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A P P R O B A T Æ
CONSTITUTIONES

REGNI TRA N S I LVA -
N I Æ &  P A R T I U M  H U N -  

G A R I Æ  E I D E M  A N -
N E X A R U M .

Ex Articulis ab Anno Milleiimo
Qinngentefimo Qyadragefimo, ad præfentem

huncufque Millefimum Sexcentefimum Quinquageii- 
mum tertium concluiis, compilatæ;

•Ac primum quidem per Dominos Conßltarios revife, 
tandem que in Generali Dominorum Regnicolarum, ex editto Celiïïïïmi 
pun tip is, D.D.  Ge or gi i  R á k ó c z i  II. Dei Gratia Principis 
Traniüvaniæ, Partium regni Hungáriáé Domini, & Siailorum Co­
mitis, &c. Domini eorum Clementiffimi, in Civitatem Alb am
Juliam ad diem dccmiimqumtum men ft s Januarii Annip r ie n t is 165 3. con­

gregatorum , conventu, publice reietta , intermixtis etiam Conjlitu- 
tionibus fub eadem D i at a editis.

'Ij&X-ti-d

L A U D I O P O L
E x  Officina N i c o l a i  Kis  de M i s z t - T q t f  alv,  

Anno M. DC. XCVI.
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PRÆFATIO & APPROBA- 
T  i o Conititutionum regni

noflri Tranfilvaniae, &  annexarum
Partium Hungariæ.

Os GEORGIUS 
R Á K Ó C Z I  II,
D E I  G R A T I A  P R I N ­

C E P S  T R A N S I L V A -  

N I Æ ,  P A R T I U M  R E G N I  H U N -  

G A R I Æ  D O M I N U S ,  &  S I C U ­

L O R U M  C O M E S ,  & Ç .
Memoria commendamus tenore prœfintium, fignificantes, 

quibus expedit, univerfis ; Quod cìim inter precipua rette re­
gendi &  regnandi requifita, juifitiœ tropheum erigere, <£r Aftrfi­
am terris revocare haud minimum effe, &  hoc nonni ft beneficiò 
legum pro renata elaboratarum rettedispofit arum obtinere gof­
fe noverimus ; follicite eam ob rem , çfi à Dominis Regnicolis jol- 
Itettati, (ludio tam utili, cum primis Prìncipi fa’ Magifira- 
tui Chrifilano competenti, ab ipfis Principatus nofiri aujpiciis 
nonnihil intenti fuimus, in id confiliorum noftrorum vela exten-
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P R Æ F A T I O  & A P P j l O B A T I O  ____
dentes ',atto pfiBo jïjïâïfnêccjfariaTac 'fillicituao 
Divini a lori am, &  public am D

émolument um, optato terminaretur colophane: f i  quidem miniis 
nos f if ia t ,  reBe dijpofitas, fir bono
datas leges inffar anime efe; iit
torem , imi) ipfium ejfefuppeditat ; 
minantium thronis (labilimen,
fidelibus fiús reciprocò amoris vincu

inp entrantes cordibus eorum obfirvantie mit tust zelum, in unum 
corpus coagulant : unde fid pacis
incrementali iaturire, experientia
enim Deo nata,a Mofi Protonotario

ficulis, ficundumdiverfas Na fines,
ingenio plurimum valentes acquifite, variata, é r  moribus homi­
num applicata, progrefum fiimsêre : quorum altos titulos p r  

nomina clara, f i  quidem rid nifi extrema
pofiit, recenfireminus neceffarium ducunius Juftiniani,

magni illius 'imperatoris meminifejuvat, qui Arte ac Marte po­
tens, tantum opera in methodica
totum Juris Civilis Syntagma,d nefi

Nec defuit hoc in gente noflra fludium,ut
gum antiquorum atteftantur, maximi Jub Vladislao Rege colla­

boratore Magifiro Stephano Verboczi (qui aut bor is Juns f ri­
partiti nomen illo apud nos labore meruit :) In eundem fiopum ma- 
gni illi Viri Operis Quadripartiti compilatores vigiliis juis colli- 

mârunf, é r  pofimodumFerdinando I. é r  Johanne
fimma rerum infelici eventu conce
riofifiima, inteftmi, é r  externi belli f l
dum obruta, é" ad incitas redaBa-,

hodie regni Tranfilvaniß titulum obtinet, fub peculiari Pr inc ipa- 
tu fib i Jalutemquartre, non fine furor

inter armafileant leges, nihilominus earum cura deditijsmam 
fijuijfe multis mjvetudimbus ér Decretis pro re nata ingeniosi



adinventis declaravit. Mac autern noftra tempeffate Celffisimus 
etiam Princeps, Dominus Pater & prce dec ej]or no fi er, ex cefi no­
minis', eadem legum componendarum propenfione duplus, fancita 
avi tic a ex publicis Comitatuum é r  Civitatum'Archivis ét* Pro­
tocolis colligi é r  erui procuraverat, nifi gravia re guanti ne goti a, 
otia ei rei JafficientiaJubtr axifient, &  rebus pacatis triumphanti 
vit £ fila abrupta Juif]ent. Confinili etiam votò é r  conamine , 
ante etmi laudati]simus Princeps, G a b r i e l  B e t h l e n ,  in 
Anno 1619. legibus ordinandis manu é r  confiIiò admotò, non con- 
temnendum juridici procefisûs Jpecimen ediderat, cujus ditclus in 
dicendis juribus é r  hodie plerumque obfiervari felet ; vei urn lit il­
lud ne ce]sit at e filiali interruptum ; ita hoc pro prœjenîi rerum 
fiatufu ß ocompediofius ef]è,necprificorumfiatutorumfiiccum pie­
nê  exhaufijje, necfiat difiin PI a methodo rerum momenta diferimi- 
najje videtur :  ̂plenius itaque é r  diftinplius aliquod juris Enchi­
ridion meditati, quofie motâ confiufionum caligine, fit3 Judicum 
&  litigantium, Jed é r  juris dicendi ßudiofirum commodo confû- 
leremus in Comitiis Jüperiorïs anni (qui nobis obitu Fratris ch a- 
rifsimi, fir noßro, ac nofirum morbo de/perato nonnihil novercatus 
e/l:) certum antiquorum é r  recentium Decretorum ab Anno vi­
delicet 1540. ad hunc prafentem in unum Syßema coll fendi mo­
dum, virtute public£ conftitutionis prœficripfimus, nominatis ad 
id idoneis, é r  jurium ac cofivetudinumpatriarum peritis Viris 
quorum induftria laudabili propofttum iflud eodem ipfo anno fumn 
etiam fortitum eft finem. Angoribus tandem Deo propitio anni
tlhus juperat is, ht primum prafiens Millefimus fexc ente fimus quin- 
quagefimus tertius affulfit, aAuthm adis;. ‘Januarii Men fis, Do­
minis Regnicolis trium Nationum Regni no/lri Tranfilvanice, é r  
annexarum partium Hungária D m  am anniverjariani, in \'hanc 
Civitatem nofiram Albam Juliam , traPlandis rebus publicis, d r  
examini ac dfipofitioni coüeplorum Articulorum indicere, e re effe 
vifimefi. Quibus congregatis, érprœceddncis Comitiorum fofen- 
m tatm s more modoq\ conjvetoper adis, inter çatera negotia pu-
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P R Æ F A T  IO  6c APP. CONST.
blica, revifioni coUetforum Artïçulmm opera multa impen/a eft, 
a c primum etiam privatim in /enatu examinati, fr in convenien­
tem ordine redatti, formam libelli accepere : qui ut elimatior pro­
diret, eumiterato Dominoru Confiliariornm examine t rutin at um, 
tandemin conflej/u etiam Dominorum Regnicolarum publice lett um 
(fr relett um, f r  ad amu/pmjurium rerumque patriarum recogni­
tum, in tales /ettiones, non Logico quidem, fed ufilali ordine par- 
tiri vi funi e/i. Primo éti am cura rerum Ecçlefiaflicarum di/po-
nitur. Secundo negotia Principimi Statum fr Fi/cum concer­
nentia pertrattantur. Tertio Dominos Regnicolas tangenti a re­
rum momenta indigit antur. Quarto Caufla for enfles in futim or­
dinem rediguntur. Quinto Edittorum publicorum feries /ubiici- 
tur. Quibus ea etiam, que: juxta propofltiones noflras, in pra- 

flenti hoc Conventu in Articulos concludenda fuerant, iit rerum oc­
ca fio jubebat, infler ere placuit, tot um que opus informa libelli pu­
re con/cnptum, Domini Status f r  Ordines trium Nationum Re­
gni Tranfilvania, f r  annexarum partium Hungária nobis obtu­
lere, demiflse/applicantes, ehm ipfi libellum illum publico cal­
culo toties examinatum ,jurium Juorumfr juftitia adminiftrafio­
ni proficuum, f r  in omnibus clau/ulis con/onum agnovi/Jent, Nos 
etiam idem (fr omnia in eo contenta admittere fr  approbare K eis­
dem que f r  eorum haredibus ac pofteritatibus, pro legibus f '  con- 
flvetudinibus valiturum, authoritate noftra Principali roborare 
fr  confirmare dignaremur : Cujus quidem libelli tenor /equitup 
in hunc modum:

APPRO-



APPROBATARUM CON-
S T I T U T I O N U M  R E G N I  T R A N -

SILVANEIi n ’r t P A R T l U M  H U N G A R Y  N  E I D E M  A N N E X A R U M

P R I M A  P A R S .  

T I T U L U S

Religiókra nézendő dolgokról.
A r t i c u l u s  I.

Gen helyes és követésre méltó tselekedetivólt
kírS° I ° °Va ez ^ azának, hogy a’ közönféges 
joiol akarvan concludálra Ortágos Gyűlések­
ben, mindeneknek előtte az Iftennek tik tele- ' 

re nezendo dolgokon kezdették-el elmél­
kedéseket. Moft-is azért illehdönek itélte-

A> M ' A R T  1 C U L U s II.
egy recepta Religi,íkaz OrÉágnak ezen megeo-vezerr

..... közönséges végezéseiÉerint, e n n e k , , r í ExAl l

tséretes példáiok C Z V -  t. , ? emieKezetu eleinknek di- 
megmaradáSc azt U 1 ^  f z  Hazának közönséges 
t ű k ,  és néhánv a’ hafon azOrÉág
úavminr r  y, en,'?ben lott »»wk-is. Ezen négv **»»•
úgymint Evangeli Refirmata, ( vukò Calvini I f  t i
^/^ioknak Êabadín^^ v• | í, Unitaria v d  Antitrinitaria



2 APPROB. C O N S T I T U T IO N E S R E G N I  
A r t i c u l u s  III. 

a 1 Né<*y recepta Reliftóbou kívül iti Articulisf i  dei vel Rclifio- 
5* 6 v\s ° fe privatus akarmi rendbéli emberek, íe pedig Gyü­

lekezetek initovatiót , fe pedig kakadozásokat behozni vagy 
tselekedni ne méréfcellyenek, fub pâma notœ infidelitatis.  ̂ \ 

Az Ekkléím clireBiókbanés f o k b a n  pedig rej<rrmá\m- 
o k , vagy variáIniok az Ekkléíiáknak eleitől fogva kabados 

<  57 3! volt, mell y kerektyépi kabadság ezután-is el nem rekektetik,
1579- és tiltatik ; de ügy, a’ mint mas kercktyén orkágokban, ’s ez 
l-ot miénkben-is éltének, ésélnekmoftan-is ; tudnillik, hogy in 

minoribus, és a’ mellyek tsak az Egyházi rendeket illetik, ma­
gok az Egyházi rendek-is concluddAhztmk, és conjtitutios.at 
tsinálhatnak ; de azokat-is közönféges Generális gyűlésekben. 
Az hallgatókkal és külső rendekkel köz, avagy azokra-is né­
zendő dolgokban pedig, nem külömben, hanem azokkal-is 
köz értelemből, úgymint kiki magok Religiójan levo lo Ma- 
ziftratHSokmk, és Patronusókmk egyenlő tetkésekbol. ^

Ki nem rekektetvén mindazáltal az-is, ha m ikor, es mi­
ben valakik az Ekkléüáknak épületire nézendő kent Iras ke- 
rint való tetkéfeket communicíAvA akarják, melly illy móddal 
engedtetik, hogy a’közönfégesEgyházi gyülekezetben tai- 
tozzanak propon/Am, és mind magokat, s mind pedig opimo] o 
kát a’ közönféges gyülekezetnek cenfurája dzjubm ittam *  
mellyet azok a’ kent írásnak ferpenyöjében igafsagoson m eg­
fontolván, minden privatus reJpeBusck kivid, vallásokon levő 
külső fő , é sutánna lévő MagiflráfusókH], ’s Patrmusokkú 
communie kW™, ha mind haknosnak, ’s mind pedig kükseges> 
nek Ítéltetik, közönséges m egegyezett végezesböl vételse  

*573* /////jba-is ; ésekképen in externis ritibus dire Bione que Ec eleji a- 
/licah  helfen a’ reformatio avagy variatio (femmibeii meg nem  
illetvén a’ hitnek és vallásnak fundamentumibm, ’s articulusi- 
ban való dolgokat, ) ellenben pedig a’ dolog nem jóvaltatvan 
fém accepta Itatván, afféle opiniók inter diBumbui legyene <,̂ ez



iriegírtt módon kivid lemmi rendek magokat afíéle dolgokba 
ne elegyítsek. Egyébaránt hahói,  és kik, ’s akarminémti 
rendbeli emberek felöl ollyan dolog hallattatnék, azon Vár­
megyéknek, vagy Székeknek Tifztei azon religiónlévöPüípö- 
kök, Vicari usok, Efpereítek, Dékánok, a’ kiknek tudnillik 
infpe&iójók alatt az ollyan emberek refide/Ammk, egymást tu­
dósítván confiuiAlyanak mindkét rendből álló értelmes, elég­
séges fcámú emberekkel, certifica Iván a’ vádoltatott temélye- 
ket-is, akar Egyházi, ’s akar külső rendek legyenek, és a’ dol­
got fzorgalmatoson examiná\\yík-meg : ’s ha comperiáltatik 
igaznak lenni a’megirtt tilalmas dolgokból lőtt vádoltatások, 
elsőben megintettelfenek torgalmatoson, és ha mindjárt de- 
fiftaInak, ’s magokat az intésnek engedelmesen fubmittdllyák, 
meg ne bantaífanak ; ha pedig ugyan contumaciter abban per- 
JeveráInak, annál inkább abbéli opinukix praxisba vennék, 
vagy valamelly Ekkléíiában privata authoritate a’ közönséges 
megegyezés kivid introduc á\nzk, citati per Dire Slor em, ha Se­
cular is emberek létnek , immediate, ha Egyházi rendek, de­
grada Itáliának elsőben, és azok-is a’ terint á lta tv á n , mind 
két rendbeliek, comperta rei ventate, legitimoquejurisproccjjìi 
in tal il us objtrvari /olito, in not am perpetua infidelitatis incur- 
ndjanak, ìdefl, amijjìonem omnium bonorum ipfios folos precise 
concernentium, ivÿwf tamen redemptibiliter\ Ha kik pedig ef- 1S 7 
féle dologért convinc/Atztott embereknek párt-tartói találkoz­
nának tudva, rei ventate comperta ezen mód ésprocefiiis f  érint 
convinca] tatván, ha ión ló pcenábz incurrá ljanak ; interim a’ con- 
vtdusok perfheráivm  azon vétekben, binaria gratia életck- 
nek-is ne adaísék. Ide nem értvén az Oláh, vagy Görögök /ír­
t já n  levőket, ki k pro tempore ízenvedtetnek, ufique beneplaci­
tum i yincipura Regnicolarum.
A >ct r  A R. T I c y  L U S  IV.

Judaijmus, a’ mint régi időktől fogva nem hogy a' négy
i e^epta religiok közzé tám lái tato tt volna, de sőt publicis

B regni



4 A P P  ROB. C O N S T  IT. R E G N I
resm Conftïfutionibus Juh múmadverjínne
i i t a t o t t ,  ’s annak idejében a’ kik vakmsröképen azon té­
velygésben találtamnak, z’Conftitutiók fcennt meg-is büntet- 
tettek ; ezután-is in perpetuum mint azoknak büntetések, úgy 
a’ következendöknek-is vigore eorundem Articulorum, ac etiam 
prœfèntium végeztetik, Jub eadeinpœnaprocejfuque in Articulis 
exprejjo, mellyröl bővebb iras találtatik annak>vwseben.

A r t i c u l u s  V.
À 'Jefäta Êerzetbélieken kivül,egyéb rendbéli Papokat vagy 

Barátokat, Magyar nemzetből állókat, avagy ha más nem- 
zetböl állók lennének-is, a’ Fejedelmek hitével és nem titkon 
jövén-bé, a’Fejedelmek hűségére és orfcág javara, feabadsaga- 
ra, az Ö Egyházi rendekben fiokottjurament umokx\$\i fonna- 
jók fierint köteleseket tarthaflának, magoknak a’ Haza fiai 
egyet-egyet házoknál, és a’ fcokott helyeken való Megyékben 
és templomokban-is, valahol ufquiad an. 1649. exercitmmok 
volt, ezután-is azon modalitássá.obJ'ervaXtikék. Hafonlo '<e-
pen a’ melly derekas templomok a’ Romano-Catholicusokmk 
az előtti végezések Jzerint-is meghagyattattanak, moft-is meg- 

' hagyattatnak, nevezet fcerint a’ Kolos-Monoftori, Udvarhelyt, 
Somlyai templomok; a’ Claftromok és Collegiumok, noha meg 
inán. 1610. inter dic áltattak, és a’ Fejedelmek-is kőtelefsegek- 
nek férelme nélkül meg nem fcabadíthatnák az Orfeagnak con- 
fen fus a kivül; mindazáltal m oft, confentjentibus Statibus regni 
a’ két Claftromok, úgymint ti Tsíki és MikházU azokhoz elei tol 
fogva tartozó Parochialis helyekkel (valamellyeket contra Con- 
ßitutiones ream nem applicáltzmk ; vagy Fjjcusndk, akai pedig 
valamelly privata perfinânîk prajudicium)wú nem apprehen- 
dákak) helyben hagyatnak; a’Tövifi templomhoz valóprx- 
tenfid\oVmk, ha mi lehetett vólna-is, (noha eddig-is ujussaban 
nem vóltanak, a’ Conflitutiók pedig effélékre mutatnak ) a U -  
tbolícusok-is renunciáltMMk-

A r t i -



A r t i c u l u s  VI.
IT  Olosvár városában az Orthodoxa Evangelica religion kiviil 

lévő Papoknak bévitetések, etiam publico (1 aiutò végezte- 
tett, melly moítan-is confirmaltztik, és azon Reformata Evan- ‘ 1 ° '
gelica religion lévőknek inter caetera Kolosváratt az O Várban 
lévő puzta templom conferá\t-mk in an. 1612. arról emanaItt 
Donatiójóknak conditioi ierint, melly az Oriágtól-is confirma 1- 
tatott ; Annakutánna pedig ugyan azon Kolos vári Farkas 
útzai templom-is hozzá való Collegium helyével, és minden 
fertinentiâfivûproventusivû ; és a’ Déíi öreg pú i ta templom- 
nak-is megépítése, azon religion lévőknek birására engedte­
tett, mellyek moftan-is helyben hagyattatnak, és confirma Itat: 

A r t i c u l u s  VII.
A ’ Kiilömbözö religion lévő helyekben, a’ hol tsak egy volt 

a3 templom, a3 régi végezések ierint, a3 major parsmkper 
Commijfarlos mindenik receptarcligiókból aeque idoneos, adidde­
putatos iokott igazításba vétetni, és a3 mellyik religion lévők 
több iámúakon találtatnak lenni, azoknak adattami a3 tem­
plom : közönségesen pedig a3 több re ligi okon lévőknek, mind 
iamok, mind a3 közös templomnakproportió]ok ierint, el-/i- 
mitaltt mas templomot építtetni. Moft-isannakokáért az ed- ,6r5< 
dig lőtt igazítások helyben hagyattatván, jövendő idökre-isa3 1*30. 
hol ollyan hely találtatik, azon mód végeztetik obferváltatás­
ra: ha mellyik vébreluftfAm, vagy a3 CommiJJariusoktóXprœ- 
figalandò terminusra, réie ierint, az építéíl nem continuh\n'x, 
admoncíAtatván a3Tiitektöl, ha ugyan contumaciterpréttermit- 
tâ\nák, toties quoties, a3T iitek fi. 200. exeqnâllyanak rajtok: 
mellynek két réie azon helybéli Ekkléíiához convertaltaísék; 
harmada pedig az executor óké légyen.

A r t i c u l u s  VIII.
V égeztete tt, hogy fenki alatta lévő köfséget, jobbágyokat, An 1 pr 

házoknépét, fe femminémii rendeket, eröiak, avagy akar- 
minémü büntetésnek-is fenyítékje alatt maga religidfin ne

B 2 kén-



kénÉerítse, fepedig a’ földes Ur, más re/igim lévén, a’ Falu­
nak vagy Városnak templomát el ne foglallya, más religion lé­
vő Papokat reájok ne vigyen, fe imponillyon , maga vallásán 
lévő Papokkal femminémü alkalmatolságokban való Egyházi 
Éolgálatokat ne celebrSwSfon , 200.

A r t i c u l u s  IX

A’ Négy recepta religion levőit közziil a fellyiil megneve­
zett5Refirmata Evangelica, Luther ana vagy Anguß ana, Li­

nit aria vagy Antitrinitaria religion lévöknek tulajdon Püfpök- 
iök magok vallásán lévök legyenek ; a’ Catholicus oknak vagy 
Pápiftáknak pedig Vicariusok, kik azö religiojok és in/peâio}ok 
alatt az Egyházi rendekre vigyázzanak, mindazonáltal az, elei­
től fogván obfirvahztotuifits Izerint, a’ kik a’ P iifpökségre, vagy 
Vicariusságra válaÉtatnak, azö közönséges Egyházi gyüleke­
zeteknek tetízésekböl és végezésekböl, azok a Fejedelmektől 
confirmaluttmik, {non obfi antibus tamen regni legibus ac uju robo­
ratis conjvetudinibus,) mellyek izerint mind a Piiípökök, mind 
Efperestek a’ Vifitatiok állapattyában proceda\)vnak, kiki a’ma­
ga injpettioja alá bizattatott,és ez ideig obfirvaXtatott ujus íze rmt.

A r t i c u l u s  X .
A Z Ekkléfiai jövedelmek ,Parochialis régi örökségek, azok- 

ról Íratott végezések izerint, a1 mellyek voltának es meg- 
hagyattattanak, ezntáti-is helyben hagyattaíTanak ; ha mel­
lyek pedig contra jura regni preejudiciumque Fifii, juris Regit, 
vel legitimorum h&redum lőttének, vagy ezután-is lennének , 
mind azok W /^ lta f ía n a k , és Egyházhoz vagy valamelly 
Ekkléfiához femminémü immobile bontmok,^ végi Parochialis 
örökségeken kivül, nezf^/izvdtaílanak; sőt ha mik vólnanak 
ollyanok, Wi^ltaíTanak, obfervaltztvm ezen dologról az Ec-
clefiaflicum bonumok felöl irott Conftitutiok-\s.

A r t i c u l u s  XI.

A'Catholicus Papoknak Kolosvárrá, mivel többire hoílát-
tyokban laknak, és Várofokban-is promifieue azon religion 
J lévök



lévők közziil vannak, betegeknek ( kik íülyos nyavalyákban 
vannak, juxta Articulum anni 1607.) látogatására, gyónta­
tásai a, keiek. telesre, halottaknak ki-kísérésére, bémenniek £a- 

*SSyen' ezeken kiviil való femmi ceremónia kot ne per- 
agaiinmmk  : in el ly eket elvégezvén, ifmét helyekre recedaV
j J t ;  gy 1 hdy.ekben-is pedig exceptis Várad, Boros fenő, 
&Del?} cc zen 2. megirtt ívz/z/í okban való exercitiumok admittíü- 
ta í Iának, o /y^ltatván mindazonáltal az 1Ó30. és 1Ó49. e£t: 
ArticulusoY, mind hafonló, ’s mind egyéb exercitiumok dol­
gából. A r t i c u l u s  XIÎA” Vasárnapi vagy hetedfeakai innepek, ( úgymint Idéntől 

rendeltetett hetedik napok, meilyek akkori időben 6om- 
batoknak neyeztettenek, és melly helyett az új Teftámentom- 
ban mar Vasárnapok tartatnak a’ kerektyéni Ekkléfákban, ) 
megízentelteírenek, és illetteíTenek ; hafonlóképen az Ekklé- 
íiaban bevétetett három nevezetes innep napok-is megtartaf- 
lanak, es azokban való Iíteni feolgálatokkal illettedének.:

, t i t u l u s  s e c v n <d v s .

A Jefuitai Szerzetnek kirekefz-
teresének Módgyáról és Okáról.

A , T r . . r  A R T ? C U L U S  h
/V  Jc ^érzetnek áliapattyáról eleitől fogván az Oríááff- ExArf- 

nak fok rendbéli Conflitutm voltának, ’s igen változó ka r- ^  1 m  
ban-is forgott allapattyok : mert néha magok vifelések cir- 
cum JcnM m ott; és Setoliban való tanításon kiviil, minden 
egyeb exercitiumok tölök megtilalmaztattak. Néha bízo­
tt) os, óstsak két vagy három helvpkn»

cgyenetlenséokot ne adgyának.



Néha pedig ez OrEágnak, és hozzá való birodalomnak 
minden réSeiböltellyefseggel £v#/#ltattanak mind Némelyek­
ben , ’s mind pedig mindennemű jóknak birodalmitol priva 1- 
tattanak in perpetuum ; még Papilla Fejedelmeknek ’s akkori 
tekintetes nagy embereknek idejekben-is. , ,  ,

Ezek után való időkben pedig, a’ mintázOrSag es Fe­
jedelmek közönféges végezésckben recogmfcáItt declaratio- 
jókból nyilván kitetfeik, a’ fennmegírtt conditiokhoz magokat 
nem tsak nem tartván azon Jefuitai Sepzetbéliek ; sőt Feje­
delmek ellen v a ló /ra b lá so k b a n , ’s a’ Haza békefségenek 
felháborítására, ’s veSedelmére nézendő dolgokban elegyít­
vén magokat; ezekre és több akkor declaráItt okokra n ézve, 
az OrSág Fejedelminek, és minden Statuiinak megegyezett 
tetfeéfekböl, tellyefségesen nem tsak jóságoktól/ribltatta- 
nak ; de Semélyekben-is profcribaltattanak és ^ b lta tta n a k  
in perpetuum. Járulván pedig ehez mind a példák, (holott 
némelly helyeken azon Pápiílai religion lévő Fejedelmek , es 
birodalmok-is, magok károkkal megtapaStaltt okokból, őket 
nem feenvedik ; a’ hol pedig állapattyok virágzik, és neveke- 
dik, azokban a’ helyekben-is nagy réSént az egyenetlenseg; 
egyéb re/iáknak üldözések, lelki-ifméreteken való uralkoda- 
íok növekednek, és a’ birodalmok r o m lá s r a , puStulási a, es tsa .v  

nem egé£ ruina rá jutottanak,) mind pedig egy eb kiváltképp n 
való újúltt nagy okok. Moílan-is annakokáért a’ felölök ema- 
naixx. régi Conftitutidx azOrfeágnak,- azoknak pedig ki ilöm jöze- 
sére nézvefgnanter Árt.ann. 1580.1607.1610. helye»<ben la- 

' avattatván, újíttatnak és confirmaItatnak: a’ Jefuitai Seizet 
pedig moílan-is e’ Hazának minden réSeiböl, a’ feHyebb meg­
írt Articulusok tartása Serint kirekeStetett^ és azoknak ema- 
í b l á s á t ó l  fogva nem mv/irHtatott: ez után-is fém titkon lem 
nyilván nem admitti landò Serzetnek tartafsék in perpetuum , 
mind magok, javok és azoknak fautori felöl azon Articulus ok­
ban fpecifiúIttpœna alatt. r t T U -



T I T U L U S  T E R T I U S .
A’Jefuitáknak kirekeíztetések*

nek conßrmatiopxoi, és azoknak
A r t i c u l u s  I. 

j/ \  7 eíllitai feerzet ennekelötte fok időktől fogva ez Hazából 
in perpetuum m*///z&ltatott és proferib'útztoxx, minden ne­

vel nevezendő jóknak birodalmitól-is/Váltatott, hafonlóké- 
pen azoknak Fautori-is ; Izabadság adatván minden rendek­
nek, hogy ha a’ végezések ellen béjöni méréizelnének, minde­
nütt /^/b^álhafsák, és minden javokban sákmánt vedének, 

ez kíazában az a’ fzerzet ne hallattafsék, és ne-is admit- 
/altaísek femnnnémü időben, és femminémii tekintetből, a’ 
mint figmnter többek között világosabban vagyon emlekezet 
azokiól az 1588. 1Ó07. ióio. efetendöbéli Articulusokhzn ; Ex Art. 
moítan-is annakokáért azon Articulusók confirim\xax.vm újob- An-1588* 
ban-is végeztetett, hogy a’Jéfuitai fzerzet, és azon ízérzetnek í <51° I' 
követői, a’íellyebb megirtt módízerint in perpetuum kirekefz- 
teflenek, es minden javoktól />m>áltattaknak tartaíTanak, és 
foha femmi időben ez Hazába bé ne hivattaíTanak, véteflének, 
le ne botsáttaíTanak femmi rendbéli emberektől : melly ellen 
hogy ha vakmeröképen béjönének, vagy nyilván, vagy titkon 
/W//alnanak, comperta rei véritate ; és nem tsak valami fu/pi- 
cion, vzgy fimplex vádlásra, mint proferiptusok és notoriusok, 
mmd Fejedelmektől, ’s mind akarmeíly rendbéli Tiktvifelök- 
töl, kiknek inJpeBio\ok alatt találtatnak, fzabadoson me^fogat- 
tatvan, a’ végezésekben^vjfcáltt pænaval bűntettedének. 
Haíonlo^epen ha kik az Orizágnak íllyen erős Conflitutioi el­
len, vagy titkon, vagy nyilván, afféle fzerzetbélieknek vocati- 
ot adnanak a’ béjövetelre, avagy ittben léteket tudva meo- 
nem jelentenek, annál inkább Őket yWálnák, azok citati 
ad Generalem Di&tani) in mtani infidel'itatis ine urrà,llyanak.

ARTI-



io  A P  P R OB .  C O N S T I T .  R E G N I ________
Ä 1T t ~ i c u l  u s II.

SE Fejedelmek, feUrak,Fö és Nemes rendek, fe egyebek Je- 
íiíitai fcerzeten lévő Papokat, Medereket es Deákokat, fém 

egyéb rendbéli embereket, kik re ipfa abban a ízérzetben vol­
tak, ’s vannak eticwi de fa d o , és tsak Katonai vagy egyebfele 
embereknek köntösökben /fa ln a k , egyebek Jubpccmp re ­
cedenti Articulo fpecificata, a’ Fejedelmek pedig magok Condì- 
tiojóknak, az Orfzág Statutummk objervílására tartozó köte- 
lesíégek alatt, ne tartsanak.

'NjOha ti'Judaizansok. felöl az orfzágnak fok végezéíi voltának, 
Ex Art. ^ m e lly e k  izerint dolgok nagy réízént executióba-is vétetett, 

'3z1635.es 1638. eizt Articulusok izerint,mellyek modan-is in 
1635. omnibus eorundem continentiis, proc ejsibus, a c Exe cut Ionibus hely- 
16 38- ben hagyattatnak, jövendő idökre-is pedig azon Articulusok

modani végezések aitai újíttatnak : úgy hogy ha kik ennek 
utánna-is effélék találtatnak, az 1622. elztendöbcli első Arti­
di lu sbm  irott procejjus izerint, minden ingo es ingatlan javo- 
kat magok Femélyekre nézendöket, fejeket pedig redempti- 
biliter amit A llyák ; melly procejjus az, hogy a’ Fje alj s Diretfor 
által t’i/áltaífanak ante Odavam a’ Táblára ; ha pedig a’ rend 
izerint való Odavalis Terminusok nem celebri Itathatnának, a’ 
Dieta alatt lévő Táblán-is m ^áltathaisék dolgok.

T I T  U L F S  Q J H N T U S .
Papok avagy Prédikátori ren-

T I T V L U S Q V A R T U S .

Judaizáníok felöl.
A r t i c u l u s  I. _

d e k r ó l .
A r*

í



A r t i c u l u s  I. “
/ Y ’Melly helyeken az Egyházi Tanítóknak Dézroájok 
•.. fvaS,y egycb eleitől fogva rend kennt járni fzokott
jövedelmek volt és vagyon, azt fenki tölök elvenni, és eltar- 
':!'n ,?errncre ye ( hanemha valamelly rend ki vül való

A. ejittetv'eh a’ Vármegye, vagy a’ SzékazEfpereftékkel 
egyenlő értelemből vennék igazításba, és más karba állatás­
n a .) alioqitmha Nemes ember tselekedné, és a’ Tűiteknek

admojMw)^nem reftituüná, a’ TiÉtek «ráltafsák, és két Szék
nsflym fniahter decidé llyák, ’s comperta rei vérit ate flor. loo-ra 
nnntecteilenek, és az eltartott jövedelmet-is min­
den tovább való procejflisokon és remediumokon kivid; ha 
pe igparaÉt emberek tselekednék, három forinttal bűntet­
tei eiiík, toties quoties-,\apedig falu tselekedné, 12-vel :
; el'tyén ®z e£tendönkénti Éokott Éegödés által hol
oktat fi k J kevefebbulö fizetéseket, fern pedig a’ Patronus- 
a’ rpnjfi akarattyoktól fűggö beneficiumokit ; hanem tsak
a lendkennt regtől fogva való parochi alis proventusoksx.
ne P P P i P f  vac. an*'la efiték.az odyan jövedelmek-is máfuvá 
A ur " f  ̂ Itaflanak, ha az Efpereftek>£/?/r#álnak máfokat ad­
dig,míg bizonyos Prédikátorok vagy Mederek redeltethetnek. '
. 1 íz  F c c l e j l a f t i c t t m

nt:  .d‘lapidarent, és nem tsak bizonyos valami ok-
. m,n.t fellyebb u-va vagyon, akadékoskodnának az 

gy házirendeknek jövedelmek felett, hanem ugyan abalie- 
alm akarnak, es elfoglalnák, az eleitől fogva Ekldéíiához bi­

t-orr in 1 Pr;*g Conflitutmf érint azoktól nem
,7 t  i bommokit, requiri Itatván azorVhelybéli Tietek
h r?,'Tdekt^  '»SYEfipeteftéktöl, azok
r P t  l u- ^  : ahoqtimha contintntquindenam né
etti tu ama, hiteles document,m okw ./-rotálván a’

el fnal a li'/  i'C' t ì r Zi ìz,°fiy*n /’«»/«oknak
- ,<’ i| (-J, a Tiktcknok a&noHit, és a’ terminust?, né

f  G # -

oo-ra An. 1571. 
min-

A>j. 15;*.



Â à l t t  w / f e Œ T a b b ô lkövetkezett kamak-is 
S i együtt, cm p rta  rei ventate, ÏDireâor vtgore prtfem s Ar  ̂
tìcuFlzon helybéli Tifctek által, ezer forintot m ^altallon a 
Í L  Ä  emberen; és az elfoglaltt to k o k a t- ,
' i „  m  A v  T  I C U L U S 11.álfaíTa A r t i c u l u s  —
S  Ind Vifitatiomk idején, ’s mind egyébkor az Egyházi ren- 

Ex Art. M  d e k a ’ legénységet ne tax illyák, W íM lyak, egyebiran 
An' l6°7‘ is efféle külső büntetéseknek rendi nem az ö kegyelme v i- 

vatallyát illetvén.
A r t i c u l u s  h l  

A  ’ Kiilömbözö reltgiokon való Papok egymás hivatallyaba 
%  I ?  ̂  m agost ne elegyítsék a’ Fixálásokban, az eddig rf/erwl-

T A g Ü .  Egyhizi rendek. kik m .g .k  temé- 
lyekre nézendő külső jóíígoker

1 ról a’ faluval értsenek egyet, a közönséges kedes, ve\ es, cs
egyéb fcükséges köz dolgokból ; de egyebarant valamig 1 
, • .„ii_ ,„ .i, V,* Ginríén meavéiek nintsen-is, egyebtc-
eízvébfeükseges kozdoigoKDoi, , » *
hivatalban vannak, ha fontén megy éjek nmtsen-is, egyebtc-
reh vifeléífel ne bántaífanak.

A r t i c u l u s  IV.
T^Gvik religion lévöPap-is, más religion lévő fcemélyeket, E fJm copuliIni, fem ^iw /iálni, fern Ekkléfiai reconciliation
J S f f m  m éréM y e  1 h ,  t in té ,  oily .dő »  j j j g j .

gSSSK W ^«-»- » « « S Ä
, 6 4 " ésazután ha akarja « t o g :

változtatni, feabadságában léfeen ; «Amn» yalamelly Egyha- 
“ zi ember ezek ellen im p m g i^ m a m iß o n em b o m n s^ o ffi^  

S l l v o n  és toß degradationem, a’ külső hatal-

^ C eS V « tii;“kf Ä . t r Ätum, érdemek feerint vaio buntetcsek légy »

M M
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religion való Papok-is magok Kkkléíiáján kivid valókat 
külömben ne aditütt'ûiymÛL, a’ fellyebb megirtt, és egyéb 
hivatallyokatillető dolgokban; hanem azoknak igafságokat, 
vagy Teflimonialis levelekből, vagy bizonyos hiteles relatioV.- 
ból megértsék, bizonyos és a’ dolgokat tudó helyekről : ide* 
gén és jövevény, ’s bizonyos Ekkléíia nélkül való éemélye- 
ket-is fzorgalmatosan megvifgállyanak.

1 A r t i c u l u s  V.
T_JA kik minden igaz ok és mód nélkül veiperfi, vei per alios, 

Prédikátort, és Schóla Mértért vemének, vagdalnának, 
vagy tsak megkergetnének-is , két vagy három jámbor által 
megbizonyofodván, az ollyanok, per Comites, vel Sedium Offi­
ciates, exclußs omnibus juridicis remediis, mox de fatto két
fzáz forinttal bűntettedének, és azon fellyiil, férelmekröl azo­
kat contentíXXyík : a’ multtalis pceiúnak hafon-fele a’ panafe- 
ló félé, fele az Executoroké légyen.

Ellenben,, ha a’ Prédikátorok és Mertetek tselekednék, 
magok vagy mások által, azok-is hafonló/xrwába incurri llya- 
nak, és azon Tiétek m ^állyanak, minden azért való bün­
tetések félelme nélkül ; mellyet ha a’ Tiétek preet er mit/álná- 
nak, ö rajtok exeqtáltaísék.

T I T V L V S  S E  X T  VS .

Elddéíiai fzemélyekröl.
A r t i c u l u s  I.

A ’ Prédikátorok és Schólák Mefterei, ’s Deákoknak ájlapat- 
tyokról, annak rendiben vagyon emlekezet böv^Ben: 

de azokon kivid vannak ollyanok, kik az Ekkléíiához való éol- 
gálatnak éíne és titulust alatt, a’Jobbágyság, avagy hadi ex­
pedition alól akarják magokat abflralÁIni : melly femmiképen 
meg nem engedtetik. Mindazonáltal a’ kik valóságos igafság- 
gal Prédikátori, ’s Mefteri hivatalokban, avagy a’ Deáki ti|io~

C 2 - máhy-

E x Art. 
A11.161 ç.



iránynak tanúlásában forgolódnak, azoknak megakadályozta- 
Ayt tások, háboríttatások hogy femmi rendtől ne légyen, az 1624, 
1624. efztendöbéli Articulus Eerint, Juhpœnaflor. 300. ez után-is 

objervútáfsék, illyen declaratiovú : hogy ha kiknek jobbágyból 
álló feemélyek tsak here módon élnének, ’s lappanganának 

3 5 Schólákban, vagy egyéb Egyházi rendek kornyül, és tsak pa­
ládul tartanák a’ jobbágyságnak, avagy hadi ’s egyéb külső £ol- 
gálatnak kerülésére az Egyházi nevezetet ; affélék ellen ih 
lyen procejjiis tartafsék : hogy a’ Protendens inquireltalfon az 
ollyan Ein alatt lappangó Jobbágya vagy Eolgája felöl, ’s azon 
collateralis atteflatiokixprodutáÁya az Efpereft eleibe, kinek 
injpetfio]* alatt latitíúm az ollyan ember, ’s az Efpereft látván 
igafságát a’ Protendensnék, committrállyon mindgyárt annak a’ 
helynek Papjának vagy Mefterének, kinek birtoka alatt vagyo, 
megadása felöl ; ki hogyha maga mentségével akarna élni, 
tartozzék előtte-járója felelni felőle, avagy arefiam ük vetni, 
és intra quindenam, hogy a’ repetitus ember-is maga mentségé­
re vallathaífon, engedtefsék di/atio; de ad quindenam mind két 
félnek igafságát revideúxé tartozzék az Efpereft, éscomperikl- 
tatván zl Protendensnek igafsága, mindgyárt kezébe adattas- 
sék ; ha pedig vagy az Efpereft, vagy a’ Papok és Mefterek 
tennék a’fogyatkozást, avagy hogy azzal az Ítélettel contentus 
nem lenne a’ Protendens, egy emberséges Nemes ember, a- 
vagy Szolgabiró által az EfpereftetcertifickWyzabbéli akarattya 
felöl, és bizonyságit, melÍyeket/mzWáltvolt, repartillya a’ 
Vármegyére avagy Székre : a’ holott revideoItatván, ha compa- 
m l-is, ha nem-is, az adverfapars, finaliter pronunciòltafsék 
J'enteM'Aja, mellyel azon helybéli külső TiEtek ki-menni és 
executiot tenni tartozzanak ; akar hol találtafsék : főt a’ Pro- 
tendens-is vigore ejusdem/ententio extra limites Ecclefio feabado- 
fon megfoghaífa ; az Efpereft pedig ha fludio protermitúMyz 
a’ kézbe adatáft, avagy azok nem obtemperk Inának, kiknek 
committi llya, értéfekre adván a’ Püfpököknek, fivere animad- 
^/Yallyanak ellenek. A r -



_TR A N S  IL. Pars I. T it, Vf, VII. 'I r
. A r t i c o  l u s  III ~ ~ ~

J \  Ol« az idvefségre magánoson femmit fém hafenál, sőt fo- 
kakban az a / a perftitiokárhozatos vétkeket nemz , hala- 

okra, vagy hóitok utánra halafetván adakozó alamifuálkodá- 
l o k a t ; e  világ feennws fokkor prejudic'd véreknek, és igaz 
Succejforo\aak, ’sa ’Fi/íwrnak-is, hogy némellyek jófeágokat, 
vagy egyeb örökségeket /^állyák az Ekkléfiákhoz, avagy 
Egyházi rendeknek, úgy hogy egyröl másra,és ’
feennt az Egyházi rendekre maradjon. Melly noha enekelötte- ’ 
is az (Magnak vegezése ellen volt, mindazonáltal mofta-is úi- 
jobban pro perpetuo Decreto concitali Itatott, hogy foha fenki esv  
privants^mber-is ingatlan femminémü jókat, Ekkléfiákhoz 

fém elteben orokósképen ne adhaflon, fém pedig Teflamentum- 
ban ne %aIhaflon : és az ollyan adás, , tellyefséggel erot-
ÍrJ k fír ii  ’ VaIT ‘íy * í' ^ 0TOknak ’ Vflgy pedig a’ Fifcusmk 
{  J’ dJ caI ; egyébiránt ingó javaiból kinek-kinek feabados «är- 
penjatmja vagyon, ha az-is maga acquifituma :
m.,r, •eHy EytlefiafficaperfimkmkÖftiil maradott, vagy

. g a ^ w i  altt javai volnának, és infintine deficMta, úgy hooy 
fém enki attyaíia k i t ^  illethetne, ne.n találtatnék, fém

Fan m ífa ’ s t T Í  T -  T " ^  ; az olI.va™ akingat- lan javaia Szekelvsegbena közelebb való Éomfeédokélegye­
nek, perennala eft,mattoja feennt való fummájat letévén a"’ I t ­
e m s zz. Ekkleha Éamara. A ’ Vármegyéken pedig azon hely-
McWn ^ ' , i a i r r S-yanak’ a’na§y°bb rófet biró 
ettven igazan való arrataz ott való Ekkléfia tárnára, absente
tamen pr^uJtcio Dominorum terrefirA’ Városokon pedig

t  ? S.Bliaiezenmodot tartsák. A’ Egyháziam
l!FkkL^gé ' Ja' aiPed,g; exIß ente hg‘itario, azon hely bé- 
h Lkklcfia feamara maradgyanak. De ha az Egyházi feemélv

uvehptA-rogatívaval bír magára és poßeritasm, és nemFk- 
eíiara devo lven te  jófeágokat. va,4  n r o l ^ l U  1 4 . .,.



T I  T V  L V S S E T T  I MVS.
Vicáriusságról.

A r t i c u l u s  I.
A  ’ Vkarmssagról Néhai Idvezült Rákóczi György Fejede- 

*■ lemtől akkori Vicarmmkadatott levele lierint, hogytife-
tiben eljárhaíTon ; és hogy nötelen Pap-is leheffen Efpereit, 
ha a’ nos Papok-is válattyák, végeztetett.

T I T V L V S  0 C7  A V V S .
Oláh Papokról.

A r t i c u l u s  L /
TVJOha az Oláh Nat io az Hazában fém a’ Statusok kozzenem  

f ia l t a t o t t ,  fém Vallások nem a’ recepta rehgtok koz- 
zül való; mindazáltal,propter regni emolumentum, miglen pati- 
áltatnak, az Oláh Egyházi rendek ehez tartsák magokat.

I. PüfpökÖt a’ Fejedelemtől kerjenek, ollyat, a kit cg) en 
Ex Art. lö tettesekből az Oláh P a p o k  alkalmatosnak illőéinek, ît a 
*»■ '<79- a’ Fejedelmek illendőnek Ítélnek lenni, úgy adgyanak crnjir-

matiotYez, mind a’ Fejedelmek hüfegere, s mind az i ag 
javára, és egyéb tűk leges dolgokra nézendő conditiok es mo
dók terint, y , .r ,v

II. Az Oláh PüfpÖkők, Efpereftek, es Papok a vtfitz\ás­
nák idején a’ külső Tűiteknek hivatalnokba magodat ne ele­
gyítsék ; a’ tegényféget ne fanczoltafsak ; külső o gv> '.at ne

f e , igazgaíTanak, executiokzx affélékről ne tegyenek; hanem ve  
fitz  llyák tsak a’ magok Papjait, és Deákjait, Bet erika jókat, 
Czimteremjeket, Temetőjüket; házasulandó tem e ) e rne n 

1 6 4 7' vagy copulatiojókzt, vagy elválattasokat, az ö modgyo v _e 
rint való Egyházi Eolgálattyokat, Ekkléfia követeseket, es 
több hafonló tsak az ö t i t te k e t , és allapattyokat illető o ĝo



kát ; azokban-is mindaz al tal az Orfeágnak végezéséhez alkal­
maztatván magokat ; külső büntetésekbe, birságlásokba ma­
gokat ne elegyítsék.

A R T i c u L u s II.
TV/TÁs Orfeágbólide béjövöOláh Papok tartozzanak magokat Ex Art.

az Eftpereftnekpr&fent'i.Ini ; azok vifeont magok vagy ^  l6oo‘ 
Piiípökjok által azon Vármegyebéli, Székbéli, avagy közelebb 
várakbéli Tifeteknek eleikbe vinni exam eme, : kik megvifgál- 
ván, ha olly dolgot tapafetalnak, köteleíségek feerint a’Feje­
delmeknek hirré tenni tartozzanak.

KaDD nepencutú\yov\ , az Oláh Papok ammatim bizonyos 
honorárium mai, de tsak állapatty okhoz és értekekhez illendő­
vel tartozzanak : Kiben ha a’ Földes Urnák képtelen kívánsá­
ga lenne, a’ Vármegyétrequir'úv^n, conjctentïosèlimito.llyák-el; 
ennek nem hafen át, úgy, mint öjrökfégének rendtartását pon- 
deriWzn.

Az Oláh Papoknak pedig fiait, mihelyt megházafodnak, 
avagy külön kenyéren laknak, hanem Papok, repeta ltaísák 
a’ feerint, mint az egyéb Jobbágyokat : sót ha gyermekek, 
vagy ha egyébiránt nötelen legények-is, akárhol találtaffanak 
Apjok mellett, megfogathafsák, és kezefség alá vetheísék : 
Apjokő kivül valókat pedig ny^/álhafsák akarmi idős korokba.

A ’ Mell y Oláh Pap igaz ok nélkül iiw /iá lna  valakit, avagy 
más valláson valókat copulüm , vagy tudva, két feleségű 

embert, vagy pedig elragadott, ’s nem pedig rendesen meg- . 
kérte feemélyeket; vagy ollyanokat,kikazOrfeágvégezési fee- 
rint való úton és módon nem feabadíttattak egymás mellé ál- 
lani ; vagy elsőbe a’kiilsobüntetéíi: véghez nem vitték1; vagy 
ha kikkel Ekkléfiát kellene követtetni, ’s elmulatnák, mind 
az illyen Papokat ha az Efpereítek meg nem büntetnék érde-

fj'Öldes Uroknak p\
A r t i c u l u s  III.
proprietasía hogy jövendőre nézve annál in- , 6 3

A r t i c u l u s  IV.

mek
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mek feerint, megértvén a’ Tifetek, admone*.llyák azEfperes- 
teket: ha m ég-ìspoflhabezìmkdfitra quindenam meg nem bün­
tetnék, az Eipereftek/Jrmltaifanak tűitektől ; a’Papokra pe­
dig a’ külső TiiztekláttaíTanak törvényt, és biintefsékmagok 
érdeme, és az Orfrág végezési feerint,külső biintetéflel, fi. 200. 
Az OláhPüfpök pedig Papságától-is/rmllya, ha úgy fogjak 
érdemleni.

T I T V L V S

Az Oláhokról.
A r t i c u l u s  I.

VT Oha az Oláh nemzet propter bonum publicum admittz Itatott 
ez Hazában ; mindazáltal nem vévén elzébe állapattyának 

alatson voltát, némelly Nemes atyánkfiait impedizleak, hogy 
az 0 innepeken ne légyen fzabad munkálkodni. Végeztetett 
azért azok ellen, hogy a’ Magyar Nationzk nepnejcr ÜÁWyz- 
nak, és ennekutánna fenkit-is a’ fellyebb megirtt okból meg 
ne háboríttsanak.

T I T V L V S  DECI M VS.
Collegium állapattyáról.

A r t i c u l u s  I.

A ’ Néhai nagy emlekezetü Bethlen Gábor Fejedelemtől a’ 
Fejérvári Collegium fzámára, avagy annak építésére, /^ál­

tatott huÉ ezer forint fummának álinpattya-is, több dolgok 
között eontrovertzltztvzn az 1636. efztendöbéli dißurlnum alatt 
való traáatusbm , annak eligazítása ugyan akkor nyaltatott: 
a’ Piifpökre, az Ekkléfiával együtt ; moftan-is azon izerint 
helyben hagyatott az Orfágnak azon fummárólvaló ajjeenra- 
tio)z-\s. A r t i c u l u s  II.
S^OIlegiummk legalkalmatosabb hely Kolosváratt Ítéltetett

volt azelőtti idökben-is, ennekutánna-is azért zz Evangé­
likus



 T R A N S I T .  Pars I. T it. IX. X. 19 ,

liens Orthodoxus Fejedelmeknek fzabados difpofitio\axa hagyat­
tad k , akar a’ Kolosvári Farkas útfzai Templom körül erìgiItaF Ex Art. 
iának Collcgiumot, vagy derekas Scholat; akar pedig Fejérvá- 
rart: vagy ha mind két helyet akarják-is, azon móddal éŝ V/J- 
fal akarmeliyik helyet, és ahoz való proventusokat, a’ mint 
1622. efetendöben, menfc Majo végeztetett.

A r t i g  u l u s  III.
TUElly *Sen Éükíéges és megbetsiilhetetlen hafzonra való do- 

log légyen pedig, hogy nem tsak közönféges jó Schola k , 
de ugyan nevezetes Collegiumok, ha lehetne, többek, de vagy 
tsak egy-is allattacele jó aíkalmatofsággal Hazánkban, azt elég- 
íégesképen minden kerefctyén nemzetnek példájából, ma­
gunk fogyatkozásával-is elmérjük; holott mind értéktelen­
lég , és egyéb fok alkalmatlanságok-is arra fzegény Hazánknak 
lakoílt nem igen botsáttyák, hogy idegen orlzági AcademiÁa- 
ba, Collegimnokbaküldheísék és taníttathafsák gyermekeket; 
mellyröl mint igaz Pater Patri£ , Néhai B e t h l e n  G a b o r  
Fejedelem, ifteneíen és tanátsofon gondolkodván, kezdette 
volt plántálni a’ Fejérvári Collegiumot, azt mind Profejjor okkal,
’s egyéb tudós emberekkel kezdvén megékesíteni , ’s mind 
pedig külső benefiçiummû ( melly nélkül meg fém állhatna) 
megerősíteni, illendő jövedelmet mind pénzül, ’s mind pedig 
jolzágul rendelvén hozzája, ( melly Teftamentumax. azon Feje­
delemnek a Nemes Orfzág-is helyben hagyta, ) Statua Itatott 
annakokáért, hogy azon Collegium, vagy azon helyben, vagy 
Kolosváratt, mind külső és belső épületiben, nem tsak conti­
nua ltaísék, sőt inkább renovaXtaísék, a’mennyibenlíten a’Fe- 
jedelmeknek-is arra való elégségeket engedi, és a’ Collegium- 
nak-is proventusa extenda\xaxh.aúk. Mivel pedig a’ megneve­
zett Méltóságos Fejedelemtől, azok a’ conferà Itt proventusok, 
es jofiág, a ’ végre rendeltettenek, hogy tudós Profcffr embe­
rek, ’s azon kivül-is jó Mederek tartaíTanak a’ Collegiumban ; 
annakokáért haladék nélkül helly re állattanának abbéli fogyat-

D kozá-
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kozások, és tudós, haSnoson tanító Profijfòrok hozattaífanak, 
és Mefterek-is jók állattannak a’ Collegiumb*w.

És hogy azok-is bátorságosabban méréSellyenek eljöni 
az hivatalra, újobban prœfèntium vigore aflecnr*llyuk mind 
modani, ’s mind jövédöbéli ProfeJJorok*t ’s Medereket, a’ Colle- 
gíummk minden tagjait, Püfpököket, kereStyén Fejedelmek 
után a’ Collegiummk minden InJpeBork, hogy az ekkédiglen 
marnitene*lt jóságokban, és egyéb legatumokbm in perpetuum 
őket megtarttyuk, és a’ mennyiben Fifalitasmk nevezeti alá 
irattattanak, azt Hlyen declar at iov*\ érttyiik és tarttyuk : hogy 
ha valamikor a’ Collegium keze és nevezeti alól annak haSnával 
és épületivel, valami más alkalmatosb hely concambi*Itatnék, 
communi interej]antium conjenfu, avagy Iílennek Hazankra bo- 
tsátott tsapásából a’ Collegium tellyefseggel mwáltatnék, es 
vapy ideig, vagy akarmint-is a1 Fifcus, vagy maíbk kezekre 
d? rominának azon bonumok, int ali cafü tartaífanak Fifcalisok- 
nak, azon módon, mint egyéb F ifialiso\ ésperennali,jure ne 
birattaíTanak, fe ne confer*hallanak, excipiílvm  mmdazaltal 
azokat a’jóSágokat, a’mellyek donatione mediante valamelly 
fűm mában ro^áltattanak a’ Fejedelmektől a’ Collegiumboz,
falvis aliorum juribus permanentibus. t

Szükfégesképen pedig megkivantatik az-is, hogy azon 
Collegiumwak mind külső és belső állapattyára, mind azEkkle- 
fiai Statusból, ’s mind pedig külső rendekből bizonyos fo ln~ 
(be Borok állattanának, kikaz Orthodoxus Fejedelmek után vi­
gyázzanak a’Collegiummkderekasb állapattyára, kivaltkepen 
arra, mitsoda renddel és haSonnal/mjmaiinak a tanításban, 
és a’ fogyatkozáfokat animadvert*ílyák egyenlő tetSefekbol, 
köztök történhető nagy akadályokat jó igazitasba-is vegye­
nek; és tudgyák azt-is, mitsoda bonami legyenek a’ Collegium- 
nak, hol, és kik által 4w?/£rzjâltatnak, es ^ogaltatnak, hogy va­

lami módon azok vagy ne ^ÿaltaiTanak, vagy ix\ pro­
fanum ufum ne convertiItaflának.



APPROBATARUM CON-
s t i t u t i o n u m  R E G N I  T R A N -

S I L V A N I  Æ, & P A R T I U M  H U N G A R I Æ
e i d e m  a n n e x a r u m .

p a r s  S E C U N D A .  

T I T U L U S  TRI MUS.
fejedelmek és Gubernátorok

állapattyáról.
A r t i c u l u s  I.

Oha ez Hazának eleitől fogván való fc okáfa £e< 
nnt, a’Fejedelmek válafztásában a’ Regnice- 
/aknak libera eleéliojók mind ez ideig megtarta­
tott, mellyhez képeit a’ válafetandó Fejedel- 

^  meknek fzemélyek, és az időnek kívánsága
i r ' v ' i  • £°ktanak a’ Fejedelmeknek Conditio- 
k&tprajcrwúm  ? és azoknak pro ratione temporis vagy változ­
tatását, vagy helyben hagyatását az időnek mivolta hordozza 
magival ; mindazonáltal hogy az eddig válafctott Fejedelmek­
nek prœjcrwûttconditiok mindeneknél nyilván legyenek, né- 
mellyeket azok közzül az Articulusokb^. injer'úxh Éükféges- 
nek ítéltetett. Leg-elsöben-is azért az i 607. efetendöben 
concludúxx. zkkonArticulusokbó\ a’ Néhai R á k ó c z i  S i g m o n d  

rejedelem con dit uh maga Fejedelemfégére való juramentumz- 
ban vannak inferivo. : Mellyekígy következnek :

p  N R a k o  e z  ! S i g m o n d  Erdélynek válalztott Fejedelme, 
Magyar Orkág régeinek Ura, a’Székelyeknek íípánnya; 

tskufeom az élő Iítenre, Atyára, Fiúra és Szent Lélek Iítenre, 
tell> es Szent Háromságra, hogy az én megmondott birodal-
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mombânïé vöket, ésTzOSâgban lévő Nagyságos Urakat, Ne- 
mefeket, Székelyeket, kerített Varosokat,es Mező Vai0,0 
kát és in cenere minden Nemzetségeket, Rendeket , ^ S ta ­
tusokat /tógiojokban, Fejedelemségre való Im ra eM iopk- 
ban, SuffragiunKk éswxoknak pronunciatiopkbm, fcabadsa- 
sokban törvényekben és approbata cmjvetudopkbm. megtar­
t o k ' S z  András Király Decretumít , és Magyar Orfeágkurtt 
Decretimit , és előttem való Fejedelmeknek D onf top Infin- 
ptioit,Privilégiuma AnnuentÜk, A/Jecuratormz, esConjenjusiz, 
(alvo jure alieno,Articulus«, azelőtt valókat motornak*, es
ezután valókat, in quantum per r nem
eróáltattak, vei inpofierumnemw/altatnak,erejcben tartom,
és máffal-is megtartatok ; a’ D e c  tartafa
Éerint mindennek Éemély-válogatás nélkül az en tehetsegem 
ierint igaz törvényt feolgáltatok, és melto tetetek;
fenkit fém iemélyében, fém jóságában, fern marhajaban 
törvény nélkül meg nem bántok, malfai fém bántátok, inas­
nak fém engedek bántatni, és femmi újítást ez Oriagnak io -  
kása és régi iabadsága ellen, bé nem hozok ; sőt mindeneket, 
valamiket a’iegénÿ Hazának,és mindé benne valóknak kozon- 
féges javára, hafenára, és törvény Éerint való iabadsagara ne­
velhetek, az én erőm Éerint azon léízek; Iíten engem úgy fe- 
géljen. a r t i c u l u s  II.
D  ÂTHOR1 G ábornak azErdélyiFejedelemsegrevalóva-
E  lakásakor Íratott Conditiok, és ugyan
nak formája, melly in anno 1608. irattatom :

Forma juramenti Principis.
17N B a t h o r i  G a b o r ,  Erdély Oriágának válaitott Fe- 
i je d e lm e , Magyar Oriág rétéinek Ura, es Székelyeknek; - 
pánnya,&c. EsküÉömazélÖlftenre, Atyara, Fiuraes Sz Le- 
fek Elenre, tellyes Sz. Háromságra, hogy a megmondott bi­
rodalomban, és Qriágban lévő Nagos Urakat. Nem efeket^



Vitézlöket, Székelységet,Kerített és Mező Várofokat, és in ge­
nere minden Nemzetségeket, Rendeket, Statusokat, a’ recepta 
re/igiokbzn Fejedelemségre való libera ele Aio jókban , fuff’ragi- 
///sokban, mvoknak' libera pronimciatio)ókbm, fzabadságok- 
ban, törvényekben, és approbata confidando]okban megtartok; 
Sz. András Király Decretum*t, és Magyar Orkágnak kiírtt De­
cre tim i  és előttem valóFejedelmeknek Donation, Inferiptioit, 
Pri vilegiumt, Annuent iáit, Affé curatori* i t, Confenfusit ,Jalvo ju ­
re alieno, Ar tic illusit, ez .előtt valókat ’ s moíianiakat, ( és ez 
modani Etsedbe küldött végezett Articulusok*t-is) és ez után 
valókat, in quantum per contrarias Conflitutiones nem cafs*Itat­
tak, vei inpolier um nem rvz/iáltatnak, erejében tartok, ésmás- 
íal-is megtartatok, a’ Decretummk és Articulusokmk tartáfa 
Éerint; mindeneknek fzemély válogatás nélkül az én tehetsé­
gem ízerint igaz törvényt ízolgáltatok, és méltó executiok*t té- 
izek , fenkit fém meg nem bántok, fem máíiálmeg nem bán­
tatok, íé Izeméi y ében, fe jóságában, fe marhájában , törvény 
nélkül, másnak fem engedek bántani tehetségem ízerint, és 
femmi újítást ez Orízágnak régi jó fzokáía és ízabadsága ellen 
bé nem hozok ; sőt mindeneket, valamiket a’ ízegény Hazá­
nak és benne való minden rendeknek közönféges javára és hafz- 
nára, és törvény ízerint való feabadságára mivelhetek, az én 
erőm ízerint, azon léfeek, a’ míg az Ur lilén ö Kegyelmek kö­
zött tart ; Iíten engem úgy fegéllyen.

Conditiones ejusdem Principis Gabrielis cBathori.
1 H p  i  Religio Faradságára magát megkötelezze, és abban

ízemély válogatás nélkül minden rendeket megtartson, 
’s oltalmazzon, in liberis eorum exercitiis, mint Sigmond Feje­
delem idejében.

II. Minthogy az elmúlt fok háború időben, mind vé­
rünk hullásával, ’s mind Hazánkon kivül való búj losásunkkal 
az egy fő fzaLadságunkat a’ libera ele Pilot megtartottuk, és a’
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két CsáSártól-is, valamint ’s valahogy lehetett,<?*for0w?áltuk : 
Kivánnyuk öNágátol, hogy köteles légyen arra, hogy tellyes 
életében, akarmelly Serentséjében minket abban megoltal­
maz , és meg-tart, és femmi Sín és tsere alatt, vagy teflamen- 
tűm tételével, vagy külömben, Sabadságunk ellen el nem all, 
és e’ moítani Hajdúságnak öNágához való kőtelezőiével ,ju s  
armorum, aut conc ambii in regno íémmiképen nem prœtend'û. ^

I I I. Abban-is ö Naga hitivel quietállyon bennünket igé- 
reti Serint, hogy a’ Hajdú vitézekkel való transaóíioval minket 
Őré ágúi, három Nemzetül, Magyar OrSágnak ide tartozó ré­
geivel egyetemben, fém Hitünknek, fém Törvényünknek Sa- 
badságában, fém birodalminkban és határunkban, fém Semé- 
lyíinkben, fém femminémü javainkban, jóságunkban, kitsíny- 
töl fogva nagyig meg nem fért femmi időben; hanem inkább az 
OrSág javára és oltalmára igyekezik ö Naga, azokat-is kötelezi.

IV. Kivánnyuk azt-is, h o g y  a’Hajdú vitézeket ö Naga 
hittel kötelezze arra kitsínytöl fogvamagyig, hogy femmi vál- 
tozáfokban, ( kit Iften távoztaflon) és interregnumokhm fem­
mi támadozáíIál,és párt-íitéílel a’ liberaeletfiox. nem turbó.Ilyak ; 
hanem az Unió Serint, valakit communibus Juffragiis az három 
Nemzet válaSt, Ök-is annak, és az OrSágnak, fejek fenn állá­
sáig híven Solgálnak.

V. Ez felháborodott állapatbanöNága,mind a’kétCsaSar 
között Hazánkat békefséges állapatba megtartani igyekezzek, 
mivel mi a’ hadakozásra akarmellyik ellen-is elégteleneknek 
ifmérjük magunkat; kiváltképe aTörokkel a’ Segeny Hazának 
régi Sokáfa Serint, in(iarpr£deceJJoru Principum frigyet tartsö. 
A’ két Oláh OrSággal-is a’ jóSomSédságot megoltalmazza.

VI. A’ Hajdú vitézeknek, mind Generalisokmk, Kapi­
tányoknak, Hadnagyoknak, és egyéb TiStvifelöknek állapat- 
tyokat, TiSt eket úgy igyekezze rendelnie Naga, hogy a’Ha­
zának régi jó rendtartásának, és abban lévő TiStvifelöknek 
femmiben ne prajudici Ily on , fe ártalmára ne légyen. 1 iSte-

1 t Kvk



ket bene meritis Ime di/cretione religionis adgyotl a’Haza-fiainak 
, TjZOrfeágbanminden rendeket, Nemefeket, Vi-

tezlöket, Kerített és Mező Városokat Éabadságokban, törvé­
nyekben, igazságokban megtartson, előtte való Fejedelmeknek 

Donation, Privilégiumiglnfcrtptióh, D ip lom i megtartsa.
VIII. Az egé£ Székelyféget régi Éabadságokban, melly- 

ben ennekelötte való Fejedelmek, azóltamiólta Sigmond Fe­
jedelem újabban a’Éabadságot megadta nékik, megtartották, 
minc.en rendben ö Nagysága is megtartsa.

A r t i c u l u s  III,
Conditiones Principis Gabrielis Bethlen.

I J-JOgy minden rendeket, fiemély válogatás nélkül fiaba- 
doson megtart ïM ig io b i^  és annak fiokott cxercitiu- 

^aban az Articidusok fieri nt. 3'
}  Jdazanknak modani romlott állapattyát, és a’ régi iő 

emlekezetd Fejedelmeknek ditséretes példájokat fieme előtt 
vifelven, minden úton elsöben-is a’Fényes Portához vifellye 
olly engedelmefséggel magát, hogy onnat romláfa ne követ­
kezzek a feegeny Orfiágnak. A’ kem fitvénfé^U c n

r ' r 7 a jo feomfcédsá-got es bekeíseget fiorgalmatoson megőrizze.
Moldovai és Havafali Vajdákkal ugyan moft az Or- 

Éagban letekben végezzen ollyképen, hogy bátorságofsá tegye
azoknak ÉomÉedsagokkal.azOrÉág állapattyát.
i -í -|Vc c  1 anitsokat maSa mellé mind az három Nemzet-

tótvény, ig^sig,békelség Éeretö jólelki-ifmé- 
retu embereket : kiknek tanáts-adáfokhoz olly köteles légyé,

C'J ?  ° r, ,ág0S dolg°kac> a’ két GsáÉárhoz, vagy 
több ÉomfcedorÉagokhoz való ; derekas
r  cc  eS y'kleket ezeknek hirek nélkül ne tselekedgyék,

f°u ", , a Pedig a’Tanátsokközziil OrÉágunk törvé­
nye, kabadsaga, Decretum ellen valameUyik lelki-ifinéretit



nem tekintvén, ve&delmes ésártalmas tanácsraiindíta ,a 
ö Nagát, comperta rei veritate, kedvezés nélkül afte ,e tana
adót proferìf tk v i \ ,  és »o/cmrsággal bünteflen.

V.' Urak, Nemefek, Kerített es Mező Vai ofoit, Szt-
kelység, SzáÉság, régi és legitimi emanih
Donatio'jokban, mellyek helyben hagyattattanak, 'Amment. ajo. - 
ban, In/criptio\dkbm megtartatnak.

VI. Az OrÉágnak közönséges es egyenlő akaratból 
végezéfit, Articulant, maga-is megtarttya, raafokkal-is meg- 
tartattya; Izegénynek boldognak ke mely válogatásaié  ̂ 1 pv 
törvényt kofeItat ; zjèntentiâkvtik execut'djókat nempedid)*.

Vlí Minthogy moftan e n n y i  hadaknak ez Orfeagban
létele alatt kelletett Fejedelmet válaÉtanunk : köteles legyen 
reá, hogy a’ lìbera eleBiot tellyes életében, femmi utón ne 
impediíWyí, az OrÉágnak azt nem tsak /Híegy megtarttya, h^  
nem a’Fényes Pártával újólag ménnél jobb móddal,a Os.Æu. o 
o hatalmafságától Êerzett Athnáme \cvd\A confirmai

VIII. Tanáts rendeknek, e s  OrÉag Gyuleseben-is min 
delieknek lìbera voxotenged, mindenféle panafeo.nodasok-

„ k ,  * * * £ * £ ;  £ “ ‘» * 1 -  i r  f >  n
ventus Fiícales recuperi.lm igyekezik illendő modok alatt . es 
az OrÉág határit, Vég-házait, tehetsege feennt, kivaltktpen 
Tanáts és Orkág híre nélkül nem abalieimiyy

X. A’ minémü Titulust moftan OrÉagul a Fejedelem­
ségnek adunk, azt OrÉág híre nélkül nem g a l l y a , feni vai- 
toztattya, hanem épen contentus léken vele.

A r t i c u l u s  IV.

Catharina Fejedelem Afî f&ony Condition
I. M in th o g y  a’ mi Kegyelmes AÉÉonyunkat OrÉágúl Fe- 

-̂  IjedelmünkkéaddigválaÉtottuk, mígöFelsegea miKe- 
1 ' gyelmes Urunknak nevét vifeli, mi-is OrÉagul addig igenük



és kötelezzük magunkat az ö Felsége hüfégére , nem tovább» ~ 
fém külömben.

I I. Erdély Orfzághoz, és Magyar Orfcágnak ahoz tarto­
zó régeihez femmi több/V/rta’ £abadvála£tásnál ö Felfége ne 
pretendillyo; azt pedig fém titkon fém nyilván femmi £ükfé- 
gében más Fejedelmekre ne transfertllya, fém arról ne traB'ú- 
lyon íenkivel.

III. Dotalitiumbzn mindazáltal, a’ mint a* mi Kegyelmes 
Urunk ö Felfége injcribzIta, épen ö Felfégének megtartafsék.

IV. Hogy minden Gubernatio és gondvifelés modani és 
következendő Gubernator Uramon ö Nagyságán légyen és Ta- 
nátsokon, és femmit ö Felsége az Orfcágközönféges dolgaiba, 
ö Nagyságának és Tanátsoknak akarattyok és hírek nélkül ne 
tselekedgyék.

V. Hogy fenkit idegen nemzetet azon kivül, ha kit ö 
Felfége benemerita perjomx. Gubernator Urunk, és Tanáts, és or- 
fiág közönféges Jujfragiumkbói rav/>/áltatna, a’ Tanátsbabé 
ne végyen a’ Haza fiain kivül, és idegen nemzetnek Ti£te­
két , föképen Várakba ne adgyon, idegen nemzetből álló/>nf- 

fidiumot, fe Várakban, fe maga mellett ne tartson, körülötte 
lévő belső udvara népén kivíii, kiknek numerusfa, 200.perfi- 
m t omnibus computatis ne mWállyon.

VI. Ezeknek pedig megtartásokra köteles légyen Gu­
bernator Uram ö Naga, az Orfeágnak minden Státuszú  együtt, 
mellynek obfervíúlüúshriL plena authoritastii légyen.

VII. Hogy femmi követségeket, valamellyek az Or£ágot 
és közönféges dolgot illetik, Gubernátor Urunk öNaga, ésTa- 
nátsok híre nélkül ö Felfége meg ne halljon, és váln£t femmi 
külső Fejedelmeknek ne adgyon, le követséget ne inflituú- 
lyon, ö Nagyfagok híre nélkül.

VIII. Hogyha ( kit Ifién távoztaífon ) Gubernátor Urunk­
nak ö Nágának holta történnék, köteles légyen öFelfége arra, 
hogy egy holnap alatt más Gubernátort válafitaífon ; addig an-
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m k authoritask a’Taníts mellett légyen és maradgyon, melly 
válattás az egét T  anáts tettéséből légyen.

IX. Ha pedig (kit Iften eltávoztadfon ) azOrtagban olly 
dißurbiumoktámadnának, meljek miatt öFelfégének, attyafiai-

nak tettéfekböl és tanatsokbol ki kellene ez Oi tagból menni, 
tehát into cafu h ittü k , hogy a’ mi Kegyelmes Urunknak Re­
gény Hazánkra kegyelmes tekinteti léten; aztöFelfégea mi 
Kegyelmes A ttonyunk az Ortagnak int útit meghadgya.

X. Fejedelem Attonyunk ö Felfége az Ortágnak Gu­
bernatio)^ kezébe vévén, egy TbefanrariustGuberuator Urük, 
és az egét Tanáts tettedéből válatton, kinek az Örtág 
ventim kezébe feolgáltatván, az Ortág tükfégére való eroga- 
tiojókban mitsoda modalitást kövedén, ugyan akkor ö Fel je­
ge, Gubernator Urunk és az egét Tanáts tettedéből,

XI. A’ négy receptarí/igáikban minden bántás nélkül,
minden rendeket megtartson öFelfege.

XII. Urakat, Nemefeket, Kerített és Mező Varosokat, 
Székelyféget, Szátságot, régi és
okban,ű<«M//»kban, mellyek helyben maradtanak, Ammenti- 
ákban, Infcriptiokbmmegtartadon.

XIII. Mivel tegény Hazánknak megmaradása Iften után 
a’ Fényes Portától függ, ö Felfége a’ Portától el ne takadjon, 
hanem annak kedvét keredé.

A r t i c u l u s  V.

( o n d i t i o nes 'Principis I.
I. TV/T ível Bethlen Iftvánaz elöbbeni Kegyelmes; Urunk, tsak 

Art. * tellyefséggel a’ mi megmaradáfunkért, és tegény Ha- 
3°- zánknak vetedelmének eltávoztatásáért, igaz kerettyéni in- 

dúlattyából (magát igen megalázván) tselekedteazt, hogy 
Fejedelmi méltóságát refigrh.Ina, és íijobban valóeleéliotz è.ì- 
bados voxot engedne ; ez nagy teretetiert, ’s indúlattyaert, 
ON ága a ’ moftani újonnan válattott Kélmes Urunk, öNágát

elöb-



elébbeni uraságában, javaiban, jóéágiban, minden illegitimus 
impetitorok ellen megoltalmazza, és manuteneillya ; és fém a’ 
modani Keimes Urunk, fern ö Nagának alatta valói, ö Nagának 
méltóságát, betsiiletit meg nem Tértik.

II. Mivel ö Naga igaz legitime eligi Itatott, 7 s inauguri l- 
tatott Fejedelem volt, ö Nagának minden Collation, Donation, 
Infeription , Annuentidn, valamellyek legitime ^;w;;áltanak , 
ha kik oliyak vannak, intatti <£r illibate megtarttya, és meg- 
hadgya azokban.

III. Hogy a’Fényes Portától Toha femmi időben el nem 
éakad, fém az Oréágot eléakaétani nem igyekezik ; hanem 
mindenekben kedvét kerefi, és ahoz illendő obfequiumin pr&- 
/?áltya ; Erdélynek a’ Török Csáéárral való régi frigyét intatte 
megtarttya, és a’ Portára járandó követeket-is, az elébbeni di~ 
tséretesTejedelmeknek éokások Éerint exped'ábya.

IV. Hogy fém Római Csáéár ö Felsége, fém egyéb ke- 
refztyén Fejedelmek, éséomééd Oréágok ellen, hadat öNaga 
off hifive, ha okot nem adnak reá, nem indít, hanem azon bé- 
kefséget minden tehetségével oltalmazza.

V. Hogy mindeneket fcemély válogatás nélkül a’ négy 
recepta religiókban, és azoknak feabados exercitiumibm Ö Na- 
ga megtart, ésmásokkal-is megtartat, és egyik religion való 
Ekkléfiákra-is hatalmason nem küld, és el nem foglaltattya ö 
Naga, rcligiokmk re/pettusíérz-is fenkit-isa’Haza fiai közzül 
meg nem vét, hanem ebből minden éemély-válogatás és discre­
tio nélkül a’boldog emlekezetü Fejedelemnek ditséretespél­
dáját követi; tudván azt, minémü haénos megmaradása vòlt, 
mind ö Felfégének, mind pedig Hazánknak ebbéli tselekedeti.

VI. Hogy Hazánknak modani első redeit, tanátsit,érde­
mes Tiétvifelöit, állapattyokba, tiétekbe, hivatallyokba, a’ kik 
megakarnak maradni, ö Naga megtarttya ; és femmi időben 
a’ haénos Haza fiait, más idegenért, hátra nem veti, hanem 
azoknak tanátsokkal és éolgálattyokkal él, kinek-kinek az ö
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állapattya Êerint való bétsületit illendöképen megadván, és 
hogy alatta valói közzül-is a’ Haza liait fenkinek betstelenség- 
g ef illetni nem engedi. Annakfelette, hogy belső és külső
OrÉágos dolgokat a’ két Csatárhoz, vagy több fcomizéd Or- 
éágokkal való Confiederatiokux. Tanks híre nélkül nem tseleke- 
fcik, fém az Oréágban, fém az Orfeághoz tartozó birodalmok- 
ban, femminémü eröfségeket fortalitiumokát Vég-házakat, 
azoknak határit, femminémü prœtextuso\ alatt, el nem igéri, 
fém idegeníti ; hanem a5 Vég-házakban-is hafcnos Haza fiait tart.

VII. Hogy Urakat, Nemefeket, Kerített és Mező Vá­
rosokat , SzáÉságot és Székelyféget, régi és minden legitimé 
emamitt Privilégiumokban, Donatio)okbm, Annuenti*jókban, 
InfcriptioVbm megtart, a’ Szent András Király Decretiminak 
conf'mentü ja íz érint.

VIII. Hogy foha fenkinek vádlására, Uri , Nemes, és e~ 
gyéb feabadsággal élő rendek közziil, törvény előtt nem are- 
y?áltatt, femmi izín és mód alatt ; hanem legitima citatione me­
diante, juris ordine convifilum &  aggravatum, és femmi violen­
tâ t ,  akar kiktöl-is alatta valói közziil, fenkin exercezIni nem 
enged ; hanem ebből az utólfeori Fejérvári Gyűlésben, és az 
ídveziilt Fejedelem inauguratidfikot emani Itt erről való Arti­
culus o^/trzúltafsék, Am i 1613.

IX. Hogy az OrÉágnak libera ekfilid)ix. tellyes életében 
femmi úton nem impediiUya, hanem azt az Orfzágnak integre 
megtarttya, és fenkire a’ Fejedelemféget nem transferillya , 
és arról Orízág híre nélkül fenkivel nem trafili 1.

X. Hogy a’ Tanáts rendeknek, és Orfeágos Gyülésekben- 
is mindeneknek feabados mvot enged, mindenféle panafcol- 
kodásoknak, és igafságoknak elö-feámlálására.

XI. Hogy az elmúlt Fejérvári Gyűlésben végezett Unió- 
nak conditioit minden czikkelyében fogyatkozás nélkül meg­
tarttya.



XII. Hogy valakik egyebek vefcedelmére, ’s Hazánk fea-
badságának romlására ártalmas tanátsot adnának ö Nagának , 
azok ellen az elébbeni Articulus ^rváltaísék, t. i. Art. 1613.

r Az Or 6ágnak közönféges és egyenlő akaratból va­
ló végezéíit, Articulusit, maga-is megtarttya, máfokkal-is 
megtartattya; legénynek, boldognak igaz törvényt Éolgáltat; 
a Jent suti aknak €xecutio}oV%x. nem impedii llya, és terminuskor 
femminemii törvénynek discufsioySksvci ben nem ül, holott ad 
fuamprœfèntiam appelM)\k a’ törvényt, mint Summus Juftitia- 
rius eleibe.

XIV. Minthogy mínda’ Magyar Matioy ’s mind pedig a7 
Szaíz Uraink, ’s atyankfiai, magok Afo/iojokból ízoktanak ma­
goknak FiÉteket, Ifpanokat válafetani ; a’ Székelyfég nem 
utolsó tagja lévén e’ Hazának, öNága Kapitányokat, Király-Bi- 
rákat, Generálisokat, magok nemzetéből állókat, és köztök la- - 
kokat adgyonelejekbe, megmaradván mindazonáltal min­
denekből az ö Naga juris dìftioyx és méltósága ; a’ Király-Birák- 
nak pedig v'ü&K&sok fpecifici tsak ugyan ö Kegyelmek Széki­
nek fzabadsagan allyon. FÖIÍpanokat-is a’magok Vármegyé- 
jekböl valókat adgyon ö Naga.

XV. Udvarhely Váránák állapattyát ö Nága az Orfeág- 
nak propoîîûtptvm , a’ mit egy akaratból a’ magok javára és 
megmaradására valót, a’ közönféges igafságnak módgya £e- 
rint, arról az Orfeág végez, azt követi.

A r t i c u l u s  VI.
Conditiones moderni Celßfsimi Tr incipis D.D.

Gcorgii Rákóczi Junioris.
I. J y p v e l a’ Nemes Ortág ö N.igit a’ mi modani Kegyelmes 

Urunk Fejedelmünk, öNágának, úgymint az ö Nága 
terel mes Anyának ( mellyel azUr Idén ö Felfége m e tte  ha- M  
lafekon) holta után való Fejedelemnek cligdivx és válafetotta ; 
hogy a’ míg áz Ur Idén ö Nagát élteti, úgymint modani Ke-



gyei mes Urunkat Fejedelmünket ö N ’dgat, addig e modani 
újonnan válaFtott ifjú Kegyelmes Urunk ÖNaga azOrFagnak 
femminémii g/kreálásában, dircttïoydo*t\> es akarmiben-is a 
mi az ö Nága Ferelmes Attyának modani Kegyelmes Urunk­
nak, Fejedelmünknek öNágánakbetsületit, méltóságát, avtho- 
r itass*t megbántaná , féltené, és ellene lenne, magát az ö 
Naga kegyelmes conjenjusí*, akarattya’sparantsolattya nélkül, 
nem immijce*llya, ’s nem i/irállyá, és valamigaz Úridén ö 
Nagát a’ modani Kegyelmes Urunkat, Fejedelmünket élteti, 
ehez tarttya magát, és ez ellen-is nem vét femmiben-is ö Naga,

I I. Mivel Bethlen idván Uram ö Nága igaz, legitimé e/i- 
g* Itatott, és ;/w//g//ráltatott Fejedelem volt, öNagának min­
den Collatiolt, Donatioit, Infcriptioit, Annuenti*it, yalamellyek 
legitime man*ltak, ha kik ollyak vannak, intatti &  illibate meg-
tarttya és meghadgya azokban.

III. Hogy a’ Fényes Pofától foha femmi időben el nem 
Fakad, fém az OrFágot elFakaFtani nem igyekezik ; hanem 
mindenekből kedvét keresi, és ahoz illendő obfequium*t pr<e- 
f i*llya ; Erdélynek a’ Török CsáFárral való régi frigyét intatti 
megtarttya, és a’ Portit* járandó Követeket-is az elebbiditse- 
retes Fejedelmeknek Fokások Ferint expedi*llya.

IV. Hogy fém a’ Római CsáFár ö Felfége, fém egyéb ke- 
reFtyén Fejedelmek és FomFéd OrFagok ellen, hadat ö Naga 
opfenßve, ha okot nem adnak reá, nem indít ; hanem a jo be- 
keféget minden tehetségével oltalmazza.

V. Hogy mindeneket Femély-válogatás nélkül a’ négy 
recepta Religio)do*x\, és azoknak Fabados exercitium ban meg­
tart, és máfokkal-is megtartat, és egyik Religion lévő Ekklé- 
íiákra-ishatalmasúl nem küld, és einem foglaltattya ö Naga:
Relim km k rcfpettus*éxt-\s fenkit-is meg nem vet Haza fiai
1 1__ ' __ dhnvp.tia

ját követi ; tudván azt, minémü haFnos megmaradására volt
mind



mind ö Felíegének,mind pedig Hazánknak, ebbéli cselekedeti
VI. Hogy Hazánknak moftani első Rendéit, Tanátsit, 

érdemes Tiétviíelöit, állapatty okban, tiétekben, hivatallyok­
ban, a’ kik megakarnak maradni, ö Nagamegtarttya, és fein- 
mi időben a’ haénos Haza fiait más idegenért hátra nem veti ; 
hanem azoknak tanátsokkal és éolgálattyokkal él, kinek-kinek 
az öállapattya fzerint valóbetsületit megadgya illendöképen, 
es hogy alatta valói közzül-is a’ Haza fiait fenkinek betstelen* 
féggel illetni nem engedi. Annakfelette, hogy belső és külső 
Oréagos dolgokat, a; két Csáízárhoz, vagy több éomééd Or- 
Ê ágokkal való Confa der at ioktt, Tanáts híre nélkül nem tseleke- 
é i k , fém az Or fi ághoz tartózó birodalmokban íemminémü 
eröífégeket, fortalitiumokóx. , Vég-házakat, azoknak határit, 
íemmi nemű prótt, ex tus ok alatt el nem igen, íem idegeníti, ha­
nem a’ Vég-házakban-is haénos Haza fiait tart.

VII. Hogy Urakat, Nemefeket, Kerített, és Mező Váró- 
fokát, Száéságot és Székely féget, régi és minden legitimi m a- 
»áltt Privilégiumokba, Donatiopkbm, Annuentn)okbm, /»- 

feriptiátotn  megtart, a’ Sz. András Király Decretumímk conti­
nentiája éerint.

VIII. Hogy foha fenkit fenkinek vádlására, Uri, Nemes, 
és egyéb éabadsággal élő rendek közziil, törvény előtt nem 
^r//áltat, femtni éín és mód alatt; hanem legitima citatione 
mediant e, juris ordine convìBmn <£r aggravatum ; és fern mi vio- 
lenthVvL akar kiktöl-is alatta valói közziil fenkin exercAIni ne 
enged ; hanem ebben azutóléori Fejérvári Gyűlésben, és az 
idvezült Fejedelem inauguratiojakor emaniItt erről vúáA rti-  
culus obferv'xltafsék,' Anni id i 3.

IX. Hogy az Őré ágnak libera eleBidfa tellyes életében 
femmi úton nem impeditily%y hanem azt az Oréagnak integre 
megtarttya, és fenkíre a’ Fejedelemféget nem transfiirállyá, 
fém arról Oréag híre nélkül fenkivel nem tracíú.



~~X7  Hogy a’ Tanátsi rendeknek, és OrFágos Gyüléfek- 
ben-is mindeneknek, Fabados w xot enged, mindenfele pa- 
naf olkodásoknak és igafságoknakelöFámlálására.

XI. Hogy a’ Fejérvári Gyűlésben végeztetett Uniomk 
Conditionminden czikkelyiben, Ö N aga fogyatkozás nélkül 
megtarttya.

XII. H ogy  valakik egyebek veFedelmére, ’s Hazánk Fa- 
badságának romlására ártalmas tanátsokat adnának ö Nagának, 
azok ellen az elébbeni Articulus obJcrvûtAsék, An. 1613.

XIII. Az OrF ágnak közönféges egyenlő akaratból való 
végezéíit, Articulusitmaga-is megtarttya, ’s máfokkal-is meg- 
tartattya,F egénynek, boldognak,Femély-válogatás nélkül igaz 
törvényt Folgáltat, al Jcntentiaknak executio)okat nem impedi- 
állya, és terminuskor femminémii caufaibana’ Fijcusmk ben 
nem ül ; egyéb causákban mindazáltal ben ülhet ö Naga, de 
úgyhogy az ÖNága MéltóságosFemélye eleibe való appellation 
ezzel ne interturba Itáliának.

XIV. Minthogy mind a’ Magyar Nat io, ’s mind pedig a’ 
SzáFság, magok Natio)okból Foktanak magoknak föTiFteket 
Iípánokat válaFtani ; a’ Székelyfég-is nem utolsó tagja lévén 
a’ Fegény Hazának ; ö Naga Kapitányokat, Király-Birákat, Ge­
nerálisokat', magok nemzetéből állókat, és köztök lakókat ad- 
gyon közikbe ; megmaradván mindazáltal mindenekben az ö 
Naga jurisditfio ja és méltósága. A’ Király Bíráknak pedig vá- 
laFtások Jpecifice tsak ugyan ö Kegyelmek Fabadságánjíllyon: 
Fő Ifpánokat-is a’magok Vármegyéjekböl adgyonö Naga.

A r t i c u l u s  VII.
* Arf- \ / B g ezt:etett yólt ennekelötte-is boldog emlekezetü eleink- 
. 1607. V töl, minden bizonnyal ez Hazának nagy romlásáról vett ex­

perientiajából, hogy fohaa’ mint Eleink e’ végezés után, úgy 
magunk éspofteritasmk-is immaturus gyermek Fejedelmeket 
ne válaFFanak, sőt ha/>nÿwwàltatnék-is, ahoz hozzá ne Fóllya- 
nak j melly végezés a’ jövendő időkre, moítan-is örökös ál­

landó-



landóságra confirm*Itatik, mindazonáltal modani Kegyelmes 
Urunknak édes Attyának nem régen történt halála után édes 
Hazánknak javára nagy reménfégéböl nevekedett feerelmes 
Ottsének éretlen és váratlan történt halála, magának-is moda­
ni Kegyelmes Urunknak azon nyavalyában lévő félelmes be- 
tegíége kénfcerítvén benőnket, válafetottuk feahad akaratunk­
ból ö Naga feerelmes FiátFejedelmiinknek, a’ Tekint, és Mélt. 
Rákóczi Ferencz Urunkat ö Nagát, bizonyos módok és Condi­
t i t i  alatt, mellyek az 1652. efztedöbéli Oréágos Gy ülésünkbe 
végeztetett Artiailusivkbzn vüágofabb dcclaratmú megyalv n‘ 1 5~' 
nak : De mivel 0 Naga modani át ash. azt nem engedi, hogy 
azokra a’ Conditiokvz, és Hazánknak mindennemű fcabadságf 
nak, törvényinek megtartására, a’fzokottmód ízerint,jurámén- 
turnét ö Naga depoihlhaífa ; eleitől fogva pedig ez Hazában a’ 
Fejedelmek válaíztásában objerv'úx.ztoxx. mód és rend ízerint, x  
Regnieolák-i s, bomaginmokzt nem depónklhattyák mindaddig, 
mígíen ö Naga-is a5 Regnicoli knak tirtozójuramentumzt a’ pra- 
firibz\xx. Conditiok, és Haza feabadságának kívánsága fzermt ne 
depóinlhattya ; de hogy a’ Regnicolíkvezk homagiumzmk jöven­
dőben léjendö^o/í/ioja, és minden hüfégek felöl bizonyosabb 
leheílen ö Naga, rigore Articuli aßecnrzItatott, hogy mind ad- 
dig-is, míglen az ö Nrga juramentnnának depofitioyzxz rendeltt 
terminus eljö, és míg ö Nagajnramentumzx. akkori ideig nem 
depónkllya-is, de mind addig is ö Nagát ez Haza legitimi válafc-

íága ízerint, az Oi£ág-„ 
narium fidelitatis [uœ homagium praß álni el nem múlattya : és 
ha öNága medio tempore-is ez Hazának feabadságát, és ö Naga 
eleibe/r^/m^áltt Conditio kát nem impediz llya és violíi Uÿa, az 
OrÉág-is Ö Nagát urallya, és Fejedelmének tartozó obedientvz~ 
ját és híifégétprâjtaïïyz, és juraTnentumíx\zkdepofitioyzmk ide­
jén az Or£ágnak guberniumjpxAs 0 Nagának kezébe ajsignillya •

F és ha



ésha kik az ö NagaFejedelemíege ellen magokat opponillyák , 
minden tehetségével és erejével öN agát affélék ellen megol­
talmazni igyekezi \ ha pediglen a Regnicoli. közzül találkoz­
nának lenni, ï  DecretnmUn ésOrfeág Conftitutioibm Jpecifi- 
ráltt módok ésprocef/usok Éerint, ugyan azonokban megírtt 
p£nah% i;^//rrálíyanak : úgy mindazonáltal, hogyöNaga-is 
a* prœfrrib'dltt Condit iokhoz tartván magát, az Orizágot, és an-, 
nak minden lakofsit, fcabadságiban megtartsa, és törvénytele­
nül azokat ne bántsa. # . / .

Annakfelette, míglena’rendeltt terminusnak idejen/wt- 
mntnrrm. nem depóm.llya, és az OrFág- is a’ Regiment ö Nágá- 
nak kezéhez nem afsignallya, mind addig-is azürizagnakgt- 
berniumydkoz femmiben és femmiképen nem nyúl, magát ab­
ba nem elegyíti, nem tsak addig, míg Iften a7 modani Kegyel­
mes Urunkat ö Nágát életben megtarttya, sőt azontul-is az 
Orfeágtól termhvAtt időig *. es addig a mi Kegyelmes Uiunit­
tól denomini Itatott, és azOrfcágtól ta lá lta to t t  Gubernator- 
tói dependedllyon; a’ ki-is nem tsak maga autboritassívú, ha­
nem a5 Tanáts egyező tetüéféböl guberni llyon és dirigiXiyon, 
minden ez OrFág javára nézendő közönféges, és a7 Fejedelmi 
Méltóságnak confervatiojixz, ’s annak oltalmazasara taitozan-

I dó dolgokat ; ^Gubernátor és Tanáts-is pedig az eleikbe prœ-
fcribdkt Condit iokhoz, és Orfiág Conjlit útidhoz alkalmaztatván 
magokat, mellyek e7 feerint következnek :

s Conditiones Celßfsimi Z). D» Frttneifei Rákóczii*
I. T JO gy oc capone hujús elefitionis, a’ mint a Nemes Or£ag pro* 

Ex Art. * *  pter evitandum május periculum tsak ezen egy ca/usbm 
Al,i6$2' követte-el, de egyébiránt az 160  7. efctendöbéliKolofváratt 

Februariusbm emaniltt első Articulust nem /öZ/álta, sőt confir- 
z»álta; úgyhogy, fém ezen eleftiomk alkalmatofságával, fém 
femmi egyéb prttextus ból kmvmn€müfucceßid)itp^ter libe­
ram regni eleäionem nem tarttya, és a’ Fejedelemfégnek trans-



latio)*, vagy ahoz való egyéb prœtenfioja felöl fenkivel nem tra­
i t i  1, annál inkább nem concludi Gubernator és az egét Tanáts 
hírek, tettelek, és az egét Ortágnak confènfùsfy nélkül : az Őr- 
tágnak libera eleäio)kt tellyes életében lemmi úton nem impc- 
<#állya, hanem azt az Ortágnak ////ígírmegtartattya.

11. Hogy a’ négy recepta Religidk, és annak tokott ex- 
ercitiumibzn az Articulusdkt^xt^  terint, mindenekettaba- 
doson megtart, nevezet terint pedigjuxta Articulos An. 1649. 
primum, &  33. Religioknak reJpeftuskétxÀs fenkit a’ Haza fiai 
kozzíil meg nem vét, hanem ebből minden térnély-váloga- 
tás és di/cretio nélkül a’ boldog emlekezetü Fejedelmeknek 
ditséretes példájokat követi.

Ili. Valamíg Iften e’ moftani Kegyelmes Urunkat élet­
ben megtarttya, (kinek eletét ö Felfégeíokettendökreter- 
je tte ,)  mind addig az Ortágra, és OrtágFejedelemfégérené- 
zendö femminémü dolgokban^w;////«ba és direltioba magát 
nem elegyíti, egyebekben-is, a’ mik azo NagaterelmesAt- 
tyának, moítani kegyelmes Urunknak betsületit, méltóságát, 
Atyai authoritassit megbántanák.

IV. Hogy a’ Fényes Portitól foha el nem takad, fém az 
Ortagot é lt akattani nem igyekezik, tokott illendő objeqiiittm- 
ûtprif/?állya ; Erdélynek a' Törökkel való régi frigyét intuiti 
megtarttya ; és a’/V/ára járandó Követeket-is az elébbi ditsére­
tes Fejedelmeknek tokáfok és rendtartáfok terint expedikÍja.

V. Hogy minden töm ted kerettyén Ortágokkal,Csa­
tárokkal, Királyokkal és Fejedelmekkel a’jó tomtédságot és 
t tp  bekeíseget minden tehetségével oltalmazni és megtartani 
igyekezi, es azok ellen íemminémühadat ojf'en/ive nem indít, 
ha melto okot rea nem adnak ; úgy-is egét Tanáts és Ortág 
Statusi hirek és confèn/ùsdkból.

VI. Minden Ort ágos derék dolgokat, idegen Ortágokra 
való legatio kát, tratfatusókat, confcederatioVtit, nem külömben 
inftituk 1 és tseleketik, hanem a’ Tanátsoknak hirével és con-
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finjusokbóì ) azokat pedig pleno numero igyekezik megtaitaní, 
fokára nem háláét van, ha mellyik közzülök decedi., annak 
helybe állatását ; és nem hogy Tanátsokat, de egyéb derekas 
Tiéreket-is > kiváltképen a’ kikre Oréág hazai, fort alitiumi, 
fegyverei, sőt minden lovas és gyalog vitézlö rendei, kíntse » 
éokott bizattatni, nem máfokat, hanem nativus igaz Haza fia­
it, avagy per Jolennem incorporationem recipii Itatott, ’s az űré ág 
közzé köteleztetett zálogos és érdemes embereket állat; úgy­
is á’Tanatsokhirével, kik-is az Oréág törvényeire, izabadsá- 
gára , és hűségére, Fejedelmeknek tartozó kötelefségek mel­
lett, hittel ob liga tu sok legyenek. /

VII. AzOréághoz tartozó birodalmakban, femminemü 
eröfségeket, Végházakat, azOréágnak határit, w/^irioit, jöve­
delmit, íem m iném ü/nf/^/ííok alatt el nem idegeníti az Or-
feágtól. , . , l f  , . . r/

VIII. Hogy Urakat, Nemefeket, Kerített es Mező Varo-
fokát, Székelyféget, Száéságot, régi és minden legitimi ema­
ni Itt Privilégiumokban ,Domitio)oklozn,Annuentiajokban,Injcri-
ptioiokbin megtart.

IX. Az Oréágnak közönséges és egyenlő akaratból való 
'■ végezéfit, Articulusit, maga-is megtarttya, máfokkal-is meg-

tartattya; legénynek boldognak éemély válogatás nélkül igaz 
törvényt éolgáltat ; tifententiakmk executiójókat \\oimpediti)i\ 
sőt terminusokon és V a t i  kon-is fém min émü törvénynek dis- 
^«/íiöjábaben nemül, holott ad Jut Celfitudinis prtfentiam apa 
/állyák a’ törvényeket, mint Summus fnjlitiarius eleibe. ^

X. Hogy foha fenkit fenkinek vádlására, Uri, Nemes, es 
egyéb fzabadsággal élő rendek közziil törvény előtt nem are- 
y?áltat, femmi fzín és mód alatt ; hanem legitima citatione me­
diante,juris or dinéin F oro, f f  cor am Judicibus competentibus con- 
viâum f r  aggravatum, es femmi violentiik.it akar kiktől is 
alatta valói közziil, fenkin exercetini nem enged. ^

XI. Hogy a5 Tanáts rendeknek, és Oréágos Gyülesek-
bem s



ben-ís mindeneknek feabadoswrot enged, mindenféle pana- 
feolkodásöknak, és igafságoknakelöfeámlálására.

XII. Hogy a5 Fejérvári Gyűlésben végeztetett Uniónak 
Condition,, minden czikkelyiben, ö Naga fogyatkozás nélkül 
megtartattya.

XIII.Hogy akar kik mafoknak vefiedelmére,*® Hazánk fia* 
badságának romlására ártalmas és törvénytelen dolgokra való 
tanátsokat adnának öNagának, azokat az egéfe Tanátsnak 
megjelenteni tartozzék: affélék ellen pedig obfcrvn ltafsék az 
1613. efetendöbéli akkori Fejedelemnek negyedik conditioja, 
és zkbmfpecificík pænivû legitime megbüntettefsék.

XIV. Minthogy mind a’ Magyar Nat io, ’s mind pedig a* 
Száfiság, magok Natio)okbó\ feoktanakmagoknak fbTifitékét, 
Ifpánokat válafetani; a’ Székelyfég-is nem utolsó tagja lévén 
a’ feegény Hazának ; ö Näga Kapitányokat, Király-Birákat, Ge­
neralise) kát, magok nemzetéből állókat, és köztök lakókat ad- 
gyon közikbe ; megmaradván mindazáltal mindenekben az ö 
Nigx juris di àio] a és méltósága. A’Király-Biráknak pedig válafe- 
úsokjpecifice tsak úgy a az ö kegyelmek Székinek feabadságába 
álljö: Fölfpánokatds azon Vármegyébe jófiágos érdemes Haza 
fiait adjon ö Naga, és mindenféle fö Tifeteket fokáig vacantiá- 
ban ne tartson ; holott mind a’ Fejedelmeknek, ’s mind pedig 
az Orfeágnak afféléknek helyben nem tételekből nem kevés 
kára következhetnék.

XV. Mivel ennekelötte való idökben-is az Orfeág, diver- 
/ts vicibus, é r  proxime az idveziilt Fejedelmünk idejében-js , 
mind pedig Catharina Fejedelem Afefeony idejében affélékről 
lonfhtutioy^tflatuút volt, mellyre a’ mint privatus akarmelly 
rendek, úgy a5 Fejedelmek-is kötelesek : Annakokáért ez Ha- 
zanatv elégedendő eröffégei lévén, az Orfeágnak mind közön- 
fcges, mind egyéb Fi/calis jövedelmit, hogy ez Orfeágnak 
Tárházaiban tarttsa, fohová az Orfeágon kivülnem transpor- 
/altattya, arra bizonyos Generalis Percept őrt és Tbefaurarinst



tartson,’IgäzHazafiaiból állókat, zálagosés hiteles temélye- 
ket, kik ezen hivatalnak igazán való adminifimiofai hittel le­
gyenek köteletek. Hafonlóképena’ fegyvernek az Ortágból 
kihordáfa-is az elébbi Articulusok tartáfa kerint, tilalomban lé­
vén, munitiokät-ss fern in maß a, fém másképen az Ortágból ne 
abaliemAyon, ésazzal-is ne «vterallya.

XVI. Hogy a’ Hazának moftani és léjendő első Rendelt, 
Tanátsit,érdemes TiÉtvifelöit, tittekbé állapattyokban, hiva- 
tallyokba a’kik megakarnak maradni, ö Nága megtarttya, meg­
maradni nSakarókat nem kénként, és lèmmi időben a’ hat,nos 
Haza fiait, más idegenekért hátra ne veti,azoknak tanátsokkal 
és tolgálattyokkal él, kinekldnek az ö állapattya terint való be- 
tsiiletit illendöképen megadgya, és azokat betstelenféggel il­
letni fenkinekalatta-valói közzül meg-nem engedi.

XVII. Hogy a’ mollan válattott Kegyelmes fejedelmünk 
a’ minémii Re/igiobmmegkerekteltetett, és ez ideig édes At-
tyától neveltetett, azon Religidfibm mind hókig állhatatosan 
megmaradgyon : hogy a’ közönfcges vckedelemie es háború­
ságra, Religiojímk-is változtatása okot ne adgyon. Alioquin ab- 
folutusok legyenek minden Statusok. öNágához való köteles- 
fégektöl és hüfégektöl. >

Ezt-is hátra nem hagyván, hogy ad apprehevfionem
Regiminis fenkinek Jótág, nevezetes T ittek, ésderekr^penz- 
béli, vagy egyéb jövedelembéli Ígéreteket ö Nága ne tegyen: 
ha pedig történnék-is, nuüius fint roboris acfirmitatis \ söi ha 
kik affélével akarnák circumventi Ini Ifjú Fe jedelmünket, Guber­
nátor ésTanáts híre nélkül, comperi^Itatván, azartalmas tana- 
tsokat adókról való Articulusbéii pœnawû büntetödgyenek; 
mindazáltal a’ benemeritus Haza-fiainak, és Fejedelmeknek jám­
bor Szolgainak érdemes megjutalmaztatásokra, a’ Gubernátor- 
nak az egéfc Tanátstsal egyenlő tetfiéfekböl author itasok le­
gyen, a’ Fejedelem neve alatt £*jtóáltatvan a’ levelek; melly
leveleket a’ Fejedelem, ti Gubernátor, és Cancellarius, eo abfente,

Secre-



SecretariusjubfiribitUyon ; a’ Êerint idegen Ó r á k r a  expedii 
landò leveleket-is. Az Orfzág guberni umjzmk apprehenfioú.- 
nak, es a modani válaÉtott Fejedelmünk öNaga juramentu- 
wanak dcpofitio^mV terminusúk,öNágának ío.efetendösálla-
pattyaban való ideje légyen.

A r t i c u l u s  VIIÍ.
Conditiones pro Domino Gubernatore.

j y j  Ivel a’ Méltóságos Rákóczi Ferenczö Nága in state tenera p ,  
valaÉtatott a’ ìejedelemfégre ; Éükfégesnek ítéltetett, 

hogy miglen azt az időt elérné, mellyben a’ Regimen az ö Ná<>a 
kezebe/^»áltatnék, Gubernator rendeltetnék bizonyos 

dition alatt ö Nága mellé. Melly Gubernatorúsna’ mi Kegyel­
mes Urunk ö Nága denominati,a’Tek: ésNágos GyerödVlo- 
noltori Keményjánost, kitazOrüág-is ezidealább
inegirttCmditiokíX. irván eleibe.

I. Hogy miglen a’ GubernatorúgUÚ* tiÉtiben lééért, ahoz 
tartózandó minden Conditio kát, valamellyek mindmoftan vá- 
afctott Ifjú Kegyelmes Urunk eleibe Írattak, ’s mindazokon 

kívül minden dolgokat, valamellyek az (Magnak javára, Éa- 
badsagara, s a’ Fejedelmi méltóságnak conjérvatioún, defen/to- 
jara nezendök, és a’ Gubernatorsigmk ti£tit, hivatallyát ,és au- 
thontassut illetik, mind azokat tellyes tehetségével, erejével 
megtartani, ’s máfokkal-is megtartatni, miglen a’ Gubernium 
az OrÊagnakrendeléfe Êerint kezénél léÊen, igyekezik • ezek- ' 
kel ellenkező dolgokban pedig magát femminémü fein éspree- 
textus alatt nem elegyíti, sőt mindenekben az OrÉágConftitu- 
/winoz es bévsttDecretumhat alkalmaztattya magát.

II. A’ mint modani válaÉtott Ifjú Urunk ö Nága, azon- 
, e.Pe.nra GubernátoraTanáts híre nélkül
kozonfegesOiÉag dolgaiban femmitnetselekedgyék, holott 
űz eltbbem Condit’tok\)2x\-\R mindem itt- ««/ríImc/m-c«'z1../.

A r t i -



4 a A P P R O B .  C O N S T I T .  REG M l ________
A r t i c u l u s  B . _

I T  Ogy ha a’Méltóságos Rákóczi Ferencz Ö Naga mede rendek 
tetett Gubernátornak holta történnek, tartozzék a moftam 

Kegyelmes Urunk az Orfeágot íwíiwáltatni, és ezen modani 
modalitás fcerint, az egéfe Tanáts és Orkág confènfusibòi, mas 
Gubernátort válalkatni : ö Nagának pediglen holta után ( kit 
Itten hokizú időkig távoztaíTon) a’ moftani válafetottlfju Feje­
delmünknek azOr£ágg0émw»wjára jutandó időig, az öNaga 
mellé rendeltetett Tanáts Urak, a’ Gubernator hírét hallván, 
mindjáráft tartozzanak conflue Ini a’ Fejedelem mellé, minden 
hivatal nélkül, és az Ifjú Kegyelmes Urunknak Fejedelm ünk­
nek méltóságos neve alatt az Orfcágot egy holnap alatt convo- 
ráitatni, ésa’fellyebbmegírttmódokfeerint, az egéfe lanats 
és Orízág által Gubernator válaiztafsék : úgy hogy ezi i ant-is Gu­
bernátort;ág nélkül azOrfeág ne maradjon, míglenöNáganak 
a7 Regimen kezébe ajfignútütk. A’ Gubernátornak valafetasaig 
pedig a7 guberniü és dir edito a7 Fanáts aut boritasia mellet Kgyé.

A r t i c u l u s  X.  /

HA a’ Gubernator valakiket ártalmas tanáts-adókat értene 
lenni Ifjú Kegyelmes Urunk körül, %'GubernatormkésTfr 

nátsnak legyen authoritasók, hogy admoneallyak azt az ártal­
mas tanáts-adót; ki ha nem obtemperem, tfwowálhafsak-is a 
Gubernator a’ Tanátstsal együtt : melly amotiot ha Rákóczi Fe- 
rencz ö Nágaimpedïûm , eo fatfo a7 Conditiok ellen tselekedtn
láttafsék és itéltefsék.

A r t i c u l u s  ‘XI.
T TA valamelly nyughatatlan eiméjü emberek, akarki ak'ua-- 
■^^tyából, Lovast vagy Gyalogot gyüjtenének és fogadná­
nak Gubernator és T  anáts híre nélkül, aut borit as iá légyen a 
Gubernátornak a7 Tanáttsal együtt azoknak elofelatására ; sót 
ha derekafabb ellenkező igyekezetét bizonyoson érthetnének, 
tartozzék a7 Gubernator és Tanáts parant solatty ara mindé ein 
ber vïritim Jubpœna in Articulis expreffa felülni, magok és Ha-



zank oltalmára. Illyen nagy derék cajitsbixi pedig, úgymint 
ha közönféges infiirretfiofai való parantsolat lenne, ti Guberna- 
tonti együtt a’ Tanátsnak nagyobb réíie jhbjcribiÍja az ollyan 
parantsolatokat. Ezt mindazáltal illyen értelemmel concludi 1- 
tuk, hogy mivel a7 mi feegény Hazánk minden felöl külömb- 
kulomb Nemzetekkel vétetett környiil, és történhetnék olly 
repentinum imminens periculum, mellyben tsak egy óráig való 
kéfedelem-is a’Hazára következendő vefzedelmet öregbítené, 
annál inkább hofzÉastanátsra való idő ártalmas lenne; az il­
lyen defenfiontik cajiisi ban, hogy afféle hirtelen következendő 
veéedelem nefeálljon Hazánkra , végeztük, hogy a’ Gubernátor 
és Cancellarius fubferiptioyi alatt emantitt paratsolatokra, az Ha­
za oltalmára tartozzék közzíilíink kiki felülni ; vagy, ha Cancel­
lari nem lene, az akkori,Fejedele mellett találkozandó Tanáts 
rend, a’ Gubernatontiegyütt,jubfcrib'tikyii erről való leveleket.

A r t i c u l u s  XII.
T-JA moftan válaÉtott Ifjú Kegyelmes Urunk ö Naga, a 'deno- 

minilt Gubernátornak, vagy fzemélye, vagy élete, vagy ál- 
lapattya ellen valamit tselekedni igyekeznék, vagy máífal tse- 
lekedtetnek, vagy titkon, vagy nyilván, eofaólo, comperi a rei 
veritate, mindenek abjolutusck legyenek az ö Naga hűségétől; 
úgymint, ki azOrfeág végezéséhez nem tartotta magát, és a* 
Gubernátor mellett tartozzék infurgiIni mind az három Nem­
zet, és állapattyában megoltalmazni magunk igéretifeerint,/» 
prá j cripta ifla cauja. E conver/o, hogy ha a’ Gubernator-is ö 
Naga ellen valamit igyekeznék, vagy fcemélye, vagy méltósá­
ga, vagy Fejedelemfége ellen, javon  csinálna affelöl, vagy ö 
Naga ’s ez Orfzág fzolgaival, vagy egyebekkel, Tanáts és Or- 
£ág híre nélkül, fegyvert hozna maga mellé, vagy Gyűlésben, 
vagy azon kivül ; eo ja 610 , tifctitöl privatus légyen, és fenki 
Gubernátoraik ne agno/ciïïyz, válafetott Ifjú Kegyelmes Urunk 
mellett tartozzék injurgiIni mind az három Nemzet, és Feje­
delmi állapattyában megoltalmazni, azután az Orfcágkereshef-

G fe tor-



fe törvénnyel fuis modis. Hatonióképen egyéb rendek közzül- 
is fenki magának ártalmas favon  ne tsinállyon, fe vitezlo nép,
fe eoyéb Statusok között. Ha pediglen a im vaia íz tett Lju Ke- 
eyeímes Urunk ö Naga a’ Cmditiok ellen tselekednek, a Guber­
n á t o r t ^  T anátstsa l együtt egyenlő akaratból idejenkoraa 
adrnnállya ö Nágát ; ha az admonitio után ugyan nemJuper- 
fed/úm  a’ Conditiokellen valótselekedetitol, a az
eiiéÉ.TanátstetÉéséböl ( etian i mind-
iáráfi: Generális DiœtkpublickMÏÏon, és ottaz Articulusokmk 
transerefsioyzt az Orlzágnak megmútogatván, Orízagul, három 
Nemzetül, azöNagahűségétőlabfolutusoklegyenek,emperr 
ta rá  veritate. ViËontagha a’ Gubernator-is a Conditiok ellen 
tselekednék, az egéfc Tanáts a’ Gubernátort!dejenkoran admo- 
neállya, és ha az admonitio után nem fiiperfidemi 
ellen való tselekedetektöl, az egék Tanáts mindjaraft^/^al- 
taíTon Generalis D ix tk , és ottaz Articulusokmktransgrejsio^x. 
az Orkánnak megmútogatván, ex unanimi conjenju Dominorum 
Remcolarú légyen ̂ Gubernator privatiflja comperta rei ventate.

A r t i c u l u s  XIII.
T-JOgy Gubernator Uram tiíztiben k prtfirib'ût mod es Condi- 
1 1 tiok feerint alkalmatofabbanprocedilhaiïon, Orfeagul a Gu­
bernátorhoz tartozandó obfequiumuukmk pn?jh\isz felölJecu- 
m abb leheflen, végeztetett, hogy a’ Gubernator Jm-amentum^ 
deponzlvín,zz Orfcág-isö Kegyelméhez illendő kotelefsegcnek  
efetfukisin , valamint a’ mi Kegyelmes Urunk o Naga kivan-
nya, megeskünni kék léizen.

A r t i c u l u s  XIV. / /
rt. A/Tível az Ifjú Fejedelem Rákóczi Ferencz ö Naga meltosagos 
L ^ ^ízemélye mellett a’ Gubernátornak, es a’ Tanatsok kozzul 

egynéhány oknak continui jelen kelletik lenni, azoknak
tátimfelöl-is ímwfeálni illendőnek lteltetett. Tetfcett az- 

T l  n,-GW,l három Nemzetül, hogy az 15 ç 8.
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ririt, az Orfcágnak közönféges jövedelméből légyen az ö Ke- 
gyelmekre való

TITU LU S SEC
Fejedelmeknek tartozó Homa-

giumnak. prseftalásáról.
A r t i c u l u s  I.

M 1̂  a’ Fejedelmek az OrPágnak minden Rendéinek 
köteleíek, ugy alattok valók-is, hogy hittel legyenek kö­

teleiéi«: a Fejedelmeknek, Pükfégesképen kivántatik ; Annak- E* Art. 
okáért minden Nemes,Vitézlö, és Városi rendek tartozzanak, A%l6"' 
a Éokott forma Perint, a’ Fejedelmek hűségére megeskünni, 1Ő13.’ 
a kik jelen találtatnak lenni, ugyanakkor, midőn a’ Fejedel­
mek inauguratio)oknak idején juramentwnokttdeponi\\yik ; a’ 
kik pedig jelen lenni nem találtatnának, a5 TiPtek minden he­
lyeken G yiiléfek et^ ö^ áita tván , a’ Fejedelmek válaPtása 
után ottan hamar és első Szék napján tartozzanak Homanum- 
okat/r^'/álni, kiki Székes helyében, a’ Városokon-is haíonló- 

epen, a liol pedig a Fejedelmeknek-is Commiffariusivwk je- 
len-letekbem Ha kik pedig 2I Horn agiumok depofitio]inpro- 
7//tf/£aItatott időben nem depóinlnák, méltó mentségek nem 
lehetven, citiiltaíTanak, és comperúkztvm , hogy contumaciter 
pojthaaeúúk^n amiffom omniu m bonom, tam mobiliti, quaimmo- 
buium, ipfòsprecise concernentium juris ordine convinciltaíTanak.

, Haíonlokepen azok-is, kik/wr^T^külön kenyeres(Taz- 
dasagoan Pállanának, huP ePtendut el-ért idejekben tartoz­
zanak Homagiumox. deponi Ini, mellyet azok-is ha tudva és con­
tumaciter el-múlatnak, azonpœniba mv/mllyanak.

T IT U L V S  TE R
Tanáts Rendekről.



4<s A P P  R OB .  CO N S T J  T U  T. R E G N I _ _ _
~  " A U T I c  U L U S I.

A’ Tanâts Rend azért fcokott a’Fejedelmek mellé adhibete1- 
tatni, éj kötelefségek-is azttarttya, hogy minden jó és 

közönféges halionra nézendő tanácsokat adgyanak ;  ̂Valakik 
ann-’kokat-rt törvénytelen oknelkül való dolgokra tanatslanák, 
comperta n i veritate, legitimeque citati conviai, in not am per­

petuò infidelitatis »««rállyanak.
T  I T I )  L U S  Q V  A K T U S .

Hadi áliapatokról.
A r t i c u l u s  I.

A’ Hadakozásnak, avagy Had indításnak, ’s Pacific at toVmk 
módgyáról, mint és hogy kellefsék lenni, az Orfcagnak Fe- 

i e d e l m i tartsák magokat Inauguratiojoknak idejen az Orfcagtol 
végeztetett, és azokra magokat kötelezett Cmdttukhoz: es 
m a g o k  indúlattyokból, aufhmtasokbol háborúságra es hada­
kozásra való okokat ne adgyanak : fe kereílenek.

T I T U L V S  Q V I N T U S .
Orízágra nézendő dolgokról.

,  , t A Z Orfcág Házai ̂ Fife alt's Váráig és Jófcági, noha a’Fejedel­
m i , ; ,  N m eknek  kezekbe engedtettek ; de ̂ ;̂ f o k a t  azoknak 

az Orfcagnak megtartsák : Az egyébfele jofcagoknak coUatto- 
iok Fejedelem anthoritassíbmhagyattatnak.

A r t i c u l u s  H  _
An. 1Í38. A Z  Orfcágnak fcólló leveleket, a’ Fejedelmek az Orfcaggal 
• 6 1 j. I X communm^yitV. _____

t i t v l v s  
Moldovai, Havasalföldi, és töb­

bekkel-is lévó Conf aderat tokró l
— —  “■ —* A r t i -



A r t i c u l u s  I.
J N  Anno 1601. Moldova, Havasalföldé, és Erdély között a’ mi- Ejt Ayf, 

némii Confederation. interverin\x.ikv6\t> azt a’ Nemes Orká«* An. 1601. 
etiam publico Articulo azon ektendöben confirma Ita ; és ú<*y-is 
deliberalt, hogy az Or hágnak mi ndenik Nation lévő Statasi kö­
telezzék magokat hittel-is azoknak megtartására ; Moítan-is 
a’ mellyekkel azok közzül az OxfágmkConfederatio)& vagyon, 
ha ök nem violiltâk, míglen kent ül és igazán obfervz llyák , ez 
Orkág Fejedelminek rékekröl-is, a’ Végezések azokban lévő 
Conditiok kerint megtartanának. Ha mellyekkel azok, vagy 
más komkéd Orkágbéliek közzül nem volt volna, vagy pedig 
vio/altatott volna, annak véghez vitelében, vagy megújításá­
ban, a’ mi haknosabb és kükfégesebb ez Hazának javára,’s meg­
maradására, a’ Fejedelmek magok kötelefségek, és Conditiok ke- 
rint, azt tselekedgyék az Orkág StatusNA együtt.

T I T V L V S  SET

Árulókról.
A r t i c u l u s  I. 

l_ |A  kik árúitatásnak vétkében találtatnak, legitimé evocíItat­
ván, és juridice Cö/zzw/íráltatván, a’mint eleitől fogva a’ A,t- *573- 

Magyar Nemzet közt, úgy ezután-isin notamperpetua infide- 
litatis incurrûiyvrak : mellynek teprocejjusszban, fe executìo- 
jiban femminémüremediumok ne admit t'ûtÆsmk, ez egy tör­
ténet kivid, hogyha tudnillik a’ dologban olly homàlyìenne, 
meliy miatt a5 törvény tévők előtt a’dolog annyira nem eluces- 
zálna, kire bátran törvényt mondhatnának, a’ dolognak meg- 
világosítására mindaz^éfor, ’s mind az In CauJ'am attraäus ré- 
feckiöl, ha kivánnyák, és a’ Birák-is kükfégesnek lenni láttyák, 
adattafsék annyira való haladék hogy a’ vádlásra vagy nient- 
tségre való refeifitumtdm. meghozathafsák, mindazöáltal tsak 
annyira való időt, hogy azon akkori D íjú tó l  a’dolog kins

fá 3 men-



mennyen, hanem végsöképen decid*Itafsék ; annak reporta- 
lasára-is pedig az ídö alatt, ne maga mennyen a’ Peres, elfe 
botsáttaísék külömben, hanem ha a’Fejedelmek engedelmek- 
böl, erős kezefség alatt ; egyibaránt mások által vigye véghez.

A r t i c u l u s  II.
Ex Art A J J o g ta la n  Re fidentia nélkül való Nemes emberek, a’ No- 

An.ivi. /ának cafusúh%x\-\s, mint írva vagyon az kreálásokban , 
i 6 aj. a’feerint törvény elött-is megfogattathatnak, adexpofitmem 

Diretforis, és törvény vége Szakadtáig jó kezefség alá vettet­
hetnek.

A R T I C U L U S III.
^».i573-Ï-TA kik másokat afféle pártolásokkal és árúitatásokkal vá- 
*6 30 dolnának, ’s reá jók nem bizonyíthatnák, Talion convmcû- . 

taífanak, mellynek procejjusía és executiojz-is azon fcerint lé­
gyen, mint a’Áfának kerefetiben.

A r t i c u l u s  IV.
Ân$ I?73T-JA  valamelly Áfa/át concern*ló véteknek nemével vádolta- 
* 3 °* tott Nemes fzemélyek törvény előtt való megfogásában, 

vagy javainak elvételében Executor lenne valaki, az-is a’feljebb 
megírttmód fzerint, in Not am perpetua infidelitatis incnrr'ûjon.

A r t i c u l u s ' V.
X_JA valamelly árúitatásnak vétkével vádokatott, és immár 

evoc'xItatott fzemély comparer Ini nem akarván, az Orfcág- 
ból ki akarna menni, és az Orízág ’s ahoz tartozó birodalom­
nak Izékben deprehendi Itatnék, avagy olly levelei, tr adtai nyi­
latkoznának- ki, kikből maniftfla fiufpitio láttatnék el-menetele 

Ah. 1631. fe]5]5 Éabadoson meg-^r^/áltathasfék, de a’ Tanáts Uraknak 
tetfzéfekböl, absque tamen lœfionc per fona, ha magát nem oppo- 
wállya: és törvényre elö-állattafsék ; de törvény előtt feinmi 
javaiban meg ne károsíttafsék; mindazonáltal maga igaíságos 
dolgaiban, intra limites regni part es que eï annexas , törvény 
előtt az Evocatus Nemes Ember-is meg neháboríttafsék, an­
nál inkább meg ne fogattafsék ; maga jóízágiban való járaitól

. ; pedig



pedig femmi képen ne tilalmaztafsék, akárhol ?  birodalomban, 
kiváltképen nem titkon, hanem nyilván, és maga izokott ren­
di ízerint járván ; sőt ha Orfzágon kivul lakoknak bizonyság- 
tételek nélkül fogna fzükölködni az Evocatus Êemély, vagy e- 
gyéb ahoz Éükséges dolgokéit kivántatnék azon végekre bo­
csáttatott emberi-is, el-botsáttaífanak.

A r t i c u l u s  VI.
Kik a’ Fejedelmeknek Éemélyek, méltóságok ellen, és a’ 
Hazának kárára ’s romlására, veizedelmére ártalmas Conju- 

r a ttokat, öüve való kötelezéfeket tselekednének, a’ DireBor 
által nVáltaífanak a’D ijára , és a’kerint procedi Iván ellenek, 
mint fellyebb vagyon irva, a’ Notira m élta to tt Éemélyek fe­
löl, comportarci veritate legit mie convinci Itatván, büntetödgye- 
nek juxta ipforum demerita, tanquam publica pacis turbatores.

T I T V L V S  O C T  Á  VVS.
Fifcale bontanokról.

A r t i c u l u s  I.
A ’ Fifcale bonumok a’ Fifcuskoz recuperiltaíTanak, mellyek 

1588. efetendö után, (midőn GécziJános a’ Gubernatorsi- 
got refigniIta ) ̂  örökösképen el-adattanak : úgy mindazáltal, 
hogyha melly érdemes Haza-fíainak vagy jámbor fzolgálattyok­
ért, vagy a’ Fii kiégés állapátokban a’köz jóért való pénzeknek 
kiadásáért, bátor örökösképen conferiltattanak légyen-is vala­
mi Fifcale bonumok, ufqueannum' 1615. diemque27. deazok- E*Arf- 
tol avagy maradék jóktól el ne vétetteíTenek, hanem kinek- ,(?ly* 
kinek a’ jóÉágnak és Éolgálatnak, vagy ki-adatott pénznek mi­
volta Éerint, illendő íümmában i#Ari£áltaíTanak : vagy ha a*
Jóízág elvétetett, rö^/áltaífanak érette.

Az 1615. efztendötöl fogva injcribi\xx. Fijcale bonumok 
hagyattattak.a’ Donatiokviúk continent ii]z £ érint, és hagyattat- 
nak ezután-is a’ Pojpfforokxíú. a’ fumawnaW^/fötfjáig, és a*

Jófeág-



JóSágnak kiváltásáig, azután-is afféléknek collatio]*, a'Fifcus- 
nak fiaba dós dfpofitio)iv\ áll ; de úgyhogy, fe örökben ne con- 
/£ráltaíTanak irredemptibiliter, fe valori n felly el való Summá­
ban ne i^V/^altafTanak, hanem vagy pro tempore, vagy tsak 
illendő íiimmában adattaffanak ; és ha fcintén valori ta’ jóság­
nak fxr^álni láttatnék-is, de ha vagy kéS pénzt fiuperadik 
az impetrans, vagy más jófzágnak fummáját transferiWyz a1 Fij- 
ens, a’ Donatarius-\s[ponti con/entii\vm, kinek-kinek Donatio- 
jának fcerint, magának a’ PoffeJJórmk, ’s nem más Pra;-
/m/meknek ötywzáltafsék a’ fumma integre \ tsak-hogy ha kik 
Jobbágyokat manumitti Inának, vagy más jóságokban költöz­
tetnének, ’sa ’ kiváltásnak idején nem reflituiWxmvú^, méltán 
^/^álódhatik a’ fummából.

Ha kiknek az Gr Ság a’ Fife ale bonumok közziil vaiameli y 
jóSágot con feri It, a’ Mihály Vajda ez OrSágból való kiverése­
kor, ha avagy annak maradéka, avagy maga iítnét nem rebellilt, 
igafságos contentano nélkül tölök el ne ve te fs ék, juxta cont inén- 
ttam Articuli Anni 16 15. melly ekképen következik :
A /f  Inthogy ennekelötte indefiniti végeztetett volt a’ Fife ale 

An. 1615. ^  ̂  bonumokmk recuper&ti&isz, holott fém nevek meg nem 
irattattak, mellyek legyenek a’ Fijcale bonumok, fém pedig idő 
nem prœfigi\m.o\.x. mitől fogva valók, es minemű modalitás iái 
recuperi\nmimk : TetSett azért, hogy azok in perpetuam rei 
memoriam ugyan //^ó/zVáltafiának, és ArticulaJba irattahanák. 
A’ Fijcale bonumok azért ezek : > H ifit, Kővár, Szamos-ujvár, 
Várad, Gyalu, Kolos-Monoflor, Fejérvár, Dm*, Fogaras, Gorgény, 
Kárán/ebes, Lúgos, Liber* Civitates, fir Oppida liber a, Vámok , 
Harminczadok, Só Aknák, mindenféle Bányáknak legitimus 
Proventusa, Tòrts-Vára, Lippa, ‘feno és Vas háhorok, mellyek 

antiquo Fife usé voltának. Ez Fje ale bonumok és Provent us~ 
ok w /h á lá sán ak  ideje légyen az 15 88. eStendöbéli Megyeit 
Generális Gyűlés, mikor Géczi János a’ Gubernatorsigox. refi-

^ rrT̂  g;?álta.

to



Ha„ J5;knek a'pra/igklt után,
FijciMms jofcagokat conjerokdk, kik a’ Hazának akarmelly idő­
ben fcolgaltanak ; hanémellyek meghóltanak-is, de Feleségek, 
■y ni ekek mai adtanak ; az ollyanoktól íem magoktól,íe gyer­

mekektől, a’ Fejedelem el ne foglaltaid, hanem kezeknél hagy­
ván, bizonyos fimmában « ^ á l t á l lá  a’ Éolgálatnak és a’ jó- 
feagnakmivolta fzerint. Afféle érdemes Haza-fiait pedig, vagy 
azoknak maradékit, kiktől immár jókágok 
oghlrattak volna, a’Fejedelemillendöképeníw/tóltaffa, ha 

az elroglaltt jofcagot megnem adhattya-is; hogy fe magok, fe 
mai adekjok meg ne nyomorodgyanak.

es ahoz tartozó mindé jótágok. A’kik pedig méltó érdemesek, 
jofeagnak kivaltasanak idejéig nálok és maradékjoknál hagyat- 
j?.,3 1 1  ont , ha kinél injeriptiobz volna valami jókág, vagy 

hjcahs Proventus,meljért az Orkágkiikfégérepénzt adott vól-
kTnSkVaS f ef Ig,aInl^ .  É0,Sálact>’áért « /h á ltá k  volna vala- 
k i l l k l f  Bonabi/caha,vagy

ed F ilV tt-tú  n̂esproventusinnnem ̂ »///áltatván) kabado
J Í Í - l  aIt!1.n)lndf n időben kiváltathafsék, a’ derék fummáte* 
g ' ^  ̂  CPC leteven, es a’ dolog megbizonyosodván * ho<ryen-
gálattéára1 H  miíhk'is haf°nló Haza 6ol-
Bánv4  s S T  • ,  Deh,a kiknél F,f i usxí ndzendö
S t f  í k ’ az?kaz 15 14- ektendöbéli

Hon- nán n f T  mÓ.d Éerint w «/^ltaffanak. o^ha ollyan Jofeagok, Dezmák, és egyéb Fife a1 h Prn
Ä f  ideig-eí, m J l Ä  !

eOCtadC1k VÓlna'el PriW  tem-
azután is afl í̂é r e ?  T ™ef blz?,ny°sod™n megadatnak, és 
el ne foglaltaffanak ag° ’ &e^ f e l e  P r o v e n n i



ç2 A P  P ROB.  C O  N STIT.  R E GN I
—  ~  A r t i c u l u s  II.
A ’ Fifcak t o o k  pedig a’ Fejedelmek által a' Privatus Poß 

A  Móroktól illyen módon w/^ráltaflanak : hogy valakik­
től a’Fejedelmek afféle jóságokat ki akarnak valtam vabmu 
kor akarják, feabadságoklégyen tea, úgyHiogy kmala sak-meg 
a’ íi i n máinkkal tentimi authentica perfonak aitai ante qm. ide 
namti Po/ßcfforoHt, és ha valakik találkoznának, kik ouoiiyos

ratm okit pretendiIván nem akarnák /«válni ; azo.-. a * éje e - 
méket, vagy azok távól létében, ha Confiimus Gubernátorok 
léF-'ek azokat io-afságokkal «jwi/állyák, es igazságokat a F«,- 
• i’ jmek ’sTanáts előtt proporúlhifczk : de jofeagok imndad-SJÎ&235. 4 Awff T FT"r“, r„  rendeltetett fcemélyek előtt dolgokat el-igazittyak. Ha 

r t J v  Leied elmeket, v a g y  (ha lennének az időben) G « t o -
L o k a t nem  «j*W ln S k  igafságokkal, pénzek és jófcagok 
t i ltafsék. A ’ k ik tő l pedig afféle jófeagok ^«»altatn ak , jo»/«ä
/ii  m o n e t i v i  c o n t e n t i  ltaffanak.

A r t i c u l u s  III.
»fetendőbéli Connumera-

r t o «  lévén rendeltetve, hakik a’ t t o r r f c  > » « » o k -



hogy az a7 c ont roverfűm bonum nem Fife ale ; mindazáltal legiti­
ma juris viajusfokat kereshetik. A7 mellyekben pedig a’ Fi- ExArt. 
feus extra domínium vagyon, és a7 m egí itt extraordinarius ter- An. 1051. 
minuson conJequ-Axz a7 Fi feus, annakutánna a7 periclitans fél M- 

cum gratia mellett ; ha perennale f is f i t  akarja comproba Ini, 
váltat van a7 Novum cum gratiívű  Táblán és Székeken való 

tokott Procejjus és U/us, a7 mikor és mellyik Terminuson akar- 
fi perennale jus^óx keresni tabad légyen ; úgyhogy az Erdélyiek 
az Erdélyi Terminusokon, a7 Magyar Ortágiak a’ Magyar Or- 
ízági Terminusokon kereísék. Ezt-is hozzá tévén, hogy a’ 
meily jókágok F/fcaüsokmk adjudicaltattanak, a7 megírtt ex­
traordinarius Terminuson , és az akkori Cotiflitutio terint a7 Ff 
fiústól a7 Pojfiffbrdkmk inferibi Itattak, hogyha a’ Fifius maga 
vagy mafok tárnára akarja redim'ûvâ, depoßta prius integra 

fmnma infiriptionali, foglaltaidnak-el a’ Poffeffiroktól ; An- 
nakntanna, ha ki perennalejus&tcomprobéiilnttyiL a’ Nóvumaim 
gratia mellett, tartozzék le-tenni azt a7 íiimmát, a’mellyet 
néki le-tót tek volt, és úgy adipijfilhaíla a’ jótágot. A’ ki pe- 
dig Fíjcaliswak ///^W/Váltatott jó tagot contumaciter nem in~ 
/m a ta to t t ,  és vagy Fifius tárnára, vagy Fifius collatio jából 
va kindly benemerita per fina tárnára elfoglaltatván infirib* lta- 
tott volna bizonyos íúmmában, ha tinte a’ Novum cumgratia 
mellett örökös igafságra elnyerné-is a7 jótágot, tartozzék a’ 
ma mitene ns nek í z  infiriptionali s íiimmát letenni, magának tu­
lajdonítván , hogy elmúlatta az ifl/m^áltatáft. Nóvumot pe- 
c.:g toties quoties per exceptionem condefiend'ûtxa, mind annyi­
tor újabbat extraifilhaífon ésélheíTen véle.

A r t i c u l u s  IV.
A ’ Fellyebb megemlített módon Fifcítéltetett jó- .

tagokon kívül, valamellyek íjuoquomodo <&wtK/áltának ; 
vág}' entiekutánna deveniálnímk, fiv Contrae!um,
vel Dejectum., Fi/«« kezébe ,- Fi/catisokndk ne tärtaffimak» 

hanem azollyanokat, m ini jure perpetuo, ’s mind másképen el­
adhatta a 'Fijcus. ' H 2 A r-



<4 A P  PROB. C O N S T  IT. REG N i
A r t i c u l u s  V.a r t i c u l a » v.  r

HA, melly jófeáffokban i ' Fife u ennekutánna valamilatit-ûo 
és fuk icàh  jûst venne ek éb e , azt nem per qmndenakm 

produiïïonem, vagy egyéb extraordinarius proceffuson kereíle, 
hanem eo juridico proceßn , valamint egymás közt a
Arvjnlífiai koktanak Derlenii ivWjoallya Oz/eaját ; a kenne a

a aoiogneme; c» a melly jóságokat   T" \ ..... ..  ~ V
Jcns el-nyerne, íoha Fifcalisoknzk. ne tartaflanak, hanem vala­
mint 1588. előtt Jure perennali eladott jóságok, úgy azon pro- 
çe/fuson acquirahnàò joÊagok-is, mint per defectum, avagyAö- 
iam deveni&Kdk volna Fifeus kezéhez, cUà\niïàjureperpetuo-is.

A r t i c u l u s  VI. 
in itfic- A  ’ Kik aitala' Fi/cale bonumok elfoglaltattanak, ujque ad An. 

* *  1615. a/fècu/ùtitnm k  mind magok és maradekjok, hogy
azért meg nem háboríttatnak.

A r t i c u l u s  VII.
, £ A ’ Fiícalis Tófeágokban in genere mindenütt ez Orfeagban, fi-
\*6i 5 o * gnanter pedig Fe jer váratt, és körülötte lakó Nemefsegne 

mind feemélyekben való immunitások, mind pedig exemptio- 
jók igen fcorgalmatofsaggal megvilgaltatvan, Bethlen Gábor 
Fejedelem idejében, valakiknek pr£rogatim)ok akkor hely­
b en  hagyattattanak, ezután-is Nemefi fcabadsagokban meg- 
tartaíTanak, ( a’ kortsomulason kivül. )

A’kik pedig 163 i.e£  tendö után telepedtenek, vagy ex- 
haltam nak, azok-is Néhai idösb Rákóczi György Fejedelem 
idejében eléggé megvifgáltatván, a’kik exempt io)ok\>m he y- 
ben maradhattanak, és ez ideig megtartanának, ezután is; - - 
ben hagyaíTanak, és egy helybéliqk-is a production ne ken_e- 
rítteíTenek ; excip'úWm a’Váradi Ftjcato jo tagokban lakó Ne- 
ttiefséget, kik felöl annak Seriesfében írás vagyon.

A r t i c u l u s  VIII. /
• Ftfcalis Jobbágyok a’ mint ezirkáias gonofc-tevoknek



büntetések, úgy egyéb törvény Êerint való Exccntiok dolgá­
ból : a’ Vármegyék Tléteinek Jurisdiftìò\i alól ki nem vétet­
nek, úgy egyéb minden közöníeges tereh vi felétekben ez Or- 
fcág, Fejedelmek, ’s Vármegyék Éükségére nézendő expensik- 
ban a’ Németség jóságával egyenlő terhet vifellyenek, mellyet 
ha pr<efl:Av\\ nem akarnának , az ollyan contumax ok ellen a* 
Tifctek animadverti 11 y a 11 a k , authoritaskók légyen a’ Conflitti- 
ti ok és affélékben objervA tatni kokott ujus feerint.

T I T V L  VS N O  NFS.
Bányák állapattyáról.

A r t i c u l u s  I.
Ä  Rany, ezüft, réz, kéntcö Bányákat, hogy akarki, a’ kinek 

módgya lehet és helye, nyithaífon és cö/álhaífon, felfea- 
badíttatik : illy en módok alatt mindazáltal ; hogy mind maga 
a’ ki c<?/áltattya , mind pedig a’ coli ló Meiler emberek, hittel le­
gyenek köteletek arra, hogy igazán való tizedét a’Bányákból 
proventi ló Metallumokmk a’ FtJtus Tárházába béfzolgáltat- 
tyák ; kik hogy ha az ellen tsalárdúl tselekednének, A Fife A- 
lis Direáortói evoca Itatván, az Oáavalis avagy D itta  alatt lévő 
Táblára, ha comperiiltatik, elsőben öt-fcáz forinttal biintettef- 
sék; máfodkor a’ pœna duplicAtz fsék, és így renddel felly ebb- 
fellyebb nevekedgyék a’ büntetésbéli fumma. Egyébféle kÖ- 
zönfégesebb met allumò. Bányáknak co/álásábói pedig, a’ Fifcus- 
nak femmivel nem tartozik. Ha kik pedig, nem magok ha­
tárán, hanem más Poffe/J'oro kén nyitnak és co/Anak Bányákat, Fv 
azokkal alkudgyanakés végezzenek ; és mivel a’ helynek U- a». 
rának kell fizetniek ; Fi/cusmk afféle helye kböl a’ coli Itató 
emberek femmivel nem tartoznak, melíynek bizonyosabb 
voltáért nein tsak az Orfcágban lakos rendek, de akarmelly 
idegen Orfáágból béjövö akarmelly kerefetyén nemzetből ál­
ló rendek prdjentium vigore aße cur:At%txak% mind bátorságos

H 3 béjö-



bejövetelek, ’s mind pedig akárhol ez Orkágban új Bányáknak 
nyitására és çohlására való fzabadságok felöl, és hogy fe feemé- 
lyekben, fe javokban areftatiokkú, fém femmi törvénytelen 
dolgokkal meg nem bán tatnak, a’ fellyebb megírttCWi/iok 
fzerint ; hogy tudnillik a’ Dominus terreftrisk\ megalkudja­
nak, és illendő igafságokat megadgyák ; excip'úItatván mind- 
azáltal azok , ha kiknek a’ Fijcusiál contra Busók intervenni: 
eddig az arany Bányáknak Taxája felöl: ha pedig az Or fzágban 
a’ Fejedelmek Válaktó és Pénz-verő házakat ligáinak, accomo- 
^áltaífanak azoknak-is állapati illendő módon ; cmjenIván az 
ió i 8. eíkendöbéli affélékről lőtt végezésekkel.

A r t i c u l u s  II.
A  7 Kénesö Bányák eleitől fogva Fife ale bonumok, és akar- 

melly helyeken ez Orkágban található Kénesö, ’s azzal va­
ló kereskedés a’ Fifeusnak kiváltképen való proventusímh len­
ni rendeltetett ; sőt annak kerefése-is minden privatus embe­
rektől megtilalmazva volt ennek előtte ; de mind az Orf ág­
nak, ’s mind pedig a’ Fifcusmk hafcnosabbnak Ítéltetett lenni, 
végeztetett, hogy minden rendek, ab(que tamen prœjudicioDo­
minorum terreflrium tam Fife alium, quiim privat or um, keres- 
heífenek és kéfeitheiTenek Kénesöt ; illy módok alatt mind­
azonáltal, hogy ha kinek határán találtátik, a’ Földes Urral 
contraíÁllyon, a’ mint alkhatik a’ Kenesöt kereső ember ; Máy 
fodizor, hogy fenkinek másnak eladni éabados ne légyen ; ha­
nem tsak a’ Fifcus Tárházába avagy Kamarájába tartozzanak 
béÉolgáltatni ; mellynek másájáért in parata pecunia fl. 75. 
tartozzanak adni a’ Perceptor ok. Ha ki pedig be nem adná, 
rajta érettetVén tifatfumon, mind az adó, mind pedig a’ve­
vő megfogatta (Tana k : és valahol deprehendi Itatnak, ugyan az­
on helybéli Tifetvifelöknek kezekbe adattaílanak detention , 
ha egyéb Nemes kemélyeken kivid való akar minémii rendek 
lennének; (sőt az ollyanokat, kik ugyan vakmeröképen , ’s 
nem-is tsak egyËer tselekedték volna, a’ Fejedelmeknek Spe-



cialis Commìj'sìoMxa, a’ Tiétek megfogni, és az hová parantsol- 
lyák igaz törvény éerint való megbüntetésre felküldeni tar­
tozzanak:) és azon Tiétek nem várván a’ rend éerint váló tör­
vényes Székeknek celebra Itatását, termini llyanakolly alkalma­
tos és rövid időt, leg-alább tizenötöd napot; vagy hogy a7 
melly alkalmatos időre a'Fifealis afféléknek gondvifeiésére ren­
deltetett Tiétvifelök-is reá érkezhetnek, és akkorra convocii- 
ván Ajjefforokát, és egyéb értelmes Törvény-tévöket, ha e- 
íégfégesképen a’ dolog comperi&xzúk, ugyan akkor finalis fen- 
tentht mondgyanak ; ha pedig homályos léken a’ dolog, ad 
quindenam bizonyságra exmitt'Axikék ti can f a , és akkor meg- 
bizonyofodván, öt éáz forint poenin convìnciltaffanak kiilön- 
külon, mind az adó, mind a’ vévo ; és a’ nálok találtatott Kén- 
esöt-is amitillyák, magok pedig ufeque, ad tempus featisfattiorits 
a’ Fife alis Tiéteknek adattaffanak kezekbe. Ha pedig refiden- 
th s  Nemes emberek találtatnak lenni, emiltaffanak OBava- 
lis vagyDiœtaalatt léendö Táblára, és azon egy terminuson 
finaliter dtó/áltafsék causi)ok,convinci\xixvin a’feljebb írtt pœ- 
;ával biintetteffenek : és hibonumi felérik azt a’ fummát, Sen- 
tentiivú exequiXxiftinik ; ha pedig annyi érő javai nem talál­
tatnak , kezefség alá vetteffenek, és ha nem állathatnak, are- 
//altaffanak ufique ad tempus JatisfaBionis ; a’ re fident h ű m  Ne­
mes emberek pedig, modo utjupra a’ nemtelen emberek felöl 
irattatott, captiviltaffanak, és T iét kézhez adattat ván bün- 
tetödgyenek-is. Ha pedig azután tudódnék-is ki a’ dolog, zá- 
lagosés re fidenth^ Nemes ember ellen, ugyan ezen proeeßus 
obfèrviìxifcékés Táblán prqfequi\xdisék\ compervAx.ix.vin pe­
dig a’ vött avagy el-adott Kénesönek árrát-is az öt éáz forint 
p œnin fellyiil, refundi Ini tartozzék. Ha nemtelen ember 
felöl tudódik-ki afféle tselekedet, Jobbágy ember lévén kéref- 
íenek törvényt reá, és ad decimum quintum diem nem tsaka’ 
Földes Ura éolgaltaffon törvényt, hanem azon helybéli T ié­
tek előtt tartozzéky^/álni ; ha a’ törvény kéréskor, avagy an­

nak-
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58 , A P P R O B .  C O N S T IT. R E G N I ________
nakutánna birodalmában talált volna lenni a’ Pätronusmk, és 
azok előtt dccid'ûttâék azon mód, procefjus és pœnz alatt, a’ 
mint fellyebb vagyon irva, azok felöl kik in fatto deprehendi- 
tatnak ; a’ Városi és Nemefség kivül való rendek-is az ö com­
petens fonm ipkoïi, ugyan ezen módéerint profeqtnItáliának.

AzUratlan refidenfntlan idegen emberek pedig, akar i« 
fatto deprehendiltaífanak,’s akar fu/pettitsok legyenek, a'Fejedel- 
meknek arra rendeltettTiétvifelöi által rnegfogattathaífanak, 
és törvénnyel érdemek éerint büntetödgyenek ; távoztatván 
mindazáltal azt, hogy valami magokhaénők kerefetiért, ár­
tatlan őket ne vexi\ykk7 és ez Oréági embereknek affélékből 
következhetendö akadályt ne éerezzenek. Mindnzáltal a’ 
Hazában is éükfégesképen megkivántatván, a’ Kénesö a’ Me­
iler embereknek, és egyéb rendeknek-is, ne fellyebb, sőt a’ 
mennyiben lehet illendő árron, mint az idegeneknek, elége­
dendő Kénesöt adni a’ Fifa lis Tiétek tartozzanak pr& aliis a- 
mnibus extraneis.

A r t i c u l u s  III.
À ’Belényes vidéki Vas-Kohoz és Réz Bányához a’ régi nfits 

; éerint, Bihar Vármegyének az a’ Belényes vidéki réée, ki 
eleitől fogva bizonyos öl fa vágáíTal tartozott, ennekutánna- 
is azon éerintéfy?állya : úgy hogy arra rendeltetett falukbéli 
emberek azelőtti connumeratio éerint, melly ezen dolog vé­
g é tté /v á lta to tt , minden külön házú, és külön kenyéren 
élő ’s lakó ember, az egy-egy öl fa vágáíTal tartozzék, és min­
den Patromtsók azt bé-éolgáltafsák ; a’ Tiétek pedig őket reá 
erőltetvén, jó és illendő helyeken-is vágafsák, é̂s a’ kik nem 
preeßim k, két annyinak hordásával bűntettedének ; a’ Vár­
megye Tiétei pedig, pénzül, fém a’ rend éerint, fém pedig 
a’büntetésért való fát á g á ln i ne mérééellyék : kit ha a’ 'Tié­
tek tselekednének, evocáItatván a’ Direttor által Vármegyére, 
vagy Táblára, mintOréàgCwz/frta/iojaés magok köteleíségek 
ellen tselekedök, törvénnyelbűntettedének.

TI TU-



_________ T R A N S I T , .  Pars II. T it. X.__________

T I T V L V S  DECIM  VS.

Dézmákról.
A r t i c u l u s  I.

Zt kívánván a’ Nemeíi fabadság, es a’ régi végezéfek-is, Ex Art 
annakokáért Nemes ember femminémü gabonájából, fe a». ijSi. 

egyéb javaiból Dézma adáíTal nem tartozik maga határiból,ha 
izintén parafzt földeit élné-is, czédula pénzzel fém tartozik. 
Mindazáltal a’ Dézma adó fzegény köíTég-is a’ határoknak mi- UJJ* 
vóltokhozképeft, fántó földek nélkül ne hagyattafsék, és affé­
le py&te.xtus ok kai az igaz Dézmák ne defrauMxÆxmk. Elle- 
ben a’paraiztsá'g akarmitsoda földeket éllydffllíte ha ab anti- 
quo Dézmát adó falu határába vagyö, a’Dézma adáffal tartozik.

Semmi újítás a’ Dézmálás dolgában ne légyen , hanem 
a’ régi ufus o^ruáltafsék. A’ Dézma ne válogatva, a’ Gaboná­
nak, Szőlőnek, és egyéb marhának-is javaiból, hanempromi- 

Jcue é" mixtim vétettefsék, a’ mint lilén azoknak léteiét adta. 1 57 3’ 
A r t i c u l u s  II.

A  Szegénységen Bárány, Méz, Bor, és egyéb Dézmában ju­
tott marhák, ’s légárainkk fokáig ne hagyattaflanak és tar- 

taffanak, hanem azoknak béfeállíttatáfoknak ideje alkalmaz­
tatok az Avenda bévételének termina fsához, úgymint fen t 
Márton nap után két hétig: Egyébiránt ha addiga’ Dézmások 
el nem vitetnék, azontúl arra való gondvifeléffel nem tartozik 15 
a’ köfség ; excipiíIván mindazonáltal azt, ha a’ legénység va­
lami ai kai matlansaga miatt akkorra einem leállíthatná, és va­
lami kevés dilationi maga kívánná; annakfelette, valamelly 
rend kivül való cajiisx., mind Fifcus, minduedig a’ fogén y fég 
refzeröl ; azontúl, ha mi kár benne léÉen,a’L)ézmás fizeílemeg.

Az el-feallítást-is a’ FiJcalls gondvifelök a’ mennyiben le­
het, alkalmaztafsákúgy, hogy a’ Dézmáknak felettébb mefz;- 
fce való ̂ állításával a’ ízegényfég ne terhdtefsék.

I A rti-



A r t i c u l u s  III.
A 5 Mint egyéb tséplésekben és nyomtattatásban, úgy a’ Déz- 

^  máknak tséplésében és nyomtattatásában, a’ hol ekkédig 
feokás volt, a’ legénységnek a’ tséplö réfe igazán kiadattafsék, 
úgymint rend feerint tizedik mérés : Ha mikor pedig Iften olly 
derekas feük termésével a’ gabonának látógattya a’ Hazát, ol- 
lyankor az akkori időhöz alkalmaztafsék ; mindazonáltal a’ mi 
ebéd vékának hivattatik, a’ Dézmát tséplöknekki nem adatik.

A R T i c u L u s IV.
13 Izonyos okokból a’ Száz Papok amitt*Iván a’ Dézmából va~ 

fó Qpart*)o\<*x. 7  vifeont némelly réize feflitnáltatott. A5
1 s 9 9- mint annákokáeit á7 reflitutionak idejétől fogva a’ Dézmák ex- 
1 6 1 *' /^áltattanakflÉMBságon, és a’hol, hányad réfe a’ SzáfePré­

dikátoroknak , hányad réfe vifeont a’ Fifiusn ak adatni és perei- 
//áltatni feokott,azután-is azon ufns obferv*Itafsék igazán,mind 
Borból, mind mindenféle leguminhkbóh Bárányból és Méhből; 
mindazáltal hogy jobb móddal tudhaflanak abban proced'úniok 
mindenek, a’ kiknek incumbi 1, mind a’ Száfeságon és mind a’ 
Vármegyéken lévő Dézmaadó helyeken, és honnan, mikből a’ 
mennyi réfe feokott Flfcus feámára ágálni, az invalejcútt ufus 
feerint, az Arendat or ok igen igafságos Regcftrumot tsináltafla- 
n^k, és a’ Káptalanokba bé-is adgyák. Hafonlóképen mind 
az Orfeág végezéfivel, mind pedig egyébiránt az igafsággal 

6 , o egyező j ó Inftruftitkxt kéfeítsenek, melly által a’ Dézmáfoknak 
í s 93,°' infoienti*.i és exorbitanti*i megzaboláztaffanak, azt-is a7 Kápta­

lanokba béadgyák: a’ PartiumhéXiokQt Váradi, az Erdélyieket 
IÖ4* Kolosvári, a’ Száfeságon lévőket pedig a5 Fejérvári Káptala­

nokba : hogy mindenek tudhaflanak mind vigyázni a7 Dézmá- 
foknakexcejjusokx*, mind egyébiránt magokat alkalmaztatni. 
A7 Káptalanok pedig, abfque ullis literis requifitoriis toties quo- 
ties kivánnyák, indifferenter* minden Nemes embereknek ma- 

í /  *6 g°k jófeágoknak taxajókról párt adni tartoznak. Signanter 
** pedig, hogy a’ Dézmások^/^^iwbotsátuíTanak-ki a7 déz-

málás-
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malisra, és halogatás nélkül el-is járjanak benne: feles lovak- j6 
kai és fzemélyekkel magokat ne tartafsáka’ fzegénységen : idő * 62 s. 3' 
előtt kiküldvén reá jók , ’s meg későn fcállván-el rólok, és Ili- 1 5 8 9' 
vatallyokat nem illető dolgokba ne-is elegyítsék magokat.

A r t i c u l u s  V.
A ’ Dézmák a’ több Fi/cale bonumokmk és proven! usoknakné 

utolsó réfcei lévén, azokban, vagy azoknak Arendiibm  * * » s- 
ha m ikabalienütittimk  az 1588 efetendö után örökösön, 
azon mód ízerint w^ráJtaífanak, mint egyéb Fi/cale bonum« 
ok. Ha kinek azelőtt cib áltattak  akarmelly legitimus Feje­
delmektől, azok maradgyanak a’ Poj/èj/orókmì azzal az igafság- 
gai a’ kivel birták, és moít-is bírhatnák ; és 2I mmtrecupcr&í- 
lók a’Dézmáknak, avagy azoknak ^ ím /á in ak ^ töb b  Fife a- , -
le bommokmk rendihez és módgyához alkalmaztattak ; úgy ' 
azoknak collatio)*, is azon módok Ízerint a’ Fejedelmek hatal­
mában vagyon, mint a’ több Fi/cale bonumokmk eladáfa ; de 
hogy kuiömb igafsággal és örökösféggei ab alieni ltathaífanak, 
meghatároztatok.

A r t i c u l u s  VI. 
íyTlnthogy a’ melly helyekben Arendinak adásával redimiIta- , e ? 1, 

tik-is Fi/custöi a’Dézma, még-is az ollyan helyeken a’ Bí- 
rányDézmaF//c//ifeámáracArig-áltatik: annál inkább illendő, 
hogy az egétz Száfzságon ( meìly a’ Fifiusmk peculiumi ) a* Bá­
rány Dézma Fi/cus ki\x\iuexigi\x.i(sék ; Befztercze vidékén és 
Barczaságon kivül ; mivel ok nem a’ magok, hanem inkább 
a’Havasalföldi határon tarthatnak juhokat.

T I T V L  VS V N  DEC IM VS.
Dézmásokról.
A r t i c u l u s  I.

’ Dézmások rcftdentiis és állapattyokhoz képei! elégséges 
zálagú emberek legyenek, feokot Jalariumok megadafsék ;

I 2 azzal



azzal megelégedgyenek ; hivatallyokban való igazin eljárás­
okra , és hogy InßrucTw'jokon kiviil való dolgokba magokat 
nem elegyítik, köteletek legyenek ; és exempta vagy Dézmát 
nem adó helyekről, ne kénéeritsék adni az embereket.

T I T V L  VS D V O D  ECIMVS.
Harminczadok állapatty áról.

A r t i c u l u s  I.
Ex Art. A  ’ Harminczadlásnak eleitől fogva oh ferviItatott bizonyos 

áh. 1571. z X ilciyei voltának, ezután-is azon helyek tartaífanak , mel- 
» 59 ?" tyek nevezet fierint, Tört svára, Verestorony, Volkány, Száfivá- 
1636. ros, Káránfelm*Déva, Váradgya, D<?b, Kolosmonofior, Befi.tercze,
1 ó Már amaros, Csík, Sibó, Sombor, Tafnád, Székely híd, Várad> De- 

breezen, Jenő, Belényes, és ezeknek eleitől fogva fcokottFi/itf- 
//íi, újabb harminczadlásra való helyek, fe Filialisók ne válafe- 
taífanakés ne rendelteíTenek : Harminczad záfelók-is eddig va­
lókon kiviil bé ne véteíTenek, hanema’ßokott helyekben tar- 
taífanak.

A r t i c u l u s  II.
ÉxArt. A  ’Régiigaz Vettigalauthentic^a’Káptalanokbabéadattafsék, 

An.itfi. E \  hogy mind a’ Kereskedő rendek tudhafsák magokat ahoz 
l l í f i  alkalmaztatni, mind pedig a’ Harminczadosok azon kiviil ne 
15 7 3* lépheílenek: ínfiruóliojók-is pedig a’ Harminczadosoknak az 
\ ¥ 6- Orfzág végezéséhez alkalmaztatnak; hogy fe tilalmasokat 

magok fejétől ízabadosokká, fe pedig izabados dolgokat tilal­
masokká ne teheífenek.

A R T I C ' U L U S  III.
A ’Mdly Harminczadosok azOrfzág Statatami és Haza 6 a- 

* badsága ellen vétkeznének, tiiztekröl evocíItatnak azon 
Vármegyére, vagy Székre, a’ hola’ Harminczad vagyon: úgy­
hogy ha privatus embert károsítanának-meg méltatlanul, és
azakarja törvénnyel keresni > £abadságiban légyen, ’s a’ Hk-

minez-



minczadosnak vétség  megbizonyosodván, két£áz forint biin- 
tetéfen maradjon, és a’ kárnak js költségnek-is megfordításán.

Ha pedig kötelefségek ellen vétkeznek , a1 Fife alis Dire- 
fior proJcquxWyn a F i Komornyik Székin ; de sőt ha melly 
megk ároí j  I ott privatus ember, együgyű és elégtelen állapat- 
tya miatt, nem kereshetné törvénnyel, inflant’Á t tévén, a* 
Fifcalis Direktorok által, a’ fellyebb megírtt mód £ érint való

Varmegyeö „öy akarja,
nek, vagy Székes helyeknek Ti£teit a’ hol lakása vagyon, 
nem lévén magának elégsége a’ keresésre, a’ Ti£tek-is compe­
tens ABorok leheífenek azon törvénynek követésére, ésconyin- 
ráltatván ü  Harminczados, annak a’ fenn megírtt mód £erint 
való fizetésének fele a’ Ti£té, felepedig a’ káros emberé lé­
gyen. WliWypoemx. azon Vármegyének vagy Széknek Birái 
mindjárt m^álhaíFanafois, minden törvénybéli remedinmdk 
ellen, ha annyi érő javai találtatnak azon Vármegyében, vagy 
Székben ; ha pedig nem találtatnak, azon fèntentïa mellett 
mandatummal az Or£ágnakakarmelly ré£ében találtatandó ja­
vaiból azott lévoTi£tek Executiót ésfatisfaáiót tenni tartoz­
zanak. De hogy ha tellyefséggel annyi érő javai nem talál­
tatnának , £emályéhez-is a’ Tiétek hozzá nyúlhaífanak, mind 
az elégtételig.

A r t i c u l u s  IV.
JWtra limites regni fa*partium anne xarum, hogy egyik hely­

ből miíuvájáró kelő és Kereskedő femminéma rendektől 
Harminczadne vétefsék ,fnb peena in Articulo proxime preceden­
ti ex preß a , végeztetik. Nemes ember pedig, maga major­
ságában termett femminéma javaiból és marháiból, valamel- 
lyeket pénzen, vagy másképen nem £edett, ha fiintén az Or- 
ÉágbólkivifeL avagy kdldi-is, Hnminctad és Vám adáflM nem 
tartozik* Sőta’paraitság-is, a5'ki nem maga, hanem Ura e-

Ex Art-  
Ait. 1599.
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gyetmáfsát vifei akarhová-is, íemminémii helyeken az Orfzág- 
nak határiban Vám és Harminczad adásra ne kénfzeríttefsék » 
vagy midőn Urok fzolgálattyára mennek-is, fern menő, fém 
megtértt úttyokban, a’dolog comperi áltatván.

A’ melly Erdélyi Nemes embernek, vagy Urnák háza és 
íxArt. jóÉága MagyarOrizágban-is vagyon, magafeükségére, ésnem  

A” "?• kereskedésre ki viendő, és bé-hozandó maga majorságában 
1̂ 07] termett marháktól, búzától, bortól, ’s egyebektől-is, Vám és 

Harminczad adáflalnem tartozik. .
AzOrlzágból ki nem viendő marháktól, a’ minthogy Har- 

f go minczad adáíTal a’ fzegénység-is nem tartozik, annál inkább 
* 6+2. czédula pénznek vételével a’ Harminczadosoktól ne terheltef- 
1612. sék ; femmi inmioratiovú ésfeokatlan exaBiokXvA a’ Kereske­

dő embereket-is ne terhellyék.
A ’ melly marhákról egyfzer megharminczadolnak, el ne 

adhatván, ifmét vifeíia kelletik hajtani, újabb Harminczad adás­
ra ne kénfzerítteffenek, és mind ezek a’fenn megírtt pœna és 

procejjhs fzerint ôÆ/w'z/àltaÎlanak.
A r t i c u l u s  V.

A ’Melly Nemes ember, maga majorságából való marháit, 
vagy a’ fellyebb megírtt Harminczadláífal nem tartozó ja­

vait ezOrfzágból ki hajtatná, vagy eladná, adgyon fimplex Te- 
flimomlisx. arról, hogy faját olly marhája,mellyet máíoktól fem­
mi fzín alatt nem kereskedésnek okáért vett és fzerzett, mind 
pediga’marháknak izámáról, és így a’marhát kihajtó, avagy 
azt megvett emberek békével botsáttalianak ; melly Tcjlimo- 
nialist a7 Harminczadosok tartsanak-meg jutura pro cautela, 
czédulát adván mindazáltal a’ marha vivő és hajtó emberek­
nek a’ Harminczados, mellyel elvihefsék addig marhájokat, 
míglen alkalmatosnak Ítélik lenni az eladásra ; de hogyha úgy a 
akkor valami jraudulentia comperhltatik benne, a7 Harminczad 
Záízló alatt, azon Vármegyebéli, avagy helybéli Tiiztvifelök- 
benj és a’ törvényhez értő arra köteles Nemes embereket con-

voc'ú-



docaltatvan, láttaílon törvényt reája, és ha convinciItatik, a- 
wi/zillya mindazokat a’marhákat, és azon felly (il ü  fraudulent 
tiaévt a’Harminczados f*/>máját-is refundiXxú tartozzék; az 
egy exmi/sion kivül, minden exception és egyéb remediumdk 
exclude Itatván. Ha pedig azután tudódnék-ki, a’ Harminczados 
citi Italia azon Vármegye Székire, ha Nemes ember; ha pedig 
Városbéli, vagy egyéb hely béli, competens Forumjm ; Erdély­
ben ante Ottayum, a’ Partiumb&n ante decimum quintum, és 
mind a Harminczados, ’s mind pedig az In Caufam attrattus in 
P Tini a Sede Judiciar ia,omnibus Exceptionibus, Remediis, excepta 
unica Exmifsiom, denegatis, ad meritum felellyenek; és ha az a’ 
dolog a’ Bilik előtt elég világos, ne-is exmittiWyik ; ha pedig 
homályos, egy Exmi/sioután, máfodik Széken finaliter deci- 
//áltaísek ; hogy ha az In Caujam attraBus convinci Itatik, a’ 
tsalárdúl elhajtott marháknak triplummú való megfizetésén 
maradjon eo fatto, fa’ intra quindenam azon helybéli Tiétek 
exequillyák, az Ex ecutorók-is magok éokott jutalmokat, i. e. 
f l’. 12. megvévén.

Ha páráét ember in fatto deprehendiiuúk, az-is ezen mód 
éerint büntetödgyék ; de ha azután tudódik-ki tselekedete,
Földes Urától ad decimum quintum kérjen törvényt a’ Harmin- 
czados : Kinek ha földén ’s hatalma alatt lééen az ollyan pá­
ráét ember, avagy feleilyen felöle az Ura, hogy törvény­
re ///á llya , avagy adgya kézhez ; de ha fém törvényt nem 
éolgáltatna, fein pedig kézhez nem adná, és méltó igaz okát 
nem afsigniftittni, eo fatto a’ Jobbágynak Diját, a’°Várme- 
gyebéli vagy helybéli Tiétek exequi llyák a'Jobbágy Urának 
javaiból , vagy jóéágából, és az ^ /á lta f s é k  a’ Harmincza­
dos kezébe.

MáfodÉor-is ha törvényt nem fzolgáltatna felőle, 
tafsék a’ Vármegyére, és a’ törvény nem lé tú én  duplum ho- Ex An. 
magiunán maradgyon Jobbágyának, és azon fellyül, azon a’ AZ; "li7 

* f c a á a , mellyen a’ Jobbágyának kellett volna m v m íá m n i , 3
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azaz, triplumín a’ megharminczadlott marhaknak. De ha 
nem felelne Jobbágya felöl a’ Földes Ura, az ollyanparafzt em­
ber fzabadofon y^r/bpáltathatik. Ha pedig a’ Jobbágynak 
Földes Ura törvényt fzolgáltat, abban a’törvény tételben min­
den haladékra és Condefcenfidkxz. való Except uk , és tovább való 
p  m r/f us kirekefztetik ; maradván fenn tsak egy appellatio, 
melly a’közelebb következendő Székefinallter megitéltefsék, 
és ExecutióbzÁs vétefsék a’ felly ül megint mód lEerint.

' A r t i c u l u s  VI.

A’ Harminczadokat ellökött embereket, és marhákat, a’ 
melly Falu határán a’ Harminczadosok és azoknak emberei 

elérik, azon Faluba avagy Városba vigyék-bé, adgyákBiró 
kézhez, a’ hová a’ helynek Patronusi kÖzziil, a’ ki nagyobb 
réfzes, maga vagy emberi által, a’ Harminczados-is a' ízérint, 
15. napra confiikIván, £W/m*álíyanak a’ Vármegye 1 if teiben, 
és hites Törvény tévőiben, 5s értelmes Nemes embereket-is 
adhibe*Iván a’ Vármegyéken ; egyébütt pedig, a’ helyeknek és 
Poffe/fórdkmV rendek ’smivóltok fzerint, törvényt láttatván 
reájok, ha convinc'út'xx.mk, az Articularis pœna exeqikltafsék 
rajtok: mellynek harmada a’ Patronusoké a’ Törvénytévök- 

Ex Art. kel együtt , két réfe epedig a’ Fi/cusé légyen. Hogyha pedig- 
An. 1653- len az alsó Fórumon való törvény nem tetfenék, transrriittx 1- 

tafsék a’ Táblára. Hafonlóképen privatus Nemes ember-is 
kiki maga határán ha afféle embereket és marhákat deprehen­
di. 1, feabadoson megfoghaffa, és ezen Articulusbm xnegírtt 
módÉerint, a’Harminczadóst-is reá hiván, büntetödgyék.

A r t i c u l u s  VII.
A 5 Harmínczadhoz való íz,olgák, midőn a’ Harminczadot 

^ ellökött embereket perfeqtMlyík, és reájok találván, vélek 
nem bírnának, a’Falukrahírt tevén', avagy tolvajt kiáltván , 
tartozzanak in/urgi.Ini; kik hogyhapnflhabeilnák, a’ Várme­
gyéknek avagy Székes helyeknek T ifteit kivivén tizenötöd- 
napra, azok-is pedig magok mellé elégedendő Törvényié vö-



ket adjungiIván, revideillyák cmfeienciose : és hogyha méltó 
mentségek nem találtatik, to fatto fl. 200. &*T /̂/állyanak rajtok 
Fifcus feámára.

A r t i c u l u s  VIII.
A  5 Kik pedig a’ Harminczadhoz tartozó feemélyekre ( tifetek 

hivatallyok feerint való igaz úttyokban járván ) támadná­
nak ; affélék, pro qualitate delitti bíintetödgyenek Forumjokoti 
első törvényes Széken. Ha Jobbágyok léfenek pedig,a’fellyül 
megírtt mód Éerint, Földes Ura előtt kezdettefsék a5 törvé­
nye ; és akarmellyik rendből állók-is ha ro/w/Wáltatnak, tsele- 
kedeteknek érdeme feerintbüntetteífenek, azon fellyül a’ fi-  
/íY/ínak-iskára refund*ltafsék.

A r t i c u l u s  IX.
A  ’Kik a’Havasalföldi vagy Moldovai határba hajttyák mar- 

hájokat, avagy a5 Silbe legeltetik, hogyha akar foltonként, 
akar egyébaránt eladnák, tartozzanak a’ Fi/cusmk ök-is meg­
adni a5 Harminczadot, mellyet ha nem tselekednének,a’ Har- 
minczadokat defraudi lók ellen Íratott Articulus feerint pm e-  
ifállyanak ö ellenek-is a’ Harminczadosok.

T I T H L  VS DECIMVSTERTIVS.
Fifcalis Várakbéli Præiidi-

umokról.
A r t i c u l u s  I.

TV/Tlnden Fifalis Várakban és Eröfségekben, a’ Fejedelmek 
Prœfidiumi a’ feiikségnek idején tempeflive, elégséges feá- 

múakon bévitetteílenek, és a’ közönféges Haza ’s Fejedelmek 
feolgálattyára minden engedelmefséget hüfégesen prœjlillya- 
nak, a’ több benn lévő renddel együtt ; ebben mindazáltal 
illy mód tartaísék : 1. Hogy a’ Fejedelmek a’ Tanátsnakpropo- 
wállyák az akkori időbeli feükfégnek mivoltát, és azokkal e- 
gyenlö értelemből deliberi\\yzmktiPr<efidiumQkviüi feükféges
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cottoci láfa, annak ideje, feáma, helye és módgya felöl; £iik- 
fégkival való időben pedig ne terhelteííének a’ PrœfidiummdX. 
2. Hogy a’ melly FíJcálisVkrakat valamellyprivatus emberek 
bírnak, haegyébaránt nemfufpeBusok, fém idegenek, hanem 
igazán indigenatus Haza fiai; a’ helynek és.abbanlévö minden 
rendeknekKapitánysága ne idegenekre, hanem a7 Várnak l í ­
rára transfer*ltafsék, az lévén hitelesb fecuritasokvxxoind Or- 
feágnak, Fejedelmeknek, és a’ helyben re fugáit minden ren­
deknek , mint fém valamelly idegen, vagy köz rendből álló 
Kapitányok és Hadnagyok. 3. A’ Hadnagyok-is pedig az ol- 
lyan helyekben zálagos emberekből állók rendeltedének. E- 
gyéb idöben-is pedig a’ Fifcalìs Váraknak PoJfeJJori, és azokban 
lévő FŐ és VicéTiiztek ’s Prœfidiumok, hittel légyenek köte- 
lefek a’Fejedelmek hűségére, és azOrfiág fzabadságának és 
végezéfinek megtartására ’s oltalmazására, a’ helynek el-nem 
idegenítésére , az oda rö/7/7/giálandóknak ficuritas'%ra; mel- 
lyet ha nem p r f á h ú m k , adpr monitionem contumaciter, com­
perta rei ventate, a’ Pofè/Jòrok in amijjìone arcium &  omnium 
bonorum ad easdem pertinentium-, ipfos precise concernentium, az 
Officialisok pedig omnium bonorum Juorum tam mobilium-, quìim 
immobilium,a’ Prœfidiariusok pedig, capitum convinceltaífanak.

T I T V L U S  DECI MVSQVAKTUS.

Fejérvári dolgokról.
A r t i c u l u s  I.

Y^Égeztetett volt ennekelötte való időkben, hogy Fejérvá- 
* ratt kiki házát megépítse bizonyos terminus alatt, alioquin 

tőle elvétettefsék, és másnak confcr'ûttâék ; mellyben noha 
a’ kitől mint lehetett igyekeztenek-is ugyan, és a’ Fejérvári 
Házaknak külön-külön kezekre jutott ’s forgott állapattyok- 
ís eléggé meglőtt. De mivel nem a’nem akarás, és Conflitutiok 
ellen való vakmerőség úgy, mint egyéb okok ívmállyák annak

a’hely-



a’ helynek derekasban való meg nem építhetését ; annakoká- 
ért hogy a’ Poffe (fórok affecuratusok lévén, etiam vigoreprœfen- 
tis Articuli, házoknak építésében feorgalmatosbak legyenek ; 
Végeztetett, hogy valakik ez ideig házoknak, és azokhoz tar­
tozó örökfégeknek birodalmokban megmaradtanak,és azokat 
akar örökös, akar infcriptm jußzl Donatio)okmk continentiája 
Éerint bírták, a’Éeriqtmagok és Pofi érit ások birhafsák, /alvo 
tamen'pire alieno. Infaper arról-is aJJecurvk.2X.mk, hogy kinn 
lakos Urak, Nemes és Főrendeknek, Vármegyéknek, és Szé- 
kelyfégnek házaira femminémü békefséges időben, sőt Száfe 
Székek, Kerítet és Mező Várofokéra-is ( hanemha tsak infűm- 
maneceffltate, egyéb nem lehetne benne, ) 6 állások nem ren­
deltetnek, és Fokott immunitásokban, mind házok,'s mind 
abban tartó feliérek avagy gazdák megtartatnak ; mindazáltal 
arra a’ Fejérvármegyei és egyéb ott való Fi/calis T iFtek, kiki 
T iéti alatt lé vöket reá eröltefsék az illendő móddal való meg­
építésre, affélékről léjendö bizonyos Ediólumokíonnt.

A’ Fejérváratt lakos egyéb rendeknek házokhoz való Pál­
lok allapattyából vannak Articulusók, és azok ’s az eddig való 
itftis tai tafsek-meg, egyébiránt Követeken, Udvari continuus 
Volgákon kí vül, vagy ha kik a’ Fejedelmeknek Specialis Com- 
mi/flofivú hivattatnak, egyéb rendbéli embereknek Éállás ne 
rendeltefsék, hanem légyen háza kinek-kinek. Fejérvárnak 
pedig,mint Fejedelmi Székes helynek kőfalai, báftyái, és egyéb 
fciikféges épületi ^;;toáltaffanak, és egyéb alkalmatlansági-is 1 
reformation vétetteffenek.

A r t i c u l u s  II.
J-JA valamelly Nemes ember házához Fejérváratt valamelíy 

lator befcalad, kiknekhazok exempt a\ a’ Vármegye Tiíz- 
tei, avagy azoknak abfentfa]okban a’ Nemeíség Hadnagya, ad 
re qui/Itionem Exponentis tartozzék fubpœna quingentorum flore- 
norum rea menni, non ob ftante Nobilitari Prerogativa, és akár­
ki hazanál-is megfogni, és érdeme Éerint in loco &  coram Ju~
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dice competente, megbüntetni ; kiben a'Pojjeßhr reluótbim, bűn- 
tetödgyék a’ feliyebb megírtt fummáig valópœmval ; ha pe­
dig a’ PoJJeJJ'or jelen nem lenne, ’s házánál lakó ember nem en- 
gedné-meg, nem maga, úgy mint kinek a’dolog hi ré vel-isnin- 
tsen, hanem a’ lakója incurrúlyon a’ poembz. : nihilominus ha 
a’ Tiéteknek elégíéges ereje arra nem lenne, a’Fejedelmek 
Gyalogiból tartozzanak adni elégedendöt, kik által véghez vi- 
hefséka’ latornak megfogását, és házától akárkinek kivonat­
tatását. Az egyéb rendbéli minden lakosoknak házoktól pe­
dig, a’ Prœfiâusok és Udvar-Birák, ezen mód fcerint vitefsék- 
ki büntetésre.

T I T H L V S  T>ECIMVSQVINTUS.

Fogarasi dolgokról.
A r t i c u l u s  I.

Ex An. Cögaras Vára és Tartománya az ö régi állapattyokban ma- 
A h . 1504. 1  radgyanak,  kivé vén azokat a’ dolgokat,  melly ékről kiilön- 

külön nevezet kennt való végezéseklettenek,./%»/«#«• a’ czir- 
kálás, gonofetévöknek büntetéfe, tilalmas utakra való vigyáz- 
tatás, mellyek a’Vármegyei állapatokhoz alkalmaztatnak ; 
tsak-hogy nema’Vármegyeid ifiteknek, hanema Kapitányok 
authoritásók ’s ïnjpeBïojók alatt hagy attatnak. Hogy pedig az 

i (o r  akkori PofféffónóW Vár Tartományodéi elvétefsék,.ésFtfins- 
hoz í?/)/)/iráltafsék, végeztetett : Annakutánna pedig, midőn 

5. a’ több Fi/ért/iroknak-is dolgok bizonyos karban állíttatott, ite­
ratis vicibus confînn'ûtztott.

Fogaras Vára és Jóiága, Fejede­
lem Alkonynak Do/rában «»/«-^áltatott £áz ezer forintban ;

' úgy mindazonáltal, hogy Fogaras Földi jófcágot biró Donata- 
»•//«októl, nonnifi depoßta fumina redimúx&ís&z. _ _

Római Gsáfeár ö Felfége Cáltal az Eperjesi
(hntöbb dolgok között «w/tóálttWK as-is, hogy Fogaras

Vara-

■



_________ T R  A N S  IL . _ P  a r  s n. T ir. XV. 7*
Váráért és jóSágáért hetven három ezer forint fumma äcpom l- 
tafsék ; mivel a’ huSonhét ezer forintyáig a’ jóságokban má­
toknak íw/ifráltatott, melly hetven három ezer forint fummát 

f  depómIván Tek: és Mélt: Fejedelem IdosbikRákóczi György An.\6i^
Urunk öNaga, és azt hét ezer forinttal auge'Aviw azOrSág, An' l634* 
infiribülyb ö Nagának, és Pofleritasimk Fogaras Várát, hozzá 
való minden jóSágival együtt nyólczvan ezer forintban, tali 
(ub conditme, hogy ezen megnevezett Kegyelmes Fejedel­
münknek halála történvén-is, a’Mélt. Lorántfi Sujlmna Fejede­
lem AS Son y tói éltéig ki ne váltafsék ; ö Nagának pedig holta 
után-isazöNagok légitimas hœresitÔ\ és pofteritasìtóì, a’nyólcz- 
van ezer forint fumma letétetvén, váltathafsék-ki : azon Fo­
garas földi jóSágban Donatariuspk kezénél lévő jóSágok pedig, 
az igaz íiunmának depofitio'yi nélkül el ne véteífenek. Azokivül 
a’menyi fummán tiDonatariusokmllévő jóSágot váltanák-kiö
Nagoka’ Várhoz, az-isa’ fumma tempore redemptionis refundíV 
tafsék : ki tudván viSont, ha mi a5 Vártól intra tempus redem­
ptionis el-w/ÿmîltatnék.

A r t i c u l u s  II.
À ’Melly Jobbágyok Fogaras földéről elmentenek, akarmi ok- 

ból-is,ha Sabadakarattyok Serint redei\n\ akarnak, botsát- 
taífanak békével minden javokkal együtt, hanem ha mit a’
Földes Ur adott volna nékik, juxta Articulum An. 1637.

A’ kik pedig viSSa nem akarnának m enni, comperi*Itat­
ván, hogy 1 é 28. mentenek légyen-el, rastóltathaíTanak,

juxta  Articulum an. 1048.

r i T V L V S  DECIMVSS
Arany, Ezüít, ’s egy éb jó Mo­

netale fe lö l
A r t i c u l u s  I. . .

A Z Arany, Ezüít, és jó fék Monetik állapattyáról néhány , $ *0
K 3 rend-



Eh Art. rendbeli, azok pedig kulömbkülömb formában lévő, mindré-
* 6 2 3‘ f*’/ S mindúÍabb véëezési az Orfcágnak voltának, az időknek
* 3S’ és állasatoknak mi voltokhoz képeíl; mellyek közziil moílara

mind íaikfégesebbeknekfshafznosabbaknak, és a’Haza fzabad- 
ságával-is egyezőbbeknek ezek láttatván lenni, meg-is tartaf- 

á fanak : hogy tudnillik plickben, avagy mi vekben nem forgott 
egyéb water iákban, fenki ez Orfeágból Aranyat, és Eziiílöt ki­
vinni neméréízellyen, kit ha tselekednék valaki, rajta érettet- 
vén, azon materni elve£effe , és tőle el vétetvén Fijcus fcámára 
a’Tárházba béfeolgáltafsék ; azon fellyiil, az Orlzágvégezéíi 
ellen való tselekedetiért, 200. forinttal büntettefsék, ehez 
femminémii tőrvény folyás nem kivántatván.

Ha pedig azután tudattatnék-meg annak kivitele, a’ Fi­
fe alis Direktorok W/áltatván competens Birájok éleibe, ott min­
den lefz/állításra való exceptiok és egyéb tőrvény folyáfi ’s 
mind pedig rcmediumok kirekefztetvén , az egy bizonyságra 
való kibotsátáson kivül, ha mellyik félnek a’ törvény nem 
tetfeik , Táblára transmitt'úttfsék, és mind Orfcág Gyűlései 
alatt lévő Táblán, mind pedig a’ rend izerint való Otfavalis 
Terminusokon, a’mellyik ejöízör fogna következni,azon trans- 
mi/sio végsöképen megláttafsék, és itéltefsék : Megbizo­
nyosodván pedig a’ dolog, vagy azon kivittm atern tviu ía ad­
ni, avagy ahoz hafonlót, vagy pedig annak igaz árrát, a’ Fijcus 
Tárházába béadni tartozzék, és azon fellyid a’ tilalom ellen 
való tselekedetért, 200. forinttal-is megbüntetteísék.

A r t i c u l u s  II. 
jyTiiben lévő aranyat és eziiílöt, az OrÉáglakoíin kivül való 

embereknek venni, és az Orfeágból kivinni, fém affélék­
nek adni Éabados ne légyen külömben, hanem úgy, hogy vagy 
maternbzn, vagy pedig vertt jó féle arany és ezüíl monetimi 
hzeffe az árrát, hogy inkább meg ne kiikiillyön a’ Hazában az 
arany, eziiíl, és jóféle pénz-is, azon marhának elvefztésének 
biintetéfe alatt, mellyben való büntetésnek-is módgyaés ren­

di a’



di a’ Êerint légyen, mint felly ebb vagyon írva tiplickben lévő 
m ataiak felöl : a Haza lakosinak mindazonáltal izabados affé- 
léknek-is kivitele , de úgy , hogy minden rendek , akar ide­
genek , akar Haza fiai, a’ki viendő marhától igaz Harmincza- 
dotadgyanak; kivévén a’ Nemesi rendet, kik Harminczad- 
adáíTal nem tartoznak külömben, hanemha afféle marhákat 
nyeiesegre es kereskedesre vettek volna, és úgy vinnék-kí 
az OrÉágböl.

. ' A r t i c u l u s  III.
j / \ ^ n y  Pallérnak, Dutkának, és egyéb jóféle monetanak 

váltáfa, és ez Orfiágból kivitele megnem tíltathatik, ki- 
váltkepen a Haza fiaitól ; holott a’ kereskedésnek formája kii- 
löinben nem-is lehetne, nemelly fiomfiéd Orfiágokban egyéb 
féle pénzzel nem váfárolhatván a’ béhozandó marhát ; hafon- 
lóképen idegenek-is, kik ez Orfiágban eladó marhákat hoz­
nak , attól el nem rekefitethetnek. Kivántatik azért, hogy 
légyen vigyázása’Harminczadosoktól és egyéb affélékre ren­
deltetett emberektől azokra, kik nem a’ kereskedésnek ez 
Hazában való követésére, és folytatására nézve, hanem ugyan 
feltett czélúl alá-való rezes köz pénzen váltatván ésfiedvén 
mind moneti ban, mind egyébféle miiben és materi*, kban-is 
lévő eziiílöt és aranyat, hordgyák-ki az OrÉágból és vi feik, ’s 
hadgyák mas Orfiágokban, nem hozván azokon fémmi ha- 
feonra való marhákat vifcont iímét bé a’Hazába; kiknek bün­
tetések ezen fellyebb megírtt mód fierint légyen.

A r t i c u l u s  IV.
A ’Por-Aranynak keresésével életét tápláló Oláh, Czigány, 

es egyéb nemből állható uratlan emberek, ha a’ por aranyat 
a’Fejedelmek arany-váltóinak bé nem feolgáltattyák, (meily- 
nek váltsága az eddig valórendfierint egy nehézéktöl friifelet- 
lenulyf. i. d. 80. friílelve pedigß . z.d. io.)  és megbizonyofo- 
dik, hogy másnak adták légyeri-eí; a’ Fejedelmek kegyelmébe 
all, hogyha halállal, vagy egyéb érdemek fzerint való biintetés-

/ fel bűn-



feì büntettetik-is ; mivelhogy az Orfeágban affélével, és illyen 
móddal élödö refidentiax.lan emberek, eddig-is Fejedelmek 
nevek alatt lévő Jobbágyoknak tartattanak ; ezeknek pe­
diglen a’ folyó-vizekben, patakokban, és havasokban lévő fö­
veny és porond között por-aranyat keresni, a5 hol azt eddig-is 
lzokták volt, akarki határán-is fcabad légyen, mindazonáltal a’ 
Földes Uraknak egyébiránt való kár és boéfeúságtételek nélkül.

Ezeken kivül pedig, ha kik magok Jobbágyok, vagy ízol- 
gájokáltal, magok határokban, por-aranyat keresnének, és 
találnának, fzabados légyen annak kerefése ; úgy mindazon­
által , hogyha a’ por-aranyat magának akarja tartani, mellyet 
maga határában talált és éerzett, feabados légyen ; de igazán 
való tized réfeta’ Fejedelem Tárházába tartozzék béfcolgáltat- 
ni : ha pedig el-akarja váltani, mindeneknek-elötte, a’ Fifialis 
arany-váltót tartozzék véle megkínálni, a7 holott egy vertta- 
rany nyomóni friffeltt arany /igában lévő ki nem veretett ara­
nyért, három forintot tartozzanak adni ; vagy ha akképen el­
váltani nem akarják, av Cnforia vagy Separatoria házba tar­
tozzanak bévinni. Mások határán lévő por-arany keresés, és 
annak megengedése áll a’Földes Uraknak hatalmokban, kiktől 
ha valakiknek megengedtetik, a’ magok közt léjendö alkuvás 
Éerint, annak tartozik fizetni, és abból a’ tized réfct Tárház­
ba Éolgáltatni, nem kételeníthetik ; mindazonáltal az ollyan 
helyekről kerefett por-aranynak-is eladhatáfa, vagy válthatáfa 
külömben nem engedtetik, hanem a’ fellyebb megírtt mód 
Êerint a’ Fife ali s arany-váltásra, vagya’ Cuforia, és Separatoria 
házra vitetteísék.

Efféle dolgokra pedig, hogy a’ Fifialis Ti£tvifelök-is jobb 
móddal vigyázni el-érkezheffenek, a’ por-aranyat kereső akar- 
melly rendbéli emberek váz Arany-váltóknak magokat bémú- 
tafsák, és értéfekre adgyák, a’ kik-is Regeflrumbm vegyék 
neveket, és lakó helyeket ; sÖt ezen kivül ha parafzt emberek 
léknek, ugyan az Arany-váltó előtt ; ha pedig egyéb rendbéli

embe-



emberek, Varmegye Tifctei, vagy Székes és Városi rendek­
nek Birái előtt, jelen lévén az Arany-váltó-is maga, vagy arra 
rendeltetett embere, hitet tegyenek-le arról, hogy a’ Fifcus 
réízét, a’rendelés feerint igazán béÉolgáltattyák; melly ellen 
ha ki tselekednék, valamenyiizer az lenne, mindenkor két-két 
Éáz forinttal, és a’ tilalom ellen eladott vagy megtartott mar­
háknak betsiijén maradjo, anak kerefetinek pedig és büntetéfé- 
nek módgya,az arany és ezüftzwtfftmkról feljebb valóirás Ée- 
rint légyen. ; A r t i c u l u s  V.
A Rany, eziift materiig jó monetfa, fém válafctásra, fém fel-

veretesre nem fzabad az Ork ágból kivinni, hogyha a’ Fe- ^  ^  
jedelmeknek ez Orfeágban Válafetó és Pénz-verő házak talál-160 7. 
tátik ; sőt femmiféle kintset-is ezOrfeágból kitakarítani, más 16 *2- 
idegen helyeken való le-tételre és tartásra, fzemély-válogatás 3‘ 
nélkül fenkinek ne fzabados, ( kivévén Hazánknak közönféges 163s* 
velzedelembe forgó háborúságos állapattyának kénfeerítö feük- 

fégit) a’fellyebb megírtt büntetések és módok fzerint.

APPROBATARUM CON-
STITUTIONUM REGNI TRAN-

SIL  VA N I Æ, & P A R T I U M  H U N G A R I Æ  
E I D E M A N N E X A R U M

P A R S  T E R T I A .
T I T U L U S  TRIMUS.

Uniókról.
, A r t i c u l u s  I.
jZ Orfág Sfattisi minémü módok és ConditioV alatt 

J  v való Uwiot ̂ /^ráltanak légyen egymás között az 
író 13 , 16 3 o, és 1649 efztendökben , erről lőtt Con- 

flïtuùo kból kiteráik ; de mivel az 1630 efctendöbéli Articulus«
L ban, az>



ban, az bővebb declarutiowû iratott-meg, ’s az 164.9eíz,ten- 
döbéli Articulus-is arra láttatik mutatni, az kórúí-fcora ez 
Articulusbm-is infiriItatott, melly ekképen következik :

JForma juramenti fiiper Unione per Regnicolasi 
i depoftti, (equitur hoc modo :

EN T. és T. esküfzöm az élő Iftenre, ki Atya, Fiú, Sz. Lélek, 
tellyes Szent Háromság egy igaz Ifién, hogy a’ négy recepta 

Relígiokmk ez Hazában való megtartására igyekezem tellyes 
tehetségemmel, és Ibhaannakí^/tzí/iiojavala magam Religio-- 
ját promove'úmnem akarom, fém azoknak való
dolgokban foha, fém titkon , fém nyilván nem tselekeÉem ; 
fenki Éemélyeellen, hitiért, vallásáért, gyülölséget, ellenke­
zést nem vifeíek, hanem kinek-kinek Éabad megtartására igye­
kezem , és fém titkon, fém nyilván l'enkivel contraria Religio 
ellen, lem mátokkal nem praélicttiok, annak opprijsïoyxvi. , íe 
ártalmas tanátsommal, fém fegyveremmel) fém magam, fém 
máfofe által, femmi úton nem igyekezem ; sőt ha kit effélét 
tudnék, megjelentem az egéfe Tanátsnak, és minden tehetse­
gemmel el-távoztatni igyekezem, fém Fejedelmemnek egy­
más ártalmára való tanátsot nem adok, és Hazámnak közön- 
féges és tsendes békefségének megmaradását, Éabadságának 
*ra»öwálását egyenlő értelemmel és tehetségemmel igyeke­
zem oltalmazni, és ez ellen Hazámon kívül valókkal fenkikkel 
nem íraffálok. Mivel pedig a’ Fejedelmek-is hitekÉennt afi 
/iY'«ráUyák a’ Regnicoldkox, hogy valakik a Haza közönfeges 
java ellen árulkodnának, megjelentik azOrfignakésTanáts- 
nak, é n - i s  így kötelezem magamat erre az elöfeamlaltt hitre,
valamíg a’ Fejedelmek-is ehez és nékiink hittel tött egyéb 
ígéretekhez és Conditiokhoz tarttyák magokat, addig tartoz­
ván én-is ehez tartani magamat, egyikünk a’ máfikunkhoz-is 
addig, valamíg más felebarátom-is ennek felbontására okot 
ném ád. A’ ki pedig ezt felbontaná, 
in Notti perpetua infidelitatis inettrráíratnak leni promiKàhva.



Conditiones antem in Unione fpecificata fiquun-
tur hoc modo :

A ’ Négy recepta Religiokmk feabadosexercitiuun engedtef- 
fenek, és illibate megtartaűanak az OrÉágban, és in par­

tibus Hungariœ huic regno incorporatis, hogy minden helyeken 
a’ major pars tartson vallásán valóPapot, ha hol pedig exerciti- 
iim)iL valamelly helyen valamellyik vallásnak nem vólna-is, be­
teg gyóntatására, és in cafu necefsitatis gyermekek ke re Éte­
leiére kabad légyen bemenni a’magok vállasán való Papoknak; 
három Nemzetből állván az OrÉág ( azOrÉág Conftitutioï meg­
tartatván). Ha valamellyik Nemzetnek feabadságában, im- 
munit fiiban, Privilegium iban, Êokott és régen bévött rend­
tartásiban bántódáfa lenne, requiriIván felőle a1 kétNemzet- 
tséget, tartozzanak hitek és kötelefségek fcerint OrÉág Gyű­
lésének előtte-is defaBo mindjárt megtalálni a’ Fejedelmet és 
.Tanátsit, a’ panafzolkodó Nemzetségnek megbántódáfa felöl; 
sőt mindé úton és módon a’három Nemzetség egy másnak ól- 
talomal, fegítséggel tartozzék lenni, méltó panaÉolkodásokra.

Ha valamelly Nemes privata perfimnik, akar éemélyé- 
ben, akar jóságában, marhájában, és Éabadságában bántódáfa 
lenne a5 Fejedelmektől, Vármegyéit vagy Székit n^irállya fe­
lőle; és ha méltónak itéli lenni a’panaét a’ Vármegye avagy 
Szék, requir'úlyamindjárt a’Fejedelmet és Tanátsit, kire ha 
méltó tekintete nem lenne a’Fejedelemnek, halogatás nélkül 
tartozzék mindjárt a’Vármegye a’ megbántódott ízemély mel­
lett requiri Ini a’több Vármegyéket, mind ittben, ’s mind ott- 
kin valókat; a’ Éerinta’Székelyféget, Száfzságot, kik hitek 
és kötelefségek Éerint, defaBo mindjárást (Gyűlést arra nem 
várván) tartozzanak requirúni a’ Fejedelmet és Tanátsit de- 
nub a’ dolog felöl, és a1 Tanáts in tali cafu maturo judicio delibe- 
hálván, előtte vifellye az Orfeág közönféges Éabadságát, ’s tör­
vényit, és magok kötelefségét, az OrÉágnak-is arról írott Ar­
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ticulusit, és mind a’Fejedelem előtt való igen feria in ft antï à- 
jókkal, mind magok de liber atio)ok 'sautboritasokkú tartozza­
nak helyre állatni megbántódását a’ panafcolkodóknak. Ha 
Vármegyéken és Székelyfégen lévő Kerített és Mező Város­
oknak, avagy Communitasokmk lenne-is bántódások, ezen 
mód obfervi\tafsék. Orfcág Gyűlésében a’ mit Hazánk meg­
maradására, békefséges tsendefségére, fcabadsága és törvé­
nye megtartására nézendő jókat feltalálhatnak, afféle dolog­
ban egy értelemben légyen minden, kiki hátra vetvén a’ ma­
ga utilitasúx, ésprivatumyxt : és Nemzetségünk, feabadsá- 
gunk mellett, sőt tsak egy privata perjona méltó igafsága mel- 
lett-is, mind a’ három Nemzetség, és minden Statusok egyen­
lő értelemmel és akarattal, minden úton és módon egymás­
nak patrocinillyunk, és egymást oltalmazzuk.

Ha kik pediglen vádolnának méltatlanul, és hamiífan va­
lakiket ; vagy Executorok lennének valaki vádlására megfo­
gásban , törvény előtt való dologban, jófcága ’s javai elfoglalá­
sban, in not am perpetua infidelitatis iwm*állyanak.

T I T U L U S  S
A’ Kapu-fzám után való

A dóról.
A r t i c u l u s  I.

P ’ Szegény Hazának állapattya, a’mint egyebekben-is, úgy 
a’Kapú-fcám után járandó adójok dolgában-is, külömb-kü- 

lömb karban forgott eleitől fogva, és az időknek ’s azokban 
lévő fcükségeknek mivóltokhoz alkalmaztatott, az Orfcág la- 
kofmak-is fcámokhoz képeit : úgyhogy az 1545 efctendöbéli 
Articula sokból a’ mint láttatik, egy Kapuról nem többet, ha­
nem tsak den. 60. rendeltének és adtanak: de annakutánna 
háborúságos idök-is következvén, noha az adó-fizető nép ke- 
vefedett, mindazáltal a’ fcükség nevekedvén, a’költésnek-is

neve-



nevekedni kellett, a’ feerint az adó fizetésbeli fummának-is ; 
úgyhogy a’ mint a’ régi Articnlusdk mútattyák, elsőben d. 25- 
tel ; azutáni. 50-nel; annakutánna d. 75-tel, és így renddel 
fellyebb-fellyebb növekedvén, ment-fel feintén ad flór. 22. 
mindazáltal nem többfeor, hanem in anno 1634. kiváltképen 
való akkori feiikségre és okokra nézve, de akkor-is olly okkal 
és móddal, hogy többé az-is feokásban ne kellyen ; a’mint az 
Orfeágnak erről való végezését megmútattya azon 15346k- 
tendöbéli első Articulus. Ennekutánna-is azért a' Kapu-feám 
után való adózásnak feámát, módgyátés rendit, az Orfeág kö­
zönséges Gyüléfeiben feoktá el-rendelni, az állapatoknak mi- 
voltokhoz képeit.

A r t i c u l u s  II.
Kapu-feám után való adó feedés, az Orfeág közönséges ja­

vára nézendő lévén, feükfégesképenmegkivántatikjhogy 
fee mély-válogatás nélkül minden rendeknek jófeági réfeekfee- Ex Art. 
rint reajok nezendö adojokat igazan megadgyák, ésíenkinek 
jÖfcága attól üres ne légyen, hanem ha kinek a’ Fejedelmek 
kiváltkepen való kegyelmefségekböl, de nem örökösön, ha­
nem tsak bizonyos ideig megengednék.

A r t i c u l u s  III.Az Adó, az Orfeágbéli adó-fizetö köfségnek felfeámlálása ke­
nnt való Kapu-feámok után jár, melly már közönfége- 

fen rovásnak neveztetik, melly rovás és felfeámlálás feerinttíz 
emberek irattattanak és rendeltettenek egy Kapú-feámra ; A”' t6°*' 
melly tíz ember feámot hogyha Ifién kegyelmefségéböl ez Ha­
zának békefségében valahánnyal meghaladná-is a’moftani em­
berek feáma, mindazáltal ugyan tsak azon egy Kapunak tarta- 
tik, és a’ többi tartozik a’felrótt embereket az ö állapattyok­
nak mivóltokhoz képeit fegíteni.

A r t i c u l u s  IV.  
A ’ Melly helyekről pediglen a’ fehrótt ésfeámiáltt emberek, 

avagy azoknak helyekbe telepedteknek feámok megke-
L 3 ' vefe-



Ex Art. 
An. 1601.

1 5 8 1 .
1 5 8 8 .

1601.

1 6 5 0 .

1 6 1 8 .

1587.
1588.

vefedett 5 a’ többi a’ minthogy amazoknak nem lételekben-is 
élhetik határokat, úgy az adózásbéli terheket-is vifelni tartoz­
nak ; sőt ha kik afféle helyeket magoknak akarnának meg­
tartani, arra nézendő adóbéli réfet, vagy a7 több Jobbágyokkal 
tartozzanak megfizettetni, avagy ha azok nintsenek, maga fi­
zette a7 Patronus, avagy botsáffa a’ falu közzé , juxta Art  .1601. 
ide nem értvén azokat, a’ mellyek dog-halállal, vagy egyéb 
kiváltképen való okokból tellyefséggel, vagy egéfe Kapu-feám, 
vagy pedig annak réfee pufetúlásra jutoft, mellyek az 1Ó35 efe- 
tendöbéli, és utánna következett Artiçulusok feerint'fcorgal- 
matofsággal felczirkáltattanak, és lefeállíttattanak ; az ollyan 
helyek annakokáértazon megfeámlálás éslefeáilítás feerint ma- 
radgyanak, úgy mindazonáltal, a’mint azon ArticulusokkvA 
végeztetett : hogyha újobban a’ lefeállított helyeket megülik, 
emberek telepedvén reá, a’ megtelepedésnek idejétől fogva 
hatefetendeigaz adózáftól ürefek ne legyenek kiilömhfcn, ha­
nem a’ fellyebb megírtt mód feerint a’ rováson maradtalfot fe- 
géllyék ; eltelvén pedig az az idő, annakutánna annak a’ le- 
feállításnak-is feabadsága megfeiinik, és a’ régi rovásnak feárna 
állattatik helyre. A’ ki feemély ében manumijjus, de egyébiránt 
nem Nemes , és örökfége-is nem exempt us, a’ Kapu-feám után 
való adónak terhét vifelni tartozik, hogyha a’ Fejedelmektől 
adója nem r^xáltatott, avagy a5 földes Ur több Jobbágyival 
nem akarjaproftiiItatni.

A r t i c u l u s  V.
A 7 Pufeta falu helyekről ado-fizetéffel fenki nem tartozik , 

mind addig, míg a’ fellyül megírtt mód feerint meg-nem 
feállyák : annakokáért az 161 8 efetendobéli Articulus feerint 7 
az elpufetúltt jófeágról adót ne vegyenek, fe annak nem fizeté- 
féértaz örökfégét el ne foglallyák, fe a7 Nemes embert adó­
fizetésre ne ^ogállyák Nemeiìprorogatimi ellen, a7 mint er­
ről való végezéfek voltának az 15 87,15 88. és több követke­
zett ^r//W//íokban-is : úgy mindazonáltal, hogy femmi feín

/ és alat-



,

és alattomban való módokon ésútakon, az Orfág és Fíjcus jö­
vedelme meg ne tsalattaísék ? fém egyéb-képen , fém pedig 
hogy azon falubeli Jobbágyokat valaki mafutt való helyre tele-. 

f pitene, vagy valami végezésböl mas ember kezébe juttatna ; 
egyébiránt, akarholott lakjanak-is az elpufitúlt helynek lakod, 
és rovás alatt lévő embereknek maradéki ; de megtudatván , 
az adó mindenütt utánnok menvén, tartoznak megfizetni a’ v
rovásbéli ré fék f  érint, hogy annál inkább féfkekre, vagy 

^  fiildes Ürok keze alá vif fia menni kénferíttefíenek.
A r t i c u l u s  VI.

A '’ Puf taságra nem jutott helyekröl-is ; ha a’ felrótatott és
fámláltatott Jobbágy, avagy annak maradéki, akkori he- E/ n ^  

lyekröl elbűjdosnának, megbizonyosodván afféléknek mind * * ^  
rovás alatt való letelek, mind pedig a’ hová mentenek légyen, (V
a’ hol lakáfok találtatik lenni, azon Vármegyének Perceptori, An. i6&. 
vagy Várótoknak Birái vegyék-meg rajtok, és folgáltafsák- 
bé a* Tárházba, czédulát adván onnat a5 kinek földérül ki 
bontakoztatlak, melly czédula f  ámban-is vétefsék a’ adó f e ­
dőktől, és az elmentt Jobbágyoknak Urai, fém az falunak 
több lakoíi érette, meg ne károíittaífanak.

A ’ Hóldoltságon lévő faluk fél adóval tartozzanak, mint 
azok, kik a’ békeíféges földön laknak ; az 1595 Eftendöbéli, 1 ? 9 
és az után következett végezéfek-is ezent mutatván. 16 3 °-

A R T I c u L u s VII.
A Z  Orf ágtól rendeltetett időkre az adót minden helyekről 

<  ̂ tartozzanak béfolgáltatni; az honnat pedig bévitelét el­
mulatnák, az Adó-fedők adgyák-ki Regefirumb%\\ a’ Várme- 

f gyék Vicé Ifpáninak, honnét nem f  olgáltatták légyen bé; az
| kik elsőben Szolga-Birák által megintetvén az embereket, a’

holott a’ reflant iák volnának, hogy ha az intés utánjiáenötöd 
napra be nem folgáltatnák, a’ Vicé Ifpán tartozzék kimenni- 
a’ Perceptor meg-találására Fő Birájával együtt; és ha valami 
olly méltó ok, vagy akadály találtatik lenni a’ dologban, azt 

\ mind-



a* lójo A  ’Melly ßduk Iftennek látogatásából égés miatt megkárofod- 
s 6 34. nak, vagyegéfelen elégnek, vagy pedig tsak bizonyos 

éámú házak ; ezelőtti végezések fzerint, az ollyaknak három 
eétendeig való adójokmegengedtefsék. Annakokáért azon 

^  helynek Tifztei Éorgalmatoson végére menvén, köteleíségek
r/l  fierint való Te (limoni allst adgyanak a’ lakosoknak, mellyet az

7 Adó-éedőknek megmútatván, fiámban venni tartozzanak, és
a’ megégetteknek réfiek fierint való adójok lefiáliításban tar- 
tafsék a’fenn megnevezett időig.

A r t i c u l u s  IX.
A 7 Rovás avagy fiámlálás fierint való RegeflrumiK. az, Adó-fie- 
 ̂ dök igazán és fiép rendben leirván a’ Vármegyéken , és 

egyéb Székes helyeken public'úly'dk  ̂ elolvaílafsák, és hiba nél­
kül lévén , Vármegye petséti alatt, valamellyik Káptalanba bé-

A*. 1Í40. adattaífanak ; mind azért, hogy a’ Tiétek változásában a’ Re­
s i  1 I I .  /  1 1 /  _  _________ _________ / 1  1 1 ,  1 « -I r t .- , o á  r r  m i

mindgyárt jó lelkiifmérettel igazítsák minden tovább való ha­
logatás nélkül, és az adót megvegyék minden birság fizetés 
nélkül, ’s az Adó-feedönek béfiolgáltafsák ; ha pedig femmi 
méltó ok és mentség a’dologban nem talál tátik, az eddig való 
fiokás fierint, az adón fellyül 12 forinttal meg-is büntefsék : 
ezekből-is fém Fifcus, fém pedig máfoknak jófiági meg nem 
külömböztetvén.

A r t i c u l u s  VIII.

tronusok-is kivehefsék magok fiíikfégekre ha kívántatik, ’s így 
jobb móddal vifeiheífenek gondot jóságokból való adójúknak 
béfiolgáltatására. A’ Káptalanok pedig abfque literis requifetq- 
riis tQtjes quoties kivánnyák, indifferenter minden Nemes em* 
berekn&cmagok Jófiáginak /fájókról párt adni tartozzanak.

A r t i c u l u s  X.
A ZAdó-fiedök hitefek legyenek az igaz perception , igaz 

* admwiflratiókn, és arra-is, hogy az adótbévivö fiegény-
/ séget



féget nem fanczoltattyák , várakoztattyák, magok Folgálat- 
t y okra kedvek ellen nem erőltetik ; hanem késleltetés nél­
kül bévé v én , megelégednek a’ Fokott czédula pénzzel, melly 

f  téFen^. 2. az Adó-Fedők pedig a’mennyiben lehet, köz és 
' bátorságos helyen lakó zálagos emberek legyenek.

A r t i c u l u s  XI.
|7  Z jelen való Gyűlésben azOrFág, a’Fejedelmek fok rend- 

béli expensi it, és a’ fényes Torta cmtcntiXiút előtte vi fél­
vén, Kapu-Fám után való adóban rendelt contribuì Ini Kapu- 
Fám után 2o-forintot, és azt a’ Fokott terminusokon béFol- Arf M 
gáltatni végezte ; úgyhogy a’ Fent György napinak fele ad 16*5 3/ 
1. Junii, fele ad 1. Augufli ; a’ Fent Mihály napinak fele ad 
i . Novembris y fele ad 1. 'Januarii Anni venturi adminißrikzs- 
fék a’ Tárházba. Melly tereh vifelésre a’ Székelyfég és SzáF- 
ság-is, kik Vármegyéken jóFágokat birnak, magokat reá Ígérik, 
haíbnlóképen a’ Partiumbéiiok-is.

A r t i c u l u s  XII.
A * Vég-házaknak építéfe-is nem utolsó Fíikféges dolog lé- 

- ^  vén ez Hazában, fignanter pedig a’Jenőben elkezdett épü- 
letnek continuilása ; ez okon, e ’ Fükségre-is igértetik Kapu- 
Fám után az Adónak első terminusin béízolgáltatni, Kapu-Fám 
után egy-egy forint ; úgyhogy annak 25. pénze a’ Conßanti- 
Nápolyban lévő Erdélyi háznak építéfére fordíttafsék, mivel 
igen romlott állapattal hallatik lenni.

T I T V L V S  T ER  T I  V  S.

Várak és több Vég-házakról.
A r t i c u l u s  I.

\TÁrak és Kaftélyok, a’Vég-helyekhez közel, Fejedelmek 
és OrFág conjenjusz nélkül ne építteílének.

M TITU-



< T I T I )  L U S  Q

Arendákról.
A r t i c u l u s  I.

E Leitől fogván mitsoda helyek lettének légyen Árendások, 
avagy Dézma-adók, úgymint mellyeknek Dézmájok a1 Fi- 

finsi illetvén, a’ R offe f f  or okm k  fcabadsagokban állott bizo­
nyos Arenda-üzetéífel megváltaniok; azok a' helyek, mind 
pedig Arendt)oknak menyiségek , a’ mindenkori izokásból-is 
mar az embereknél tudva vagyon, és azokról esendőnként 
adatott czédulak-is, legbizonyosban mindazáltal a’ Fö és Vicé 
kreátoroknál, és az arendinak béízedöinél való Regcfiruin- 

7 ok megmútattyák. Kívántatik annakokáért, hogy mint a’ 
Kapu-fzámokról, úgy az km/iákról való Regeflrumok-is, a’ 
Vármegyéken és Székes helyeken az Arenda-fedok által bé­
vi teífenek és elolvaftaűanak, és minden hiba ’s akadályosko- 
dáíTal való alkalmatlanságnak felhagyáfa nélkül kőzőnféges 
petsét alatt a’ Káptalanokba béadattaílanak. A’ Káptalanok 
pedig, abfque ullis literis requifit oriis toiles quoties kivánnyák , 
indifferenter minden Nemes embereknek magok Jóságoknak 
taxidról párt adni tartozzanak. A’ mellyjielyek pedig eleitől 
fogván Dézma, avagy a’ helyet ArendSt fizető helyek nem vol­
tának, ezután-is Arendzx. adni róla nem tartoznak ; Dézma- 
jok dolgáBóI-ísV földes Ur Sabad jóságával.

— ■ ■ A ii  T TX U L U Ü II.

AZ Arenda-fedők zálagos emberek legyenek, hittel kotele- 
fek annak igaz felfedéfére és béSolgáltatására, és az Aren- 

da bévivoknek nem fanczoltatására ; hogy pedig jobb mód­
dal tudhaíTanak mindenek annak idejében való beküldésére 
vigyázni, rendferinta’ Székes helyekre, avagy a’Vármegy ék­
től és Székektől rendelendő bizonyos alkalmatos helyre tar­
tozzanak az A m d a - ís dók menni, és annak fcedésére rendel­

h etett



tetett idők alatt azokon a’ helyeken találtaífanak ; mellyet ha 
nem tselekednének, egyébiránt ha az Arénákt bévivö avagy Ex Art. 
küldő emberek hitelesképen megbizonyíthattyák, hogy a’feo-^- lv u 
kott időnek határa előtt béküldötték, avagy vitték Arendá)o- 1I  31. 
kát, de a’ Perceptor nem találtatott jelen lenni; az ollyan t ör-1 i- 
tünetben, fe a’ fzegényfég, fe azoknak Urai meg ne kárösíttaf- 1 4 
fanak, hanem a’ Fő és Vice Arendi torok megtaláltatván felőle, 
és a’ dolog mcgvilágofodván, tartozzanak bévétetni a’ ren- 
deltt napnak elteléfe után-is ; az Arenda-fzeàok pedig, kik mi­
att a7 fogyatkozás efett, a’ régi Artkulusóknzk-is tartások Fo­
rint , Fáz forinttal biintetteflenek-meg azon Vármegyének 
vagy Széknek Fő TiFteitöl : Vármegyén Vicé Iípán, Székes 
helyeken a1 Székbéli TiFtek tartozzanak exequúm minden 
törvény folyás nélkül, és minden törvénybéli remedimnok el­
len ; mellynek fele a’ Fö és Vicé Arendatoroké légyen, fele 
pedig azon Vármegye avagy Székbéli Fö TiFteké, az Exe- 
cutorokkú együtt.

A r t i c u l u s  III.
A Z Arenda fizetésnek első réFének ideje, Fent György nap 

i előtt két héttel kezdetödvén, tart Fent György nap után- 
is két hétig, az üj Kalendáriom Ferint; az Arendímk máíik 
réFének béfolgáltatásának ideje pedig kezdetik Fent Márton 
nap előtt két héttel, és telik-el Fent Márton nap után két hét­
tel : azon időnek forgáfa alatt minden Arendis helyekről be­
vinni , és a’ Percept or ók-is bé venni tartozzanak* 

A r t i c u l u s  IV.
Ï -I A  kik pedig a7 megnevezett idő alatt Arendo.jókat bé nem 1 

Folgáltatnák, vagy abban való akadályokat Fö és V icé/i- 
rendatorok előtt el nem igazítanák, azonban a7 Dézmához-is 
hozzá nyúlni méréFelnének ; az Arenda- Fedőtől requiri Itat­
ván , avagy a7 Fö és Vízé Arendatoroktó\ admonei.Itatván, annál 
inkább Fejedelem paran^solattyával,azon Vármegyének avagy 
Széknek Executori tartozzanak kimenni, és a7 Dézmához A-

M 2 renda



Sx Art. 
e 5 It.

renda bélzolgáltatás nélkül nyúlt embernek javaiból mindjárt 
200. forintot exeqiáhxu és azon felly ül az elvitt Dézmát, avagy 
annak Arendiyitűs, mellyeket az Arenda-izeáo a’ Tárházba 
tartozik adminiftri Ini, az Executor Tűzti-is pedig maga fárad­
ságáéit a’fiokás fie rint/7. 12. exequíllyon : De hogyha a’ Tűi­
tek kimenni ésexccntiot tenni nem akarnának, azon Tűiteken 
exequûtiïsik a’ Föés Vic<M m/Äorok, nagyobb vagy kiífebb 
■Cancellarim lévő két Deákok által ; ha pedig a’ Tűztek ellen 
a’ Dézmához nyúlt ember repelli Ina, hafonlóképen az execu­
tion  ki nem ment Tift-is a’ Cancellariüik ellen, az exe cut to­
tói megfzcinni tartoznak ; úgyhogy azon Vármegyének vagy 
Széknek első törvényes Székin,minden Exceptiok,ExmiJsi<ky és 
tovább való per folyás, avagy törvényes remediumbéXi bizodal- 
mak kivül, a’ Repulfiomk okát adni tartozzanak, és perempto­
rie megitéltefsék, ’s hogyha a7 Repulfiomk méltó okát nem 
adhattyák, a7 200. f o r in t j á n  kivül a7 Repulftomk-is terhét 
letenni tartoznak: azokon fellyiil az Arenda-kedöknek-is fá­
radságokért fl. 12. az Executor Tifiteknek-isfiokott jutalmo­
kat megadni tartoznak.

A r t i c u l u s  V.

Mind az arendákmb. , mind pedig egyéb adóknak Szedőire 
a7 FÖ Tűztek Éorgalmatofon vigyázzanak, őket fenyíték­

ben tartsák, és ha kik vagy kötelefségek : és inflrutfio)ok fze- 
rint hivatalokban cinem járnak, vagy kötelefségek ellen való 
dolgokban magokat elegyítik, büntetés nélkül el ne fcenved- 
gyék; és ha kik affélék találtatnak «/áltatván őket Székes he­
lyekre és Forumjokrá, minden Except A , és egy Exmiß on 
kivül, minden törvénybéli proceßusok és remediumok ki-re- 
kef tetvén, törvények végsöképen kimondattaífék, és érde­
mek, 7s a7 törvénynek Ítéleti fzerint büntetteífenek.

A r t i c u l u s  VI.

A7 Melly Arendís falukban a* Papok-is Quartxt birnak, az 
c g y & a r ú t  meghagyván nálok ? a’három «Sáráról a7 fa­

lunak
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lunak Patronusi hale-akarják tenni az Arendt d  Fi/cu s ízámára, 
a’ három réfe Dézmát magok fcámára vehetik, az egyik Quar- 
tírz  háromíandó récével zzArendím k  nem tartoznak ; mivel 
azt nem a’ Poffs/forok, hanem a’ Prédikátorok percipiíllyák. 
Ha pedig a’ PojpJJ'orok le-nem télzik az Arendít, a' három ré£ 
Dézmát Ftjcns tzáinárapercipiíllyák, a’ negyedik réfz pedig a* 
Prédikátoroknál marad. A’ melly helyek pedig eddig az ideig 
Arenda fizetés alatt nem voltának, azok ennek ytánna-is Ari­
da fizetés alá ne vetteílenek : Hafonlóképen a’ hola’ Prédiká- 
toroknak-is JQaartíjok eddig nem járt, ezután-is tartozásból 
a’ Patronus okát nem erőltethetik.

A ’ pufi ta falu helyeket ha élik, fiánttyák, vetik, és Arendís 
helyek voltak eleitől fogva ; tartoznak vagy az Arendít meg­
fizetni azoknak FöldesUrai, vagya’ £okott Dézmát Fifcus izá­
mára engedni.

A r t i c u l u s  VII.
À  ’ Partwnbéii Vármegyék-is azon egy birodalom, törvény 

és fzabadság alatt lévén, bizonyos Commiffariusok által 
Dézmájok dolgából Arenda fizetésre rendelteíTenek, de úgy, 
hogyha a7 Fejedelmek úgy Ítélik hafznofabbnak lenni, mind a’ 
Fijcus és Vég-házak fcükfégeire; mellyeknekmegvifgálására 
az Orfeágnak Gyüléfe nélkül-is vigore prafentis Articuli Com- 
m fariusokzt exmittílhaílanak, és azok által igafságofon infor- 
fnatiot vévén, az Arénáiknak c\-limití\í(í, és bizonyos hely­
be való állatáfa, Communi Regnicolarum connfèfù légyen. Mind­
azonáltal, medio tempore, míg az az igazítás procejj'usbz vétet- - 
nék, a’ feegény fégnek könnyebfégéért, a5 melly Patmiusok 
Jobbágyoknak fáraiztását akarják eltávoztatni, czédulát vévén 
a’Dézmástóla’Fi/r/tf izámára jutott akarmi féle Dézmabéli ac- 
cjdentiikt6\? akarhonnét tehefsék Éerit, tsak adminiftrí\\yík 
igazán, ne kén£erittcíTe bátor a’ izegényféget annak meízfzün- 
nen való bévitelére; tsak-hogy a’ Dézrnások-is reá vigyázza­
nak, hafonlót, és ne allyofabbat admmifiríliyanak. Á’ melly

M 3 Jóíz ág-



Jófeágból álló Szabadosok, Drabantok, ’segyéb Udvarbéli lzol- 
gák % eleixöL fogva .Fijcusmk dézmávainemttff(i,7,r a k, nefan- 
czoltafsáka’ Dézmások-is.

T I T U L V S  QV1NTUS.
Dézmákról.

A r t i c u l u s  l- 
A Z exempta földekről a’gabona takarodásnak idején, mind a" 

Fifcus jófeági közt indifferenter, minden helyeken a’kiknek 
exempt a földök vagyon, azokról feabad a’ kozönféges felfeaba- 
dításnak elötte-is béhordania’ gabonát ; de úgy hogy valamíg 
egyebek-is közönfégesen bénem takarodnak, mind addig, sőt 
a’ mikor hord-is az ollyan Nemes ember, marháját a7 gabona 
között ki nebotsáflá, kárt ne téteden, fe egy, fe másképen, 
a7 kozönféges felfeabadításmak idejéig : Ha kik pedig az ellen 
cselekednének, azon helybéli Gondvifelök, vagy tsak privatus 
Nemes emberek-is, melléjek vévén egy Vicé Szolga-birót, 
vagy ha az hamarjában nem találtatnék, a’helyett egy Nemes 
embert, ha az fém találtatnék, két városi Polgár embert, azok 
mellett azon helynek Biráiban és Polgáriban kivivén ocuhltaf- 
fa, és comprob:ú\yiL a’ tilalom ellen való tselekedetit, vagy annál 
inkábba’kártételt-is : Kiktől helyes Teßimomallst vévén, ad 

fimplicem requisitionem exponentis, a’ Vármegyének, vagy Szé- / 
kés helyek Executon tartozzanak kimenni, és fém mit a’ tör­
vény proceJJiisúXjíA nem várván, ezen Arile uluswk vi go A  vai 
a’ kár-vallott embert contentáktfsók ; bifupér a’ tilaloméit/?. 12 
m^/zállyanak.

A r t i c u l u s  II. 
l^ O h a  az Orfeágnak némelly réfeeiben, modan-is az Oláhság 
^ Dézma-adálfal tartozik, de ellenben nagy réfe helyein 
Dézma-adatlanúi élnek ; melly mind a’ több nemzetekből álló 
köfségnek dejpettusúra vagyon, mind pedig egyébiránt alkal­

matlan



matlan dolog, egy bizonyos rendben nem lenni állapattyok- 
nak, mellyben való kedvezést magok vifelésével nem-hogy 
érdefnlenénck , de sót naponként árad rofe tselekedetek : sőt 
fok helyeken majd nyilván való eröfcakkal élnek a7 több Nem­
zeteken, és azoknak határin ; 7s noha pedig az a 7 kedvezés a* 
mennyiben eddig-is volt, nem az Oláhok határinak, hanem ma­
goknak engedtetett : de abutaWan véle fok helyeken, még a7 
Magyar avagy egyéb Dézma-adó emberek-is, az Oláhok hatá­
rán majorkodnak, és ekképen defraud:ú\yak mind a'Fifcu$nak7 
7s mind pedig az ollyan Patronusokmk jövedelmeket ; Végez­
tetett annakokáért, hogy ezentúl indifferenter mindenütt Er­
délyben, Borból, Búzából, és egyéb leguminakból ; Difznókból, 
Juhokból, és Méhekböl az igaz tized Dézma megvétefsék ; 
mellyröl a7 Fifiusnak foha femmi Arenda-fizetéíTel ne tartozza­
nak a7 Patronusok, ha Arendas, és eddig-is Dézmát-adó helyen 
nem re fifaálnak. A7 Partiamban pedig moftan, a7 Szomkéd 
birodalmaknak rcfpettusara nézve, a7 Patronusoknak fzabadsá_ 
gokra engedtetik Oláh Jobbágyokon való Dézma megvétel, a 
vagy megegedés,míg az időnek 7sazalkalmatoíságnak kivánsá 
ga kerint jövendőben külömb végezés nem engedtetik felöle

TirvL vs sExrvs. 
Nemefségröl.

A r t i c u l u s  I.
A  7 Nemes ember tsak coram fim competente Judice tartozzék 

törvényt állani, és nem máfutt. ^
A r t i c u l u s  II.

ÇEm  Egyházhelyi, fém egyéb rendbéli Nemefségpoíh-ló a- 
dásra, gazdálkodásra, fe a7 köíség közzé, fe egyéb rendek- 1 6 

nekÉabad akarattyakivülne tartozzék.
A r t i .c u l  U S  III.

*^eíncs ember, nomi fi legitimi: citatus, &juridìrì mvìtfns , ç



areßzltathafsék, fogattathafsék 7 vagy károsíttathaísék-meg ja­
vaiban , wi/>iáltatváa az Articulusokbm és Decretnmbzo ex- 
prejse írott némelly c aßt sok , és azoknak modalitás\,-Juh cautio­
ne itidem Articulis, Decreto, # conditionibus exprefsis.

A r t i c u l u s  IV.
£* A/. 1 7 Énízerítésböl a’ Nemefség fzabad akarattyán kivid nem tar- 
s á jo. XV tozjk fenkit lzolgálni, 7s a7 Fejedelmek-is nem erőltethetik, 

49 kiváltképen fzámadó tiiztre.
A r t i c u l u s  V.  

r $ * $>. T T Adj Expeditioxz-is felülni nem tartoznak külömben, hanem 
* a’ Fejedehnek parantsolattyából.

A  R T I C U L U S VI.
A 7 Fifcits jófzági között lakó Nemefek-is prorogativi jókban 

és immmiitasokbm indifferenter minden helyeken meg- 
tartaííanak, azok izerint a módok feerint mindazáltal, a7 mint 
per JpecialesConflitutiones annak ór rizsében accomodtixatiik.

\  A r t i c u l u s  VII.
A 7 Nemefség femmiképen, azoknak Jobbágyi-is pediglen , 

femminémii egyéb vetturara, és tereh hordozásra ne kén- 
fzerítteíFenek, hanemha mikor pro bono publico a7 Fijcalis Vá­
rakba vaiameli y munitiokzx. viiznek ; ollyankor-ís pedig a7 Vár­
megye Tifctei tegyenek illendő rendelést, igafságos köteles- 
fégek tartáíá izerint, úgy a7 mint a7 fzegényfégnek-is nagyobb 
könnyebségével lehet, és fém útty okban a7 ízállítók a7 ízegény- 
féget ne fanczoltafsák, fém marhájokat viizíza botsátani a7 ren- 
deltt helyről el ne múlafsák, azért való minden Exaftio nélkül; 
alioquin ha az fanczoltató Nemes ember léüen //. 200. ha nem­
telen fl. 100. bíintettefsék, comperta tamen rei vérit at e ; mei- 
lyet competens Tiiztei a7 tselekedöknek, omnibus Juridicis re­
mediis exclufis exeqin llyanak ; és a7 Ufa par sok 7s a7 Tifztek kö­
zött ez mul ft a két felé ofztafsék. Egyebekben is a7 Nemeíi 
feabadság megtartafsék.

, TI r  C7-



T I T V L V S  S E T T I M V S .
Armalistákról.

- . A r t i c u l u s  I.
y  Alaki Armalist extrahal, ne tsak Orkág Gyűlésén, (îîielly 

kabadságában all) hanem ha azOrkágbéli ember, a’ melly 
Vai megyebeli vagy Székbéli volna, ottós^/^/űráltaíía Anna- 
Ih1 sát, j ia pedig nem ez Orkági ember, minthogy ha tiktefség- 
béli kemély, kell-is valami bizonyos rendine^ lenni : annak- 
okáért valamelly helyben , vagy valakinek háta megett lakik, 
annak Székes helyén^///'//Váltaíla ; ha pedigzáklók alatt, vagy 
tsak nötelenfegben és lemmi bizonyos helyben nem lakos em­
ber volna, bar OrkagGyűlésénpublicaltattalégyen-is, de an­
nak idejében, mihelyt bizonyos helyet verhet magának, azon 
helynek Székes helyén akkor jtó /irá lta ílá^  Orfcág Gyűlésén 
likt publication kivül-is, annuali revolutione non obftante; egyéb- 
aránt erötelen léken Armali sh.

A r t i c u l u s  IL 
U °  gyha valakinek Jobbágya Urának marnimiJJto)a nélkül ex- 

traha 1 Annalist magának, annak lemmi ereje ne légyen , 
és ha valamelly bizonyos helyben Vagyon lakáfa, mint elbúj- 
dosott egyéb Jobbágyok dolgában, azon kerint procediWyon 
a’ földes Ura; ha pedig femZáfzló alatt, fém egyéb bizonyos 
helyben nintsen lakáfa , hanem tsak kéllyel vándorló és buj­
dosó , valahol talállya kábádon megfoghaíía, annak a’ hely  ̂
nek I iktvifelöje által, a’ holott találta ; ha pedig kiin való he­
lyen talállya, megfoghafla ugyan, de azon Territóriumnak 
I iktvifelöjenek kezéhez vigye, és az terminally on néki, ’s ar­
ra az időre reá men vén, ha compenaltatik, mind pr£tenfio\a- 
nak igaz volta, mind pedig a’ fogott kemélynek reficientiatlan- 
sága, adafsék kezébe földes Urának ; ha pedig valakit kolgál- 
na, és az az Ura felelne felöle, hogy törvényre elő álla^tya,

N  ' annak

Ex Art. 
An. 164?.



annak adalsék k e ih e z , és attól kéreíTe, mint bújdofott Job­
bágyát: meglálfa mindazonáltal kiki, hogy valami modon 
igafsagofonÄ M ltatott fcemélyt meg ne fogjon, ha annak 
fcokott/>a?»áját el-akarja kerülni.

T I T V L V S  OC? AVVS.

Potentiákról.
A r t i c u l u s  I.

HOgy a’ magok erejükben bizakodó és vakmerő emberek , 
kik fém az Illenek, fém az (Magnak törvényével nem gon­

dolván potendola occupation*.tennének, wyJwaltathaflanak;
végeztetett, hogyha olly afide dolog történnék, e svaa ti 
valakinek jóÉágát, örökíégét, vagy egyéb javait , m en & a b -  
íiluta potentia mediante, törvényes út es mod kívül eltog.ai- 
na; a’megbántódott fél artifici llyaa’ Pót entiaruistzno , íogy 
Vármegyéjét vagy Székit akarja megbántódáfa felöl regmmne 
de az illyen certificatiot, vagy admonitio* citatio wJubJequoX- 
lya, és akar compart'ú\yox\, akarnea’ Potentiarius, de a meg 
bántódott fél panaÉÉát exponiIván, és mentöl helyefebben le­
het annak igaz voltát comprobzlvm-ls ; a’ Vármegye vagy Szék 
a’ dolgot úgy lenni compmzWzn, elsőben mindjárt 
állyák a’ Potentiarius*, és ha fmplex admonition re w ttzü y i, 
hami kárt a’ PoJJeJJomzktett az azt-is jr/Wallya
1 •  7 '  C'A ír, C m to l 'l  C í t  P Y .  Î L n l i a K

es Kamenrcjujmvdis. . uc ^
mód feerint nem remittiIna ; a’ Tifetek, a’ mennyi fcamu arra 

Ex Art. elégféges fcemélyekkel kívántatik, ’s ha külömben nem lehet- 
An.i6ïs- ne  ̂ fö Ifpánok-is etiafn cum gente Comitatus tartozzanak ki-

45 menni? esazelfoglatt boiiumoktä çutnpcena minoris t ofen̂ ß*



ac refufionis damnorum reßiitn&yiik to faßn: melly reflìtutio 
után-is, propter occupationem illegitimam, a’ Poffèffòr a’ Potenti- 
ariust, ha akarja, legitime prof equo,lhattya ; hafonlóképen pedig 
a’ Potentiarius-ìs ha mi just prcat end'd, dominium keres­
heti, fervatis de jure Jervandis, és ott-is megitéltetvén a’Jó- 
Jzág, egyfzersmind abban történt pufetítás, vagy egyéb kár- 
is megitéltefsék a’ triumphans félnek.

E ' proceff its mindazáltal tsak az olly causdCom értetik, 
mellyekben annualis preefcriptiot pacifice az occupans nem töl­
tött, és a’ mellyekben legitima f r  immediata fuccejfiojz az oc- 
cupansmk nem találtatik. Ez pedig indifferenter ez Orfcágban 
és ahoz tartozó régekben mindenütt obfervo,ltafsék.

A r t i c u l u s  II.  
r I 'Örténtenek néha a’Fejedelmek nevek alatt való Potentina, 

és violentum Concambiumok, mellyeknek eligazítására an- 
nakutánna bizonyos utakat és módokat pro ratione temporis 
conflitndz az Orfeág ; fignanter a’ Mihály Vajda irruptiojítói 
fogva, maga vagy máfok által történt Potenthknak igazításban 
való vétele felöl ; a’ fzerint a’ Báfta György, és akkori Német 
Commffariusok idejekben történt adományokról és foglalások­
ról, in Articulis Anni 1607. annakutánna 1Ó08, 1Ó09. in Annis 
ió 14. és 1Ó15. in An. 1Ó30. in An. 1Ó49. és 1Ó50.

De hogy ennekutánna afféle dolgok ez Hazában ugyan 
ne-is hallattaífanak, és affélékre való alkalmatofságok-is toll* 1- 
taffanak, a’Fejedelmeket circumveniíló méltóságok ellen va­
ló dolgokat impetrdm igyekező Femélyek-is jr/rmltaífanák, 
végeztetett, hogyha afféle illegitima occupatiok és impetratiok 
találtatnának akárkinek kezénél, a’ fellyebb megírtt közelbik 
Articulusbm , dpót entiofa occupatiokxól fpecific'A11 mód kerint, 

vigore ejusdem Ar/tcnli refl////áltaífanak ; a’ Fejedelmek méltó­
sága annyiban inegadattatván, hogy áz elfoglaltt jóságnak 
állapattya a’Vármegyén vagy Széken comperi*Itatván, ha Fifcits 
kezénél találtatnék az ollyan jólzág lenni, a’ Vármegye avagy
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Szék elsőben tartozó fubmïjjmû requirillyák a’Fejedelmeket; 
kik-is az Orfeágnak tartozó kötelefségeket meggondolván, és 
a’ dolognak igafságát megtapaÉtal ván, parantsoíiyák rejtïtuû- 
ni eofatto.

T i r U L V S
Pröícriptiókról. '

A R T i c  u L u  s í 
A Z  'időnek és azokban forgott állapotoknak mivoltokhoz 

Á; *  képeit, a’ Fejedelmek és OrÉágbéliek között, hol egyik, 
hol maiik réÉröl adattatoti alkalmatlanságokból, néha vak­
merőségekből, némellykor egyéb humana fragilitaskók néha 
az OrFágnak, néha viÊont a’ terméÉetnek-is Éabados törvé­
nyéből következtének, hol vétkeseknek, hol pedig ártatla- 
nóknak-is práfcribiItatások, az akkori állapatoknak mivóltok 
kiilömben nem Éenvedhetvén ; Kik annak utánna viÊont ab- 
/otóltattak ; a’ mint akkori idöbéli Articula sok mind profin- 
^altatásokat, mind az abból való ^/ö/ráltatásokat világoson 
declarillyák: mellyeknekrendÉerintvalóelöÉámlálások mo- 
ítan nem olly Êîikféges, mintIítennek háládásra méltó dolog, 
hogy Flazánkés Nemzetünk között kereÉtyén és legitimus Fe­

es nem hallattatnak. Végeztetett annakokáért, hogy vala­
kik publicis Regnicolarum Juffragiis ac. Articulisproficriialtatta- 

Ex Art. na]r ? viÊont hafonlóképen per eadem Regnicolarum fujfragia 
* A n x publica rzÆ/ôMitattanak, azokról emani Itt Articulusok in vi- 
» 59 9- gore maradván, pro abfilutis tartaíFanak, az abfilutiokmk mo- 
16 3 7" dalit as\ Éerint, és fenki, fe maga, fe maradéki annak a’ Notinak 

infamivfì. alatt lévöknek ne tartarífanak ; hafonlóképen egye- 
bekTis, valakik legitime nem convincdkrtxmdk, azoknak bonu- 
rn'mk törvényes úttya Éerint való kerefetitöl-is az ifpztìares-

■ ' ifi' . í  7 r ekel



ck el ne rekeÊteilenek , affélékről írott törvényeknek és Ar- 
tiat/asokmk procejfusfafeerint ; ( ide nem értvén a

tum alatt lévöket, mellyekrol annak Sertéssé ben vagyon em­
lékezet:) a’kik pediglen publicis Conflitutionibus Regni proferì- 
tfaltattanak, vagy egyébiránt való Notaknak pœna%ba incur- 
^altanak , és azok alól legitimi nem abfih í Itattak, ezután-is 
azon karban és allapatban inaradgyanak, fignanter az 1627 eíz- 
tendei Auguflusi első és hatodik, vifeont 1638 ektendöbéli 
első Articulusókbm a’ melly kemélyek és azoknak fintentií- 
jokrol való OrÉág Statutmm fpecific'úvín vannak : A7 melly 
dolog pedig a7 Fejedelmeknek és Orfeágnak végezéíi Éerint am- 
w///aban mentenek, azok in vigore maradgyanak, hogyha 
njabb okott reá nem adnak.

T I 7 V L V S
Fogságban lévőkről.

y  ̂ A R T I  C U L U s I.
Q R k á g  törvénye éerint convinci Itatott és ^ á l t a t o t t  fog- 

lyoknak, vágy Profcriptnsoknak felÉabadúlásokban a7 ke- 
refctyen Orfeágokon és Fejedelmeken kivid való Nemzete- 

-Ü -M ^ “/^ V áln ak  Orízág 7s Fejedelmek hire ’s confenfusa 
nel.ail ; söt megazokat-is ha indiainak, ’s oltalmakra provo- 
falnak, esmiattokközöníéges felháborodás, félelem, vao-yFe- 
jedehtiek^rir/toiöjakövetkeznék; hafonló fœ tâ tn  Incur- 
rallyanak, mellybena’ conviäusdk voltának.

T I T V L V S  V
Areítálásokról.

A r t i c u l u s  I.A 4 v , r  /. * V u Li  ̂ X .

Nemesi £abadságnak egyik és -kiváltképen való ré&e ál 
aoban, hogy törvény úttya ki vid Nemes ember, íbFeje



Eh Axt. 
An. 1 6 re?. 
An. i í) 0 7 . 

i  <3 i  <ÿ.

I 6 2 2. 
i 6 30.

delmektöl, le femmi egyéb rendektől, fé izemélyébé, fé egyeb 
javaiban ne areßiltafsék : ezután-is annakokáért azon Nemesi 
Éép Éabadság, a’ Decretum tartáíá fzerint illése megtartafsek, 
és femmi helyeken femmi/Vÿ?d7tf/àkra, vádolásokra, parantso- 
latokra, Nemes fzemély annál inkább, de javai-is ne arejfaItál­
iának törvény úttya kivül ; úgyhogy, ha kié emélyében Ne­
mes embert megfogna, vagyfogtatna, mind a’ megfogó, 
mind a’ megfogtató a’ Deere tűmben írott pœn b̂'x incurriillyő. 
Jobbágyoknak, ’s egyéb akarmi rendbéli ez Orízágban refiden- 
tias embereknek magoknak, vagy egyéb javoknak are fi álása- 
ért pedig 200. forint biintetéfen maradgyon ; mellynek kere- 
fetiben és biintetéfében illyen mód tartaísék közönségesen 
minden rendek között, hogy a’Nemes ember feemélyében 
való megtartásáért fcabados légyen a’ megtartató és a megtartó 
Éemélyeket, ha a’ Vármegyéken avagy Székes helyeken, 
vagy pedig Táblán törvénnyel akarja keresni : Egyéb rendbe­
lieknek törvénytelen megtartásokért pedig, ha a megbanto- 
dott fél úgy akarja, legitimum mandatum mellett ; de azon ki- 
vül-is a’panafeló félnek requifitiojára a’ Vármegyéknek es Szé- 
keknek-is fö Tiiztei Executorokix. tartozzanak kibotsátani, 
jól végére menvén mindazáltal mind két réizröla’ dolognak , 
és mind az areß'nló, mind pedig az ^r^áltató feemélyeken két- 
két ßä t forintot exr^áltathaíTanak , mellyeknek hafonfelé a 
panaízló félé, hafonfele pedig az execution a kibotsáttatott íö 
Ti^teké légyen az Executorokkd egy iitt ; ha pedig az Execu- 
torokon múínék-el a’dolog kedvezésből, vagy egyéb helyte­
len okból ; a’ panaizló fél reports Iván, a’ Szék ízinén reviaeá. 1- 
lyák mindjárt, és ha úgy tapafctaltatik, hogy az Extent or ok 
akarattyok fzerint tették a’ fogyatkozást, a’Szék azon 1 ilztek- 
re kíildgyön Executorokzt, és minden törvény-folyás ’s tör­
vénybéli remedium ok kivül, mint az areß'üo és areßd Itató íie- 
mélyeken, úgy a’ fogyatkozást-tévö 1 iíz teken téteífenek ext- ^
cutiot. Ha Nemes ember kezénél gonokúl elvekett marha ta­

lálta- ^



Iái tátik, nem maga, hanem a’ marha
.  . .  m 1 / I  / 1  •  y  • •  /  •tent cm terminila* tartozzék compareíim, és eligazítani magáról.

A r t i c u l u s  II.
A * Fellyebb megírtt dologban éükségesképen kell lenni 

megküloinböztetésnek.
Ide nem értetnek azért az olly Articularis vagy Decreta­

lis cafiisók , mellyekben a’ Nemes éemélyek-is megfogattat- 
hatnak. -

- Mafodéor, a’ bizonyos refidentia nélkül való, violentia- 
katpat/ú ó  Nemes emberek, kik az 1625 eétendöbéli/lrta'#- 
lusdk ü érint ad infiantiam 1&J& partis ^//váltathatnak, és 
törvényig kezefség alá vettethetnek. *

Harmadkor, kirekeétetnek azok-is, kik magokat kire- 
keétettéka’ Nemesi éabadságból, és valamelly végezéseknek, Jn*6ÍÍ.
vagy kötelezefeknek alkalmatofságávai Nemesi éabadságokat
lekötötték; kik éllé a5 magok kötelezése £erint/w&&lhatnak.

Negyedé er , a’ kezefség állapattya-is kivétetik, holott 
abban-is kinek-kinek irott törvénye a’maga kötése, tsak-hogy 
az ollyanokban-is fél peresnek ítélet ne tétefsék, és jól meg- 
visgaltaísek a kezeseknek-is mentségek, a’ kezes leveleknek 
legitime emanï\ï&tások,és hogy földes Ikokmkprœjudiciiwiok- 
kal a’Jobbágy maga diján feljebb való biintetéífel ne terheltes- 
fék, fe annak alkalmatofságával éemélye el ne idegeníttefsék.

A 7 czirkálásban kiadatott, avagy egyébiránt legitimi meg- 
fententziáztatottlatrokat-is éabadtfre//álni. • 4*'

A r t i c u l u s  III. 
rJpÖrtenhetik néha ollydolog-is, hogy a* megtartásra való ée- 

mély ifméretlen lévén, nem-hogy Nemefsége, vagy vala­
mi bizonyos re fidenti*, ja, de sőt éemélye-is a’ Tiéteknek ifmé- 
retségeben nintsen : és ha az ollyannak történik-is megtartóz- 
tatáfa, de méltán a’ Tiétek érette nem büntetödhetnek : a’ 
megtártóztató éemélynek mindazonáltal tudni kell, mitsoda 
rendbeli emberrel légyen igye, mihelyen azért a’Tiétek előtt

tsak



tsak két bizonyságok által comperi* Ita tik, mitsoda rendbéli em­
ber légye,/tfé?öa’fellyebb megírtt törvényekhez alkalmaztat- 
nimagokat tartozzanak, egyébiránt azon büntetéfek alá esnek.

a uizuiDa írott /tmeuiusovc., in ver is origmqiwus a rrxji- 
denseknek és ítélő Medereknek kezeknél, azoknak petsétek 
és fubfiriptidpk alatt megmaradgyanak és megtartaflanak, ’s 
igazán való párt ki-is adgyanak azon mód Éerint, mind Fifcus 
Fámára, ’s mind pedig Vármegyék, Székek és Varosok requifi- 
/iöjára addig, míglen nyomtatásban a’ Fejedelmek fubjeriptio- 
jók és petsétek alatt aromái tathatnak : az pedig meglévén , 
azon petsétek alatt, a'Vrœfidens kezénél lévő adafsék-bé a’ Fe­
jérvári Káptalanba, az egyik ítélő Meder kezétől a’ Kolos- 
Monodori Conventbe, a’ máfik ítélő Meder kezétől a’ Váradi 
Káptalanba : Efféle irott Articuiusókmk pedig tax i ja fl. i .

A r t i c u l u s  I.
Z új Kalendaviom ez Orfcágban-is bévétetett, azért, mivel 
hogy más feomfzéd közelebb való kerefztyén Orkágokban- 

is ^íT^/altatott.

bírák és Tiiztek, törvényre ne îdéztethçdènek.

T I T V L V S DVODECIMVS.
Articulusokról.

A r t i c u l u s  I.
/ \  ZOrkágvégezésének, és Articulusok tsínálásának idején,

T I T V L V S  DECIMVSTÉRTIV S.
Kalendáriumról.

TITVLVS D EC IM VSQVAR TVS.
Salvus Conduótusokról.

Arti-



A r t i c u l u s  I.
^^Éhaez Hazának, és legitimus Fejedelminek fokéori veée- 

delmes állapattyokban való forgásokból, és károkkal ta- 
paétaltt expcrient'ákból fok időktől fogva erős tilalmak végez­
tetőnek , hogy femminémü rendbéli emberek más idegen 
Oréágokra, Fejedelmek engedelme, és Salvus ConduBusoV 
nélkül ki ’s bé ne járjanak, hogy az által-is a’ gonoé igyekezető 
emberek r^w/áltaífanak ; a’ Haza közönséges végezéséreés 
tsendefségére pedig a’ Fejedelmek, és utánna való több Tűz­
tek inkább vigyázhatnának, sőt még irogatások, küldözések, 
izengetések-is ne lennének.

Mindazáltal a ’Hazának- modani tsendefségében, és a’ éom- 
ééd Oréágokkal-is békefséges állapattyában, és hogy a Hazá­
nak igaz tagjai, ’s Fejedelmeknek igaz hivei, igafságos dolgok­
ban, és járásokban kelésekben meg ne akadékoztaífanak, ’s a’ 
valaha történt, vagy történhető valamelly gonoé igyekezető 
emberekkel az igaz és betsiiletes emberek-is egyenlő fontban 
ne mérfékelteífenek ; Nemesi éabadságokban bántódást ne 
Éenvedgyenek, az alább megírtt módok alatt való Írások, kül­
dözések és járások, a’ betsiiletes és igaz Haza tagjainak meg­
engedtetni végeztetett.

I. Ha kik idegen Oréágba Deáki tudománynak , nyel­
veknek tanulásáért peregrinilásért, viéont a’ Hazával és 
Fejedelmekkel nem ellenséges helyekre, vitézi vagy egyéb 
tiétefséges állapatbéli éólgálatért ki-akarnának menni, avagy 
gyermekeket küldeni ; elsőben is azon Vármegy ebéli, Szék­
béli, vagy Városi fö Tiéteket requiriWm^ azok éorgalmato- 
fon megvifgállyák az el-menni igyekezönek vagy küldendő­
nek minden állapattyát, éándékának méltó okát ; és ha vala­
kinek véle olly prœtenfio)% nintsen, mellyet JubterfugvxIni az­
zal akarna; sőt ha elégíégesen nem conftiIna a’ Tiéteknél, a’ 
Vármegyének vagy Széknekközönféges Gyülésére-is rejiçh1- 
lyák, és a’ dolognak ugyan fundámentomából mennyének vé-
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gère ; igafságosés méltó Éándéka, a' feltett dologra alkalma­
tos volta comperi áltatván, ha in p u b l ic a  Congregatione íoiog. 
Vármegye petsétialatt, hatsaka fö Tiíztekelőtt, azonoke 
alatt vegyenek Teßimonialht, mellyet a’ Cancellarmi produ­
c iIván (hogyha a5Fejedelmeknek-is nem -confiti, valami olly 
dolo(j azon Exponens felöl, kit netalam â  Tiktek nem tudhat­
tak volna, melly vagy a’ FejedelmiÉeméíynek, vagy az Or- 
Éáo-nak ártalmára való volna,) tartozzanak az ollyanoknak 
Salvus Con duálist adni, és ekképen békével elmeheíienek; 
mindazonáltal máfútt való lakásokban-is magokat úgy alkal- 
maztáfsák, hogyha a’Fejedelmek es Haza ellen való aitalmas 
dolgokban elegyítik magokat ; az ollyanok, de bonis citiltaíTa- 
nakazOrízág törvénye feerint, \iiconvinci\titmk, azon Or bag 
törvényében Jpecificiltpoenivii-is búntetteíTenek, mint az Fla- 
zában lakók ; de a5 minthogy a’ citatioperfionaliter nem léízen, 
iio-y per Procuratorem conflitutum, sőt azon távol lévő ember­
nek Attya ’s Annya, vagy olly Atyafiai-is, kiknek legitima Stic- 
eejfimek volna a’ Citatusmk jóizágában , Titulo é r  nomine inge- 
rentium defen /̂álhaísák a’ Citatusmk. causait-, etiam abjpie con- 
[litatione, és ne tsak per non venientium, hanem ugyan per me­
rit aleni allegationem, ejus dem p i e comprobationem legitimediju- 
diciltafséka’ Caufa, és comperta rei veritate  ̂convinciltafsék-is; 
sőt ha medio tempore arról az Orízagrol vaio hoßilitas interveni­
rn e  , a’ holott az illyenképen kiment Hazafia fcolgálna, tartoz­
zék ad fidelitatem Principis unionempie Regni rcdeiìm alioquin 
eofia&o am ittillya ez Orkágban minden javait :  ̂egyébiránt-is 
pedig, ez Hazában lévő jóságokra nézve fubjaceiInak ezen Ha­
za törvényének és tereh vifelésének : Ezek közzé nem értet­
nek azok, kik más birodalomban reftdeaXo emberek. ^

11. A’ kik nem ez fellyebb megírtt okokból, hanem mas 
valamelly ízükféges és igafságos dolgoknak véghez vitelére, 
vagy annál inkább magok jófeágokba akarnak m enni, nem kö­
teles Szolgák, fera nem Ti£f\Bfe^emberek, az ollyanoka



Vármegyéknek és Székeknek fö Tiíiteinek, ’s azon Vármegye­
béli, vagy Székbéli Kapitányoknak-is, a’ hol lenni feoktanak, 
értéfekre adván, és azok-is a’Fejedelmeknek és Hazájoknak 
tartozó kötelefségek £erint a’dolgot jól megvifgálván , úgy 
adgyanak Teßimonialisx. valamelly nem ho££as ideig, és az út- 
nak-is nem derekas me££efégére ; de a’ Hazának állapattya fok 
okokból úgy kívánván, ho££as időre és derekas me££eíegre, 
Fejedelmek Salvtts Conduit /vsával mennyének; a’ köteles Szol­
gák és Ti£tvifelök-is Fejedelmek Salvus Conduitusa nélkül el 
nem mehetnek.

III. Ez Or£ág Ééliben lakozó, és £om£éd Or£ágokkal 
határozó Vármegyékről és Székes helyekről vi£onttsak £om- 
£éd Vármegyéig igaíságos méltó dolgokban és £íikfégekben , 
Te[limonia!is\éx.ç\ nélkül-is elmehetnek. Tsak-hogy az igaz 

, derekas £abadosútakon, ’s nem pedig a’ megtiltott útakon és 
öfvényeken járjanak.

Mind ezek pedig békefséges időkről, ésbékefséges £om- 
Éédságú ’s kerefityén Or£ágokról ’s helyekről értetnek : mert 
háborúságos időkben, és ellenfége^ £om£édságú helyekre va­
ló menés és jővés, Fejedelmeknek, vagy az állapatoknak mi- 
vóltokhozképeíl arra Jpecïalïter rendeltetett Ti£tvifelöknek 
Salvtts Conduit ii sok nélkül való járás, irogatás, vagy küldözés, 
femmiképen nem £abados.

A’Kçreskedô rendek pedig, ha a’ határos és békefséges 
£om£édságú helyekre és Or£ágokra mennek, elüttök járó 
TifetvifelöjŐktöl vegyenek hiteles Teßimonialiso\&X., azokat a’ 
Harminczadokon/ra/iétfálván, meheífenek és jöheíTenek : Tá- 
vollyabb való Or£ágokra a’ Városi zálagos Haza fiaiból álló Ke­
reskedő rendek, Fejedelmek Salvtts ConduBussívú menyenek, 
és a’ Salvtts Conduóhtsók-is hiteles TefHmomalisokm adaífanak : 
Külömben tselekedvén, mindé javok confijivltrfsék, és magok 
Éemélyekben törvény £erint bűntettedének. A’ Kolosvári- 
ak mindazonáltal, Tanáts Teßimoniatissivü elmeheífenek ; de

O 2  ' azok-



azok-is a nnak maisát küldgyék a’Confervatotiumhi ; tudgyak a' 
Fejedelmek, ki hová, ’s mitsoda Orizágra jár. >  ̂ .

IV. A’ kik az ide fellyebb megírtt módok izerint Feje­
delmek Salvus Conduffusímk impetralásaval es annak virtusi- 
vál tartoznak járni, és a’ Sälvus Con du blu s denegaltatvan nekik, 
még-is elmennének, az ollyanokat a’ Direktor törvény kennt 
profequíllya, és ha fzemélyekben elmennének-is, de bonis citkl- 
taffanak; a’Generális Di&U alatt legitime convinckimviin , és 
ow//tfraltatván, hogyvakmeröképeii a’ Fejedelmek ellen men- 
tenek-el, ’s méltó okát nem adhattyák, magok kemélyekre né­
zendő minden javokat amit t i  llyák.

V. Ha kik pedig egyéb igaíságos Síneknek prœtextusi a- 
latt extra/Ált Salvus ConduBusoûcA abut'ûwiw, Orkág Statu­
tum  és interdiäumi ellen való dolgokba elegyítették volna 
magokat, vagy ezután-is affélébe im itá lnán ak , ^váltat­
ván a’ Fife alls Direäorok által Oólavalis Terminus vagy Diáit a 
alatt való Táblára,, a’ megtiltott dolognak meritum^kerint, 
affélékről decernßx&xoxx. pœmn convìnciltaffanak.

VI. Hogyha találkoznának ollyak, kik akar Salvus Con- 
duâusM, akar azon kívül való ki ’s béjárásnak alkalmasságá­
val Fejedelmeknek vagy Hazájoknak tartozó kötelefségek 
ellen való árúltátásba elegyítenék magokat, a’dolog compe- 
Wáltatván, juxt a content a Decreti, Articulorum Regni, in Nota 
perpetuae infidelitatis convinci ltaffanak és büntetteffenek ; akar 
magok, akar máfok, vagy pedig akar levelekbéli irogatások 
által tselekednék : hafonló pœniba incurrillyanak azok-is, a’ 
kik tudva afféle ártalmas leveleket vagy követségeket hordoz­
nának. Hafonlóképen ha melly ártalmas és nyughatatlan el­
méjű emberek más jámboroknak hírek és confinfiisok nélkül 
olly leveleket Írnának, mellyek a’ Fejedelmeknek méltósága 
és a’ Hazának közönféges javaésmegmaradáfa ellen volnának,
azon pceúba incurrillyanak.

T I  TU-



TITULUS DECTm VSQ
Aknák állapattyáról.

A r t i c u l u s  I.
À ’ Só Aknák, ez OrÉágnak rendelési Éerint, és annak jöve­

delmi tulajdon tsak a’ Fejedelmeket illeti : nem éabados 
annakokaért íénkinek a’ Fejedelmek engédelme és ahoz járult 
Orfzág confinjusb kivid Só Aknát nyitn i, azt cokim ; mellyet 
ha valaki tselekednék, <rmiltafsék a’ Fife alls Director által Or- 

Gyülefe alatt levöTablara, avagy QBavalis Terminusa , 
és a’ dolog megbízó nyofodván , minden tovább való haloga­
tás nélkül, 200. forinttal büntettefsék-meg az Aknát nyitott 
Éemély, és minden törvénybéli remtdiumok kivid exeqiáiltaf- 
fék-is ; mellyet ha azon Éemély máfodÉor-is tselekednék, a’ 
pcena-is ^////Váltaísék,harmadÉoritselekedetibé /n/AVáltafsék; Ex Art, 
és ha ugyan vakmerölködnék az az ember, ezen rendÉerint ^  

a büntetés-is többíttefsék ; mindazáltal mivel a’ 
királyok és Fejedelmek adományi minden egéÉ határival a’ 
porcióknak éspnjjeffùknik Éoktanak conferì Itatni, mind azok­
nak ígaz/rj/tó vai és értelmével, a’Nemesi Éabadsággal és az 
igaísaggal-is láttatnék ellenkezni külömben : annakokáért, 
mind Ur és Nemes ember maga háza Éükfégére, és tsak azon 
helybeli Jobbágyinak Éükfégekre, a’ maga határán lévő fót Êa- 
badofon elneti; úgy mindazonáltal, hogy fém pénzen, fém 
ajándékon, femmipraetextus és coUufio alatt fenkinek abban el-16 i7. 
adni nem Éabados, a’ fellyebb megírtt pœna alatt«, Jobbágyi- ' 
nak-is tselekedm tudva meg ne engedgye : sőt hogyha máfutt 
vaio embefek rea mennének, és avagy titkon vagy nyilván 
valakinek határáról fót vinnének, rajta érettetvén, minden ná­
la levo marháitamitá\\yzt ésinfnper maga diján változzékmeg. 

h A r t i  c u l u  s II.
velhogya Só Aknák Fifcale bommokmk annak proventu- An 
lival együtt rendeltettenek, privátul emberektölpedig, i

^ 3 , a Só



Ex Art. a5 Só Aknáknak nyitafi, ésw/áláfi iw/mMltattanak, az eleitől 
A». 1601.fogván obferv .̂Itatott Izabadság és uftis £erint, a7 Fifcus Aknai- 
\ 66 11°'. ról mind Vármegyei, Székelységi Nemes rendeknek, Ló-fő 

embereknek a'fierint házok fziikségére elégedendő Só adafsek, 
várakozás, betstelenféggel való illetés es lánczolcatas nélkül, 
az or dinar tűmön kivül : melly az, hogy egy táska darabtól (a 
mint mondatni Éokott) d. 12. épci^áltafsék a7 Varmegyeken 
lévő Só Aknákon. A7 Székelyfégen lévő Só,Aknákon pedig 
egy-egy köböl zabbal tartoznak, az eddig való ufus ízerint, és 
darabjától az ollyan Sónak egy-egy pénzzel  ̂melly ellen hogy­
ha a7 Kamora Iípánok izabad akarattyokon kivül erőltetnék az 
embereket, vagy megadni nem akarnák; akar az Exponensek, 
akar pedig azoknak infiant'wfiXí. ̂ Dirreáorók m éltatván Diœ- 
talis, vagy Ott avails Táblára, in poena ducentorumflorenor urn 
íW2i;Í7 á̂ltaííának ; és ezillyen magok fcükfegere vivő Sótól, 
Vám vagy Harminczad adáíTal-is ne tartozzanak.

A r t i c u l u s ,  TIT. 
j. g CEm Vàrmegÿék, fém Székelyfég és SzáÉság a7 Fijcus £ámá- 

* ra való Só leállításra, fzabad jó-akarattyokon kivül, es ked­
vek ellen nekénfeerítteíTenek, végeztetett.

TITVL VS T)ECIMUSSEXrVS.

Bányák állapattyáról.
A r t i c u l u s  I,

A  Brug Bányán lakó Nemefség Személyeket és Nemesi örök- 
tC 42. E \. fogeket illető dolgokban, nem mafutt, hanem competens 

Forumjók és Birájok előtt, úgymint a7 Nemes Vármegyén 
tartozzanak megfelelni, és nem ott való Városi Birak előtt ; 
mellynek conjentiíltanak az Orízág Gyűlésén lévő magok Kö- 
veti-is.

t i t u -



TI'TV LUS DECIMVSSE
Gyűlések állapattyáról.

A r t i c u l u s  I- 
]V[Oha ennekelötte értendőnként ketßer, úgymint Êent 

György napban, és Êent Mihály napban ^/^ráltattanak Ex Art 
a’ Gyűlések ; de bizonyos refpefîusokxz nézve a’ íze n t Mihály 1 21 
napi Gyűlés , extra cafum inevitabilis necejfltatis abroge Itatott: 
úgy mindazonáltal, hogy minden feükfégének complement u- 
wára való contribution  ̂ azon egy Éent György napban celebra- 
landò Gyűlésben, az elébbi Éokott/mw/mokrafelvettethef- 
fenek ; melly Gyűlésre minden Regalisi 1 hívott fzemélyek , 
és Gyűlésbe válaiztott emberek, a’ Gyűlésnek első napján 1594- 
comparti In i, és mind addig ott lenni, míg az Articulusok ki- 1 £ 0 7 
kelnek, Jub pœna ducentorum flor enor um tartozzanak ; hafon- * * * 
lóképen a’ kiket Orizág Gyűlésére az Ifpánok , vagy a’ Székek 
T iéte iazed d igva ló^ F .er in ta ’ Vármegyéknek és Székek­
nek egyező értelmekből válaíztanak, és el nemakarváh menni, 
jó miokkal nem menthetnék magokat, zzonpœnkbz incur- 
rállyanak : mellyet az Ifpánok vagy Király-Birák, exclufis omni­
bus Juridicis remediis a’jófzágokon exeqtá.lhaiîànak ; mellynek 
harmada a’ Fi/cusó, harmada a1 Vármegyéjé, vagy Szék fcüksé- 
gére való, harmada pedig az Executory légyen ; mellyet ha a* 
Tűztek nem my/zálnának, in duplo convìnciltaflànak : a’ Gyű­
lésben válaiztott ízemélyeknek pedig fcükfégekre, mind Fife us 0 
Urak és Fő emberek jóéági, a’ Vármegyéken lévő egyéb Ne- 
mefségnek jóéágival együtt egy iránt contribu'úXyzmk ; hafon- 
lóképen az Egyházhelyi Nemesfég-is,. sőt egyebek-is, kik­
nek Jobbágyok nem contribuii, fegítsenek a’ Gyűlés pénz 
adásban,

r/rcA



TITULVS ‘DECIMHSO CTA VUS.
Liber Baronatusí ágról.

X
i

i  i o  4  

5 6 20. 
I633. 
l 6 3 5 .  

i  6 5 0 .

A r t i c u l u s  I.
Arf  À '‘Liber Baronatussíg Erdélyben in genere, mind pedig a 'Par-
* ' C 9  /  J l  i  Y  „  r v . < n  J n n  A  r t . - F  A r r \ T  U r t / T r t  M  P A 1 1tiumbm  minden helyekről tollíItatott, az egy Fogarason 

és ahoz való Fifcalis jóságokon kiviil.

T I T U L U S  DECIMVSNONUS.

Hadi állapatokról.
A r t i c u l u s  I.

À 5 Fellyebb annak Series fében megírtt módok Êerint, ha mi« 
kor Hadi Expeditiokmk Eükfégesképen megkelletik lenni, 

akar Generális, akar pedigpartialis Expeditio lévén, a’dolgok­
nak mivolta és fcükfégnek kívánsága Eerint, a’ Fejedelmek« 
nek parantsolattyára, Nemesi prerogative  al élő minden ren« 
dek tartozzanak felülni.

A r t i c u l u s  II.
Í -I A  kik fel-nem ülnének, és a’ rendeltt időben helyben jelen 

* 5 9 9 . nem lennének, méltó és igaz mentségek nem találtatván, 
a’ Vármegyének T ifte i eofatto egyházi Nemes emberen 12. 
forintp£iÁt mgáltaíTanak ; más rendbéli Nemes emberen, ki 
portionatus, és ház helyei J annál inkább ha jobbágyi vannak , 
mindazonáltal fél Kaput fellyül nem haladta annak mennyisé­
ge,^. 25. biintetteflenek-meg. A’ fél Kapun fellyül való ér­
tékű Nemes ember, 50. forinttal w///$áltafsék ; ha pedig az 
egy Kapun fellyül terjed jóságának quantitasa , 100. forintra.

A r t i c u l u s  III.
9 4. H  A pedig ugyan contumacia dnttus, tempeflive promulgò Itatva 

lévén, a’ Eükfégnek idején jele nem lenne, a’ minémüek
Ge/tfrtf/iímuftrák,ftráfa állások, tsatázások, vár Mállások, és

több

----------------------------------



TR A N S  IL : Pars ni. T it. XVm. XIX. toy 
több hadi exercitiumdk ; avagy ha kik jelen lennének-is, de Fe­
jedelmek, avagy ha kikre a’ Fejedelmektől az az authoritas az 
állapatoknak mi vóleáhozképefi: bizattatik, Salvus Condii Busók, 
avagy hiteles Teft'montalisok nélkül a’Hadlekállásának és zák-1/1 f t ■ 4« « • . . — - . .  .

nák ; mindennemű ingó javokat örökösön, ingatlan javokat 
pedigredemptibifiterperennali œflimatione, de tulajdon tsak a’ 
magok kemélyekrenézendöket, amittSWySk.

Azollyan kemélyeket pedig a 7 Fife alis Divellor, avagy Do- 
natarius evoca Itatván, a’ Hadnak lekállítása után, akar Oliava- 
Its Terminusra, akar Gyűlések alatt leni kokott Táblára, és ott 
minden haladék nélkül való Exceptiok, ProcejJusok és Remedi- 
umok kiviil, vegsökepen megitéltefsék, és 15-tödnap múlva 
executioba-is vétetteísék, ha méltó igaz mentsége ne találtatik.

A r t i c u l u s  IV.
Személy kerint való Hadi felülésnek idejében, minden 
Urak, Fö rendek, Nemeíség, kiki maga betsületinek, és Ha­

zájának keretedért érteke kerint való feles kámú magokkal, Ex Art.. 
esjf) Hadi kekülettel tartozzanak felülni: úgyhogy, ha tsak egy 
hazlielyi, avagy egy vagy két házjobbágyú Nemes ember-is , 
tartozik felülni maga kemélyében, annyival inkább a’ feles 
jókagot hi ró Haza fiai megmútafsák Hazájokhoz és bets lilétek­
hez való kereteteket; egyébiránt ha ugyan ezégéres fogyat­
kozást tapaktalnak maga megvonásában, avagy vakmerő bégé­
ben, ugyan azon Hadi expeditio zhtx azon Vármegyének Tik- 
tei a Zaklo alatt való Fö Nemes rendekkel törvény kerint 
láttafsák-meg, és a’ fogyatkozásnak mivóltáhozképeíl illendő 
pœmvû w///aallyák, 7s jó lélek ifinéret kerint megitéllyék, im- 
/ö«allyak-is lovok kámának megtöbbítését vikont nagyobb 
büntetésnek fenyítéke alatt ; melly büntetésnek harmada a* 
Vármegye Fö és Vicé Tiktié, két réke pedig azon Vármegyé­
nek Hadi kükfegére fordítafsék.



Ex Art. 
l *  5  9 6 -

( 6  I I .

An. 1594- 
«  5  9  9i 6 11.
\ 6  t 4.

*4#. «5P4'

1634* 
1611.

A R T  >  C V L U  S V.
PGyházhelyi Özvegy Nemes Afcfionyok Hadi^^/V/oba va- 

ló lovas állatásra ne kénfcerítteflenek, mind a’ Hadi\expedi- 
tiomk lefcállásáig-is, míglen özvegyeinek ; sőt kevés jófiágufs 
egyéb re'hdbéliNemes Afcfionyok-is, kiknek Férjek azon efz- 
tendöben hólt-meg, és fél Kapunál fellyebb való jófiágok nin- 
tsen , azon efitendöben Hadi expeditiokïû lovast állatni ne tar­
tozzanak; úgy mindazonáltal, hogyha magokat betsületes öz- 
vegyfégben vifelik.

A r t i c u l u s  VI.

URak, Fö és Nemes rendek, valakik fizetett fcolgai a’Feje­
delmeknek, ha fiintén fiemélyekben jelenlefinek-isa bia­

di expeditiokbm , de a’ kiknek mennyi lóra vagyon fizetések, 
azon fellyül ha annyira való jófcágok vagyon, kiről egyébiránt 
Éolgaságán kivül tartozott volna egy lovast állatni, non obftan­
te co, hogy fcolga; mindazonáltal a5 fizetett lovas fiámon kivül, 
jófcágának mennyiségéhez képeit, azon fellyül valolovaífal 
tartozzék felülni, muítrálni, és a’ Hadi expedition continuum. 
A5 kiknek pedig nem ló fiámra, hanem fiemelyekre vagyon fi­
zetések, magok fieméiyekben, hivatallyok rendihez taithat- 
tyák magokat ; de jófiágoknak mennyifégéhez képeit illendő 
fiámú lovast a5 Vármegye Záfilója alatt, mint egyebek, tartoz­
zanak állatni és jártatni, ha a’Hadi ordinantik külömbennem 
f  ogják kívánni.

A r t i c u l u s  VII.

A’Melly fcegény Nemes ember lovas fiámban nem muítral- 
hat, Hadba nem mehet érteketlenfége miatt ; gyalog ker­

ben jó ahoz való kéfcülettel compareállyon.
A r t i c u l u s  VIII.

A  Z Uraknak, Fö és Nemes rendeknek Nemes emberekből 
4UÓ feolgai, ha olly állapatú és értékű emberek, kik egyéb­

iránt jófcágokból lovast állatni tartoztak volna, akar Urok 
mellett legyenek jelen a’Hadban, akar Uroktólhon való gond-



T R A N S I I .  P a r s  TIT. T it .  XIX. 109 
vjfelésie hagyattalìanak, de Sóldost állatni a’ Vármegye Záfz- 
lója alatt tartozzanak jó alkalmatos embert, és jó kerülettel; 
ha pedig kevefebb ertekiiek, ne tartozzanak : úgy mindazon­
által, hogy a Vármegyének Tifztei köteleíségek íierint, reá vi- 
gyázzanak e dologra, ha kiilömben nem lehet inquifitio által-is. 
Elsőben , hogy értekek nem terjed-é annyira, a’mennyi Ka- Ex Arí 
puiol lendfzerint lovast állatni Éoktak. MáíodÉor, hogyne *3- 
tsak névvel es tsak hozza tartó, hanem ugyan valósággal fi­
zetett és köteles Szolgák legyenek. Harmadfeor, hogy nem- 
tsak a Hadi hírnek promulgò 1 tatáikkor, hanem annakelötte kö- 
telezték-meg magokat. Egyébiránt prœtextusok és femmi 
frans a dologban íenkinek ne patrocin&X[yov\.

A r t i c u l u s  IX.  
y Empore bellica expeditionis ha kik fúlyos betegségben talál- j 6 

' koznának, vagyegyébiránt-is olly nyomorult, Hadi álla- 164° " 
pati a nem habilis emberek, a’Tiiztektöl hit fzerint való Te/li- 
moni alisi wévé n, mind Éemélyek helyett, ’s mind jóságokról 
el eg leges Sóldosokat, jó alkalmatos embereket, és jó Hadi ap- 
paratusíA valókat állaiTanak.

A r t i c u l u s  X.
A .  Melly Urak, Fő és Nemes rendek más birodalomban lak.

nak, de az Hazában jókágot bírnak, jóságoknak mennyi- ' ú+*'
fegehez kepeit való jó Sóldosokat állatni tartozzanak, a’ feljebb
megn tt pœnaalatt ; de azok-is a’ Sóldosok hittel kötelezteíle-
neka Zafclóalá, a’ Fejedelemnek és az Orkágnak hüfégekre,
az eleikbeadandó, és az akkori állapatokhoz alkalmaztatott , 6 l ì- 
Hitnek jormají.kennt.

» , . . .  „  A r t i c u l u s  XI.
A  kínosokban lakó Nemefség, ha a’ Város közzé magát bé­
li r  c Ca’ ^0t? .e ’ ,^s a> károsnak terhét vélekegyiránt vi- i j , , .  
feli, Éemélyében Hadba menni ne tartozzék ; de ha külső jó- *61 '•
feagotesorolcfeget bírna, arrólSóldost állatni tartozik; és mi- 

hon maradas, s Varos helybe való bátorságos lakás nagy
P 2 kön-



könnyebbfég, az ollyanok felényiértékről és jóízagiol tartoz­
zanak Sóldost adni, mint a’ kíin lakóNemefség.

A r t i  c  u l u s  X í I.

Midőn pedig nem Éemély £erint való infeirrettióyxmk kelle­
tik lenni a5 Nemesfégnek, hanem tsak Soldosokat aliat­

ili ; ízemélye helyett a’ jóízágos Nemes ember egy jó Sóldost 
tartozzék állatni, jóságáról pedig, három Kapuról egy lovast; 
’s ha kinek magának annyi jóÉáganem volna, többekkel együ­
vé rendeltefsék ; egyházhelyi Nemes emberek tízen állaífa- 
nakegy lovast ; fél Kapun alól lévő jóFágúak nyólczan ; fél 
Kaput biró Nemesfég hatállaffon egy jó lovast ; és ekkepen a 
jófcágnak quantitasa £ érint limiti Iván, rendelteífenek egybe 
a’ Vármegye Tifeteitöl ; Gyalogot pedig minden ket-ket Ka­
puról , jó kéÉülettel tartozzanak egyet-egyet állatni.

A r t i c u l u s  XIII.

A ’ Hadi expeditiokmk alkalmatofságával, ha melly Nemi^s 
ember másokon valamelly/w/Wiát, vagy egyéb tilalmas 

ÁnXcn. dolgot tselekeíiik, fcabad légyen véle, ha a’ Záfeló alatt akarna 
megperleni-is, tartozzék a’patrator megfelelni Vármegyéjé­
nek Záfc lója alatt; ha ki vantatile a’Hadi-Biró Széki re-is trans- 
n i t  A ltafsék, és a’dolog Cibáltatván ^«áltafsék-is: vagy 
ha az executlo ott nem ̂ fialtathatnék, azon SententiwíMí vi- 
«■crával azután-is azon Varmegyének TiÉtei execution; tegye­
nek , non obfiante diuturnitateJententiœ : mindazáltal a jólzága 
veétéfit illető dolgoknak törvényit, e’formán ne attingiUyák 

‘ a’Birák, ’s ne attentíilyík  a’peresek-is.
A r t i c u l u s  XIV.

A’ Szebeni Király Biró, tanquam Comes Univerfttatis Saxoni- 
C£, sőt a’ több Király-Birák-is a’Szák gyalogokkal együtt, 

a’Hadba tartozzanak elmeni kétkét Polgár emberekkel együtt, 
kik a’ Fejedelem mellett legyenek. Kik közzül ha kiket a Fe­
jedelmek hon akarnának hagyni, vagy haza botsátani-is, al 
authorityokban* mindazonáltal ez Haza három Natwkbolaii-



van, és akarmelly tratfák ’s egyéb fcükféges dolgok-is úgy 
kívánván, legalább két nevezetes ember közzülök continui 
jelen légyen, kik reprœjèntiUyák azt a’ Betsületes Natio)íx.-is 
Hazánknak.

A r t i c u l u s  XV.
À ’ Nemes embernek éabadságában vagyon, mellyik Vár­

megyebéli lakó helyéröl üllyön-fel hadakozásnak idején, 
mind maga fcemélyében, mind pedig gyalog és lovas Sóldosi- 
nak állatásában, hogyha nem tsak egy, hanem több Várme- Ex Art 
gyékben-is vagyon jófeága és lakása; ha pedig tsak egyben a»-i$78. 
vagyon refulentnyx, abban-is tartozik felülni. Sóldosit pe- IyÆ 
diglen mindenik Vármegyebéli jóságáról egybe compovtíWm 
és transfer'úvm, onnét állaífa tsak , külömb-külömb Várme­
gyebéliek közzé ne kénfzeríttefsék fzaggatni jóéágát.

A r t i c u l u s  XVI.
ÇOldos gyalogját, fenki maga, vagy tár-éekerei mellé a’ hada­

kozásnak idején ne vegye, hanem a’ Vármegye Záélója An' lCl6’ 
alatt jártaíla.

A r t i c u l u s  XVII.
I  jA  kiknek Sóldosfa, Fia, vagy maga Hadban elvéé, azon 

Hadnak leéállásáig újabbat állatni ne tartozzanak.
A r t i c u l u s  XVIII.

A ’ Hóldoltságon lakó Nemes emberek, vagy hogy a’ Véghel- 
lyekbe bemenni, vagy pedig mint egyéb Nemes embe­

rek viritim  felülni, és az ö rendek ’s állapattyok éerintezen 
terhet és éolgálatot prœfii\n\ tartoznak : alioquin Nemesi fea- 
badságok invalidéItatik. Jenőben pedig az eddig való rend- 1 6 5 3. 
tartás éerint czirkálókat tartsanak, és a’ kiket a’ Jenei Kapitá­
nyok arra illendőket Ítélnek, tartozzanak a’ híreket hiiíegesen 
bé vinni Jenőbe, Jub pœna ducentorum flommum  ; méllyé t a’ 1 
Jenei T iét toties quoties peccaverint m^/záltathaíía, mox &  
äefathf comperta tamen rei veritate.



A’ Székelyfégnek hadakozásának rendiről, és a’ Száfe Pa­
poknak feokott Hadi talajokról, annak/^'iwfébenléizen em­
lékezet bővebben.

T I T V L V S  VIGESIMVS.
Muítrákról.

A r t i c u l u s  I.
JGen feiikféges dolog a’ békefségnek idejénprovldcilni a’ Ha­

di allapatokról ; Végeztetett annakokáért, hogy minden 
Hadra felülni tartozó rendek mindenkor kéfe apparátusialle­
gyenek , ez Hazának állapattya úgy kívánván, kiki az ő ékké- 
diglen 0 /̂£rz;áltatott rendi feerint, többek között a’ Nemes- 
fég-is : úgyhogy valamikor a’ Fejedelmek akarattyokból a’ Fö 
TifetekMuílráthirdetnek, ninden Nemes ember jó lóval, 
fegyverrel, és egyéb Hadi kerülettel tartozzék comparez.Ini a’ 
meghirdetett napra és helyre : Mellyre ha ki nem comparê álna, 
méltó mentsége nem lehetvén, a’Tifetek köz Nemes embe­
ren , kinek egy Porúra telhető, úgymint tíz ház Jobbágya 
nintsen, fl. 12. Egyházhelyi Nemes emberen fl. 8. tíz ház 
jobbágyon fellyül biró Nemes emberen fl. 20. ha három Ka­
pura telhető jófeágú ember, fl. 40. £XT<///áltaíTanak rajta ; de ha 
méltó mentsége találtatik, ’s annál inkább feolgai-is jelen léfe­
nek , femmit ne vegyenek rajta : Ha pedig a’ jelen lévök-is ér­
tekek és állapattyokhoz illendő kéfeülettel jelen nem lenné­
nek, elsöfeöri Muftrán megintetteíTenek, és feorgalmatoson 
o^r^áltaílának ; ha máfodfeori Muílrán-is fogyatkozáíTal fog­
nak muftrálni, co fafìo a’ koz Nemes ember 12-forinttal ; Fö 
rendű Nemes ember 24-forinttal biintetödgyék : A’ lovasnak 
pedig egyéb fegyverei között, jólobogóskopjája légyen ; egy­
házi Nemes ember legalább egy kopjával ; fellyebb való ren­
dű , és két lóval muílráló Nemes ember két kopjával ; azon 
fellyül való értékű Nemesfég pedig, a’ végezések feerint, ki-ki

maga



magabetsiileti, állapattya, jólzága és érteke Éerínt muftrájf 
lyon. E’ muftrálásnak illy módon való neme mindazáltal ér­
tetik tsak a’ békefséges időbeli muftrákra , és nem az ollya- ■ 
nokra, mellyek Hadi expedition alatt, avagy Hadi indulásra hir-
tettetett időben feoktak lenni.

r i T V L V S  XXL
Quartirokról.

A r t i c u l u s  í .  

gEkeíséges időben, a’pénzen élés nélkül való Quartirtzl-
lyefséggel /^//áltatott, és pénzeken élve-is a’ Vitézlö rend Ex 

Urak, Nemesfég, Száfcság'joÉágirá Quartir ne rendelte ísék • 
hanem vagy Udvarnál, vagy i'Fifialis helyeken, Városokon 
es Opptdumokan, azállapatoknak és a’dolgoknak mivolta ke­
nnt; ott-is jó di/cipTma alatt tartaflának; alioquln a’ Várme-16 
gyékesSzekek s azoknak TiÉtei nem ta r to zn a k  A ffis i..;  5

”  «.nyiicMicij wrisaK. oKet, nogy a kik afféléket 
««/»íalnak, megtaláltatván, mindgyárt kifeállíttsák, azen<re- 
detlenfegert érdemek Éerínt megbüntefsék, és ha mi kárt tét- 
tek, megíízetteísek, Juh ami/Jiom honoris.

r i T V L V S  XXII.
Katonák felöl.

A r t i c u l u s  I.
A  ’Katonaságot, és egyéb Vitézlő rendet a* Fejedelmek vasv 

magok mellett tartsák,vagy FifVárosokba,és né egyéb4“' 
helyeken Qu/irtélyoztzisík. békeíségnek idején ; ’s rendelet fi- 
zetesek megjárván, pénzeken éllyenek ; tsak-hogy a’ TiÉtek-

nekjó



nek jó provi fio ja légyen arról, hogy mind a’ Fejedelmek feerné- 
lyek mellett lévő Udvar népe, és Vitézlö rendek feükfégére 
pénzre igafságos árráért elégedendő élés frolgáltafsék.

T/T V L V S  X X / / / .

Leveleknek intercipiálásáról.
A r t i c u l u s  I. 

jpEjedelmek másoknak feólló leveleit ha kik intercipi*Inak , 
vagy tudva felfzakafctanák, D ijára cíMcáltaffanak, és ott 

legitime csináltatván , a’ feerint büntetödgyenek, mint a’ Fe­
jedelmeket diffami, lók felöl való Articulus tar tty a ; Fejedel­
meknek fióló levelekkel-is ha ki azt tselekedné, azon fzerint 
büntettefsék ; sőt a7 Fejedelmek után való Tifetvifelöknek ke­
zek és irogatások által Orfcágos, és néha Fejedelmekre nézen­
dő titkos dolgok-is forganak : ha kik afféle leveleket elvenné­
nek , vagy felÉaggatnának, Vármegyére vagy ' Táblára cibáltat­
ván , annak continent meritumja £ érint neveltefsék a*
biintetése-is : de ordinarie (jff in genere, akarmelly embersé­
ges embernek-is másnak írtt leveleit ha felfzaggattya, avagy 
intercijm llya valaki, a7 levél Írónak homagiuwxri, és abból kö­
vetkezett kárnak és expenfa]ímk refufioym convinti.ltafsék; ez 
mindazáltal értetik békefséges időre, a Hazának lakosira, és 
Fejedelmek 7s Orfcágellen való dolgokban, nhiu/ujpcólus em- 
berféges emberekre.

T i r  V L V S  XXIV.
Eftévefztett avagy idegenedett

Harangok állapattyáról.
A r t i c u l u s  I.

A 7 Hábomságos időkben kiváltképen, de akarmelly egyéb 
alkalmatlanságokban-is, ha melly Harangok elidegenedte-

nek



nek valamelly helyekről, és azoknak Patronusi uttyába iga­
zodnak , Szolgabiró, avagy a’ helynek állapattyához képeit 
fcokott ember által a’ Harang legitimi kérettefsék, és hogyha 
a’ felkérető emberek ahoz való igafságoknak megbizonyításá- 
val kéfzen lévén meg-is kinállyák igafságoknak megmutatá­
sával a’Harangnak zkkoú Patronusit, azok pedig vagy acce- 
pû\ni nem akarják, avagy meglátván-is meg nem adgyák, cti 
/áltaílanak a’ Vármegyékre, avagy Székes helyekre ; és ott 
megitéltefsék mindenik félnek igafsága, ’s hogyha az In caufam 
attraáusok még-is ex?nittz\t^tm kívánnának bizonyításra, 
megengedtefsék ugyan, de annak reportatio) .̂ után mind a’ 
Harangnak dflimatio]ívú, mindpedig az Aólorok expenfayrnak 
rejujtofivú tartozzanak megadni. Ha pedig exmi/fiox. nem kí­
vánván, azon Székencompromitt'úiyvk megadását, tszkexpen- 

/;/jóknak refuJio)ivú a’ Harangnak œflimatioja nélkül adattafsék- 
meg ; de hogyha az thorequifitm*, és a’ mellett léjendöco/- 
lateralis bizonyságokra megadattatok, ab/que ulla pœna tar­
tozzanak elvenni.

Ha még-is úgy történt volna lenni, hogyellenfégtöl, vagy 
azoktól elnyert, vagy vásárlóit emberektől váltották légyen 
magokhoz a’ Harangot, a’ kereső felek tartozzanak azt az ex- 
penút megfordítani ; ennek pedig kerefetiben lemmi tovább 
\ûÔproceJJns, fém törvény béli r médiumok nem engedtetnek.

T i r V L V S  XXV.
Reliőlákról.

A r t i c u l u s  I.
ÇJYakorta a’ verus Híreseknek elé en vedhet etlen károkat 

tefeneka’Do/tf/iita Reliäik^ jóságoknak vagy feántízán- 
dekkal való puStítáfokkal, vagy terméizeti ’s néha együgyü- 
íégböl való gondvifeletlenfégekkel, némellykor ugyan elide­
genítő igyekezettel, hafonlóképen leveleknek magoknál meg-

Q*. tartáfa >

Ex Art. 
An. 1614.



tartáfa, vagy idisôkkëzêkhez juttatáfa, ’s az igaz vérektől 
elvefztéfe, és egyéb holmi kinek éscollufiok aitai való meg<a- 
rosítáfokkal, Urok neveinek vifelését pneteiM vm  v“g*z’' 
tetett annakokáért, hogy estendo alatta’
Urok jófeágiból és javaiból femmiképen ne íxtóréakaílának, 
eltelvén pedig azektendö, akar változtatta legyen Uia nevet , 
’s akar ne, de a’ legitimus Híresek és t-
vánaz igaz Dosüh ’s m egkutatván egy&erfnvurd Ura neve- 
nek vi ("éléséig a’jókágnak quantitassihoz kepeit dlendo 
fie lis , ha azzal contenta lében, vagy magok kozott convenni - 
hatnak, bem quidem: ha pedig nem, re/wVallyak abbeli pro- 
cejjusok&x.a’ /fem ek és SucceJJorok Vármegyékre, va^ e k e s

helyekre, a’ hol tudnillik derekafabb .kiken lel
ülni izokott volt a’ megholt ember, és ott azon Vai megye, 
vaavSzékconícientiosi, a’ Decretummk contmenu%)% es a jo- 
Éágnak quantitas a Éerint lim ité  yák-meg a’ Dost mind pe-
d k  az Ura neve vifeléséig a’ jókágbéh réfct, ’s kibotsatvan a 
T ite k e t , mind a’ H ím eknek, mind pedig a Dotahst anak 
Ítéltetett jókágokat, tmllo remedio, ultenonque
i  X á l l y á k  kezekhez ; hafonlóképen a’ leveleket-is hit ke­
nnt. Melly leveleket hogyha kiadni nem akarna , procedi 
lvanak ellene a’ /fem e k , a’ feerint mint annak ómwfcbena 
levelet megtartó emberek felöl végezés irattatod:. Az e ten 
dö alatt-is ha a’ jókágot és Udvarházakat a D eferta puktita- 
n á , panafet tévén a’ /fem ek  Vármegyén vagy Székén a 
Vármegye exmittí.llyon bizonos embereket, es a dolgot Lor 
gaìmatosonmegértsék, a’Dotalistít admoneúuíszk ; az efc- 
tendö eltelvén pedig, a’ kárt-is vagy a’ mfelanidő
rétből vagy egyéb találtat ha tandó javaiból , sót
az ekténdö után-is ha tselekedné, a’ Vármegye és Szék előtt 
i m á k a t  van, ’s az admonitioú-is ugyan nem az 
ollvan dilapidatrix Dofe/wtáknak annuatm annak mivolta ke­
nnt valóprovifioí rendeli yenek, minden kükfeges accidenti^



bol és œconomükbôX ; azonkívül a’ jófeágot ne eröltetheife > 
azt pedig a’ Her esők-is igazán kifeólgáltaÉák.

Medio tempore akar kivel, akar mitsoda collufio és praetex­
tus által, ha a’ /Nm eknek károkkal contra Busókat tsinálna, 
pœnitus etőtlenek legyenek : Sőt ha mások' kezébe ejtetett 
volna-is a’jófeágban, valamint a’ Dotalisútól, azoktól-is tsak 
feinten úgy elvétefsék.

Ha a’ jófeágok kiilőmb-külömb Vármegyékben, vagy Szé­
kekben volnának, azon egy Vármegyének és Tifeteknek au­
thenticum ref'criptum]okx%, mellyben a’ dolog ^ //á ltatott, 
más Vármegyebéli vagy Székbéli T iétek , avagy Mandatum 
mellett ítélő Mederek, vagy Capitularis perfoni k-is tartozza­
nak kimenni és PeragiIni a’ megitéltt dolgot.

Ha pedig valamellyjófeágnak állapattyában ?l Dotalistik 
valami más o\\yjustpretendi\nimk, ’s nem pedig tsak Dot a li­
tio jure bírnák, az ollyanokban jól megértvén és vifgálván av 
dolgot, ha comperiiltatik, a’ Híresek legitima citatione medi­
ante inchoallyák a’ jófeágnak kerefetit, és egy Exmißon kivül, 
minden egyéb remediumok or^Wáltatván finalitcr decid*.llyák 
a’ Causit : mindazonáltal ha valamellyik fél kivánnya, appel- 
Az/ioban-is elbotsáttafsék, de az Aviticum bonumokbzn a’ De­
cretalis c afa sokon kivíil, Tefi amentum vagy egyéb Fa/fiok által 
való abalienatiokmk hely ne adattafsék. Ide nem értetnek 
pedig a’ Tutrix ReliBik, kiknek gyermekek legitimus Succef- 

forok a’ jófeágban.
Az In/criptios vagy zálagos jófeágoknak állapattyában ob- 

f ir v i  ltafsék ama’ 'Juris Regula ; Quomodo quisque formaverit li­
ter a sju a s , f r c. és hogy ha a’ defunBus PoffeJ/ormk levelei ad 
Heredes f r  Poßeritates feólnának, non ob/lante eo, hogy egyéb­
iránt a7 zálagosok pro rebus mobilibus tartatnak ; de ha á5 Reli- 
Biknuk nevek inferi Iva nintsen réfee-is az ollyan jófeágokban 
nem kiilőmben , hanem tsak Dotalitio non juccefforio jure 
lehet, mint feintén az egyébféle jófeágokban ; ha pedig a’ le-

0 ^ 2  velek-



i iS A P P R O  E. C O N  S T  IT  R E G  V I _________
velekben ïïjfcriktHœrêsvk ésSucceJJorqk nintsenek, rations mo~ 
bilitatis non jujfragante[exits defeftu, nem Fijcusiz, hanem a 
relitta*, devolváltatik, mert az ingó jókban ///5 Regium nin- 
tsen kiilömben, hanem/tfr expreß am donationique injert am ju ­
ris refer vationem. '

A’ kiknek pedig magok kereste jófcági vannak, azokról 
való dijpofitidpk és fzabadságok a’ Decretum tartâfa fieriftt 
helyben hagyattatnak, azoknak gyermeki ’s egyéb rokonsá­
gi ellen-is, valakiknek nevek cxprejsVti Donatiokbvn infer'Atpt- 
va nintsenek, és Acquiftorokmk nem ^///áltathatnak ; mind 
ezen Articulusbm Jpecifictixx. dolgok és proceßusok pedig ér­
tetnek a’ Dotalisúk és Succejforok, ’s nem pedig t iFifius között.

T I T U L  VS X X V I ;

A’Tutorokról.
A r t i c u l u s  I.

A’ 77/*?rságnak állapattya, juxta contenta Decreti obferv'û- 
tn fsék

T I T V L V S
Árváktól elvétetettJóízá-

A r t i c u l u s  I.
A/TInthogy a’ fok háborúságos időknek forgásiban némelly 

*• Nemes emberek Árva gyermeki ellenfégtöl vitettenek-ki, 
némellyek pedig ti háborúságnak alkalmatosfágával kénfeerít- 
tettenek kibolygani és bujdosni az OrÉágból, kiknek elvetett 
híreknekprœtextusaval jóizágok, vagy xs/tik [implicit er valakik­
től elfoglaltatott, vagy pedig megkéretett ollyaktól, kiknek 
egyébiránt azoknak életekben íemmi jusfok hozzájok nem
lett volna. Végeztetett anaakokáért, hogy a’kikafiéle árvák

közzül



közziil megjönének, vagy jöttek volna, a’ jóságnak akkori 
Poffe/Jorát Vármegyére, avagy feokott Székes helyre citi Itat­
ván , es ott megoizonyosodvan, hogy a7 Poffefjor íem maga, 
femAttya, lem Annya, fém olly Attyafia, kit immediate con­
cernait volna, el nem idegenítette és adta, hanem a’ feljebb 
megírtt minden méltó oknélkül vétetett-el és birattatik ide­
genektől, a7 Vármegyéknek és Székeknek Tifctei által a’Jó- 
lzág vi íz ont tsak [implicit er rí/?ir//áltafsék az igaz /fém nek  
minden pæna nélkül : mindazáltal ha kivántatik , egy íze r Ex- 
mifisio-.is adafsék a7 dologban, de mind tovább való procejfus és 
remedinmek kirekektetnek : ha pedig más egyéb méltó pï&ten- 
fioi comperi'Atztmk a7 PoJJèJJomak> úgy appellatiobin-is el- 
botsáttaísék.

T  I T V  L V  S XXVI I I
Ingyen gazdálkodásról.

A r t i c u l u s  í .
A Z  ingyen való gazdálkodás dolgában, úton járók, kelők, 

és ízállók miatt a7 ízegény köfségnek nagy bántódási van­
nak ; Végeztetett annakokáért, hogy valakiknek Fejedel­
mektől adatott Salvus Condu fiúsok Hintsen, ha vagyon-is pe­
dig, de tsak fiwplex, és Specifici gazdálkodás felöl valóparantso- 
lat benne nintsen ; gazdáik odáífal a7 fzegényfég ne tartozzék : 
melly végezés minden rendekre és helyekre ez Orfágban ex- 
W áltatik. Mindazáltal az úton-járóknak alkalmatofságok- 
rol-isp z  Edifiumokbznprovide*Itatott ; a’ Száfzság réfzéröl pe ­
dig külön declaratiò Íratott annak rendiben.

T  I  I  V  L V  S XXI X.
Faluk birodalmának mód-

gyáról.



A r t i c u l u s  I.
Ex Au. A  ’ Melly Faluk rékekre kakadozva és okolva vannak néhány 

An. i543. * *■ Pqffejj'orok között, a5 minthogy némellyekbenF//^//mak, 
és egyéb Patronusokv\zk-\s bizonyos réfe portioja és házhelyei 
/annak, sőt némellyek egy ’s két ház helyeknek birásának al- 
kalmatosfágával feles embereket-is telepítenek a’ Faluba , és 
mind arra nézve ’s azonkivül-is egyiránt akarják élni a’ Faluk­
nak köz határit a’ nagyobb rékt biró Patronusokkú ; azt kí­
vánván annakokáért a’ közönféges igafság, végeztetett, hogy 
az ollyan helyeken kéna-rétek, erdők, kántó-földek, és egyéb 
hakon-vételre való pertinenti^ k, a’ köz és nyomásban lenni ko- 

^ g ^ ’kott határokon kiviíl ,juxta quantitatem &  numerumJefjìonum 
antiquarum oktaífanak és birattaífanak a’ határok, és kiki ma­
ga rata por tiofavú légyen contentus \ a’ minthogy a’Kortsoma 
tartás állapottya-is hafonló móddal rendeltetett.

T I T V L  VS  XXX.
Jobbágyokról.

A r t i c u l u s  I.
TStennek és Orkágnak törvényével nem ellenkező módok 

kerint férjhez menő Akkonyi-állatokat és leányzókat a’ 
Földes Urok megneakadékoztaífanak,///£/>ö?7M/7. ioo. kikús 
nem lopva mennyének férhez, hanem a’ közönfégés bé-vött 
kokás kerint ; ha pedig találtatnának, kik affélét titkon vagy 
köktetve tselekednének, azon/>ű?/zába incurrillyanak. Mind- 
azáltal a’megholt Jobbágynak ingó javaiban az Özvegy Akko- 
nyoktsakharmadosok lévén, két léke a’Földes Urájé: fiú 
gyermek Jobbágyokat-is az Ura nem tartozik elbotsátani, ha­
nem ha olly afj'ecuratio alatt, kivel contentus akar lenni: A’leá- 
nyokkal-is pedig köntösökön kivíil, Urok engedelme nélkül, 
egyéb bonumok^t nem adhatnak ; az ingatlan jók pedig tel- 
lyesféggel Földes Uroké, excipi áltatván eziránt ̂  priviiegáltt 
helyek, ésufucorroboúkVLQtK.conjvetudo.

m  ■ - -  —



n  r  V L v s
Szökött Jobbágyokról.

A r t i c u l u s  I.
A ’Várakban-is Darabantságban a’ Jobbágyok az Orfzágnak 

arról való Conßitutidi ízeiint fogadtaífanak-bé, éshamelly^*^'' 
Dommits Terreflris földéről a’ Feleíégét bé-vinné a’ Darabant, *uŝ o.7 
tartozzanak elébbi féfckérea’Tifetek vifefea adni; melly ellen 
ha a’ Tikíek impinge Inának fl. 200. pceniin convinci Itáliának.

A r t i c u l u s  II.
A  5 Meliy elbújdosott Jobbágyok medio tempore az igaz Földes 

Uroknak manumifsidpk nélkül nobilitiItatták volna mago- 15 di. 
kát ennekelötte, hafonlóképen in va lid a n te  legyenek, mint 
a’ moftani végezések contineállyák, ennekutánna nobilitilan- 
dók felöl.

A r t i c u l u s  III.
Melly Jobbágyok Földes Urok engedelme nélkül Záklók 

alá mennek, avagy akarmi egyéb helyekre-is, felefégek *64*. 
hon maradvan ; miglen Urokatlegitimo modo földes Urok nem 
reducQÍhmykk, állapattyok feerint valófeolgálatot, és egyéb 
tereh vifeléstJupportbllyanak.

A r t i c u l u s  IV.
^  Melly hóldolt helyekre a’ Vármegye Tifetei nem mehet­

nek fém mi legitima execution, sőt Földes Uroknak való 1 6 37< 
feolgálattyokra-is fel-nem jár a’ízegényfég ; a’ Jobbágy kérés­
nek és reduci lásnák módgya nem cxtend'ûnûntik azokra.

A r t i c u l u s  V.
A Z ErdélyböFkiÉökött Jobbágyok akarminémü alkalmatos- 

fággal, ha az Erdélyi birodalomban kapattathatnak, min- 16 +Q‘ 
den javokkal együtt Eabadofan arefl'sltathaífanak.

A r t i c u l u s  VI.

A

’ Záfclók alól? vagy egyéb Pr<e/ídmQkhólis Éokott idej 
két



ícet eltöltve és bútsút véve , nem máfuvá, hanem Földes 
rokhoz ra&álni akaró emberek, abbéli üándékjok felöl Földes 
Urok-is f a lv á n , el-botsáttaílanak.

A r t i c u l u s  VII.
A 'Fugitivus, de egyébiránt rovás alatt lévő Jobbágyok a’ mb 

döre ^///váltathatnak, adójokat a’ kik érettek fizették, 
azoknak reftmcMm tartozzanak, ha más emberek Jobbágyi ; 
ha pedig azon Nemes emberé, ki vagy maga vagy Jobbágyi ál­
tal prœfhItatta, maga fiabadságában áll megengedéfe vagy 
pedig exigalzài ,

A r t i c u l ü s  VIII- 
jpEkete Tó nevű helynek a’ Körösben melly vagyon, állapat- 

tyára nézve, minda’közönféges úti çommoditasért, mind 
pedig a’ poftálkodásért megengedtetett, hogy a’ melly Jobbá­
gyok 1640-eÉtendönek előtte oda telepedtenek, és lakásokat 
ott continiÁltok, valamíg Ott akarnak lakni, el ne vitetheíle- 
nek ; ’s egyébiránt pedig a’ fpecificzXtt idő után oda telepedtek, 
JuhpœnaArticulisvx/r^///kiadattaílának; i.e. fl. 100.

T i r V L U S

Kortsoma felöl.
' . A r t i c u l u s  I,

A ’ Kortsomálásnak rendi ( valahol kivánnyák ) a’ Tűztek ál­
tal /i/zzi/áltafsék, juxta quantitatem bonorum, mind a'portio- 

natus, ’s mind pedig az egyházhelyi Nemesfégnek rendi kö­
zött, és ha ki az ellen impingúw^., egy Vicé Ilpán, vagy az 
ha hamar nem találtatnék, tsak Szolga-biro általis fl. 12. biin- 
tettefsék, és a’rendkívül kezdett bornak feneke ki-vágattaf- 
fék , vagy az Executor vitefie-el ; a’ 12-forintnak pedig két re­
ize a’ panaízló félé, harmada az Exccutorok-é légyen ; ha f  inte 
valamelly Nemes ember maga házánál kezdené-is a’ rendkí­
vül való Kortsomát. Ha pedig a’bor el-talált volna fogyni is,de

ü pœna



a"pœna exeqinltaísék azután-is akar mikor. A’ Tiétek pedig 
rsak házoktól-is a’ panaéló félnek requi fittojára ki-menni, ’s 
mind a’ kortsomállást û-limit'ûm , ’s mind pedig az execution 
peragvXm tartozzanak, fub pœna 200. flor enor um. Ha pedig
valamelly Patronus oily éegény bort kezdene, a’ ki illendő mó­
don elkelésre alkalmatlan volna ; a’ kortsomálás rendiben kö­
vetkezendő ember Vicé Ifpánt, vagy Szolga-birót hivatván, és 
megkóítolván, ha úgy találtatik, a’ rendéerint következendő 
Patronus éabadoson ki-kezdheíle borát.

A’ Fijcus kezénél lévő ’s egyébféle joéágokban-is ezen 
mód obfervzltaísék; de a’ pœna nem ü Fijcus jóéágán, hanem a’ EA* 
Tiéteknek magok javokból exeqtáltafsók a’ hol jovai találtat­
nak , azon Vármegyei Tiéteknek hiteles refcriptumokïz. A ’
Fife alls jóságokban pedig, az eddig ob fervi Itatott ufus tartaf- 
sék-meg. Páráét ember Nemes emberek kortsomájokra 
azoknak megegyezett confenfusok nélkül kortsomát kezdeni 
ne mérééellyen ; tselekedvén pedig, a’ fellyebb megírtt mód 1 6 3 # 
éerínt azon pœnxv al büntetödgyék.

Az Egyházi rendek-is haionlóképen, a’ Patronusókmk 
megegyezett engedelmek nélkül kortsomát kezdeni neméré- 1 * 
éellyenek ; alioqulnpro teßimonio vagy Tiéteket, vagy ha azt 
nem kaphatnak tsak egy Nemes embert-is hivatván, borok­
nak fenekit éabadoson kivághafsák. Sert-is nem éabad kor- 
tsomá rolni Jubpœna prœmijjà.

A’ kortsomállásban a’fellyebb megírtt proceffusok és mó­
dok o^ryáltafiának a’ Székelyfégen-is mindenütt.

T J T V L V S X X X ///.

Nyomásról.
A r t i c u l u s  I.

A ’ Közönféges éabadsággal ellenkező dolog, hogy valaki 
más émbernek határán, bár nyomásban lévő, vagy marha

R legel-



legeltető helyeit kedve ellen éllye és élteíTe ; kívántatik azért, 
hogy kiki tartsa maga határában magát, és a’ Földes Uroknak, 
Faluknak, és Városoknak állapattyok fzerintvaló hatalmokban 
áll, ha megalkhatnak egymáíTal afféléknek éléíe felett egyéb­
iránt nem tartoznak megengedni, sőt £abadoson béhajthat- 
tyák az idegen marhákat a’ nyomásról is , tsak-hogy az il­
letlen’s bo££út követő inkább, mint-fem kárt néző exattiok 
tollí Itaffanak ; hanem egy öreg marhájért egy íze ri bé-hajtásért 
i .  2. apró marháért,/ i. exiga llyanak, toties quoties.

Ha ki többet exigis Ina a’ megírtt fizetésnél, co fatto, a’ Ti£- 
tek kimenvén fl. 12. tfxigállyanak rajta ; mellynek két réfee a’ 
panarlo félé légyen, harmada az Executor oké. Hafonlóképe 
ha potentiose refiíiíInának a’ marha béhajtásnak, ad requifitio- 
vem querulantinm a’ Tifetek, comperta rei veritate minor po­
tenti* nakpœn%)iiexequû\ySk\ de ha febhetés, verés , annál 
inkább halál interveniálni, a’ dolognak meritum) áhozképeft, 
a’ férelmes fél-is contentiitafsék, a’ halálért//rii modïs bűntet­
té* fsék

r i T V L V S
Nvom követésről.

A  R T , I C U L  U S I.
À Z elveéett marháknak nyomoknak felvétele, azoknak 

követése, és azokból következett károknak megfízetéfe 
felöl fok kiilömb külömbféle végezések lettenek ; de mivel 
űgytapafctaltatik, hogy az eddig obferv*Itatott ufusboi Iften 
elìen vsló fok hamis hitek, és fok Éegényfégnek ártatlanéi va­
ló megkárofodások, némelly embereknek tudva magok mar­
háira való gondvifeletlenfégek, a’ latroknak bo£feúból-is né­
melly faluk határira való lopott marháknak hajtáíi, és több fok 
alkalmatlanságok fáoktanak következni ; mellyeknek meg­
előzésére végeztetett; Hogy ennekutánna illyen mód tartaf-

fék:



fék : Elsőben, ha mellyr embernek akarmi lábas marhája va- 
iamelly Faluban, sőt Kerített es Mező Városokban-is e lvét, 
( excipii Iván, ha kinek maga tselédi közziil való találna ollyaiv 
kor eltökni, kire méltó [újpitio lehetne :) magok a’káros em­
berek, vagy azoknak emberi megeskiivén azon, hogy ott ve­
te tt  legyen-el, es mi érő lett volna a’ marha ; tartozzanak ad  
quindenam vagy a’ kárt megfizetni , vagy a’ latrot kézhez ad­
ni : mellyet ha nemtseiekednének vakmeröképen, azután az­
on helybéli akarmelly T itttel reá menvén a’ káros ember, 
duplumai ^gáltaíTon, és az Executor-is maga fiokott jutal­
mát megvehelle minden tovább való procejjus és remediumo- 
köp kivid.

Ha mi egyéb egyetmáfsát és javait a’Faluban vagy Város­
ban megfzállott ember, gazda, gazdattony, vagy ott való em­
bereknek kezekhez adgya eltételre, azonban elő nemadhat- 
tyák, protendiivm  annak el-lopását, vagy másképen való el­
vetését; comperta rei veritate y a’ káros embert tartozzanak 
a’ Tifztek content'úx^tm, azon protendens embernek femmi 
fraus, dolus, »abbéli dolgában mindazáltal nem találtatván.

T I  T  V L V S x x x r .
Szőlőkről.

A r t i c u l u s  I.
A  Z 16 28-eÉtendö előtt ha melly putta Szőlők felfogattatta- 

nak valakiktől, cm pernltztvkn , hogy a’ Horesckét admo- 
mltatták annak felfogásával , ’s nem tselekedték, és annak be- 
t'süjével megkináltatták , de felvenni nem akarták, a’ PoJJeJJor- 
oknál azután-is meghagyátni végeztetett : ennekutánna-ís 
pedig affélékben illyen mód obfirvnltafsék: hogy a’ melly Vá­
rosoknak határin vahmelly Szőlők három ettendönek eltélé- 
íe alatt parlagban hagyattatnak a’ //nm ektől, azoknak köze­
lebb való Attyafiai, avagy Us von exißeniibus, a’ Vicinus ok, ha

R a azok-

fix Art. 
Au. i6 it .



azoknak nem kell, idegenek-is a’ Bírákat requïr'ûvm akarat- 
tyok felöl, kik admoneútáúk a5 Jlœrest, bizonyos terminust 
adván a’ Szolok mivelésének rendi és módgya Ferint, úgy bogy 
a’ mivelésnek elteléfe előtt alkalmatos időben juthaffon az Ex- 
ponensnzk-is kezéhez, hogyha a’ termini Itt időre a’ H<eres fel­
nem fogja Szőlejét, és nem^ö/állya annak módgya feerint, az 
Exponens mßantizfixo. tartozzanak kimenni a’ Birák, és akkori 
állapattyához képeit megbetsiilvén a’ Szőlőt, annak betsüjét 
adgyák-mega’/te r n e k , a’puFtaFölöt pedig wl Exponensnek 
örökös birására. Ez pedig értetik a’Városi helyekre ; de a’ 
Falukon és Jobbágy helyeken külomben vagyon a5 dolog, mi­
vel hogy Ruflieus prœter mercedem laboris nihil habet ; A’ Föl­
des Uraknak hatalmokban vagyon, mint akarnak difpon'iIni a’ 
faját magok határiban ; mindazonáltal, ha melly Falunak ha­
tárán valamelly Szőlőknek, Szántó-földeknek,Réteknek helyei 
3 2-efctendöknek forgáfa alatt nem co/áltattanak, és a’jpufeta- 
ság azokban 3 2-eFtendöknek elteléfe alatt prœjcrib'ûm látta­
tott , azon Falunak nem tsak egy, hanem több PoJJeJJórús lé­
vén , mivelhogy immár tellyefséggel a’ hoFFas puFtaság által 
köz nyomásfá avagy gyeppé tétetett, azon Falubéli vicinas 
Patronus ad faciem loci kihiván ha tsak egyet-is azon Vár­
megyének vagy Széknek TiFtei közziil, mellé adhibet Iván 
mást egy Regiust, azok mellé a’ Falubéli öreg embereket, 
sőt ha talál FomFédságbélieket-is, comprobo,llya a’fellyül meg- 
írtt idők alatt való puFtában állását, comperáItatván a’ dolog, 
io fatto  mérjék és FakaFFák-ki azon Falubéli vicinus Poßeßor- 
oknak Fámokra annak a’ földnek darab réFét, alkalmaztat­
ván a’ kimérését azon Exponensnehokhoxiol Faluban lévő rata 
portionhoz, a’ több réFe pedig hagyattafsék a’máíik félnek, 
kinek keze alatt ennek előtte volt.

Hogyha pedig az Exponens eFtendönek elteléfe előtt fel 
nem fogná, annak elteléfe előtt 15'töd nappal hafonlóképen 
mint fenn megvagy on irva? a’Tieteket és adjunttusohox ki­

vivén



viVéofmplïcïter recuperiWya azelébbi PoJJeJJor ; Ez pedig m y  
értetik, hogyha a 'PoJJeJJor maga és elei continuum Domnìumfi- 
ban voltának a’ 3 2-eíztendök alatt azoknak.

T I T V L V S  
T o k  állapattyáról.
A r t i c u l u s  I.

À ’Halas Tokban fok károkat éoktak tenni a’ halat lopok, 
ki'váltképen a’ Toknak hirtelen áradáfa, és a’ halaknak te- 

nyelesének avagy i vasának ideién : valaki azért in fatto depre­
hendi ltatik, vagy ha ízaladó félt venne-is, de in contìnua perfie- 
catione ha megfogattathatik, díjának letételével éabadúllyon 
’s nem külömben ; ha pedig' annak utánna tudatik-meg, a’ 
Tifzteky?. 12. büntefsék, és a’kár-tételnek megtudható volta 
Êerint annak-is refufio)ívú-> ha annak mennyifégenem conftil- 
hatna-is ; a’ megírtt/svának kétréée a’panaéló félé, harma­
da az Executor oké légyen, comperta tamen rei vérit ate.

T I T V L H S  XXXVII.
Utakról.

A r t i c u l u s  I. 
j^/jEllyek legyenek a’ êoméédos idegen Orfzágokra nyitott

és éabados Utak, az már mindeneknél confia Iván, azonki- Ex Art' 
vül való több utak fohol ne hagyattaífanak, mindenütt béva- f e l i 9*' 
gattaííanakí örökké tilalomban legyenek, fenki azokon ne jár­
jon, ’s ki ne tiétíttsa fid? poena Not* infidelitatis, concludiltatik ; 
Fejedelmek Salvus Conduttusz nélkül járók a5 bé nem vágatott 
lítakon-isel-ne botsáttaífanak, fe ne mennyének, azokról írott 
pena  alatt; Mellyre hogy minden Városbéli és Székbéli T ie­
tek, Iípanok, Király-Birák, Fogarasi és több Kapitányok, után- 
noklévÖ Udvar-Birák, kötelefségek êerint reá vigyázzanak, 
tudva meg ne engedgyék, ferio injungi ltatik ; ’s lia kik f i  lidio
tselekednék, Tiétektől s betsületektöl^r/^áitalfanak.

R S TU



T  I T  V  L V  S XXXVIII.
Hidak állapattyáról.

A r t i c u l u s  I.
A ZOrfiágos utakban lévő hidak, töltésekés utak, hogy jó 

^ m ó d d a l megtsinálva tartaíTanak, a’ Vármegye Tifiteia’ 
Falukat és Városokat//^pœnafl. 12. reája kénfierítsék ; egyéb­
iránt ha mi kára valakinek azoknak rofi volta miatt eíik, a’ 
káit-is megfizetni tartozzanak azon Falu vagy Városbéliek, 
kiknek incumbilt volna jól megtsinálásak. -  lüpedig^Uy Vá-> 
rosok határin találtatnak, mellyek a’ Vármegye Tifiteitöl nem 
dcpendeiInak; a’ kárnakmegfizetésén kivid, a’ Fijialis Dire- 
Bor oY animadvertiMyznzY ellenek, és in fl. 200. convincúx&ftz- 
nak ; és mediantibus literis Prdeceptoriis per ordinarios legitimos- 
que Exeçutores exeqiAItafianak. A’Vámos Hidak felöl pedig 
léken emlekezet a’ Vámokról való Írásoknak rendiben.

T  1 7  V  L ' V  S XXXIX.
Vámokról.

A r t i c u l u s  I.
Ex Ar* \/A lak inek  legitimi confleri Itatott és birattatott Vámos he- 

An. 1578. * lyekvagyon, vagy ennekutánna-is fiükíéges helyekben 
lenne, a’ hidakat, töltéseket, és arra egyéb fi ükíéges helyeket 
igen jó-gondviíélés alatt tarttsák : úgyhogy, ha abban fogyat­
kozás találtatik, azon Vármegyének vagy Széknek Tifitei to- 
ties quoties olly fogyatkozásokat deprehendi Inak, kotelefségek 
fierint vifgálván-meg, kikből az úton-járóknak akadályok kö­
vetkezhetnék, comperta rei veritate fl. ii.pæ n it exequillya- 
naka’ VámokPoJflJJonn; úton-járóembereknek pedig hami 
kára abból következik, azt-is rejuiidi\tfifciY azon Tifitek eofa- 
Bo ; ha pedig nem privat us emberé a’ Vám, hanem Városiaké, 
melly a’ VármegyebéliTifiteknek JurisdiŰiofln kivul vagyon,

a’ Fi­

x '



TRANSII. Pars III. T it. XXXIX. XL. i* 9 
ti Fi/calis Direfiordkmk értésekre adván a’ körülöttök lévcï 
1 létek, ti pœ nit ti Direäoroky mediantibus literis Er ac eptoriis 
per ordinarios legitimos que Executores exequilttfsik, úgymint, 
fi. 200. mellynek két réfee a’ Fifeusi, harmada a’ dolgot megje­
lentő Tiétek é légyen : Infuper ha kinek abból mi kára követ­
kezik, a’ Director arról-is contentiItaíTa.

A r t i c u l u s  II.
A ’Száraz Vámok pedig, mellyck éükfégesképen hidakkal, 

töltésekkel, gátokkal,hajókkal ne tartatnak, tollaltaffanak : %Z
hafonlóképe azok-is,hakikazt jó igafsággal nem bírnák, melly 16 35- 
külömben nem-is lehet, hanem a’ Fejedelmek collatiojíhől. A’ 
Vármegyéké annakokáért és Székeken azoknak Tiétei, a’ Pri­
vilegi a tus Varosokon ti Direktorok Káptalanokkal vagy Itelo 
Mederrel révidéillyák az ollyaéáraz hijába-való Vámos helye- 1 7‘
két; hafonlóképen ti mzgók autoritásokból, nem pedig Fe­
jedelmeknek legitime emanûtt collatio]o\Cù6\ erigi Itatott Vá­
mokat, es az ollyant ingenerali Regnicolarum Congregatione tem­
pói e Diala rejerdivvn, es ott ti PoJJ'cjJor ok pratenßoyit-is meg­
él tvén, comperta rei ventate tolliijikazOréág ésFejedelem.

A r t i c u l u s  III. 
i \  Nemesfeg maga javaiból Vám adáffal foholt nem tartozik 

az üréágnak femmi rééeiben, éeméllyektöl pedig annál- An. ifpi. 
is inkább. A ’ kereskedésnek állapattyában magok faját java- 1 6 3°' 
m kivid való jók ide nem értetvén : és hogyha ki tudva ollyan 1 59* 
dolgokbanmegháboríttatnék, a’megbántódottNemes ember ,Ó33' 
ellen, ti tselekedöjö/ny ordine profequílntvin éscomperititit- 
van infl. 200. convinciltaísék.

T I T U L V S  X L

Malmok felöl.
- A r t i c u l u s  I.

JVJAlmoknak m g áláfa, gátak, töltések, ’s egyéb hafonló dol­
gok



gok felöl a’ Decretumbm elégséges irás vagyon: valamellyben 
annakokáért ns^kprivatus embereknek forogprœUnfto)ok,pro- 
cediWyzmk a5 Decretummk continentiája fcerint ; a’ hol pedig 
olly dolog pretendiltatik, mellyben közönfégeskár és akadály, 
i’ minémiiek vagy Orizágos utaknak, réveknek akadállyá, an­

nál inkább elvefeéfe, Fejedelmeknek vagy Földes Uraknak 
Dézmaadáffal tartozó Éántó földekbe, avagy adózó és egyéb 
terheket vifelö Faluknak károkban, ’s több hafonlo közönfé- 
ges megbántódásban-is járó dolog forog van, vagy egy ebi ránt- 
isa’Törvényeknek hofzfzas végét elízenvedhetetlen kárral vár­
ható nehézíégek intervenir Inának, az illyen akadályokat nem­
ző új Malmoknak mgáláfoknak ^»/áfására a’ Vármegyék és 
Székek, adinßantiam querulantium, CommiJJanusok-áX. botsáf- 
fanak-ki,a’ kik ocuhllyák, és a’ Székre bizonyos relation repor- 
t i llyanak, ’s ha úgy kívántatik, annak circumßantikira való in- 
quiJitioVzt-\s, es a’ Székek ^/i^állyanak felöle peremptorie. 
Ha a’ fellyebb megírtt mód fzerint való alkalmatlanságokat ta- 
paÉtalnák lenni benne, minden úton módon interturbillyák, 
elvágaísák és elrontsák, ntiUo remedio obßante, és ha ki violenter 
refißiIna, az illyen dologban fl. 2oo.biintettefsék toties quoties,

T I T V L  VS   ̂ X L l
Idegen és jövevény embe­

rekről./ , t i
A r t i c u l u s  I- 

TV/flnda’ másOrfeágbélipéldák Fejedelminknek Conditio\,WL 
Orfcágnak-is Statuitimi azont mutatván, végeztetett, 

hogy valamelly Uri, Nemes és Vitézlö emberek ez Hazában 
megakarnak telepedni, és jóízágot ’s egyéb örökíégeket birni, 
vagyTifzteketvifelni, mihelyt vagy jámbor feolgálattyok, pén­
zek, házafságok által, vagy egyéb tiíztefségesfzabados utakon 
jóízágot és örökféget ^erezhetnek, mindjárt a’ közelebb kö­



vetkezendő OrSág Gyíiléfén a’ Fejedelmeknél és OrSág Sta- 
tus\m\ illendő ftubmiffiovú igyekezzék impetr'úm, hogy a’ Ha­
zának fiai és Statusi közzé magokat incorporiltathafsák ; mel- 
lyet ha oxidálhatnak, folemitcr tartozzanakjuramentumdkíX 
deporíúxxi in publica congregatione Regnicolarum, a’ Fejedelmek­
nek hüféges Solgálattyokra, és a’ Hazának minden Sabadsá- 
gának, T örvényinek objervïlására, életeknek fogyásával-is tel- 
lyes tehetséggel való oltalmazására, és ekképen recipnItatott 
Haza fiaivá tétetvén, azon Gyüléskori Articulusókmk végébe 
bé-is irattafianak ; annakutánna mind jóságokat bírhatnak , 
mind pedig Fejedelmek kegyelmefsége által állapattyokhoz 
és d /i’í^d/ájokhozképefl: érdemlett Tifeteket-is vifelhetnek; 
de külömben fe jófiágót ne birhafiának, fe annál inkább tife- 
teket ne vifelhefienek.

Más birodalomban vagy OrSágokban lakók pedig, kik­
nek jófiágok ez Hazában vagyon, jóságokról tartozzanak prœ- 

y/álniazt, a’ mivel mások-is jóságokról a’ végezések Serint 
tartoznak.

A r t i c u l u s  II.
ÏDegen, jövevény, és uratlan paraSt emberekből álló vagus 

embereket, fenki maga jófcágában here módon élni ne feen- 
vedgyen, azért-is, hogy kinek-kinek bizonyos Ura és re fiden­
t e  ja lévén, ha mi excejfusx. tselekednének, jobb móddal anim­
adverti lhaíTanak ellenek; tartozzék annakokáért minden 
Dominus terreftris az ollyanokat megfogni, és azoknak állapat- 
tyához képeit Solgáltatván jobbágygyá tenni, sőt ha lehet 
kezesfég alá-is vetni.

T I 7 V L V S  XLIL
Tiíztek állapattyár ól.

A r t i c u l u s  I.
JVfOha annak Seriesté ben a’ Tifetvifelöknek hi vatally okról, 

abban einem járóknak büntetésekről, a’TiÉteknek hely-
S beálla-

jSx Art. 
An. IÇ98. 
i 6 30.



be állacásáról, »vagy megváítoztatáfokról, kiváltképen a’ Vár- 
megyéken lévőkről vagyon emlekezet'; melly azon fierint 
helyben-is hagyattatik , mindazon Jpecific'útt dolgokban és 
ív / / / / jókban ; tetfiett mindazonáltal ez helyben a’ Tifitek fe­
löl valónémellyvégezéseket ////traini, és elsöben-is ; hogy 
mind Vármegyéken, Várakban, Székes hely ekben, Vegekben, 
és egyéb Tifetvifeléfekben, zálagos és betsiiletes Haza fiait, és 
nem idegeneket iYW/?j///àllyanak es tröZ/Wallyanak a Fejedel- 
mek, kik a’Fejedelmek hüfégére, és az Orli ág törvényére , 
annak fiabadságinak oltalmazására kotelefek legyenek ; a2°y/ 
nak imv/z/Ziáj okban fokáig való halafitáfok ne legyenek , afie- 
lékböl következhetendö károkat és alkalmatlansagokat clta- 
voztaífanak, Ha azért a’ Fejedelmek a’ Haza fiait megkínál­
ván a’ Végbéli Tűiteknek vifeléfével, azok ne akarják felveni; 
a7 Haza fiai közzé folenniter ///iw/wraitatottnak-is eladhafsak. 

A r t i c u l u s  IF 
Ex Art. A /lind  Vármegyéken, Székelyíegen, Száfiságon, és egyébhe- 

An. 1Í32. iyCkben-is, a7 melly Tifitek hivataliyokban fiántfiándék- 
* 6 37 kai vagy negligenstk lennének, vagy igaz törvényeket nem 
1 6 38- fcolgákatnának, igafságos ExecntiohíX. nem /^ á lta tn á n a k , 

gonofitévőknek /rö/z/zir/fálnának és/Jz/Tn/í/iz/alnanak, mind azok 
hogy juxta continentiám. Decreti ac Confiitutiones Regni meg- 
biintetteffenek, végeztetett, fine díj cretione akarmelly 
ból és Nemzetségekből valók legyenek: úgyhogy a föTifitek  
ellen a'Fejedelmek /w//777/7/A>ertállyanak, és legitime projèquû- 
tatván, re comperta-, ha az ExceJJiisokw^ merit unigi úgy kivan- .
nya, Tifitektöl-is //Wi/áltaíTanak ; hakik pedig legitimus Exe- 
cutorok lévén kötelefségek fierint abban el nem járnának, in 
pa>ua Articulorum, id e fi 200.florenor um iTW/T/iŵ altaflanak, ha a 
querulasproJcqu'ûXya ; ha pedigazoknak infiantii fa z  i ’Direélor, 
Tűiteket is amittÜXyík az oUyanok. A7 Vice 1 ifitek pedig 
annuatim búcsúzzanak ; de a7 Fö Tűitek a Varmegye akarat- 
tya ellen, efitendejek elteléfe előtt Jüb eadempœnaflór enor um 
ducentorum ne m w m lhaffanak. TI TU-



T I T V L V S  XLIH.
Iípánok állapattyáról.

A r t i c u l u s  I. A r t

| 7 Ö és VicéTifetek a’ Decretum tartáfa feerint azon Várme- An l6tf0, 
gyékbéli vagySzékekbéli zálagos és jófeágos emberek legye­

nek ; a’Fö Ifpánokat a’ Fejedelmek cretillyák, azoknak vacan- 
/iájokathofefeas halogatás nélkül, hafonlóképen egyéb FŐ 1 ife- 
teket-is helyekre állaísák ; hogy azoknak nem létele miatt a’ Anl 6 t̂ 
Vármegyéknek fogyatkozáfi és egyéb alkalmatlanságok eltá- 
voztattalFanak.

Vicé Ifpánokat a’ Decretum continentiája feerint, arra alkal­
matos’s azon Vármegyebéli zalagos embereket, a’FÖ Ifpánok 
dcnomtmMyzmk, és a’Vármegyéken ez ideig njit robor*Itatott 
mód feerint válafefeanak, járulván ahoz a’ Vármegyének con- 
ßnfus{\à-is. Fö és Vicé Szolgabirákat hafonlóképen a’ Várme­
gyék együtt a’Fö Ifpánokkal válafefeanak.

A ’Fölfpánságnak vacantnfibm  megfeünik a’ Vicéfég- 
nek Tifeti, míglen a Fö Ifpán helybe nem állattatik.

Szokott fizetéfek a’ Vármegyék Tifeteinek a’ régi mód i6ô  
feerint megjárjon.

A’ Törvény Székek mentol feorgalmatofabban , és az al- 
kalmatofságoknak megengedéséhez képeit, mentöl gyakrab- 7̂9- 
ban lehet, kifeolgáltaíTanak,igaz executiok tételében és egyéb hi- 
vatallyokat illető dolgokban fogyatkozás nélkül kötelességek 
feerint, ßrjub amißme officiorum eljárjanak ; a’ Fö Tifeteknek 
pedig az utánnok lévökre vígyázások légyen ; és hogyha vagy 
negligernek vagy exorbitansok találtatnak, ^/áltatván őket, 
igaz törvény feerint meg-is biintefsék. Törvényes Székek­
nek kifeolgáltatásában, generalis czirkálásnak idején a’ Fö Is­
pánoknak feemély feerint való jelen-lérelek dolgából az eddig j6 0̂ 
invalejc'dxx ujiis és effélékről írott Con/fitutioi az Orfeágnak ob- 1615.
J'er vbItalFanak mind Erdélyben, mind pedig a’ Partiumbzn.

S 2 A r t i -



Ex Art. 
An. 1650.

i 6 10. 
i 6 13. 
16 15. 

An. 1643*

i H  A P P R O B. C O N S T I T. R E G N I _______
A r t i c u l u s  II.

A ’ Vármegyéknek Vice Ifpani, Fö és Vice Bírái, Nohmusîx 
amiuatim tartozzanak bútsúzni ; míg a’Tifctben léfenek-is 

pedig, Fölfpánoknak illendő objequiimmú, a7 Nemesfégnek 
és mìnden rendeknek contemptusa nélkül, betsületek megadá­
sával ; a’ ízegényféghez, a’ mennyiben confitenti*jók férelme 
nélkül lehet, könyörületefséggel és kegyefséggel lenni tartoz­
zanak. A’ Vármegyékbéli Perceptor ok hafonlóképen, ahoqtiin 
c/Váltatván, érdemlett büntetéseket fogják elvenni ; Elken- 
dejek eltelése, avagy tiktefséges bútsú vétel nélkül pedig ne 
mz//wciálhaílanak.

A r t i c u l u s  III.

A ’Vármegyéknek Tilztei, tifetek és kötelefségek Écrint, hű 
vatallyokat illető dolgokban, minden megkülőmbőztetés 

nélkül, hogy kiki Vármegyéje juris ditfidysmk kiterjedéséig, 
minden illegitimum impediment umok tollis Itatván eljárhaílanak, 
végeztetik ; ( azokon a’ helyeken kivül, mellyek perjpecialem . 
Conflitutionem ^g/zimegkülömbőztettenek :) nem mv/üáltat- 
ván egyébiránt fém Fi/cus, Urak, Nemesfég.Collegium, és egye- 
beknek-is jófzági ; Ha kik pedig hivatalnokban elő nem botsá- 
tanák őket, brachium-is adafsék melléjek.

A r t i c u l u s  IV.

H Adakozásnak idején a’ Percept or ok, Nótáriusok hadi expe- 
ditiokbü menni ne tartozzanak. A’ Szolgabirákban pe­

dig a’ fcükfégnek kívánsága feerint, a’Fő Tifetek, a’Vármegye, 
OrÉág és Fejedelem feolgálattyára hon hagyatnak. De a’ Vi- 
célfpán mellett mind Erdélyben a’Vicék, ’s mind a’ Partium- 
ban a1 Szolgabirák közzíil-is jelen legyenek a’Hadban illendő- 
képen , pro arbitrio Comitum.

T I T U L U S
Executiókról.

A r t i -

L u » . -  -



A r t i c u l u s  I.
L-TOgyha valamelly executiokbm procedilo Nemes ember Ex A 

megölettetnék, ha feinten a’ gyilkos a5 megöletett em- a». 16 .̂ 
bernek felefégével, gyermekivel, vagy a’ dolognak kerefetit il­
lető attyafíaival megbékéllenék-is, de a’ Tifetek tartozzanak 
evociItatni, esnem obftálvínaza’ megbékélíés, meg-is büntet­
ni ; mivel fokfeor találkoznak ollyak, kik vagy elégtelenek a7 
dolognak kerefetire , vagy pedig egyéb refpeáusokbol akarat- 
feerint örömeit pofthabeiMyik, némellyek ugyan nyerefégnek- 
is tarttyák eíFéléböl való fizetésnek felvételét.

T I T U L U S  XLV.
Mértékről.

A r t i c u l u s  I.
À 7 Mértékekben való nagy confnfio tolliltafsék : és Erdélynek 

minden réfeeiben, hafonlóképen Krafena, Közép Szolnok 
Vármegyékben-is Ejtelekkel, Vékákkal, Köblökkel, Singek- 
kel, Fontokkal, Másákkal, és minden egyéb mértékekkel egye- 
löképen élíyenek, és mind ezek a7 Kolosvári mértékhez alkal- 
maztaíTanak : Úgyhogy, egybe alkalmaztatván a’ Mértéke­
ket a’ Kolosvárival, az egéfe Száfeságra Szebenböl adattaífanak- 
kia7 több Városokra, és azokból a7 falukra. A7 Székelyfégen 
Udvarhelyről adattafiának-ki a7 több Székekre és Városokra, 
azokról a7 Falukra ; a7 Vármegyékre és Székeshelyekre Kolos- 
várról, a7 feerint több környiil való Városokra, és azokról a7 
Falukra. Szolnok és Krafena Vármegyékbe Zilajról ; Zilajra 
pedig ugyan Kolosvárról. De hogy mind ezek igen feorgah Af/ ^  
maroson és igazán ö^r^áltaífanak, a7 Vármegyéknek és Szé- , 6 ^ °  
keknek Tifetei reá vigyázzanak és gondot viíéllyenek ; ha a7 i 6 i í- 
Városokon coinperïûvxûk a7 fogyatkozás a7 mértékeknek nem lfslfc 
igazán kiadásában, vagy azokkal nem igazán élésben, a7 Fife a- * 5*8, 
lis Dire Bor flor. 200. exequi ltaífon rajtok ; ha pedig Falukon

S 3 vagy



i 36 a p p r o b . c o n s t i t . r e g n j _________
vagy ^ ̂ m egyék n ek  Tifetei infpetfiojok alatt lévő helyeken, 
a’ Vármegye^. 12. biintettefsék ; a’ Székely és Szák Tiktek 
az ö infpeBmok alatt hafonlóképen. Bihar, Zaránd, Márama- 
ros Vármegyék a’Váradi mértékekkel éllyenek egyenlőképen.

n r v L v s  x L v i ;

Czirkálásról avagy Gonofzté-
v ö k  fe lö l  v a ló  G eneralis Inqm ßtibxoX .

A r t i c u l u s  I.
TJO gy a’gonoktévök inkább megzaboláztaíTanak, és ki-ke- 

reftetvén érdemek fcerint meg-is biintetteífenek ; a’ Vár­
megyéken és Székes helyeken a’ Tiktek legalább három ek- 
tendöben kimennyenek Generalis Czirkálásra, hatiemha há­
borúság vagy valami egyéb derekas dolgok tennének akadéko- 
kat, de küiömben el ne múlafsák ; Sőt ha valami rendkívül 
való ok intervenir Ina, a’ Vármegyével egy értelemből delibe- 
rállyanak a’ T iétek, ha kellefséké Czirkálókat kibotsátani a- 
vagy nem a’ rendeltt időn kiviil.

A r t i c u l u s  II.
A ’MikorFejedelmek, avagyOrkág közőnféges kolgálattyá- 

* tói érkezhetnek, vagy betegség vagy valami egyéb el múl­
hatatlan dolgok meg nem gátollyák , a' melly Vármegyékben 
két Fő Ifpánok koktanak lenni, egyik közziilők jelen lenni igye­
kezzék, sőt tartozzék-is a’czirkáláson az eddig vaióujus kerint.

A r t i c u l u s  III.
A ’ Czirkálásban való kibotsátásnak elrendelése Vármegye 

Gyűléséből légyen , a’ Vicé Tiktek és Fő Bírák 's Notari­
us mellé bizonyos kemélyek rendeltedének, circiter perforiti 
quatuor : és a’ Czirkáló kemélyeknek élésekre való provifio-is 
a’Vármegyéknek bévett kokások kerint ugyan akkor el limi- 
t i ltafsék, azon kivül ne w^állyanak,



A r t i c u l u s  IV.
A ’ Czirkálás indifferenter minden akadékoztatas nélkül ad- A 

* mïttkltafsék mind Fifcus, Urak, Nemesfég és Száfeságnak An. j f t. 
Vármegyéken lévő jófeágiban, sör az egy Fogarasi Liber Baro- j 66f i -  
natussixg , és tiprivilegïûxx Városok, mellyekmind^r//í7//tf- ° 7‘ 
rit er confirma ltattanak, mind pedig continuo ufu ro^raltatta- 
nak, cibáltatván tsak a’ Czirkálásból, feFifcus jófeági (a5Kő­
vári jófeágon kiv ül-is, mellyben eddig a’Vérmegye Tifetei foha 
nem czirkaltanak) fém Defeni vidéke, fém más, nem immuni- 
/áltatnak a’Czirkálástól. Ha ki pedig a’ Czirkálást jófeágában 
meg nem engedné, azt akarmi úton módon impedizlnz, eofaBo 
menten fl. joo^úbátm^/rállyanakaTőldes Úrnak azon Vár- l 6 ^ 
megyebéli maga javaiból, toties quoties azt tselekedné ; ha pe­
dig az nem találtatnék, jófeágán légyen az execntio.

A’ Fejedelmek pedig magok méltóságos kötelesíegek fee- 
rint nem impediiIván, ha a’ Fifcaiis Tifetek tselekednék, vagy 
magokat a’ külső Tifetek hivatallyába elegyítenék , azoknak 
ingó és ingatlan javaiból vigore prœfentis Articuli, veheflenek 
fatisfaâiox a’Tifetek: és hogyha azon Vármegyében nem ta­
láltatnának annyi érő javai, authentici refcribíWin a’ Várme­
gye Tifetei oda az hol javai találtatnak, tartozzanak azon hely­
béli Tifetek exequ'úvn, és fatisfaâiox. tenni az Exponens Tife- 
teknek : ha pedig ugyan nem volna miből fatisfacvAxft, ad re- 
quifitionem Officialium PreefeBusdk, avagy azon Tifetvifelök- 
nek elottejárói fizetésekből és egyéb javaiból f i t i  s/he Fifty 1- 
nak ; egyébiránt magokra redundí 1 a’ büntetés. Hafonlóké- 
pen ha Urak, vagy egyeb rendek nem magok, hanem feolgá- 
jok tselekednék a’ dolgot, tartozzanak vagy azokat kézbe adni 
a’ Tifeteknek büntetésre, vagy pedig vélek fatisfaâiox tétetni. 

A r t i c u l u s  V.
ILJAfonlóképen a’ melly helyekre eleitől fogva Vármegyék és 

Székbéli Tifetek Czirkálásra bémenni nem feoktak, úgy- 
m int Fogaras földi és Kővári jófeágokba ; a’ Kapitányok, vagy

azok-



i 3 8 A P P R  OB._CO NS T I T UT .  R E G N I  
azoknak vac ant n)okb*x\ egyéb fiibflitutus TiStek tartozzanak 
mind a’Czirkálást Sorgalmatoson />m7gáltatni, ’s mind pedig 
a’ Latrokat kedvezés nélkül megbüntetni, mind ott valókat, 
’s mind pedigmáíunnan oda transfugiáltakat ; ’s nem-is gyen­
gébb büntetéseknek nemével, hanem úgy, a’ mint érdemek 

es az OrSágnak affélékről való végezéíi tarttyák ; egyebekben 
a’ helyeknek Sabadságok és eleitől fogván való ufusok helyben 
maradván.

A r t i c u l u s  VI.
A ’ SzáS Nation lévő PoJJe/J'or Patronusókmk Vármegyebéli 

I f i t  * jóságok, mellyeket eddig-is nem külömben birtak, mint 
n' 1 >;I más Nemes emberek, ezután-is azon karban hagyattatnak : a’ 

mellyek pedig Hét Birák jóSáginak hivattatnak, avagy egyéb- 
képen-is Vármegyéken birattatnak, a’ Czirkálás és abból kö­
vetkezendő latrok büntetése felöl a’ minémü declaratio té­
tetett in anno 1651. ezután-is az <$/m;áltafsék. Melly Sóiul- 
Lóra ekképen következik :

Voltának ugyan eddig-is az Or Ságnak Artkulusi, hogy 
a’ Vármegyék TiStei a’ SzáSság jóSágiban-is Latroknak in- 
quifitiojára és egyéb TiStek igazítását illető dologra béme- 
heffenek, de hivatallyokban azoknak Vármegyén lévő jósá­
gokban nem/m^álhattanak, és az executiokbzn-is ottan ottan 
akadályt Serzettenek ; nem akarván azért az egyenetlenféget 
utrinque felhagyni, az ide alább megírtt CoWi/iokkal való meg- 
egyeztetést és rendet dec er m\tuk communififfiftgio.

I. Generális malefaBorum inquifitio, ac hide (ubfequenda 
cxecutio fiatju x ta conjvetudines Comitatus hatfenus obfir v at as , 
mind egyéb helyeken, és a’ Czirkáláson kiadatott akarmi né­
véi nevezendő malefatfo'okmk büntetésekbe magokat ne 
immi/ceii llyák a’ SzáS TiStek és Patronus ok.

IL A’ SzáSságnak Vármegye fitndusvo. lévő jóSágiban 
megfogatandó akarmelly latrokat, a’ Vármegye TiStei kezébe 
és nem másuvá tartozzanak vinni fijuxta Regni Conftitutmes.

III. U-
/



III. Ugyan azon Szálzságnak Jpecific'ûVL jóFágiban,ha kit 
a’ maga jóFági közziil ki nem adnának Czirkáláson , és a’ Czir- 
kálás után valami criminalis vétekben találtatik, halállal bün- 
tettethefséka’SzáF TiFtek-is; úgy mindazonáltal, hogy a7 
Vármegye Vicé Ifpánnyát, vagyFö és Vicé Szolgabirájátoda 
hivatni, a’Törvény tételkor, nem bizonyságra ugyan , fém 
execution, hanem.propter relationem adhibeûrii tartozzanak.

Extra hos cajus, mint a’ Vármegyén lévő több Faluk, a 
Ferint mindenekben tartsák magokat az OrFágnak Statútumá­
hoz a’ SzáFságnak Vármegyéken lévő Falui-is , a7 minthogy 
indifferenter fok rendbeli Articulusok b á ln ak  , akarkinek-is 
Vármegyéken lévöJóFágoknak állapattya felöl, a'malefeäor- 
oknak büntetésekben 7s egyebekben-is.

A ’ Törtsvári JóFág állapattya pedig ennyiben külömboz- 
tetik-meg, a’ Gzirkálás állapattyán kivül ; hogy noha a’Törts­
vári JóFágok-is Vármegyén vannak ugyan, mindazáltal Kapu- 
Fám után való, mind FiJ'calis , mind Vármegyékre való egyéb 
contributioktól és exaftiohxóX immunisok legyenek. A’ crimi­
nalis cajusokbzn pedig, halálra való büntetésekben légyen au- 
t  borit ások a’ Bradai Tiéteknek, a’ Vármegye TiFteinek prüfen- 
tn jók nélkülis ; mivel a’ Vármegye TiFtei távol laknak, egyéb- 
iránt-is azoknak a’helyeknek állapattyok moítanúgy kiványa; 
tsakhogya7 Pof/efforok-is ne rfteállyanak, sötazOrFág Con­
flit ut tói éerint procedillyanak kedvezés nélkül.

A r t i c u l u s  VII.
A  '  Partiumhvn ezután-is ez xzufus megmarad a’ Czirkálás ^  

dolgából, hogy minekelötte a’ Czirkálásra kibotsátanák a7 
Vármegye TiFteit, annakelöttea7 Földes Urak magok JóFágo- 
kat megczirkálván,és az OrFág végezési Ferint az érdemeseket 
meg-is büntetvén, az ollyanokat a7 TiFtek ne háborgafsák *, 
sőt Erdélyben-is ha a7 Földes Urak Jobbágyokat, a7 vétkeknek 
és a7 büntetéseknek Fokott nemei és érdemek Ferint meg­
büntetik , az ollyanokat a TiFtek többFör ne háborgafsák azö

X vétke-



vétkekért, fe fcemélyekben fe marhájokba. A7 birságos bünte­
téseknek állapattyábá az étidig obfirvi\t*tQtzufus tartaífékmeg*

T  I T  V L V  S XL VII.
Latrok büntetéséről.

A r t i c u l u s  L 
A ’ Gonofctévöknek kikereséféremimódon mennyenek-ki a' 

TifZtek, és Generalis Inqiiifit'uk mimódonc^ráltaíTanak, 
s 5 7̂ ’ arról a’Czirkálásoknak SeriesCóben világos irás vagyon ; Kiván- 
*6 1%' tátik annakokáért, hogy a’ TifZtek mind a’ Generális Inquifitiók, 

által, mind eddig azon kivid való authoritasíbkfzerint, a7Go- 
no£tévöknek megzabolázásokban fzorgalmatoson forgódgya- 
nak kötelesfégek izerint, és minden névvel nevezendő vétkek­
nek megtudakozásában, azoknak tselekedoinek magok érde­
mek és az Orfzágnak affélékről írott Törvényi izerint való bün­
tetésekben igazán eljárnak.

Elsöben-isazért, a7Czirkálásban kiadott, vagy azonkí- 
viil-is captivi Itatott, Orízág Törvénye izerint halálra jententi- 
áztytott Gonofztévöknek magok authoritasíokból a7 Tiiztek 
gratiit adni, avagy halált érdemlő dologért, vagy pedig a7 pa­
narlo és káros embernek injuriijával, kárával, 7s azoknak tar­
tások ellen, Törvény előtt megfanczoltatni, elbotsátani ne 
méréfceljék; azttselekedö Tifztek citati perDirtäoremfi.^ oo. 
pœnin convincilttämik, és a7 panafzló vagy káros embernek 
kárának rejufto)in ; illendő Terminust adván mindazáltal a7 pa­
nafzló vagy tartató embernek, azok-is a7 Törvényre reá men­
ni el ne mulafsák : ne kellefsék fokáig vagy fogsággal nyo- 
morgatni a7 vádlott embert, vagy pedig történet izerint el- 
fzalaíztani.

A r t i c u l u s  II.
"^Oha a7 lopóknak büntetések felöl az Orfcágnak fok kü- 

lömb-külömbféle kemény végezési voltának eleitől fog­
va, de



va; de mind a’ fcegényfégnek majd elkenvedhetetlen romlá- 
fával, sőt egyéb rendeknek-is véghetetlen panakkával tapafc- 
tallyuk, hogy több vétkeknek nemek között a’Lopás annyira 
eláradott ez Hazában, melly fém kerektyén, fém egyéb nem • 
zetek között, femmi egyéb Orkágokban ennyiben nem halla- 
tik ; Kételenfég alatt annakokáért nevelkedvén a’ vétek, ne­
velkedni kell a’ biintetésnek-is ; és mivel a’Lopó az Iflennek 
nem tsak az egy parantsolattya ellen láttatik véteni, hane egy- 
kerfmind több parantsolatok ellen-is ; úgymint ki némelly 
többire tsak nem koldulásával élő, magát ’s házanépét alig tá­
plálható embereknek metki-meg a’ torkát, és juttattya avagy 
éhei hálásra avagy valami rettenetes vétkekre való elveteme- 
désre : Annakfelette né tsak nem kíványa felebaráttyanak man”  
hajaidé sót ugya el-is lopja ; nem-is kereti felebaráttyát a’Lopó, 
sőt inkább rőttya ; dolgait pedig fok hamis esküyésekkel enye- 
getí ; sőt másokat-is maga mentségének alkahTiatőIl^^ 
liozatos hamis hitekre viken ; és ekképen az Iftennek tsak- 
nem mindenik parantsolattya ellen külön-külön vétkezni lát­
tatik ; ésazApoftol mondása kerint, rens eft omnium : Sőt ha 
arra viheti a’ dolgot, hogy alkuvásra és fizetésre mégyen, kék 
megnyertt dolognak tarttya, és az által alkalmatosig adatik 
újabb-újabb lopásra. Hogy annakokáért mind a’ kégénység 
a’ lopok infége alól bátorságot és pihenést veheífen, mind pe­
dig a’ vétek megzaboláztafsék, végeztetett, hogy valaki káz 
pénz érő marhát ellop, és rnegtudatik, a’Falu bünteífe egy fo­
rint birsaggal, és a’ kárnak megfizetésével. Másodkor, hogy- ExArt. 
hahafonlóés tsak annyit érő lopásban találtatik, akkor-is a’ Fa- An. »57* 
lu egy forinttal bünteííe-meg, és a’ kártfízeífe-meg, azon fel­
ly ül Eccleftxt condivillyon. Harmadkor ha káz pénz érötlop, 
compernItatván, felakaktafsék érette. Ha a’ lopás két forin­
tot érő léken, első vétkéért megfogatta ílck, és a’ pelengéren 
vagy kézi kalodában igen-igen megverettefsék, a’ kárt-is űzés­
iem eg, és az Ecclefrxban pœmtcntnt tartson. Másodkor ha-

T 2  fonia



fonTó vétkéért ifmét megverettefsék, a’ kart megfizette, a7 
Tifetek-is/. 12. megbirságollyák, és az Ecclcfixt-is concilnWyz. 
Harmadkor hafonló vétkéért felköttefsék. ^

I la pedig három forintnál többet érő lopásban találtatik ,• 
comperti Itatván a’dolog, minden tovább való halogatás, ked­
vezés és birságlás kívül tsakfelakafetaísek, ha a Sententia előtt 
nem concordi,lt a’ károttál ; de ha a kardiái megbekellett, dí­
jával változzék-meg a7 Lopó, és egyfeeri vétkéről adafsék en- 
gcdelem ; mindazáltala’ bélyegzés helyett a’ füle vágattafsék- 
el első vétkéért, ha díját le nem téfei, hogy megifmértefsék 
arról ; és ha afféle dolgáért vágatott-el ( nem egyéb cafusbzu) 
compenAx.zx.vtiU máfodfeori vétke, felakafetafsék, ha feinten con- 
cordi lt vólna-is ; Mert a’ ki mind az Iíten parantsolattyával, 
’s mindaz Orfeágnak erős EdittumivA nem gondolván, azok 
ellen vakmeröképen tselekefeik, nintsen hatalmaban a’ káros 
embernek, hogy az ö megbékélléíével, az Itten, Orfeág, ’s feje­
delmek ellen tselekedett vétekből a’gonofetévöt abJolvAhziVz.- 

A r t i c u l u s  HL 
A /f  ível a’ Generális Inquifitio malefaBorum harmadik efetendö- 

*  ben fog celebrAxzxrii ordinarie (hanemha valami extraor- 
<Unarius cafits miatt ex deliberatione Comitatuum &  Officiali­
um kelletnék a’ rendkivül való időkben kibotsátaniok és men- 
niek, a’ mint ennekelötte való idökben-is történt ) ez illyé Ge­
nerális Czirkáláson kiviil-isa’ malefa&ordkzx feabad a’Tifetek- 
nek akármikor megfogniok, és érdemek feerint megbiintetni- 
ek : úgy mindazonáltal, hogy ante latam Sententiam, a’ meg­
fogott embernek marháját el ne vegyék, de azt-iskezesfégalá 
vethetik addig, a’végre, hogy a’Törvénynek Ítéleti feerint, 
haugyfogkívántatni, légyen miből mind a’ káros embereket 
content Am , mind pedig ha mi mulBix a’ Törvény ité l, azt-is 
exigAui. Sőt tsak privatus Nemes ember-is/^/^yra a’ pa­
rafát embert megfogathattya, mind feemélyének Ufioyz, mind 
javaiban való megkárosítás nélküli de Tifet kezéhez tartóz-



fcék adni a’ megfogott embert, és adgyon olly competens ter-- 
minust, meliyreráéikezhefsék a’ megfogott embernek Ura, 
avagy Gondviselője, dea’ megfogtatóavagy fogó ember, tar­
tozzék certifica Ini. A’ Törvény után abban járjanak-el, a’ 
mit a’ Törvény fog ítélni.

A r t i c u l u s  IV.  
jyjln thogy  pedig nem találtatnék annyi gonofctévö, hogyha 

a’ Falukon és Városokon or-gazdák nem volnának ; vé­
geztetett annakokáért, hogy valamelly Faluban a’ Generális 
Czirkáláson valamelly goriofc emberek kiadattatnak, és akkor 
meg nem biintettetlíetnek, magok lévén a’ ki-adó fcemélyek a’ 
Falubéliek, tartozzanak azon ki-adott gonoÉtévöket, or-gaz- 
dákat, latroknak párt-fogóit megfogni, és a’Tieteknek kezek­
hez vinni, fubpœnafl. 200. egyébiránt ha megtudatik, hogy 
a’ ki-adás után a’Faluba ment, ’s ott la titzk , avagy nyilván-is 
köztök lakott, irrcmifflbiliter exigzllyáka’ Tűitek a’ Falun a’ 
fl-' 2C°- Sőt a’ Generális Czirkáláson kiviil-is ha kire fűfpici 1- Art.
nának, avagy annál inkább bizonyos vádlásokat értenének 161 r'
a’ Tűitek valamelly paraFt ember felöl, és a’ Falusi Bíráknak 
megparantsollyák megfogását, fiubeadempœna tartozzanak el­
járni benne; rnellyben hogyha a’ Földes Ur, vagy más valaki 
impediiIná a’ köfséget, ti pœnaîxïz, háromollyék, és irremiffi- 
biliter vigore prœfèntis Articuli azon ^vigáltafsék. A ’ Hódolt­
ságon lévő Faluk, kikre a’Török ottan-ottan üabadoson jár­
hat, a’ megírtt módok Éerint való Latrok fogására ne kéníie- 
rítteíFenek : ̂  mellyböl melly Faluk legyenek cxpcdnlandók, a’
Bihar és Zaránd Vármegyei Tűitek, a’ Faluknakállapattyok 
Éerint intézzék-el.

A r t i c u l u s  V.
Megfogott Latrot ha azon Falubeliek találnák elÉalaétani 

K megfogták volt,' intra qumdenam tartozzanak ifmét 
megfogni és T iét kezéhez adni, azon ff. 20o.pæ-na alatt ; de 
ha akaractyok Éerint botsáttyák-el a’ megfogott Latrot, annál

T  3 inkább iw
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inkább ha a5 Tiétek avagy mások fogták-meg, ’s adták kezek­
hez, és úgy éalaétanák vagy botsátanák-el, 's intra qumdenam 
kezekre nem kerítenék a’ Tiéteknek, fi. yoo. pænin az eddig 
való ttjüs éerint ttwwT/ráltaífanak.

A r t i c u l u s  VI 
rT"'Olvaj kiáltásra, és harang félen verésre , ha a’ Faluk fel 

nem támadnának, és a’gonoétévöket Falujokban vagy7 
határokban meg nem fognák, T iét kezéhez nem vinnék, 
vagy ha Tolvajt kiáltó vagypanaéló ember inftantnjára tör­
vényre meg nem tartanák, hafonlóképen//.200. tartozzanak, 
és a’panaélónak kárának megfordításával; úgy mindazonál­
tal , hogy afféle Latrok megtartóztatása ne prœjudicillyon az 
Areftatiókwl írott Törvényeknek.

A r t i c u l u s  VII. 
jLTOgyha a’ Generalis Czirkálásban kiadott és halálrafententi- 

áztatott, Urak vagy Nemes emberek udvarokban, és há­
tok megett lévő gonoétévö emberek megtudatnak, azon 
helybéli Tiétek kérefsék kézhez, ( éitéfekre adván mind vét­
keket , mind pediglen Sententi*.jókat hiteles teft'moniumokVú 
a’ Tiéteknek ésCzirkáló Biráknak) ha kézbe adgyák, bene 
quidem ; de ha nem adgyák, ^^/«wóltaíTanak, hogy.///?állyák 
azon kézbe kértt Latrot, a’ Tiétektől/;r^/%álandó Terminus- 
ra, és a’Vármegyének ollyalkalmatos köz helyére, a’ holott 
elö-állatván értsék-meg, ha lehet valami méltó mentsége,vagy 
pedig Fejedelmektől való gratta : és ott finaliter dijudiciltas- 
íék, executiohi-is vétefsék; de hogyha vagy a’ Latrot elő nem 
állatnák, vagy pedig már a’ vétek annyira innotefeiIván, azt 
az executiot qualiter cunque impcdïûxûk, nullo remedio ob ft ante, 
minden tovább vûàprocejjus nélkül fl. 5oo.pœmx: exequiIlya- 
nak a’Latornak pártyát fogó embernek tulajdon javaiból, ha 
találtatik, ne pedig Jobbágyájéból : interim a’ Lator ugyan 
perfequiltafsék, és ixi£//áltafsék-is valahol kapathatik. De ha 
a’ pæna után-is ugyan maga körül tartaná vagy protegilná a’

Latrot,



Latrot, toties quoties, ez<en megírttÍród Éerint való pœnivû
büntetödgyék.

Interim ha a’ kezbe kérés és a' proceffus előtt udvarán ki­
vid deprehendiItatik a’ kiadott és meg-fentent'ázux.ott Lator, a’
T iét éabadoson megfoghaifa ; ha pedig nem halált érdemlő a’ 
dolog, hanem tsak fizetést, a’ törvény Ítélte fiimm-xig való fatis- 
fatfiox. kereiìèneka’ Tiétek; és ha á g á ln á k , a’ fedyebb meg- 
írtt mód, proeeßus és terminus éerint tselekedgyenek a’ T ié ­
tek, ’s ha contumaciter a’termhvAxx időre, és megbizonyítás- 
koi-is x\v\t\ fatisfaciiXxwk f l . /ioo.pænix , és a’ felkéretett fatis 
fàâiomk-is valorix: exequillyák rajta.

Melly illyen mód éerint való executionak ha violenter re- 
ftftüm  valaki, a 1 létek <ri/altatvan es legitimé convìnci Iván 
azon helybeli magareé jóéagat am ittiilya, azhol az execution 
mpediûïa, mindazáltai redemptibiliter, contenta Decreti.

/ Mind ezek pedig úgy értetnek, hogyha bizonyoson a’ 
kezbe kertt gonoétévök, vagy a’ kéréskor, vagy azután, ufque ExArt 
addecifionemmodo fitpra declaratofiendam keze és hatalma alatt Alt- 
lettenek volna az Urnák vagy Nemes embernek. Ha jóéá- 
gokbol es egyéb értekekből ki nem telnék a’ fenn fpecificiItt 
pœna t e  mélyekhez is hozzá nyúlhaífanak, ufque ad plenariam 
Jitisjadionem.

. A r t i c u l u s  VIII.
^ p o b b  GonoÉtcvök között, a’ kik Felelőknek neveztetnek 

tsalhatatlanúl>í/>tc&.fok méltán lehetnek ; annakokáért 
valakik magok feemélyek Éerint reájok bízatott, és felfogadott 
marnak mellett nem vigyáznak, vagy azon Faluban, hol a’páfe- 
torsagot felvállalták, nem laknak, sőt magok máfutt lakván a’ 
paÉtoreagnak igaz rendi Éerint a’ marhák körül nem forgódná- 
!1' * ’ ® nemellyekpedignem-is azöbottyok vagy gondvife- 
lefek ala bizattatott marhák felöl tsak, hanem az egéÉ Falu­
nak minden marháifelöl felelnek; némellyek viáont mezön 
álló marha legeltetésnek idején kivül-is, az embereknek ud­

varokon



varokon lévő marháj ok felöl-is felelnek ; mind ezek megtilt 
datván, éabadofon megfogattaíFanak, és nem külömben mint 
or-gazdák halállal bűn tettedének. A’ Falu-is pedig, valamelly 
illyen módon felelőket fogadna, f l  200.pœnvt'A biintettefsék.

A r t i c u l u s  IX.
Ex Art. a ’ Gonoétévöknek büntetésekben, hogyjobb móddal a’Tié- 
An' 1575 tele elö-meheífenek, a’ hol, ’s a’ mikor kívántatik reqm- 

ráitatván a’ FtfiaUs T iétek , ajflftenthv al legyenek; dehogy

és jó difciplinábm tartsák őket; sőt az egyházhelyi Nemes 
rendek-isa’ Tiétek mellett injurgüm tartozzanak, Juh pœna
fl. i ijfimpllciter exigendorum.

A r t i c u l u s  X.
ÎLJA valamelly Falu vagy Városbéliek, mezőn és erdőn lap- 

pangó Latroknak gazdálkodnának, vagy azoknak kerge- 
tésérefel nem támadnának, Tiéteknek és több Faluknak-is 

An 1 íi6' hírt felőle nem tennének, a’ Falu fl. 500. büntettefsék ; a’ Bi­
ro pedig és Polgárok, haö rajtokmúlnék-el, harmad magok­
kal karóba veretteífenek ; Ha pedig Biró és Polgárok hirek nél­
kül privatus ember tselekedné, vagy a’gazdálkodást, vagy pe­
dig a’hír nem tételt, az-is halállal büntettefsék ; de egy vagy 
két privatus embernek vétkéért, ártatlanul a’éegényíég kő- 
zönfégefen ne büntettefsék.

A r t i c u l u s  XI.
A ’ Melly Nemes ember, annál inkább Tiétvifelö a’gonoé- 

I 5 9r.  ̂ tévőkkel confentnina, .sőt tudva a’ hamis kerefetben réét 
1 7- venne ; a’ Tiétet a’ Diretfor ; a’ privatus Nemes embert, a’
1 6 I0' Tiétekri/áltatván, tanquamconfcius criminis egyenlő bünte- 

téífel biintetödgyék. A’ melly Nemes ember pedig a7 Latrot 
megfogná, és fém törvényt reá nem láttatna, fém T lét kezé­
be nem adná, hanem vagy j impliciter, vagy pedig megfan- 
ezokatás által elbotsátaná ; mint a’ fellyebb írott Articulus-

ban,



ban, a’ Latrot meg nem fogó Falu, úgy a’Nemes ember-isyfor 
200. büntettefsék ; mindazonáltal Cìtatìom mediante, es az egy 
Exmïffion kivül, minden remedium^ és tovább vaióprocejfus- 
okon kivül exequíltaísék.

A r t i c u l u s  XII. 
p G y ik  Vármegyebéli vagy Székbéli Tifcteknek hiti £e- Ex Ayt- 

rint való refiriptumokrz, a’ más helyekbéli Tifctek azon fői*9* 
Êérint tegyenek exécution,, mintha elöttök az OrÉág Conflit utio- 
ja Éerint Cibáltatott volna, hogyha máfutt legitime convinc'A- 
tatott a’gonoÉtévö,

A r t i c u l u s  XIII.
A Z  Or-gazdák és Felelök ha Nemes emberek találtatnak leír­

ni, fbáltattaílanaka’ TiÉtektöl, és első Széken meg£ólít- 
tatván, ’s ha kívántatik, egyÉer bizonyságra-is kibotsáttatván, 
máfodik Széken Sententi*,jók pronuncialtalsék, egyéb remedi- 
//?//ok ésproce/Jusok w/Wáltaífanak, az Appellatio mindazáltal 
admittíXttísék ; de interea vagy areftum, vagy kezesfég alatt 
tartaíTanak. Ezen procefjus obfervzltafsék azok ellen-is, kik ége­
tést tselekednének, ,avagy azzal tsak fenyegetödnének-is, 
avagy pedig más által tselekedtetnék-is.

/ A r t i c u l u s  XIV.
A ’Czégéres vétekben é lt , és OrÉág Törvénye Éerint meg- 

féntentnztztott gonoÉtévöknek, a’ Fejedelmek absque in- An ÍÖ14 
i or mat ione Officialium Gr at i i t  ne adgyanak : úgy-is oily ufitata 
Conâitiokkû, hogy a’ Grati a zz expofitiok Éerint fuffragfälyon 
a’ cafiesókxìik mivoltához képeit : Adverjariuswû -is converivA- 
lyon , és többé hafonló vétekbe magát ne elegyítse AGratnx. 
impetralo ; Czégéreseknek pedig , kik magokat ÉántÉándék- 
kal arra adgyák,O iC  femmiképen ne adattafsék ; autboritatc 
tanun Principalifalva permanente.

A r t i c u l u s  XV. 
jLTA valamelly czégéres vétekben comperiAutott, és legitime 

convinciItatott ember, Udvari, Mezei, Várakbéli, Hadak
U és Prœ~



i'x Art. 
dn.1643

ésPröfidiumok közzé, Akna helyekre, Bányákra, vagy egyéb 
állapatbéli Éolgálattyokra a’ Fejedelmeknek adnák magokat ; 
a’ feerint akarmelly privilégiants helyekre refiigii Inának-is, 
azon helybéli Tűiteknek hit feerint való refcripturadm.., avagy 
legitime cmanúvc.Sentent iakra, éti din regnifitionetii

Exponentium, annál inkább Fejedelmek parantsolattyára, affé­
léknek Tiütvifelöi tartozzanak rtrí/álni, és érdemek lierint 
megbüntetni; h/pedig még nem «wwwáltattanak volt, tör­
vényre clö-állatpi esigaísagot Êolgaltâtoi, s executioz-is per- 
«fáltatni; alioquin a’Tűitek büntetödgyenek/ .  yoo. az hol 
azoknak bonmni találtatnak, penes mandatum ExecutoroHt vi- 
vén reájok ; mellynek két rétié a’ panafiló félé, harmada az 
Executoróké.

A r t i c u l u s  XVI.

A’Melíy gonofetévöket a’ Tűztek, vagy mások-is, kiknek 
incumbi.1, és azOrüág törvénye arra való feabadságot en­

gedett, megfogván, ha a’ Tiéteknek arra alkalmatos helyek 
nintsen,a’ Fifcalis Várakban, és Kerített Mező Városokban-is, 
az hol arra illendő fogházak és tömlöczök üoktanak lenni, tar­
tozzanak bevenni, és mind addig-is tartani, míglen dolgok el­
igazodik; élés adáffalmindazákal a’ raboknak, magok Ëabad- 
akarattyokon kivül, nem tartoznak : midőn onnan kivifeik, 
ha megfeabadúlásra valók, azok a’ kik oda vitték, a’ Éokott 
tömlőcz vaksággal tartoznak; de azon helybéli TiÉtek, fém 
magok aiitboritasiokból, fém mások requifitiojokbol, vagy pa- 
rantsolattyokból, azoknak hírek ésengedelmek nélkül, kik 
oda vitték vagy küldötték, elbotsátani ne méréÉelljék ; egyéb­
iránt ha halálra való embertbotsátanának-el a’Tomlöcztartók, 
halállal bűntettedének ; a’ melly Tiétek azokkal elbotsáttat- 
ták, «ráitatván, de bonis ad competens egy Exmiffio után
ha competií\taúk, inpcenafl.500. wíwwáltaffanak, és akarho-
lotttaláltatandó javokból azon Sententiamdlm. exequíltafsék; 
ha pedigtsakfizetésre való, a’Porkoláb-is ne halállal, hanem

azon



azon fizetésnek refufio)ávú büntetödgyék ; és ha nem elÖtte- 
jároi parantsolattyokbol cselekedte, a’ pcena-is Ö reá izállyon.
Ha pedig a* Tiétek, kiknek tömlöczökbe vitetnek a’gonofz- 
tevök, es a’ büntetés-is hivatallyok éerint incumba.Ina, magok 
botsáttatnák-el, vagy Jobbágyokká tennék, vagy megfanczol- 
tatnak, a’ Diyeâor evoc'útz^z, és ha méltó okát tselekedetek- Ex Art. 
nek nem adhattyák, legitime convincdltatvm, tiétektől pú- l6ii’
^áltaílának.

A r t i c u l u s  XVII. 
j /^  Melly Nemes embernek femmi jóéága nintsen, és vak- * *78* 

melly czégéres vétkeket, úgymint violentiakzt,potent iákat, 16 2S' 
égetéseket, avagy azokkal fenyegetözéíeket, más jámborok­
nak veéedelmére leíéskedéfeket, kóborlókat, és egyéb hafon- 
ló in/olentiákzt patrol és tselekeéik, ad inftantiam lœfie partis , 
a, ^^tek éabadoson megfoghafsák, és az első éék napjára 
a’ Vármegyének avagy Széknek proponálván, ha a7 dolognak 
meritumyÁoz képeit annyira való zálogja lenni ^«ÿmaltatik, 
vagy pedig elégedendő kezest állat, elbotsáttafsék éséabados 
allapattyában törvénnyel proféguá\tz(sék ; egyébiránt fogva 
tartafsék a’ törvénynek vége éakadásáig, és convincáltztván, iVi*Í 
annakutanna érdeme feerint biintettefsék ; sőt Citatio vagy Ex- 
Tniffio elött-is : egyébiránt legitimi cclebr'ûtztott collateralis at- 
tcftatiók avagy Czirkálásnak idején Nemes éemélyek által va­
ló kiadás-is helyes légyen ellenek.

A r t i c u l u s  .XVIIí.
A Z  1046-eétendöbéli Articulas kennt a’ Lopok, ha kikér- An. 16*6.

demek éerint ^(///altatnak, azoknak javokból elsöben-is 
a7 karosok contentáltziTzmk, ha mi abból marad, zz  Executor 
Tiétek kivevén éokott jutalmokat, abból a’ mi marad, Földes 

ürok éámára hagyattafsék, annak éabadságában lévén, ha ma­
gának re/érvál\y4-é, avagy pedig a’Jobbágy Aééonyoknak és 
gyermekinek engedi.



Ex Art. 
An. 1653,

3 6 i 9.

iS íj?,

t 619.

t i  bástyából, vagy Udvar-népe közzül vaio Latrot megtogat, 
pro teflbmnoa’ Tiütekben-is hivatván, és arra alkalmatos 1 oi-
vény tévőket isgyüjtvén, é s legttmi c<m m útm % n  íabaao- 
fon W /áltathattya-is, a’Tifeteknek tovább, mint nem az o 
inditßr'n\dkÿtal megfogott és büntette»« embernek lávái­

hoz, fe Éeníélyéhezfem m i/ryw>joknelegyen, de ha1 ked­
vezésből , nem pedig a’ törvénynek botsattat
nék-el, a’ Tifrtek azután-is hozzá nyúlhatnak > ide nem eit
vén a’ hirságos Caujákzt.

A r t i c u l u s  Xa ,

’Melly Nemi 
 ̂ tafsaka’ Vái

ha pedig a’ TiËtek v a g y  halogatnák , vagy pedig altro a’ Dire 
Bomdk «bálnák annak acqiúfitk)*t, a' bifcahs DireBor profi-■ 
«àlhaiìà, fervati! de jure f e n  m  es ha kívántatik, a bzek-
röl /Ipellatkbris botsáttafsék ; de a pernek irt ÿî»jaig a 
sántáin attraSus lia a’ Széken cmdetent uhju tartaf-
fék, vagy pedig elégedendő kezesfég alá vettetek, es anna k- 
utánna a’ törvénynek vége Éakadván , erdeme feerint buntet- 
tefsék.- A r t i c u l u s  XXI,
A ’ Nős parázna Éemélyek halállal bűntettedének a note- 

l V  lenek pediglen ne birsaggal, hanem vefckövel ountetteí- 
/• 1 VrrlpCAt Lövetni tartozzanak, ha egy ~

n á s t  elnemvetiK ; ae na egym ás 
eíTenek, hanem Eccle/át tartozzanak követni.

A r t i c u l u s  XXIL 
S t e n  e l l e n  való káromkodó, és hallani-is ntozasra való kit- 
■kozódások kezdettenek béÉármazm tsak 
ánkba ; mellyért-is hogy a n n a k  neme es mivolta fcermt va
;emény büntetéífel, és ha annak érdeme úgy rautattya, halai-



íal-is megbiintetteífenek affélét tselekedök, végeztetik : halon- 
lóképen itt külön-kíilön nem JpecificiiItatott, de i//genere min­
den czégéres, Itten ’s OrFág tilalma ellen való vétkekért, hogy 
azoknak tselekedöi kedvezés nélkül megbüntettettenek, a’ki­
ket a’dolog illet, azoknak/m^impomltatik; ez megírtt bünte­
téseknek módgya pedig és rendi ez OrFágnak mindenik Nátló­
ból álló Sta tusig , és minden helyekre ̂ v/í’Wáltatik ; megma­
radván mindazáltal a’ Kapitányoknak-ís eddig obfirvSkttott au­
thor'd askok ; azok között fignanter a’ Váradi Fö és Vicé Kapitá­
ny oké-is, és az ekkédiglen megtartatott, ’s per contrarias Con- 
flitutiones nem ^//áltatottpnvilegïûit helyeknek Fabadságok,

T  I  T V  L V
Fiák erköltstelenségekröl.

A r t i c u l u s  t  
A Zerköítsteleníiakat, kik Attyokat ’s Annyokat nem be- 
 ̂ tsülik, sőt kefergetik; decemûtùtott, hogy a’ TiFtek 

Vármegyéken és Székes helyeken, törvény Ferint juxta deme­
rita ipjófum pro qualitate deli Hi megbiintettefsék ; a’ Városok- 
ban-is azon F érint : mindazáltal mivelhogy per finalis az A él us, 
in perfima lüat pœnam ■> non in bonis, és a’ pœna decerneltaísék 
pro qualitate déliât, a’ mint a’ Birák előtt fog comperi*Itatni : 
úgy tudníllik, hogyha Atryát Annyát Fidalmazza, vagypœni- 
tent’á ztafsék, vagy egyébiránt ca/Hgk\t*(sék a’ Birák Ítéleti Fe­
rini; Attyoknak ’s Annyoknak megvetéséért, egyik kezek 
vágattafsék-el ; megfebhetésekért, vagy ülésekért, mint a’ kik 
Attyokfiaival azont tselekeFik, a’ Decretata ban írott azon 
pænin convìnciItaíTanak* E’ két első cafitsbm, két Széken de- 
ri^áltafséka’ cauja, az utolsó cafiis pedig Di<£tm proJèqn'ûtiS- 
fék ; a’ Vármegyén vagy Székes helyeken a’panaFló fél, vagy 
a’ TiFtek ; a’ Divtán a’ D ireâor profiq/állya : De Nemes em­
ber ellen a’paraFt bizonyságok ne altaiTanak Ccafusbm,

U 3 ; melly-



înellynek projecutioja a’ D itta  ra f ia lt a t o t t  ; a3 több felly ebb 
írtt cafeisckbavi pedig, a’ házi-tselédeknek, £om£édságoknak, 
és egyéb rendbeli embereknek, ftfint hone f t  t  famœ £ r  conditio­
nis homines', egyébiránt ez Orfzág törvénye izerint való módon 
rtóúáltatott bizonyságok tf^/i/íáltaífanak.

T  /  T  V  L V  S XLIX.
T  savargókról.

A r t i c u l u s  I.
T—TA valahol tsavargó, feegényfégen eröízakkal élödö,fokadal- 

mas és egyéb úton járó után lefeskedö emberek hallattatnak 
lenni, és vagy valamelly falunak határán lappanganak, vagy fa­
lukra bemennek , azon falufi Birák ha birnak vélek, megfogni, 
.tartozzanak fubpœnaf l . 500. és a’Tikteknek kezekhez vinni,; 
de ha vélek nem birnának-is, mind egy ’s mind másképen az- 
on penna alatt tartozzanak a’ Tiéteknek, hírekké tenni; a’ kik- 
is vifeont mind magok £emélyekben, és Volgáikkal, 7smmd 
pediglen mellettek a’ faluk felkelni, afféle embereket kerget­
ni, megfogni tartozzanak ; sőt a7 jófcágtalan egyházi Nemesfeg 
az Iípánoktól és Tifztektöl requiraItatván £emélyekben-is in- 

furga\m tartozzanak, a7 faluk Jitbpœna ftiprdfpecificata, a7 Ne­
mes emberek pedig [uh pœna fl\ 12. Sőt ha a7 ízükfég úgy kiván- 
ny*,brachium-isaáafeékti Ti£tek mellé a7 Várakbólvagy Zá£- 
lók alól. • ,

' ( ’ A r t i c u l .u s  II.
'Savargók és Latrok, kik a7 Török földére tsatáznak, ha kik 
azok közziil refidentïasck,per Diretforem ad D it  tani ^//ál­

tatván büntetödgyenek, tanquam public£ pacis perturbatores ; 
ha kik pedig refidentiaxhnok, az ollyanokat a7 Kapitányok,Had­
nagyok kergefsék, fogják és bíintefsék.

Ha Hajdú Városokon ollyan alá-járó Tsavargók Vallást
tartanak, azon helyeknek Kapitánnyá, Hadnaggyá, esküttivel
együtt Juh capitum &  bonorum jìiorum amíjsione megfogják és

Várad-



Váradra vigyék. Ha pedig Hajdú Kapitányok, Hadnagyoké 
prœfl*Inak, sőt az ollyan Latroknak.fautori, párt-tartói találtat­
nának lenni, annál inkább a’ prédáltt marhát elrejtenék, vagy 
okoznának véle, akarmellyprétextas alatt, az oiiyanHajdú 
Kapitányokat, Hadnagyokat és Eskiitteket, comporta rei veri­
tate , a’ Váradi Kapitány halállal bünteíTe : Ha melly Hajdú 
városbeli Kapitányok, Hadnagyok , vagy a’ városbeliek az ol­
lyan Latrok,Tsavargók kergetésére nem w/bálnának,a’ Dire­
ctor ad Duet am ^wáltatván i?nmunitasdk*t amittiïhyik ; Ha 
pedig páráik emberek lennének az ollyan Latroknak párt-tar­
tói , a’ Vicé Ifpán comperta rei veritate büntefie kedvezés nél­
kül erdeinek feerínt.

T I T H L V S  L.
Salétromról.

A r t i c u l u s  I.
^  Mint egyéb Munitiok , vágy a’ Salétrom-is az Orkpból 

femmiképen ki ne vitefsék; ezOrfeágban pedig, hogy fe 
fejedelmek Czejt-házai, Várai, és mindennapi feükfégei meg 
ne fogyatkozzanak, fe Városok, Urak, és egyéb rendekförM- 
htiumi , arról illyen mód végeztetett.

A ̂  Fife us lzámára való Salétrom fözetés a’ Regiusjundu ja­
kon, a’ Fi/calis határokon, az eddig való ufus derint continuA- 
tafsek, azon f  érint vétefsék bé-is, erős fenyíték alatt tartat­
van annak Mederei, hogy a’ degényféget a’ dokott rend ki- . 
vuliemmiben neterhellyék ; házoknak telekit, udvarokat, 
ahoz válópertinentiákat meg ne hánnyanak, vagy állanak, fém 
pedig egyéb kár-tévő helyekről annak materi*ját ne hordgyák.
A ’Városok, Urak, Fő és Nemes rendek, magok dükfégekre, 
magok Territoriwnkn, vagy máfokén-is, a’ Dominus terreftris- 
ne enge del me vei, dabadoson főzethetnek, a1 Fifcus Salétrom 
főzésének helyének elfoglaláfa és elözéfe, ’s annak impedimen­
tum* nélkül. /  De ]u



Ex Art 
i 6 20.
« 6 23.

i y 4. d i l l -0g- C O N S T  I T . t t S G N l  _
De ha ki kereskedésre és eladásra kéÉít Salétromot, 

omnes altos empor es tartozzék megkínálni a’ Fife alts Pnefetfuso- 
k a t, vagy arra rendeltetett lilztviíelöket* s ha annak igaz ai- 
rán Fifcusikmára való megvételére feükféges nem lé ién , a 
kinek akarja, Éabadoson eladhalTa.

E’ rendeléfek ellen ha ki tselekednék, abban 
tatván és »»//>íraltatván, ha Nemes vagy Városi rend tsele- 
kedné, a7 /ítf»wonérettetvén, Salétroma elvétefsék minden 
eiköziveí ; ha pedig a' f a d u m o n a’
kinekprajttdiá lt abbéli tselekedetivel, az ellen inpœna minoris 
potenti# convinciltafëék.

Ha ki pedig ez Oriágból kivinné, vagyakarmi 
fal-is ki-iktatná, inpœnafl. 2oo.íwwiwáltafsék, és a’Salétrom­
nak refiifwfvû , Táblára vagy Székes helyre «/áltatván a’ Fi­
fe ali s Director okproficutid)ívA, és a’ ki kivinni és iktat­
ni akarná, Salétromát-is amittiViyz, ha kezénél találtatik.

■> T I T V L V S  LI.
Kereskedésről.

A r t i c u l u s  - Ï .

TNJOha az időnek és állapatoknak mi voltához képeft a’ Keres­
kedésnek állapattya, ez Orfeágban külőmb-külömbfele 

karban forgott eleitől fogva, mindazáltal moll az lílennek in­
gyen való kegyelmesfégéből, kitsíny tsendesfége és pihenéfe 
lévén , azt-is pedig fa rn á l van, hogy a’ fabzáoscommercium- 
ok által, mind a’ Fejedelmeknek tárházai, mind pedig az Or- 
£ágnak egyéb lakosi fzoktak épülni ; annak okáért ez Hazában- 
is az igazán való kereskedés, adás, vévés, felfcabadíttatik : úgy 
mindazáltal, hogy minden rendek az QïüagStattttu/nihoz al- 
kalmaztafsák magokat, és annak fzíne alatt ez Hazának és Fe­
jedelminek ártalmokra nézendő dolgokhoz femmi rendek 
magokat ne elegyítsék, és a’ ki mi Harminczaddal tartozik,

az igaz



az igaz Harminczadot megadgyák ; excipiilcatvân némelly dol­
gok , mellyek per Speciales Regni Conflit ut iones Articulusokb% 
avagy Publicum EdiBumokbxa hagyattatok , avagy Fifcus Fá- 
mára hagyaitattak. .Hafonló^épen, ha némelly dolgok ennek- 
utánna, pro rerum ac temporis ratione újabb Conflit///iokba vé­
tetnének,

- T / T  V L V S
Görögök állapattyáról.

À 'R t i  c  U I / U  ^ I.
/görögöknek, Örményeknek, Ráczoknak, Bolgároknak^Dal- 

matáknak és egyélinemzeteknek-is, kik kiváltképen a’
Török birodalmából ir ta n a k  jöni, menni, és kereskedni, 
mind kiknek ez Orfcághan való Fabados járások néha haF nos, 
néha pedig káros hogy lőtt légyen, az experientivk nyilván 
mutattyák ; ez után-is annak okáért azoknak ez OrFágban Fa- 
bados járásoknak, kereskedéseknek megengedéfe, vagy né­
melly időkben megtíltáfaáll a’ Fejedelmeknek difpofltio)o\<bmj 
úgy hogy az időknek és állapatoknak mivóltáhozképeíl com- 
mimici Iván a’ Tanáts Urakkal, ha mikor az OrFágnak kárára , Ex 
’s ártalmára fognaifmértetni, OrFág közönféges Gyűlését és AiU l6^’ 
végezéfitarra nem várván , ha úgy Ítélik lenni alkalmatosnak, 

Jujpendixlhafsák akar mikor a’ Fejedelmek azoknak Fabados já­
rásokat és kereskedéseket ; mellyre a’Harmincza4osoknak, 
Városok Ritáinak , és egyéb vSzékbéli TiFteknek-is vigyázása T̂ <,. 
légyen, és ha mi ártalmas dolgot felölök eFekbe vétenek, a’ Fe- 16 
jedelmeknek megjelenteni tartozzanak ; hogy ah8z kepeit le- 
heífen a’ reájok való gondvifelés ; addig-is mindazáltal, míg Fa- 
bados járások engedtetik ; illy Conditiokkd FabadíttaíTanak.

• Elsöben-is, hógy tilalmas útakon és öfvényeken ne jár- t 609. 
janak, hanem tsak a’ derekas Fabados OrFág úttyán.

MáfodFor, hogy ex omnibus educendis <&* introducendis az 
igaz Harminczadot megadgyák.

Ex Art.



Ex Art.. 
Sn, 1570.

, ,  )

, Harmadkor, hogy az igaz kereskedésen kivíil egyéb dol­
gokba, kímlelésekbe, levelek és izenetek hordozásába ma­
gokat ne elegyítsék, a’ fcerint az Orfeág tilalma ellen való dol­
gokba,///# amlffione capitum &  cpijïjÿatknc omnium honorum ; 
és ezek mellett, haazOrfcági emberekkel való controverfiipk 
emergi 1, vagy adosíag dolgából, vagy egyebekből, ugyan itt 
tartozzanak törvényt-isállani: ha refideMh éfffberek, coram 
fuo 'Judice competenti \ ha refuJentiátlanok, a1 Görögök Birája 
előtt, és onnét per Appellationem Fö Komornyik eleibe men­
nyen, ott finaliter deciM nkék.

. T I T V L V S  LIÏÏ.
' Kalugyerek;|e!öl.

A  R T I *C U L U~s  I.

A ’ Minthogy az Oláh Ata/önak valláfa~is nem a’ négy recepta 
Re/igiok közziil való, úgy az a’ £erzet, mellyben lévők 

Kalugyereknek neveztetnek, nem t a lá l t a t o t t , sőt inkább' 
 Ra(Tvc»rrntilrí»iin^knkáértmoíÍ:an-is az Or~

lamikor illendőnek vagy kiikfégesnek Ítélik, teliyeiieggel ex- 
eluM taflànak.

T I T U L U S  L1V.
Kínts találásról.

A r t i c u h u s  1

HA ki (fl£íott régi kintset talál maga határán, harmad réÉét 
Fifius Tárházába tartozzék adminiftrüm ; mások határán 

találván, úDomimts terrefirisfcVis tartozzékconveimlni ; ki ha 
eltitkolná, egéfelen elvétefsék tőle.

, T I T U L U S  LV.
Pénz verésről.



A R T I C  U L . U S  I.N 
CjEnki ez Qrfiágban femmi féle moneti Orfiág és Fejedelem Ex Art.

confenfusa nélkül n/váltatni 11e méréfeellyen ; és ha kinek'**-l6l#’ 
Pénz-vero Háznak mgáláöa ekképen megengedte tnék-is, fem­
mi képen nem más idegen, hanem az Orfiág és Fejedelem Czí- 
mere, titulusa, és képe alatt verettefsék, az akkori időben 
megegyezett quantitasídigaban ; egyébimnt valakik ez ellen 
tselekednének, in Notimi perpetua infidelitatis juxta contenta 
Decreti incurraWyamk, ha Nemes emberek, vagy Városbéli­
ek; ha pedig parafát emberek, a’ Fejedelmek Gratia)o]doavi 
legyen életek megengedése ; mindazonáltal egyik kezek el- 
vágattafsék, javai pedig Földes Űröktől el ne vétefsenek,hanem 
tudták és nem conjentialtak ; de egyébiránt az ollyan conferiti- 
cns Nemes ember-is , comperta rei vérit ate, legitime convinca1- 
tatvan, Notabo incur rally on, és amittállya maga réfi ère nézen­
dő javait. Az illyen ír ó b a n  pedig a’parafit embert priva­
tus Nemes ember-is megfoghaífa, és a’ Tifiteknek kezekbe ad-

A r t i c  U L U S  II.
J_jAmis pénzzel tudva élő emberek, juris ordine profé ̂ áltat­

ván hafonlópœnaba incurvallyanak, mint annak tsitialói 
comperta rei veritate , illy deciaratioval mindazáltal; hogy ha 
kezehez történet èe ri nt devenia Ina afféle pénz, és ö-is tsak a 
fierint akarná költeni, a’mint őhozzá jutott, azért ne bün­
tetőügyek, hanemha comperüÁtaxik, hogy tudva vette légye-el, 
snem tíz hufi pénz érőt, hanem ugyan circiter tíz húfi fo­
rintig érőt venne és költené, vagy egyébiránt bizonyos tanúk­
ból és circinnflantiakból eluce/caIna ; a’ melly Ötvösök avagy 
egyéb Mefterek afféléketmetfienének, avagy a’ kik metfieni 
aramának, Czéh-rneftereknek és elüttök-járó Tifitvilélöknek 
hírekké nem tévén, azok-is hafonló pœna ba incuria llyanak; 
kik-is fiorgalmatoson megvifgállyák, és a’ Tifitekaekéitéfek-

X 2 read-



1*8 A P  PROB.  C O N  S T  IT. R E G N I  _____
rtMidván, a’metfeetömegfogättäfeek, és comperi a vei vérit ate , 
megbüntettefsék,

T I T  V L V S  LVl
Hóit tellek felöl.

A*R ï  I C U L U S I.
XTÉmelly helyeken ennekelötte öltenek ill yen abtißiski,nogy 
I i  a’ J.-151V; tetteket némelly Városokból vagy Falukból a ke- 
ferveseknek elvinni, avagy tellyefséggel nem engedték, avagy 
nagy fanczoltatáfl'al : annakokáért az az abujus 
Máltaísék, és a’ Hók tetteknek kivitele minden helyekről 
megengedtefsék. Harangozás dolgából, a’ tettnek tiktefse- 
ges kíséréséért a’ ttokott ta x it  megadván, ha aftele ceremmta- 
kát megkívánnak a’ kefervesek, ttoígálni tartozzanak.

T  I T V  L V  S L Vi t
Uj Kereíztyénekröl.

A r t i c u l u s  t  
A Zúj Kerefetyéneknek, kikaz Orízágba bejöttének, es Al- 

T ±  vinczen laknak, ’s ez után-is melléjek jövendők lennének, 
mefterfégek Izennt való minden miveknek exey falasa megen­
gedtetik , Orfiág közzé való minden Contribuì/otol cximdx&t- 
tak ; Vallások dolgából való opiniopkmk feabados exercitiuma , 
ö  ma<*ok közt Alvinczen megengedtetett; Privilégiumoké 
pedig°confirm*Itatott, /alvis tamen aliorum Privilegiis aĉ  liber­
tatibus; úgymindazáltal, hogy mi veket, poÊ tó jókat a Haza 
fiaitól eltagadván, más idegeneknek el ne adgyák ; mellyet 
ha tselekednének, toties quoties azt tselekedné*k, 200. exe-
quz.llyon rajtok a’ Prœfeélus ? Fifius Vámárakét réfcét, harma­
dát a’ panafeló félnek.

—  —



T I T V L V S

Czigányok Vajdaságáról.
A r t i c u l u s  I.

A ’ Czigányoknak, hogy közönfégefen az Erdély Orkági biro- 
 ̂ dalomban egy kiváltképen valóVajdájok légyen,kinek e j ­

tendő által adó-fízetésfel tartozzanak, valamelly fundamentum 
nélkül való abufiistóX tsúEott vólt-bé némelly időkben ; melly 
nem tsak annak a7 nyomorult nemzetségnek rajta való fok 
húzásával, vonásával, elvifelhetetlen terhére v o lt , de sót a’ 
NeflRsi prorogativinak és Jobbágyoknak bírásában vai6 juris- 
düÆiôknak-is prœjudic'ût ; mellyre nézve penitus toll*Itatott 
egynéhány rendbélí Confiitutm által azOrkágnak ; mindazál- 
talidvezült Néhai IdÖsbik Rákóczi György Fejedelem Urunk 
kegyelmes Ÿèqiïifitïojára, az Orfcágnak és annak Fejedelminek, 
noha idegen Nemzetből ezOrkágba kármazott, de fok kiik- 
féges fcolgálatokat prœ/KxItt tekintetire nézve Vitézlö Vallon 
Péternek éltéig megengedtetett biráfa, azon Czigányok Vaj­
daságának Tiktinek Izokott jövedelmével együtt : úgy mind­
azonáltal,hogy Sokadalmokon, Városokon és egyéb helyeken- 
’s Darabantok vagy egyéb infolens emberek által ne kergettes- 
fe, fogdoftaíla őket, megadván ök-is izokott Vkvájokat ; de 
rajta kivid, fohá in perpetuum többé azon Czigányok Vajdasá­
gának Tikti feine vétettefsék, és fe Fejedelmek ne conferì 1- 
lyák, fe fenki ne-is/ó//icirállya Juh pcena violationis Confhtutio- 
w m  Regni ; hanem a7 Czigányoknak Pojjefjon kabadosok le­
gyenek azzal, akarjanak-é Czigány Jobbágyokon valami adót 
venni,avagy nem : és ha kiknek felesen vannak alfélé Jobbágyi, 
azoknak eleikbe Vajdát vagy egyéb kolgákat rendelni.

T I T V L V S

Fejérvármegyei dolgokról.



A r t i c u l u s  I. 
ETjérvármegyében a’ Törvényes Székek-is, Varmegye Gyű­

lési pediglen annál inkább Cf/^ráltaíTanak, ha feinten a’ FÖ 
Iípánok magok feemélyekben Orfeágés Fejedelmek dolgai mi­
att elvonattatván, vagy egyéb kiváltképen való okoktól impe­
dì áltatván, jelen nem lehetnének-is ; V icé Iípán, Fö Birák, No­
tarius, és Vármegye AJJéJj'orimk jelen-létekben ; de a Fö Iípa- 
nok fromulgalísokból : mindazonáltal el múlhatatlan okokon 
kívül, azon igyekezzenek, hogya’feokás feerint, há tsak egyik- 
isa5 jpöIípánok kÖzzül jelen leheifen. '

T  I T  V  L
Enyedröl. í

A
A r t i c u l u s  I.

ZEnyédi Kaftélyban a’ Nemesfégnek, kiknek az előtt-is 
Kamarájok volt, ha elvétetett, ?T/?i///áltafsék,' a’ kiknek 

nem vólt-is, adattaílának helyek ; mellyeknek kimutatására és 
intézésére, a5 Fejérvármegyei Fö és Vice Tifetek, a’Fejérvári 
Káptalanokkal együtt mennyenqk-ki, valamikor érkezhetnek, 
és intéztefsék-ki a’ helynek quantitasdxhoz képeű, a’ Várofia- 
kat-is meg-nem fogyatkozhatván ; úgy mindazáltal, hogy a’ 
Nemes rendek-isa’Kaítélyhoz tartozó rend feerint való tereli 
vifelést egyébádöben-is, de kiváltképen a’ feükségnek idején 
egyiránt////^öz/álly ák.

A r t i c u l u s  I T 
A  ZEnyedi Nemesíég és Városi rend kozott lévő ccntroverfia 

fok efetendöktöl fogva lévén fenn , a’ mint immár az Or- 
feág végezéfe feerint azon Vármegyének FöTifetei, és arrapi- 
lega Itt ComwifJhriusoV. által, a’ Nemesíég leveleinek ProduBio- 
jok, azoknak revifioyfi, és aV árosia k ndk.r\sprœt enfio) ok után 
fin a lit er decidé Itatott az lé i  3, és iéi4-efetendöbéh Articulus- 
okhoz accommoda Itatván azon igazításról való Regefirum a’ Fe-

jérvári



jtiV3.ii Kaptalanüa beadattatoct ; mind két fel annakokaért 
ahoz tartsák magokat, és ha azt .valamellyik fél violálna, toties % * ''  
quoties inflor. soo. çojiyitfitsok lekenek , eofado: mellyet a’ * <s J*3 
Nemesiében a’ Vármegye Tifztei, a’Városiakon pedig a* Vá­
ros Bírája exeqiáWyon ; Két réée az Executor oké, harmada a’ 
panalo félé légyen ; és, az eddig el igazított dolgok ebben 
maradgyanak inperpetuum. Hafonlóképen, hogy azon és több 
h 1 czö V árosokon-is/ hndusokát a’ Fejedelmek ne 
m *, le ott; íe ott való embereket, avagy azoknak maradék- 
]®kat, a vegre, hogy ott ìakhaiìànak Nemesi prerogativa alatt, 
a mint ab i 6i } .  ^wáltatott, úgy ez után-is íiabados ne légye.

n r v L v s  LXL 
Torda Városa.

R T 1 c u L u s Î*
j \ J '  új Tordaiaknak Privilégiumok confirmEXxm\\ végezte- 

tett, abban » } / « - , U t Co^/itiokM lévén megtelepítéfek, kik 
r \ .‘tí?eÍcn5 -1 1 lovok hátán, jó fegyverrel tartozzanak
Fa dm es teolgalni a FejedelmekZáfclójaalatt; mindazáltal 
o I ordai embert közikbe be-ne fogadgyanak, Juh poemi dm 
cent or um ß or enor urn ; úton-járó embereknek-is fzállás adáílal 
tartozzanak, di ingyen való gazdálkodáffal fém mi rendbéli 
embernek nem, £abadakarattyokontóvül ; Kikkel ha £emé- 
lyekben való dologért perelne valaki, kereflefnftin; In privar 
taperjona perel valami privatus embertől orökíéget, mint a’ 
több Oppidin//okban, úgy ott-is az oft való Biiák előtt indíttsa, 
onnét botsáttaísek láb!ára; hapedigCommutiilast illet a?do- 
Jog , egyebet<ben-is, nem pc d:g ízemélyek éennt valótsele- 
kedetekben, d ábl íra^voráltall inak ; de Communitasx. nem il­
lető dologért lia ki őket e „wálr. á, convìnca ltaíTék in poena viola­
tionis Articulorum 20 e. jErtXs co.qlituentium.

T i r u -



T I T U L U S  LXU.
Illye Várának állapatty áról.

A r t i c u l u s  I.

nak moftaniállapattyához képeit, már igen Véghelybe vagyon
.  _  • \  i  i i V . l .  1______1.1 H í '  l  iC V

nak érette. Melly ha fontén Fifia/isokközziil való vólna-is 
örökös igafsággal adhafsák az Illyei Patronusnok, avagy 
Succejj'orimk , azok-is a’ feerint birhafsak ; de az alatt az l )  ci 
Poffefjorokmk Oriiág előttpubliá  lőtt ajjecuratio)ok kerint-is, 
„<.1   „ u nrtn -finif- fr»i*i-cono1/ komönvt es PorkolaDO"

i s m m n a i i a i n a i y d i v ;  e ò  n a v i  ........ - - -
küldheffenek beléje, a’ Poßi/fiazokat mindenkor be-bo.
tsátani tartozzanak.

T I T V L V S
Káráníébes.

A r t i c u l u s  l. t ó i
A* i6 \ A  ’ Káránfebesieknek legitimi emanò,Itt Privilégiumom hely - 

5 ben hagyattatik, mellyben ez ideig megtartattak ; Signan­
ter pedig Háczokon Vámot adni ne tartozzanak.

T 1 T U L V S  LXIV.
Lúgosról.

A r t i c u l u s  I;
'i6°i A  5 Lúgosiak a’ Háczoki V ám adástól immunis okka tetetnek ?

‘ H l  V - Privi-

__________



TRANSIL: Pars TIL T it. LXIH. LXVl t <5 3
Privilégiumoknak continentiája feerint, a’ Fifealis P roventa smk 
aufiioja-is közöttük nem újjíttatik, az eddig obferv*.Itatott ufus 
hagyattatik helyben.

T I T  V  L V  S LXV.
Szék Városáról.

A r t i c u l u s  I.
CZék Városa, quoad taxant, a’ hová eddig valamint contribuii It, 

ez után-is contribuìllyon adót.
T  I T  V  L V  S LXVl

Váradról.
A r t i c u l u s  I.

A ’ Váradi Fifealis jófeágokban lakó Nemesfég fimelpro fern- 
per, mentöl ha maróbb való alkalmatosfággal tartozzanak 

produc'd ni Exemptio]okx6\, a’ Fejedelem méltóságos feemélye 
inellett JévÖ betsületesTanáts Uri és egyéb rendek előtt, kik­
nek dolgok igazításba vétefsék, és az 1 éyo-efetendöbéli^r/i- 
culusmk tartása feerint, a’ kiknekproduflio)ok és helyben ha- S x  A rt]  

gyattatások elucejcw 1, azok ezután-is megtartafíanak ; a’kikpe- 16 s°’ 
dig nem produc'd tak, avagy azután telepedtek oda, produc'd- 
Van dijcufiioba vétefsék levelek.

A r t i c u l u s  II.
A ’Váradi Kortsomállásállapattyacontinui a’ Város lakosinak 

engedtetett, és annak rendi és módgya feerint, minden 
Nemes Városi ’s egyéb rendek-is a’ Kortsomálásnak feabadsá- 
gában meghagyattattak.

T  /  T  V  L V  S
Boros-Jenei dolgokról.

A r t i c u l u s  .1.  
DOros-JenöazOrfeágnak egyik kiváltképen való Végháza lé-

Y vén.



vén, hogy mind a’helynek oltalmazására, 5s mind pedig a' 
külső vígyázásra inkább reá érkezheífenek, végeztetett, hogy 
valakik Jenő körül jóságokat birnak, jóságoknak quantitasía 
kerint tartozzanak Jenőben lovasokat tartani ; ha kik magok 
kemélyekben ott nem laknak continui, azok pedig nem az 
egy ébaránt-is ott lakos Katona, és egyéb rendekből állók le­
gyenek, és azok a’ Kapitányoktól ^m&állyanak, illendő és 
jó rendben tartsák őket; mennyi jókágról és mennyi lovast 
kellefsék állatni, a’ Kapitány a’Vármegye Fő és VicéTikteivel 
együtt tanquam Comminarli ad id deputati conjcientiose limi- 
rállyák-el, úgy pedig, hogy legalább húk Jobbágyról (kik tud- 
nillik Földes Úroknak kolgálnak, és nem-tsak íánttzal tartoz­
nak ) rendellyenek egy lovast állatni : mellyet ha contumaciter 
pofthabetilm, comperi*.Itatván fl. 200. pœnveal büntettefsék ; 
másodkor 500. forinttal: mellypénzbéli muleta, a’minthogy 
a5 Vármegyei Tiktek által &v^áltatik : úgy ugyan azon Vár­
megye Fő és Vicé Tiktei rendellyenek Perceptort-is, ki a’ Vár 
és Város eröfségének építésére convertillya az exigpkt pénzt, 
és arról kám-is vétefsék ; de in erogationibus a’ Fejedelmek u- 
tán Kapitánytól depended Ily on ; Harmadkor azon rék jóká- 
got vekeílé-el, a’ ki contumaciter nem akarna lovast állatni, 
mellyröl lovast nem állatott : azt pedig vekeífe-el redemptibi- 
liter perennali&fìimatìonc mediante, melly azon Vármegye Vi­
cé Tiktei által Fijcus kámára applicíltafsék.

Az Özvegy Akkonyok, kik kíin laknak, felényivel tar­
tozzanak, míg férjhez nem mennek; a’ benn lakó özvegy Afc- 

Ex Art. konyok-is pedig értekek kerint jó lovasokat tartsanak. Gabo- 
An. 1617. nabéli Dézmaadáífalne tartozzanak a’Jenei határon, dea’bor 

Dézmátmegadgyák, a’ kiknek arról való Exemptio]ok nintsen.
Dekni jókágról lovas állatáífal nem tartoznak Jenőben; 

tsak á’ Várra és egyéb kokott fcükféges dolgokra, a’ Patronus- 
ok vifellyenek úgy gondot, hogy annak a’ darab földnek ve- 
kedelme és az Orfcágnaknagy kára ne következzék ; azon jó-



Êâgrol a’ helynek alkalma,tofsága ’s kívánsága êerint, a’ jóéág- 
nzkquantitasahoZi a’ fellyebbírtt mód ízerint, limita Iva tár­
ta fsék illendő ÉámúVitézlörend, mindlovasfal ’s gyaloggal 
promì[cui: mellyet éorgalmatoson animadvert^yxn^k a1 Bo~ 
ros-Jenei es VármegyeiFÖ és Vice Tiétek, Juhpœnafuperììis 
declarata.

Egyéb Jeneifziikféges dolgok, azOréág és Fejedelmek­
nek Ediditmibxn fognak declare Itatni, mellyekhez alkalmaz- 
ttafsák-is magokat minden rendek.

T I T V L V S  LXVIII.
Debreczeni dolgokról.

A  R T I C U L U S I. 
j£^Ebreczen Városának állapattyára nézve bizonyos rejpe-

á/tsokból meghatároztatott a’ jobbágyoknak kiadása- ^  ,64í. 
nak ideje, és 1025-eétendö előtt oda ment Jobbágyok, hogy 
ha hittel*! em kötelesek, vagy kezefség alatt nintsenek, ki 
nem adattatnak : attól fogva oda ment Jobbágyokat ki-adni 
tai tozzanak illyen móddal ; hogy a’ Repetetis fél bizonyságival 
együtt a’ Város Birájához menvén nevezze-meg jobbágyát, 
és lakó helyének útzáját, és a’Város Bírája adgyon éolgákat 
melleje , hamaga-is el-akar menni a 'Repetens ; ha pedig nem 
akarja magát mutatni, a’Szolgák mennyenek-el, és a’ Bírák 
hitek kötelefségek éerint, minden alattomban való kedvezés, 
hu-tetei, vagy cavillilas nélkül éorgalmatoson felkeresfék, és 
ha kaphattyak, vigyék a’ Biró eleibe, és mind a’ Repetensnék 
igafságát, mind a’ repetitusuak mentségit megértvén, ha igaz­
sága comperMx&úk, felefégével, gyermekivel, és minden ja­
vaival tartozzék megadni ; Ha pedig a’ repetitusx. akkor meg 
nem foghattyák, a’ Biró,egy bizonyos terminusta állaíTa e lő , 
es a Repetens nek adgya kezébe ; ha pedig a’ Biró nem felelne 
felőle, éabados légyen a’ Repetensnok akárhol az ö bujdosó

Y 2 Job-



i66 A P P R O  B. CON S T  I T  R E G N I
Jobbágyát perfeqtálniT niegfogni; sőt a’ Városban-is a Birák 
tartozzanak elégedendő fegítséget adni melléje, s onnan el­
vinni engedni, feleíége, gyermeki, és javai, ha a Bírák hatalma 
alatt találtatnak, a’ Repetensmk megadattaílának ; ha pedig 
a’Bilik poßhabnlvük a’Jobbágyoknak a’ megirtt mod Éennt 
való kiadását, a’ Táblára «»«Itatván, akar OBavahs 

nuson, akar Gyűlés alatt « /hálandó Táblán, 
ritate fl. 200. convincaltaflanak, &  injuper a Repetens költse-
gének refîtfio'jkn.

t i t v l h s  

Belényes V árosi Nemesfégrol.
A r t i c u l u s  I. 

r , P  Elényes Városi Nemesfég centra
£ , ’<shP  taxa adásra ne eröltefsék, és attól immunis légyen ; bor 

dolgából Harminczad adáflál nem tartozik ; Nemesi allapat- 
tvoknak kívánsága Éerint, hadi Expeditiokhl ök-is, mintegyeb 
Nemes emberek, a’ Haza és Fejedelmek Éolgalattyara leven 
kötelesek, R é z  é s  Vas Bányákról feállítandó terheknek viíele- 
sctöl iiiwiunisok.. Fejedelmek es zî

'«49- merivel poílálkodóknak Pofta-ló adálTal tartoznak ; mivel a 
helynek mivolta és a! közjó úgy kivánnyák.

t i t h l v s  l x x .  
Kis-Marjáról.

' A R T I i C U L U S  I.

KIs-Marjai Városbélieknek Privilégiumok helyben hagyatik 
egyéb réfeeiben, az 1614-dztendöbéli Articulus feerint; 

de mivel az Ortáginam. 1615. & fubfequentibus Articulisin­
valid*ltaannyi rétében, hogy a’ Harminczadokat mint Fíjcale 
bonumok*t,recuper*\m rendelte; annakokaert ök-is Harminczad 
adáffal wazxakdejurt Regni-, nundazonaltal a Fejedelme

i 6 34



TRANSIT. Pars III. T it. LXIX. LXX. 167
nek éabados hatalmok és dijpofltio)okra hagyattatik, ha mi in- 
dultumokkû hozzájok léének a7 Harminczadlás dolgából-is > 
melly igen méltónak ítéltetik annak az hallhatatlan emléke­
zetre méltó Fejedelemnek Botskai litvánnak collatioflsa nézve.

T I T V L V S  LXX/.'
Békés V ármegy ének állapat-

\ tyáról.
A r t i c u l u s  I.

"LTOgy Békés Vármegyéből és több hódolt helyekből, a’ ho* 
*  * vá oh metum Turearum a7 Tiétek ad admonitiones, execu- 
tionesfiendas, vei Teßium fajjiones recipiendas, nem mehetné­
nek , concludi Itatott ; hogy az ollyan helyekről ad loca tutiora 
az embereket a5 Tiétek felhivathaísák, és törvénybéliprocef 

fust per agalhaíTanak ; ha pedig valamelly Prtdiumo n ember 
nem lakik, az admonitio Földes Urok előtt celebrisltafsék : e7 
Conflit utio pedig in genere a’ hódolt helyeken való ex ecu fiókról 
értefsék , tsak hogy ne keresfék a7 magok könnyebbfégét az 
Executorok, a7 hová elmehetnek a7 rendes executiokra, és ne 
p rfu d ic íllyanak a7 Végbéli Tiéteknek authoritasokmk.

T I T V L V S  LXXIL
Arad Vármegyéről.

A r t i c u l u s  I.
A  Rad Vármegyének elpuétúltt állapattyára nézve, a7 meg- 

maradott réée Zaránd Vármegyéhez incorporaItatott.
T  I T  V L V  S L XXIII.

Hufztna Vidékiről.
A r t i c u l u s  I.

HUétna Vidéke Zaránd Vármegyéhez incorporiItatik, ezu-
Y $ tán-is

fix Art. 
An. i 6aj



tán-isannak JurisdiBio)* alatt maradgyon; mellyre azon Ne- 
mes Vármegye Tifcteivel együtt, ha.77////#álnánakris, kénfze- 
ríttse.

r i r i i h v s  Lxxiv. 
Hufztról.

A r t i c u l u s  I.
X-TUÊt Vára minden pertinentia ival, és minden jövedelmével, 

Ah*i6i6. s a ’Só Aknával együtt, Ötven-ezer aranyban infcrib'ÛKûr 
tott, a’Néhai Tekintetes és Nagyságos Gróf Bethlen kíván­
nak és maradékinak; mindazonáltal onnan-is, mint egyéb hely- 

r 6 röl, és azon péna  alatt az oda futott Jobbágyokat kiadni tartoz­
zanak.

T i r V L V S

Máramarosról.
A r t i c u l u s  T.  

i 6 <?o. A  ’ Minthogy Máramarosban-is a’ Liber Baronatns&g tollzlta- 
16 *'• ^ to tt, és a’ Czirkálás mindeneknek Jófcágiban végeztetett 

fnbpœna fi. 200. azonképen ha a’ Tifetek valamelly tekintet­
ből,. magok vagy mások Jóízágiban nemperagvXnik, hafonló- 
képen büntetödgyenek : mellyet a’ DireBor comperta rei veri- 
tate, mox£r defaBo exigíi llyon rajtok; egyébiránt mind a’Ne- 
mesfég, ízok ott Nemesi izabadságában, mind pedig a’ köfség 
az ö állapattyában megtartatik.

T I T V L V S
Székeiyíegröl.

A r t i c u l u s  I. 
j 6 *0 A Székelyfégen Kapitányokat a’ Fejedelmek fioktakprœfici- 
\  613, álni, magok conditio)okban fpecificíixx. mód fz érint, a’ Feje­

delmek autboritasíínak refervatioywú) a’ Fö Király Birák pedig



précise a5 Székeknek fzabados válafztásokban áll, ’s mind pe~ 
dig azoknak megváltoztatások ; megtartatván mindazáltal a’ 
Fejedelmek jusí\a ás author hash abbaivis.

A r t i c u l u s  II. 
y^ Z on Székely Atoobeliek, hogy ekkediglen o /̂£/i?áltatott 

fcabadságokban, és immunit asokhm megtartaíFanak, és 
törvenytelen executiokkál ne terheltedének , a’ Fokott helye­
ken való vadálzat, barmoknak havasokon való legeltetések, 
bőröknek és egyebeknek éabados adása és vévése, valamellyek 
per expreß as Regni Conflit utiones m m  interdici ltattanak, a5 koz­
tok ekkédig megmaradott ufus fcerint, ez után-is helyben ha- 
gyattalsek, végeztetett.

A r t i c u l u s  III,
A ’Ló-föíeg-isa; Székelyfégen magok örökíegét azon Éabad- 

saggalbirhafsak, mint a’Nemesfég, azoknak ei-idesem- 
teíek, adasok, vévések kivid.

A r t i c u l u s  IV.
A  ' Sekély Darabantságot, vagy egyéb köz rendet, haa’Fö- 

rend nyomorgatna és törvénytelen háborgatná, nemié­
vel! elegsege maga oltalmazására, vagy az ott való perleke­
désre, J^wrallyaka’FöTikteket, kik tartozzanak adfiffí\a\ , 
megoltalmazni, és törvény Éerint meg-is büntetni az ollyano- 
kat, karodat refundiltafsák, és infitper minor potentina marad- 
gyanak a’ tselekedök.

A r t i c u l u s  V.MInd, ̂ zékelyfég ’s mind egyéb rendek, kik az Oláh Or6á- 
, gokkal határosok, azoknak-is határira való irraptioktól 

kartételektől magokat megtartóztafsák, Fejedelmek hírek ’s 
engedelmek nélkül Jnbpcenafl. 100. hogy abból is háborúság­
ra való ok adas ne következzék ; excipi&vin azt, ha onnan ide 
kapdoso latrok mfaéîo, vagy con
tatnanak, tolvajlott marhának nyomát bé-is követhetik.



*7° A P  PROB.  C Ö N S T  IT. R E G N I  ____
A r t i c u l u s  VI.

A 5 Székelyfégen lévő Só Aknák Fifcns ízámara foglal tattanak, 
•L in anno 1567. mindazáltal azoknak-is Éükfégekre elégeden­
dő Só adattafsék a’ végezéfek £erint, mellyrol annak Jériesfe* 
ben világosabb iiás vagyon.

A r t i c u l u s  VII.
A ’ Székelyfégen való Jóizágok, mellyekjure hereditario, és 

azö régi fcabadságokfeerintbirattatnak, (és ha a’ Pojfiefi 
fórok, vagy azoknak PrœdeceJJ'on, Jus Regiumox nem vittenek 
azon Jófcágba ) ezután-is a’ PoJJe/firokmk, vagy azoknak le- 
gitimus Succe/Jmmk, és igaz Atminek akarattyok ’s kedvek 
ellen , fe a’ Fijcus, fe más fenki Regiumox. az ollyanJósá­
gokba bé ne viheflének, és annak erejével magokat ne intro- 
fizzál ha fsak ; úgymint olly Jóságokba , kikbe regi Privilé­
giumok ellen más just bé-nem vittenek mind ez ideig-isa’ Pofi 
JeJJbrok. Ha mellyJófzágban Jus Regium lőtt volna-is valami­
kor, és annak Po fje/fon decediIván, mások akarkik-is ollyan 
JóSágot apprehendáixzk volna, és ad Ftjcum Regium nem rede- 
álhatott volna 3 2-eStendőnek forgása alatt, és annak a’Jó­
ságnak dominium lehettenèk volna, ez illyen
módon való idő töltéífel abfolv*Itatott a’ Jus Regiummk pr&~ 
t  enfio)* alól, és ifmét a’ régi örökös hereditarium fuss* rede* I t , 
’s azzal birattathatik; de ha ekképen való békeíséges idö-töl- 
téfe 3 2-e£tendö eltölte alatt nem lehetett, Jubjace*\\yon a’ 
Jus Regiummk az arról Íratott közönfeges Or hág 1 örvénye 
jz,érint, tíz mód obfirv*ltafsék a’ Székelyfégen lévő JusRegi- 
um alatt lévő vagy hereditario jure ekkédiglen birattatott Jó- 
Éágoknak állapattyokból. A’ melly jóságokba pedig jfion-
tanén voluntate nem más idegenek, hanem tulajdon magok a5 
legitimus PoJJeJJorok, Succefibrok vagy Híresek vitték-be, vagy 
vinnék ezután-is a’ Jus Regiumox, az ollyanoknak mind biro­
dalmúk ’s mind jövendő devolutio]ok,í\^xn\\\xjus Regium alatt 
lévő bonumok , ez Orkágnák a’ Jus Regiumwl Íratott közönié-

ges



ges Törvényihez accommoda ltaflànak tam nfpcttu Fife i , 
etiam Donat artorum.

A r t i c u l u s  VIII. 
jjyjlndNemes, Ló-fö, Gyalog avagy Darabant,és egyéb Vi- 

tézlö rend, az Őré ág végezéfe éerint való parancsolatok­
ra, fogyatkozás és halogatás nélkül j<5 hadi apparatuses., hogy 
feliilheífenek , és ha a’ éükfég úgy kívánnya, mindjárt indúi- 
haflanak-is, arra magokat mindenkor kéé álla pattal tartsák ; in 
cafu repentina necejjitatis pedig, Fejedelem parantsolattyától 
fém várván. A5 kik pediglen közzíilök éolgák, magok képé­
ben való mást állatáífal jóéágokról és örökfégekröl, ha annyira 
való értekek vagyon , a7 éerint tartozzanak, mint a’ Várme­
gyei Nemes renden való éolgákról írott Articulus tarttya ; ha 
pedig arra való értekek nintsen, Urokkal a’ Hadban jelen lé­
vén , más Sóldost állatni nem tartoznak ; sőt ha honn hagyat- 
tatnak-is Uroktól a1 Hadi e xjt edit iokbó\, örökfégekröl és jóéá­
gokról ne tartozzanak Sóldost állatni. De úgy, hogy minta* 
Vármegyebéliekfelöl való Articulus-is tarttya, a’ éerint még­
is visgáltaífanak, és tsak az ollyan éolgáknakJuffrtfgállyon, a* 
kik valósággal ’s nem pedig tsak névvel fizetett éolgák ; Ud­
varokban, jóéágokban, vagy magok körül éokták a’ éolgála- 
tot contimiúm, ’s nem pediglen tsak éín és formáért, valami 
adásért magok kötelezett avagy azzal foglaltt éolgák, és kik 
nem-is tsak a’ Had hírnek idejében kötelezik magokat.

A r t i c u l u s  IX.
A  ’ Gyilkosfágnak cajúsúbzn az a’ régen béjött, Kereétyén- 

féghez nem illendő éokás, rnelly miatt a’ hóit tettek fok f  
ideig föld é.ínén tartattak, úgymint a’ melly mondatott tetem- 
re való hívásnak, és ugyan akkor való hit feladásnak, azért va­
ló fizetésiéi együtt ; Viéont a’ melly halál újításnak hivatta- 
tík , mind ezek a’Székelyíég közziil in perpetuum Váltattak.

A r t i c u l u s  X.
CZékelyfégen lévő Fö Nemes rendeknek Jobbágyinak, Föl- m . i597.

Z des



des Uroknak manumi/fio jók nélkül, hogy Armalisók n cada (Iá­
nak; ha kiknek adatnék, vagy adatott vólna-is, invalid*ltaíTa- 
nak, és efféléknek állapattyok a’ közöníéges Orkág törvényé­
hez alkalmaztaífanak, végeztetett.

A r t i c u l u s  XI. ^
A ’Melly PotentiSkíX. a’ Székelyek Mihály Vajda béjövetelétöl 

* fogva Botskai litván válaktásáig a’Vármegyéken és Orfcá- 
gon tselekedtek, azok perpetua amnefliiba vétetnek és en­
gedtetnek.

A r t i c u l u s  XII.

AZ Hadban fcolgáló Ló-fö és Darabanti renden lévő Széke­
lyeknek, a’ köztök lakó Nemesfégtölbántódását, és azok 

miatt az Orfeágkolgálattyára való hadakozó népnek kevefede- 
fét látván boldog emlekezetü Idösbik Rákóczi György Fejede­
lem, azoknak állapattyokat bizonyos karba akarta állatni ; 
melly hez képeit ö maga a’Méltóságos Fejedelem in anno 1635. 
közikbe menvén, mellette lévő Tanáts Ur híveivel, az egeíz 
Székelyfégnekállapattyát korgalmatoson perlufrikj, minden 
Székekre Nemes,Ló-fö és Darabanti rendé lévő Vitézlö népe­
ket fel Íratván, külön-külön bizonyos Urbáriumokban confi* 
«áltatott, és jövendő örök emlekezetre, minden rendeket 
gyermekeivel és örökfégeivel regi firí Itatott ; Kiktől azon Mél- 
tóságos Fejedelem bizonyosPunáumokfelöl alázatoson h á t ­
ráltatván , egy állandó Conclufum Edittumox. az egéfc Székely- 
fégnek egyező értelméből adott-ki, hogy ahoz az egét?. Szé- 
kelvfég ßicceßtvis femper temporibus magát alkalmaztatna, 
meílynek e z  Articulusbm-is fzükfégesképen inferi Itatni, és 
új óbban confirmiixaxni illendőnek Ítéltetett, meliynek havai
ekképen következnek : . - ,

E O R G IU S R Á K Ó C Z I, Dei gratia Princeps Tranfil- 
V I  Vaniœ, Partium Regni Hungariœ Dominus, é r  Siculorum 
Comes, épe. Refolutio ad Supplicationem U n iv e r f tatis Nobiliumr, 
Primipilorum &  Peditum Pixidariorum totius Univerfitatis St-
cukrm . N uia



pvJOha láttyuk azt, mennyi fok bántódáfi legyenek, ki váltké­
pen a5 kik erötlenbek Kegyelmetek között, némelly Ne­

mes rendektől ; mindazonáltal akarván Kegyelmetekhez eb- 
böl-is kegyelmefségünket megmutatni, a’ Kegyelmetek kí­
vánságára annual unk illyen okok alatt.

I. Hogy a’ kiknek dolgok eligazodott ez ideig, maradjon 
az mind abban.

II. Azon kivid való Supplie ans okmV panaSSokat mi-is 
elhagy gyük, úgy hogy a’ melly Jobbágyokat eddig bírtak, övék 
légyen illyen declaratiovú mind örökfégeftöl ; hogy a’ kiket 
fém törvénnyel, fém relìificatìo által, fém a’feegény Feje­
delem (fpecific'úxx. Jufficiens documentumívű ) adománya mel­
lett nem apprehendÚxdk. , hanem ezeken az utakon kivül a* 
(lommijfarm járásától fogva abfiluta potentia mediante tötte- 
nek Jobbágyokat, akarkik-is Záfelóalól foglaltának lzabadofon 
Lo'fö és Veres Darabant örökfégeket, Ló-fö és Darabant em­
bereket, azon Tifi t vi felÖ híveink nékiink tartozó hüfégekfie- 
rint, és////; amiffione Officii igen igen igazán felkeresvén, fla- 
tirn &  de fatto JimpUciter tsak Záfzló alá írják. Ha kik pedig af­
féléket Záí?lo alá nem remitte Inának, azokon mind járáít az 
Arti cm usb an /w /fráltatott pœn&t, úgymint a’ 400. forintot 
projhignIis capitìbus kedvezés nélkül exequïllyák.

III. A’ kiket pediglen moil a’ Záfeló aláírattunk regeflru- 
tf/unkban, azokat gyermekekkel, jóságokkal együtt, azon 
TiStvifelö híveink////; anüffione Officii megoltalmazzák igafsá- 
gokban, egyet-is azok kÖzziil Jobbágyokká tenni femmi úton

I ne engedgyenek Juh pœna Articulorum ; exceptis illis, kik im­
már e’ mái napig^mv/^ban volnának; mert azok a’kikpro- 
cejjusb'xn vannak máig, feabad légyen lite profeqm.Ini, de pofi 'f i­
nalem Jent entiam ha valamellyik fél appellerà akarja, Táblára-is 
elbotsáfsák ; a’ kik pedig e’ mái napigproce/Jusbzn nem voltá­
nak , azokat ez utan-is ne keresheííe, ésa’ZiSlóalólkine vi- 
heíle.



, 74  a p p r o b . c o n s t i t . r e g n i
IV A’ hol tabad örökfégek Ló-föjé, Darabanté találtat­

nék kiknek fiú ágon depeBusok volna, azokat leányi>«fal Job­
bágy örökséggé a’ Tiétek femmiképen ne engedgyék tenni, 
vagy lenni ; de hogy az ollyan Ló-fö vagy Darabant, leányo­
kat «m r/álható örökfégekböl fcmmilsé ne legyenek , az ol­
lyan örökféget jó lelki-ifméretü hites emberek betsullyek- 
m » ,  ’s igazán böts-fzerint való áriát a’ Leánynak vagy Afe- 
Éony embernek közelebb való férjfiú ember Zatdo alatt to l­
galo attyafiategye-le, ’s légyen azé a jófeág.̂  ' _

V. A’ űegény Supplicansckit, kivaltkepen azerotelene- 
ket, a’ kiknek Supplicatiopkti moll válatt írattunk,’s ez után- 
is iratunk ; fok Exceptiokkzbne f aratták ; hanem
ante alias mnescaujas azokat revidei&yik, a’ tölünk eleikbe a- 
dandó brevis proceffitsferine, halogatás nélkül.

À R T I C U L U S  XIII.
A ’ Székelyek egyenefen Táblára és D iatira ne íwaltaflának 

A e a y é b  femmi f o k b a n ,  hanem tsak a’ mellyek perex- 
W ell as Regni Conftitutimes reájok-is nevezet terint/«falná­
nak az ollyan extraordinarias rva/íiwokban, ßgnanter pedig Jo 
bkvkérésekben, Statut'ukmk Cmtraditfiojíbm, legitimum 
Mandátumoknak nem étemperilásában és Noti ban m /altat­
hatnak Táblára avagy D iati ra ; hakinek arinakokaert Pipere 
léten Székely-földi dologért, elsőben a Székén kezdgye, o 

Ex Ar,. nix.fervatisdejurefervandis botsáttaíTanak Tablara, p'rappel- 
A*, te* g. lationem-,éshamelly privatus ember e kívül okét

% . vagy Táblára, vagy D ijára v á lta tn á , competens f i r u m ^
citi Itatván, fl. aoo.tiwwwàltafsék.

A r t i c u l u s  a IV.  ̂
DRoccJJíisbzn lévő Jófeág a1 Székelyfégen femmikepen ne Jc- 

1 *1 °' queltm ltaísék.
A r t i c u l u s  XV.

1613.
J.ÍIJ.

A  ’Székelyiegnek határiról, fe barom, fe gabonabeli, fe fem- 
A  ffil egyéb f o k r ó l ,  fe magok, fejobbagyok, Pa£50^ _



és Majorok f i f  eus ízámára valóDézma-adáífaí nem  tartoznak.
A r t i c u l u s  XVI.

A  Székelyfégen lévő Jobbágyoktól, Földes Ura confenfiis% ex Art.. ' 
nélkül, hogy fenki örökféget ne vásárolhaífon, fub pœna AiJ- 

fl. 500. végeztetett. Ellenben hogy a’ Vitézlö rendtöl-is (ex- 
cibáltatván a’ Nemesféget ) fenki örök féget ne vásárolhaífon, 
le ne adhaífon, fub eadem pœna decerne Itatott külömben, ha- ló 
nem az 1Ó50 eíztendöbéli XXIX. Árticulusmk continent fce- 
rint, melly e Ferint következik :

I. Hogy az adásban és vételben obferv'ûnïsék ez Oihág­
nak közönféges bévött törvénye, és Decretuma, tudnillik hogy 
a’ közelebb való vérek, ezek után a’ vicinusok admonefàtiT.- 
ván, ha azok meg nem akarnák venni, azután leheífen Faba- 
dos az adás és v é te l, a’ távol lévöknek-is; távoztatván mirid- 
azáltal affélében ollyan cautiok ne legyenek, hogy hirtelen va­
ló időre Forítván, vagy olly féle pénznek és egyéb marhának 
adására, a’ vételhez való közelebb lévő F em élyeket, ’s ugyan 

jiudio eröltefsék, a’ minémünek Ferét nem tehetnék.
II. Sem az adás, fém a’ v é te l, az örökfég igaz valor*.n 

fellyül ne leheífen ; sót a1 Jumma, melly a’ valor m k fum m ját 
excedi, ln á , amit fa Itafsék, és tsak a’ Capitalis fummmtik depo- 

fitiòya által reftitu'ûtafsék az igaz vérnek vagy venditormk az 
örökfég; mindazáltal ha mit rajta interim építene az emptory 
tartozzék juxta verum œdificiorum valorem néki refund*. Ini a’ 
venditor, tsak-hogy ötet-is te  emptor fáradságáról, expens:x\x6k 
és hakna vételéről contentillya, hafimpliciter nem /^állya a’
Jtimmk t.

III. Hogy örök áron a’ Nem esfégen k ívü l, hadba Fol- 
gáló Vitézlö rend földét és örökfégét femmiképen el ne adhas- 
fa , hanem tsak zálogban annak valor'%ig : a’ kik pedig adnák 
vagy vennék, azok ellen az elébbi pœna ésproceffus maradjon, 
úgymint fl. $ 00.

IV. A ’ melly hadba Folgálóem ber, ( a’ Nemesfégen ki-
Z 3 vül) '



vül) el-akarná zálagosítani örökfégét, adgya hírré a’ Tiétek*  
nek : kik kimenvén és nculilván a’ helyet, valor* éerint engedd 
gyék-meg eladását, botsáfsák kézbe az emptorvnk ; de ha ta­
láltatnának ollyak, kik T ié tek  hírek nélkül alkalmat celebr'A- 
nának, in hoc cafu az emptor pénzét, m ellyet arra az örökfégre 
adott, e lveéeíle , a’ vendit or-\$ az eladott örökfégnek betsíi- 
jén convinczkrfsék ; Ellenben a’ redimiIni akaró fél-is a’ T ié te t  
híja-ki, és az oculí\\y* ’s œftinn llya-is, ha mit rajta épített a’ 
más fél, és úgy reflitui llya a’ vérnek, avagy ugyan a’ vendit or- 
nak az örökfégét ; és ha contumaciter nem reflituilnáaz emptor, 
procediWyow az 1 0 4 8 - e é t e n d ö b é l i é e r i n t , akarmen- 
nyifltmmibzn lévő örökfég felöl légyen-is : és hatörvénnyel 
kell végét érn i, a’ fellyebb írtt mód éerint való pocinn convin- 
ráltafsék a’ venditor e llen , ésa’ T ié t  ellen-is, költségét-is ad- 
gya-meg a’ peresnek.

V. Ez annuentia pedig mind addig fenn maradgyon, míg- 
len a’Fejedelmek a’Vitézlö rendeknek ez Artica tusból fogyat­
kozását nem animadvert*llyák ; m ellyet eéekbe vévén , lé­
gyen arbitriumokbzn, ha akarják, Málhafsák.

A r t i c u l u s  XVII.
Ex Art. A  Z Aranyas Székiek m indpublicatioY dolgából, mind egyéb  

An. 1634. * éabadságokban fogyatkozás nélkül megtartatni ígér­
teinek.

A r t i c u l u s  XVIIÏ.
A B  Anno 1623. a’ melly hadba éolgáló Székelyek Várme- 

gyékre vagy Városokra mentenek lakni, fenki meg ne mé- 
|53,# rééellye tartani, hanem viééabotsáttaífanak, ha valami egyéb  

törvény éerint való akadályok, és igazításra való dolgok nin- 
tsen. A r t i c u l u s  XIX.
A  Z elveéett marháknak n yom a, és falúban el-lopott mar- 

16 41. * *  háknakárrok m egézetéfe dolgában az Őré ágnak közönfé- 
ges végezéséhez tartsa magát a’ Székelyfég-is ; e lveéett mar- 
hájoknak nyom át pedig békövethetik a’ károsok, kik a’ ééli-

ben



ben laknak az Oláh Orkágokra-is ; tsak fraudulenter azzal ne 
éllyenek, és ne ^/tfállyanak, ’s ha a’dolog nem  olly fcorgos , 
a’ Tifzteknek-ishírt tegyenek felöle.

A r t i c u l u s  XX.  
jy T ln t egyebek, úgy a’ Székely Vitézlö rendek-is, a’ végezé- 

fek fzerint hadi expeditiókta felülni tartozzanak ; ha a’Fe- 
jedelmek vagy arra bízatott Generálisok, vagy fö T iá tek  előtt, 
a’ muílrara rendelte időben , és helyben jelen nem  lennének, 
az eddig való nfus fcerint a’ T iktek  biintefsék : megindulván 
pedig, ha a’ hadi fziikfégnek idején, mint arról a’ generális Ar- 
ticulusbwi világos írás vagyon, jelen nem lennének, a’ magok 
fö T if.tei előtt magok m entségeket comprobaIván, ha kötelesfé- Ex Art- 
gek Éerint, mentségeknek helyes és igaz voltáról Teflimonia- tó  + 
list adnak, meg ne bűntettedének ; ha pedig méltó m entségek  
nem léken, a’ Fejedelmek authoritasshból halállal bűntettedé­
nek , de jokágokat ne amitthSiyhk : és ha in redemtionem capitis 
úgy kívántatik lenni, ez illyen cafiiskm zálogképen el-isadhaf- 
sák jóságokat, örökfégeket ; Suffragii Iván pedig a’ Székely- 
% en-is, a’ betegekről és nyomorúltakról való k ö z ö n s é g e s t .

A r t i c u l u s  XXI.
Z Oláh Oi vagi határok felöl való Éély-helyekben építtetett 
Erösfégetskékre a’Székelyfégúgy/;roi;/V(?állyon, hogyn e  

nyaltadénak, sőt inkább jobb móddal <?077/£rzúltadanak, a’ Vá­
rakban és útakon való őrizetek és vígyázások-is, az eddig való 
ufus kerint continui ltadanak.

T I T ' V  L V  S LXXVIl.
Udvarhelyről.
A r t i c u l u s  I.

ÎJD varh ely  Városának régi Privilegiuma confirmShtztott, a’ A,;- 
mennyiben nem deroghi a’ Nemesi kabadságnak, és az ott l5j5’ 

lakú £egényfégnek károk dolgaiból, régi fcabadságok h d y b m
állat-
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állattatik ; a’ kik a’ Városban £ a b a d /W /« o n  nem laknak, ar­
ról való Conßitutiofeerint adózni tartoznak, és egyéb terhet-is
vi lelni; a’ kortsomálása’ Vár £ükségcre az eddig
való»//« feerint.

T I  T V  L  V  S
Kézdi-V ásárhelyröl.

A r t i c u l u s  I.
Ex Art. I T  Ézdi-Vásárhelynek, Torjának, Szepfi Szent Györgynek , 
A»^609.IV myefaivának Privilégium helyben hagyattatnak,/gfftfwttr 
1616. pedig Kézdi-Vásárhelynek, a’ feerint, mint a Maros-Vásarhe- 
166ia' lyieknek ; hafonlóképen egyéb immunit asì és indultum, vala- 

./ * mellyekben ez ideig megtartattanak, es per contrarias Kegn’t
Confiitutiones nem imWi^áltattanak, in quantum rite i r  legiti­
me e xi ft unt emanat œ, és a’mennyiben nem prœjudicû mások­
nak feabadságoknak és igafságoknak ; egyébféle mnovatiokmk 
cautioja alatt mindazáltal, és azzal a’ Szék I örvényétől el fém  
feakafetatnak, a’ mikről Privilégiumok nintsen.

1 T I T V L  V S LXXI X.
Oláhfalviakról.

A  R T i c  u lu s I.

A’ Két Oláhfalviaknak Privilégiumok in eaparte drog*.Itatik, 
és hogy a’ Szék törvényével éllyenek, imponiItatik ; melly- 

röl léfeen bővebben em lekezet a’ Székelyfégnek dolgairól való 
írások között.

T I T  V  L V  S/ LXXX.
\ Száfzságról.

A r t i c u l u s  I.

A ’ Kételenfégböl való ingyen gazdálkodás dolgából lévén az 
Orfeágnak közönféges végezéfe, melly a’ Szafeságra-is ex-

tend'd.- •



t-endíItatott, és hogy Orf ág közönféges dolgaiban, vagy Fe­
jedelmek parantsolattyából való feolgálatban nem lévő alá ’s fel­
járó íémminémii rendbeli embereknek Fabad jó akarattyokon 
kivid, pénz nélkül gazdálkodni ne tartozzanak , ha Fejedel­
mektől való[pedali s Salvus Conduâusçk. nintsen arról, végez­
tetett mindazáltal annak modalitásfa, és az ejlen tselekedök- 
nek büntetéfek ez alább megírtt módok fcerint objervíItatni 
rendeltetett.

Valakik azért nem in Publicis Regni negotiis, vagy pedig 
a Fejedelmek Speciális CommmiJJlo)o\<bó\ való fzolgáíatban, ha­
nem tsak in privatis negotiis alá ’s fel járnának, kiknél a’ Feje­
delmeknek arról való Salvus Conduélusok avagy Czímereknin­
tsen , ingyen gazdálkodásra, íe pedig Pofta-ló, Szekerek, és 
maihák adásra a’ SzaÉsagon lévő ízegényféget ne kénfeerítsék, 
és azok-is ne tartozzanak magok emberfégén és Fabad jó aka­
rattyokon kivid ; Ha kik ez ellen tselekedö emberek találtat­
nának, akarmelly Nemes rend, ha reftdentns emberek, azon 
Székbéli 1 iftektől, vagy lia azok profiquúrii nem akarnák, a’ 
Fife a lis Dire clor dkt6\ tfxw'áltaífanak, fzabados arbitriuinokbwei 
állván, ha Vármegyéjekre, vagy Székes helyekre a’ tseleke- 
döknek, vagy Otfavalis, akarpedig Gyűlés alatt való Táblára : 
xnelly can fa ha az alsó Fórumon kezdetik-is, de appellation on- 
nat-is ne botsáttafsék, hanem mind ott ’s mind a’ fellyebb való 
Fórumokonfinaliter decidaltafsék.

A’ legitime wip/áltatott collatcralis Atteflat'uk, és azon 
Falunak íakofinak hiteles bizonysági, mind pedig a’ más félnek 
maga mellett*lévőknek vallási e’ ca/usokbm ^///áltaíTanak, f*  
hí, inque reciproce, kiváltképen azon helybéli Papoknak, Mede­
rednek és Deákoknak-isFa/Jioi; ha a’ dolog elégségefen nem 
^ n /h U  Bíráknak Ítéletekből, egy Exmi/Jto még adattafsék ; 
deegyebii aut minden tovább való proceffusok, remediumok ex~ 
T/tóltatvan, es a’ dolog comperti Itatván,yf. 200. convinca ItaF 
iának. JVJincazaltalök-is Fállás-adáífal, a’ Folnagyok, Polgá-

Aa rok



rökTerit tévén a’ Falukban vagyVárosokban felmlálhatandó, 
ember és marha élésbéli, ’s egyéb feükféges gazdalkodaílallen­
ni pénzekért a’ Éállóknak tartozzanak, illendő áron, ezen 
megírt t procefjus és abból következni 'íoYoVipccna alatt.

A7mf^;/iátlanNemesfég, Fejedelmek, Urak, vagyFo 
rendek feolgái, és egyebek-is, ha kik efféle dolgot attent*\\\*~ 
nak, az ollyanoknak megfogattatások, büntettetesek a kennt 
légyen, a* mint a’ Generale es Publicum Edictum\sve\ vilagoían 
exprimlwm  vagyon afféle lézzegö fanczoltató embereknek

aUaPÍEUenben pedig ha kik méltatlanul fogdosnának, károst- 
tanának, vagy torvénnyel-is vfcvalnának valakiket, és méltat­
lan panakokat tennének, ezen megírtt procejjus mellett in pœ- 

ií&i nam talionis incurrellyanak; ha pedig Nemesembe! en történ­
s z  ' nék, kabadságában állyon, ^JèrvatïsdejureJervandis jnxta- 
* que continentiam Decreti procedi, vagy pedig ezen Articulans 

brevis proceJJushY ha tsak ezé Articularis pœnat akarna keresni.
Nem inter /̂Váltatik pedig az, ha kikhez az allapatoknak 

és kemélyeknek mivóltokhoz képeit illendő emberféggel es 
6 42, betsiilettel léknek gazdálkodásból-is kabad jó akarattyokbol ; 

a’kik pedig a’ Haza közonféges dolgában, vagy Fejedelmeit 
kokálattyában járni comperi*Itatnak, azoknak gazdálkodni 
tartozzanak illendő módon, tékozlás, rekegeskedes, és a ke- 
gény fégnek fatczoltatáfa nélkül.

A r t i c u l u s  II.

A'Fundus ReqiustóX a7 Szák Natio közzül difi urbi unt alatt el- 
bujdosottjobbágyok, ha elébbeni lakó helyekre vikka 

akarnának menni, (ha Jobbágyságra nem kötötték magokat, 
vagy egyéb igazításra való akadályok mntsen ) el-botsattaíia- 
nak mindenféle javokkal és marhájokkal, nfm im xvb  azt, ha
mit Földes Urok adott volna.

A r t i c u l u s  III. .
A ’ Vármegyei vagy egyéb Tiktek a9 Regius FundusonneCm-



kállyanak, sőt magok Jurisdiâio]^ alatt lévöknek Czirkálásá- 
ra menö úttyokban-ismegfiállván, módnélkiil való gazdálko­
dásra a’ Száéságot ne eröltefsék ; Poíla-ló adásra pedig tellyes- 
féggel femmiképenne, annál inkább egyéb exaáiókn.

A r t i c u l u s  IV. 
y \  :’ Törvénytelen Areflmnokïo\ való közönféges végezés oh* ' * 

y^rváltafték, ipindazonáltal míndSzáfe és Magyar Városo- a». 164 
kon a’ meg/w/^/iáztatott latrokat, és in flagranti loco déliât 
deprehendi Itatott gonofztévöket, viÉont ha kiknek kezeknél 
lopott marha találtatnék, az illyen páráik embereket Éabado- 
fon ^rk/álhaísák a’ Birák, tam propria author it ate, qudm ad in- 
flantìam aliorum ; a’ Nemesfég réÉéröl mindazáltal, mnnifi 
juxta continentiam Decreti &  Articulorum.

A r t i c u l u s  V.
^ ’SzáÉságnak Vármegyéken lévöJóÉágibana’Czirkálásnak Ah' i6$I 

Series fé ben íratott közönféges Articulus, és abban fpectfi- 
cíltt módok o^rpáltaíTanak.

TITVLVSLXXXI.
Városok állapattyáról.

A r t i c u l a s  I. 
jyp n th ogy  a’ Fejedelmek-is minden rendeknek, viÉont a’ ,5 

Fejedelmeknek-is azOrfeágbéli mindé Statusok hittel Éok- 
tak magokat kötelezni,ne utolsó rcquifitumi ennekokáért a’Fe- 
jedelmekhez való hüfégnek és tartozókötelesfégnek az-is,hogy 
akarmelly idöben-is, de kiváltképen a’ Éükfég úgy kívánván, 
valamelly Városban lakni, refidciIni, vagy tsak bizonyos ideig 
múlatni akarnak, mind magok, udvarok népe, fizetett és egyéb 
rendbéli hadai ott lakhaífanak, mellyröl ennekelötte is az Or- 
Éagnak voltak bizonyos Conflitutidi ; ez egéfz, világon lévő min­
den OrÉágbéli példák-is azont mútattyák, moftan-is annak- 
okáércújobban örökösön megállandóképen végeztetett.

Aa 2 I.Hogy



I. Hogy az Örfeágnak legitimus Fejedelmi akarmelly Ke­
rített, P vívile giù fno s és Kóltsos Varosokban birodalmokbeliek 
közzül, minthogy ugyan Fi fial is Városoknák-is denomina Itat­
nak a’kabad Városok, valamikor akarják, mind békefséges 
és háborúságos időkben, mind magok izemélyek Izerint, Ud­
varok népe, Őriz ág népe, fizetett és egyeb rendbeli hadas Prœ- 
j i  áium Lflcumtenenft, avagy arra rendeltetett Tiktvifelöi, az ál- 
lapátoknak és ízük legeknek mivoltahoz kepeit, ízabadoíon be- 
botsát tatnak, lakhatnak, és a’ közonféges Haza ’s Fejedel­
mek javára kép egyező értelemmel vigyázhatnak , a’ Váto­
koknak Kapui, Báílyái, Czejtházai, egyaránt őriztetnek, birat- 
taílának és óltalmaztaíTanak, azoknak egyébiránt való ízabad- 
ságoknak ’s Privilégiumoknak megíértödése nélkül, fubpœna 
Nota infidelitatis:, ami/pone que libertatis i r  omnium immunit atu.

ÍI. Sőt az igaz Unio és Concordia azt-is kívánván, hogy 
a’mint a’ Városok külső jófiágokat-is egyiránt bífnak, és mili­

zia. cien fiabadságival, hafenaival az Orfzágnak u/usit ésfruttusÍK.
!607'nem tsak egyiránt, sőt inkább fontosabban élik és véízik áz 
%• Orfeágbéli egéfi Statusokul , és a’ feükfégnek idején azoknak 

nem tsak fegyverekkel, hanem vérek hullásával-is, és életek 
fogyásával-is óltalmáztatnak \ annakokaert a regi vegezefek 
éerint-is újobban communi omnium voto concludi Itatott; hogy 
akarmelly Natiobélu Statusokbék Regnicoliknak ízabados há­
zak ésörokfégeknek vétele, adáfa , vévéfe, conc ambiiláfa, 
mind örök áron, ’s mind zálogképen, vagy Selléríil, vagy meg- 
bérléa és alkuvás által, azalkuvás kennt lehető akarmelly idő­
re megengedtefsék, femminémii Fin espratextus, fenyíték, 
vagy egyéb alkalmatofságok által meg negátoltafsék, a’ köz- 
tök r id d a n d o  egyéb Mz/iöbéliek az ö ott való állapattyok- 
nak és örokfégeknek mivóltok £ érint : ök-is a’ Városoknak 
Privilégiummá feabadságival, és minden immunitásigal egy­
aránt éîheifenek, és femmiben felly ebb ne ^gg^mltaíTanak.

UI. Ha kiknek pedig a’ megírtt mód Êerint házak, conti--
mus



nuns Mállások nem lehetne-is , de a’ több NatiokbéXi Statusok* 
sőt a’éükfégnek idején, mind magok, házok népe, és minden 
javok éabadofon-bé, ’s annak idejében békével ki-is botsáttaf- 
fék ; míglen benne léének, ott való fém mi rendektől meg ne 
háboríttaífanak, károsíttaífanak, azokat a’ Városbéliek magok­
kal és magokéval egyiránt oltalmazzák, ellenfégeknek ki ne 
adgyák, fe magokat, fe egyéb javokat, ’s ha a’ dolog békef- 
fégre mégyen, abbol-is akkor ki ne rekeééék, ’s ne azoknak 
javokból /raáállyamk és békéilyenek. Szállás adáffal tartoz­
zanak, és illendő ház-bérrel megelégedvén, akarmi időben bé 
és ki viendő élésekből feniminémíi bért és taxát: ne vegyenek; 
de azok-isa’ míg ott léének, a’ Városnak éabadsági ellen íém- 
mit ne tselekedgyenek, pénzeken éllyenek.

Hogy ha azért a’fellyebb megírtt mód éerint való éaba- 
dosadáíl és vévéft megengedni nem akarnák, valami titkon 
való inter dittümok, magok között való Conflitutiok által, ( a’ 
vendit iot és a’ megírtt Conditio kát ) avagy qualictmque fid? prœ- 
textu impediíúmk, eo fatto a’ házat vénni akaró ember akar ma­
ga profequx llya, akarpédig ad inftantuim ejus a’ Dire Bor, éaba- 
dos légyen, és Dieta lis avagy Òet ava lis terminuson perempto­
rie f̂ovVáltafsék e’ eau fa , és az illyen Városbeliek és annak 
Tiétek, Vármegyéken lévő jóéágokat am ittillyák, mellynek 
két réée Fi/cusé ’s a’harmada a’peresé légyen. Vármegye- 
béli joéágoknak pedig azok értetnek, mellyek a’ Vármegyék 
Tiéteinek jurisdióhopk alatt, a’ Vármegyei Porta éámnak ren­
diben vannak felírattam, a’ éerint-is loktak contribui Ini és 
hadi expeditiok^t-is prJefTűni.

Ha melly Városnak pedig Vájmegyén jóéága nem volna, 
az ide íéllyebb megírtt máíodik cafusbéXi poenŰyi incurròWyz.-

niarum jolutïone introducAk2.\s£vl a’ megvenni akaró a’házba : 
a’ Venditori pedig a’ Város mtenti&y^



Ha pedig a’ harmadik punBumban meg-irtt mód fee rin t ha- 
borúságosidőkben bé-menÖ, lakó, ki-jövö embereknek dol­
gokban violi Inak a’ Confi iúitiokat, in amifs ionéin Privile glorum 
ac immunitatum ïncurr'û\yanak, azon froc ej]us feerint, mint fel- 
lyebb van meg-irva a’ házak vétele dolgából.

t i t : V  l  V  s l x x x ii . 
Törtsváráról, és ahoz való Jó-

fzágrój.
A r t i c u l u s  I.

A ’Mint in Anno 1625. végeztetett volt, hogy Törtsváráról, 
és ahoz való Jófeágról Privilégiumokatproduc'ANú. két Hó­

nap alatt a’Braífaiak, fub anüjsione omnium bonorum, és akkor 
[uccumba,Iván, a’ Fifeusapprehendilván-is bizonyos reJpeBusok- 
ból ifin ét reßiticütatott volt; de újonnan a’ Fife a le bonumok- 
nak bizonyofabb karba állatását kívánván azOrfeág, és a’ 
BraíTaiaknak ahoz való igafságokat-is feorgalmatofon megvif- 
gálván in Anno 1651. arzbl való végezés moftan-is confirma 1- 
tatott, melly ekképen következik:
TSJOS GJEORGIUS RÁ K Ó C ZI, Dei gratia Princeps 

Tranfilvaniæ, Partium Regni Hungáriáé Dominus, & Si­
culorum Comes, &c. &c. Memor ice commendamus tenore pro- 
fintium , fignifi cantes, quibus expedit, uni ver fis ; Quod cum ma­
ximce cur ce nobisfuerit, Regnum regimen nofirum undiquaque 
pacis aura perficere, ut turbas etiam Forenfes, quibus oh incerti- 
tudinem furium Fife alium variis molefiiis affici intelligebamus , 
redaBò incertum Catalogum bonorum illorum numero, legitimo 
procejju complanaremus, eam ob rem a Dominis Regnicolis editò 

fuperinde Articulo Immilline etiam requifiti fueramus , quatenus 
ei rei componenda certum terminum, vige fimum nempe quartum 
diem Menfis OBobris? anni protenti MiHcfimi Sexcentefimi Quin-

quage-



quagefimi, dare fir prœfigere dignaremur-, quo fatto, advenien- 
te Divina gratia ifto termino, inprœfentia No fir a cor dm Dominis 
Confiliar Hs, Tabula noflr œ Judici aria AJJeJforibus, tmiverfis 
talibus bonis , Fife um fir privatos quoslibet contr over fis,

per viamproduttionis, procejjuJœlici, revi fis, complanatis fir di- 
fier iminati s , feparatoque omni jure Fife ali aprivatorum pree ten- - 
fionibus, tato/?’ etiam fir integrum Ca fir urn Törts vára, ^  ,

integrapofié(filones Bátsfalu, Tíirkös, Tsernát- 
falu, Hofe ízű falu, Tatrang, Zajzon, Pulchenecz, Ápácza</»r 
Krisbák, omnino in Comit atu Alb enfi Tranftlvaniee exifientia, ad 
idem de jure fir ab antiquoJpettantta, (firju x t a antiqua Regni 
Decreta fir recentiora Sancita, ut Anni Mille/imi Sexcentefimi 
decimi quinti, ac aliorum fubfequentium virtute, /égtf perpetua, 
bonis Fifcalìbus annumerata effe , w /ò  certius compertum fit ; 
UndèSerénijfimus quondam Princeps Gabriel Bethlen, etiam Fifed 
Regni reine or por aver at ; veruni ad humiles P rudentum fir Cir­
cum Jpettor um illius temporis'Judicis fir Juratorum Civium Civi- 
t  at is Coronenfs in fi antias, mY/jr rurfiuŝ fiub conditionibus, eisdem 
remittenda voluerat ; Nos etiam fimilem in modum precibus eo­
rum inclinati, inprimi s autem confideratis fir attentis fidelitate 
acfidelibusfervitiis P rudentum ac Circumjpe ttorum, Michaelis 
Ötvös Primarii, alterius Michaelis Herrn anni Vice Judicum, 
Laurentii Bergeri publici Notarii Civitatis no fir œ Coronen fis, No­
bis fir huic Régno nofho Tranfilvanid, pro temporis exigentia fi­
deliter prdfilitis fir exhibitis, fir clementia fingul ari erga eos dem 
uti volentes, accedente etiam ajfenfu Dominorum ConfHariorum 
fir Regnicolarum, in prœfentibus Comitiis ad diem duodecimum 
Menfis Februarii, in hanc Civitatem Albam Juliam indittis, pub­
lico Articulé per exprefjum declarato, fub Jpecificatis modis fir 
conditionibus, fantte fir inviolabiliter per eoS òbferitandis, eisdem 
firficcejjoribus eorundemuniverfis remittenda fir refiituenda cle­
menter volumus fir annuimus. Primo, Teneantur ipfi, Judex, 
Cfiterique Cives Civitatis Coronenfs in œrarium noßrum undecim

millia



milita for enor um fa tiv i f  defaäofimul f  jemel aeimhn(fr are , 
quibus Sedes no f r a  Principalis, inprimis antem Confina Regni, 
pr#p arationibus necefariis, juventur &  afferantur. Secundo; 
Quandoquidem bon# memori# Princeps, Gabriel Bethlen, inter 
alias refignafmis ejusdem Cafri conditiones, certa etiam bona, 
totales nimirum integras fi offe filone s Gird, Per ián, Holbách,
omnino in di f r i  clu Fogarasi enfi, f r  Parrohjure perpetuo, Sárkány 
vero ad tempus, in ratione Fi/ci omnino in memorato Comitatu Al­
ti enfi exifenti a , ab eisdem Coronenfibus conce f a  f  concambi at a 
voluerat, collatis per eosdem eidem Principi illis etiam quindecim 
millibusfonnom quos Comes lUufris Dominus Sigifmundus For- 
gáts eisdem debui (Je perhibebatur, prout h#c omnia ex literis con- 
cambialibus f  collationalibus ipfius Principis Gabrielis Beth­
len lucidius confi are dignofcitur ; His nos pr#nom’m tam  totale 
f r  integram pófjeffonem Sárkány, in perpetuum cum totali f r  in- 
te gr a fi offe(Jione eorundem Szúnyogfeeg, f r  difi ridili Bar cetifi, ac 
eodem Comitatu Albenf  ab eisdem additam voluimus,cum omnibus 
ear undempojfejsionum pertinent iis ac emolumentis quibuslibet de 
jure f r  ah antiquo ad easdem pertinentibus, nullum jus nullam que 
juris f r  domini i proprietate in iisde iide Coror.enjes pro je fJ u c -  
ceß'oribus fiiis ad amplius refer van do, imo rationepofiefsionis Szú- 
nyogizeg, eticDn Evi Bionis cautelavi f r  onus in Je aJfűmen do, ita 
ut dehinc in perpetuum pr#(pecificat# ifi# PoJJijsiones ,FiJcales ha­
beantur f r  reputentur. Tertiò; Securitate Principimi f r  (Re­
gni jure meritò expofiente, ju fitid  communi distante, obligatione 
in commune bonum, f  (ancitis Patriis jubentibus, f r  jp(orum 
etiam Civiitgn Coronenfium cum Principibus, f r  Regno ifi hoc ali­
quoties reiteratis padtis f r ’ conclufonibus didi antibus , teneantur 
ipfi Cives Coroncnjes in eodem Cajlro T brtsvára, Caflellanum Na­
tione Hung arum ordinare frpr#ficere : Sed nonnifi cum pr#jcitu 
f r  Ifaffi'agio Principis legitimi talem, qui cumprimis Principi le­
gitimo complaceat ; ille autem fient f r  c#teri pr#fi diarii omnes, 
fingulis Annis, cor ani Commi fa r  iis d Principe Regni ordinandis.

freo



fir cd expediendis, in ea firma, quam Princeps legitimus prœfcri- 
p  tur us efl , hom apium Prìncipi fir Regnoteneantur deponere, 
fife juramento obligare, ad de fenfionem loci, Pojfejforibus fér- 
vit ia fideliter exhibenda. Quarto; Tempore ne ce/fitatis tene­
antur ipfi Cives Coronenfcs ad primum Principis legitimi manda­
tum in idem Caftrum tantumprœfidium recipere, quantum Prin­
ceps leg it i mus fir Regnicoli eo ordinaturi flint ; hoc autem, quan- 
docunque legitimi Principes fir Regnicolae effe Bum voluerint, fia ­
tivi fir de fa Bo admittere teneantur. Imo Pr refi diarii s 'illis non 
tantum Caftellanu s, ceteri que Cafiri illius Prœfidi arii, verum fir 
ipfi Cives Coronen/es pro communi bono firfalute publica cooperari, 
con fentire, (fir totis viribus fupp eti as dare teneantur, fir fint ad- 
ftriâ i ; Tempore vero pacato Jolit um tantum Prœ fidium conjèrva- 
re finit obligati. Quinto ; Teneantur ipfi Cives Coi onenjes idem 
Caftrum tam externis, quam internis munitionibus. (ufficiente nem­
pe commeatu, prœfi dio, fir machinis, ac quibusvis rebus necejjariis 
infiniti um, fir contra quodvis inj or t unium fiatis juperque firma-- 
t um reddere. Injupcrjuxta multiplicia ac varia Regni Sancita, 
Contraäusque Civium Coronenfium ac Conditiones fir claufulas 
Donationum ac Privilegiorum a Divis quondam Regibus fir Prin­
cipibus eisdem elargitorum, femitas, tranfitus, acpafisus quosvis 
prohibitos., identidem intercludere, impedire, fir incidere, nequeut 
nilo unquam tempore aperiri, fir transitui accommodari pof sint, 
permittere. Sextò; hi fiqnum autem gratitudinis pro tanto be­
neficio , fir qubdFiJcus e manibus fuis, iit proprium peculium, Ca­
ftrum ifiud, cumfuis bonis omnino ( ut prœmemor at inn eft) in Co­
mitatu Albe ufi Tr unfit Ivaniœ exi fient ibu f concambi at, fir apud eos­
dem re linquit, teneantur udem Cives Coroncnjes tempore expeditio­
nis belhcœ, duodecim bene infiniftos Equites, comodo, quo Septem 
judices S axones, ex bonis fuis in Comitatibus habitis, tanquam 
Donatarii ad exercitandum inter Nobiles, ufque exitum belli, fi- 
jlere. Veriim ex bonis Cafhi Törts vára, nullus miles fiiib Vexilla 
Comitatus, aut inter pedites Univerfit atis Saxonicœ accipiatur, »

Bb ' fed



JèJpronêcëj'sitate temporis, tans etiam miles fémműm difpofi- 
tionemPrincipis legitimi, fro p u  Törtsvára
linquatur. Ad extremum ; Conßitutionibus Regni varus iddt- 
Bantibus, ac etiam cnm ipfifint commembra Regni, commtmisque 
fit fr  mmanfio èr excidium ; imo priore etiam eorum contram 
'idem affirmante, teneantur ípfiC'rfS Coronenfes in omni tempore 
necefsitatis, alias Nationes &  Regnicolas, quosvis w Civitatem 
tuam cum tot a familia é r  rebus recipere, admittere, é r  Mis hó­
it,itium dare, illic piacideér Chrifiianacharitate eosdem traBa- 
re, familias é r  bona eorum tutari. Et f i  illis emigrare Mine 
placuerit, cmnomnibusbonis fuisUberum disceßim concedant, 
nec ullo fiib pr£textu impedire aufint ;
rebus, erva alias etiam Nationes, tum affeBnm gerant, quem 

in rebusafperis, erga alios hominem
perniciem fuam effe non ignorantes. Qus omnia fub pœna m Con­
tractu Anni Millefimi Sexcentefmi Tricefimi Jeptmi fpecificata, 
teneantur per totumfanBe é  illibate prillare é  continuare, C i­

teris etiam omnibus liter arumContraBualium punitis,
é ’ conditionibus per omnia falvis permanentibus. ^

His itaque omnibus conditionibus JanBl &  illibate conferva-- 
tis effe Bitatis, &  Continuatis, totum &  integrum toties nomi­
natimi CaflrnmTörtsvára, omniaque &
tegras fuperlus nominatas PoffèjsionBátsfalu, Tiirkös, i ser-

nátfalu. HoÉÉúfalu, Tatrang, Zajzon, Pulchenecz, Apacza^r 
Krisbák, omninóinComitatuAlbenfi Tranfilvaniœexifientta ; lo ­
tum item é  omne Jus noflrum Regium, ft quod in eodem Capto, 

diBisquepoßefsionibus etiam aliter f r
haberetur, aut eadem noflram ex quibuscunque caufis, viis, modis 
f r  rationibus concernerent collationem, fimul cum cuntlisfuis uti­
litatibus &  pertinentiis quibuslibet, terris fcilicet arabilibus , 
cultis &  incultis, agris, pratis, pafcuis, campis, fœnetis, Jtlvis,

' nemoribus, montibus, alpibus, vallibus, vineis, vine.arumquepro­
montoriis i Item aquis,fluviis, pifemis, p flatur is, aquarumque



decurfibus, molendinis j f  eorundem locis,generaliter veri) quarum­
libet ̂ utilitatum fbpertinentiarumjuarum integritatibus, quovis 
nominis vocabulo vocitatis, ad idem. Ca (Irum dibtasque poffefsio- 
nes de jure <fb ab antiquo Jpe bt antibus ç f  pertinere debentibus, 
fubfuis veris metis &  antiquis limitibus exi flentes, memoratis 
Primariofb  Vice Judicibus, c ceteris que Juratis Civibus, Senato­
ribus, ac Univerfis incolis &  inhabitatoribus Civitatis Coronenfis, 
eorundemque hœredibus et juccefjoribus legitimis benigne dandas 
' donandas,(Jr apud manus eorundem r eli quendas voluimus ; Prout 
damus, donamus, fb  apud manus eorundem r elinquimus jure per­
petuo jff irrevocabiliter, JubprAufertis modis conditionibus te­
neva a , pofsiaenda, pariter fb  habenda, falvo jure alieno : harum 
nofl rarum vigore ac teflimonio lit er arum mediante. Quas Nos in

formam Privilegii nojlrïy edigi faciemus, dum nobis in )pe ciefue­
rint report at iî. Datum in Civitate noflr a Alba filia , die 25. Ap. 
Anno Dom. Mille fimo Sexcentefimo Ouinqnagefimo primo.

E’ Contraâust világofon megtapafetalvánaz Orfeág, hogy 
ez Hazának nem kárára, sőt inkább hafcnára vólna, annak 
minden punBumx. approbílu és javallottá ; úgy hogy a’ melly 
Jofcagota B raííáiaka’ Contra blu ínak continent iája feerint in con- 
cambium adtanak, azok in perpetuum pro Fifcalibus tartaílanak, 
es a melly Tortsvari Jófüagot ezzel d! c one aanbiumvcrA moílan 
magoknak megeröfsítettenek, azok in perpetuum övék legye­
nek ; és a’ melly Articulusok és Privilégiumok ezzel ellenke­
zők ennek-elötte emanb\xvc\bk. , avagy /w/£/7*sfoltattanak 
mindenek /^m ltatván, tulajdon tsak a’ felly ebb megírtt colla­
tio, és abban fpecificútx. Conditiok és módok feerint birattaíla- 
nak mind Törtsvára és ahoz tartozó Jófeágok, és nem mint 
Fundus Re fiúsból, hanem tanquam bona Fife alia in Comitatu 
Abenfi ex f i  entia, ac e manibus Fifealibus concambiata. Hoc 
etiam aaaito, hogy noha a’Törtsvári Jófzágok Vármegyén van­
nak ugyan, * mindazonáltal Kapu-éám után való, mind Fifca­
lls ’s mind Vármegyére való egyéb contributiotólésexaBioktól

B b 2 immu-



I90 A P P R O  B . S O N S T l T J j E G N l __ _ _ _
i m Ä i o k legyenek: A’
vain büntetésre légyen autboritasbfc a Braíüi Tífeteknek, a 
Vármegyei Tikteknekprtfinú ijók nélkül-is, mivel V Varme- 
g yeT iite i távol laknak; egyébirant-is azoknak a Faluknak 
állapattyok moítan úgy kívánnya: tsak hogy ok-.s ne g a l l y a - . 
nak, sőtazOrkág Confiítutmkerint /wwftMyanakkedvezes

nélkü1' r i T V L V s  l x x x i i l  
B e izterçzeieknek Moldova fe­

lő l v a ló  határáról.
A r t i c u l u s  I. .

DEkterczén fellyül, a’ hol a’ Dorna vize a’ Bektercze vizebe 
B  £akad; melly az Erdélyi és Moldova, hatart ( & r ÿ y t ,

' mellyben valamelly réízt hogy elfoglaltak volna a M u ovai 
Oláhok, jelentetik; fcomfcédsagos reqmfimn ha a Va(da 
azt a hatái tfel-nem kabadíttyá, és elmem kalhttya onnan az­
okat, kik megülték, avagy akarmmws elfoglaltak, az Oilzag 
és a’Fejedelem femmiképen meg-ne engedgyek, ha bizony o- 
f o n  Erdélyihatárnak találtatik lenni; hanem minden utakon es 
módokon hogyha rajta lakók találtatnak, «wwakaflänik a 
foglalóémberek, és az Orkág határához reappüciItaffanak
egyébképenus ^  ^  ^  ^  ^  L X X X l V .

'Hordók állapattyáról.
A Ztkivánván a’ kőzönféges igafság-is, hogy minden ren- 

^  d e k  igaz mértékkel éllyenek; ez Hazaban pedig e0y 
váltképen való qnœflura a ’ B o r n a k  adasaban es vevefeben all ,  

 n i— ír mi né műfémében megtapafetaltt ka-



adó minden ember veder feámokra aíkunnitartozzék, a’ vásár-• 
ló-isa’feerint vegye ; kiből midőn aJ Bor kifogy, egy vederig 
történhető fogyatkozás nyólczvanos hordóban, légyen a’ vé- 
vönek kárával ; negyvenes hordó fél veder kárral feenvedtef- 
sék: de ha ezeken fellyül való hiba találtatika’hordókban, a’ 
káros ember cmtent'útx{sék\ ebben-is illy en mód tartatván, 
hogyha valamelly Bor úgy vétetik-meg, hogy hordója vagy 
vifefea viteísék azon Faluba vagy Városba, mérettefsék-meg 
Biró vagy Eskettek előtt,, és ugyan azok téteífenek content a- 
tlo t, és azon fellyül fl. 12, buntetteífenek, mellynek-is két 
réfee a’ károsoké, harmada pedig az Execntoróké légyen : ha 
pedig hordóitól véfeik-meg, a’ vévö vegyen hiteles Teßimoni- 
allst, és arra légyen-meg az elég-tétel.

T I T U L U S  LXXXV.
Míves embereknek Privile-

giu miról.
A r t i c u l u s  I.

A/TIndenféle mi vés embereknek Privilégiumok ezekkel a’ Gc~ 
* nerdts CmditioVkú tartatnak-meg és hagyattatnak hely­

ben: Elsőben, hogy jó mi vet mivellyenek. Máfodfeor, hogy 
a’ Várost és Vidéket mindenek neme feerint való mivekből, 
vagy miveltt matériákból meg-ne fogyatkoztafsák, ’s az eddig 
való abujtts feerint külső helyekre, ’s néha Orfeágokra-is hord­
ván, a’ Hazában ne feerezzenek feiikféget ; holott a’ Czéheke 
kivül lévőkét-is elrekefetik, kik az ollyant megbövítenék, ’s 
magok-is pedig nem fatisfacnInak hivatalnoknak. Harmad- 

' feor, hogy az időknek mi voltához képeit lőtt, ’s lejendö Limi- 
tatiokzt obJerv'úiySk.

T  Ï T V L V S  LXXXVI.
Hajdúk állapattyáról.



A r t i c  u  l u s  I.
Ex An. A ’Hajdú Városok, kik Hajdúi Fabadsággal, es némelly dol- 
An. iórf.*-*- gokban a’ Vármegyék Törvényétől megkiilömböztetve 

vannak és élnek, azok, kiket Botskai Fejedelem elsőben meg­
telepítvén és nemesítvén bizonyos Fabadságokkal meg-is 
erősített, meg-is ajándékozott volt, ez Hazának fegyverek­
kel való Folgálatty okért, ’s az után több Fejedelmektöl-is ab­
ban megtartattanak és erösítettenek ; mellyek nevezet íze 
rint ezek :

Szalonta. Vekerd. Konyár.
iirogd. Safs. Deretske.
Szent Márton. Régen. Berettyó' újfalu.
Tamáfi. Felegyház. Kába.
Harsány. Bagamér. Sárái id.
KörösFeg. Mike Pérts. Tépe.
Komadi. Bagos.

Ezeken kívül, több Hajdú Városok, Fejedelmek és OrFág 
híre ’s confenfuŝ nélkül ne ülteíTenek és telepítteíTenek hafonló 
Fabadsággal.

Ezek pedig a’Fejedelmektől nékik Aw/tráltatott Fabad- 
ságokban, és a’ Nemes OrFággal együtt elrendeltt állapattyok- 
ban, mellyekben ekkédiglen hagyattattanak és megtartatta- 
nak, ezután-is megtartaíTanak : úgy mindazonáltal, hogy mint 
egyéb Vitézlö és Nemes rendek, ök-is a’ Fejedelmeknek igaz 
hüféges Folgálatty okra, az QrFágnak minden Fabadságira, 

i 60*. végezéfire, és egyesfégére hittel-is legyenek kötelesek fejen- 
16 ss- ként, a’ régi végezések és Articulusok Ferint-is ; és mint az 

OrFágnak egyéb hadakozó rendei között, úgy ott-is , sőt a5 
Fiikfégnek mivóltához képeit gyakrabban-is megmuílráltat- 
ván a’ Fejedelmek és Generálisok, annak módgya Ferint való 
Regefirumi béadattaífanak.

A r t i c u l u s  I I .

A ’Fellyebb megirattakon kivül, a’ Fahad Hajdúságnak ne­
vezeti

_ _ _ _ _



vezeti penitus toIBt afsék és letétefsék ; külömben, hanemha 
valamelly Ur vagy Nemes ember maga földére afféle feabad 
embei eket telepítene, azokat ha a5 Fejedelmek, Urok manu- 
miffio)ib6\ , avagy confen/kúból megnemesítenék, Urokkal 
együtt a hadi expeditiób&vi Varmegyének Zafelója alatt felülni 
tartozzanak; feabadságök lévén mindazáltal a’Földes Ufóknak ' 
arra, ha közzíilök lion való feolgálattyára akar hagyni : tsak 
hogy olly illendő feámúakon , hogy ez 1-Iazában tumultui 
lódásra és egyéb közönféges ártalmakra való infoienti*.kra effé­
lék által alkalmatofsag ne feolgáltaísék. Fia pedig Nemesi pre­
rogative  al élő emberek nem léfenek , úgy-is a’földes Ur olly 
íendbe es dijciplin aba tartsa, ha kiket el nem vifeen magával, 
hanem hon hadgya-is, hogy azokáltal-is közönféges alkalmat- 
Jansag a Hazában ne következzék: de ez mind kétrendbéliek- 
is a Vármegye Tifeteinek Jurisdiction alatt legyenek, mint 
egyeb nemes vagy nemtelen Vármegyebéli több lakosok.

A  R T I C U L u s  ÍII.
"If Alameli y Hajdú Kapitány, Hadnagy, vagy egyéb köztök la­

kó akarmelly rend, Fejedelem, vagy Váradi Fö Kapitány ExÁrt 
híre nélkül Török közzé menni, küldözni, ; irogatni, gyiilé- í 
íe^et magok között hirdetniméréfeelne a’ Fejedelmek, vagy 1 6 l3- 
a’ Váradi Kapitányok, sőt afféléket rajta érvén*más egyéb 
rendbéli Tifetek-is megfoghafsák, Váradra bévihefsék, ésol- 
lyanokat a’ Váradi Kapitány halállal biintetheffe, és javai con- 
/Aváltafíának ; egyéb hmovatiokat-is pedig Fejedelem és Or- 
feág cmfénfiisï nélkül ne tsinállyanak, idegen orfeágból közink- 
be küldendő nem tsak valamelly közzíilök való privata perfo- 
mt, hanem Fejedelmek, Orfeág, és egyéb köz állapatokat né­
zendő dolgokról írott leveleket a5 Fejedelmeknek vagy Váradi 
Kapitányoknak béküldözni tartozzanakfiibpæna eadem.

A ' r t i c u l u s  IV.
A 7 Hajdú vitézek magok Tervit orr Umkn kívül más jófeá^ot, 

vagy telekeket ha venni akarnak vagy bírnak, melly a’ meg- An' 163 5
vétel-



vételnek előtte Vármegyéhez volt iwo/jíw'altatva, silìci ok et ne 
egyébigafsággalés Éabadsággal vegyenek, tartsanak, febu­
jának,, hanem mint egyéb Nemes Patronus ók a Decretumndk 
continenti^ és Gríz á g Státütünk fz érint, es azollyan helyeknek 
vagy azok'felett való perlekedéseknek Foruniyx a Nemes yai - 
megye és Tábla légyen. A7 törvenytelen Areffanok dolgából 
a7 Hajdú vitézek-is az OrÉág közönfeges Confiituíiojahoz tait- 
tsák magokat; azon kivid tselekedok ellen, a Váradi Kapitány 
izékin légyen az Articulusok üerint való brevis proceff us, és 
executio-is.

A r t i c u l u s  V.
■ A ’ Hajdú Városokra ment, avagy menendő Erdélyi birodalo- 
n A- 1 ^ól való Jobbágyokat közikbe bé ne fogadgyák tudva ; de 

haollyá dolog történnék, afféle Jobbágyoknak felkéréfe, kiadá- 
fa, avagy törvény feerint való proce (fusi légyen az 1648-efe- 
tendöbéli Articulus kennt : melly korúi feórá ékképen követ­
kezik. A’ melly Nemes ember Hajdú Városokra futottJob­
bágy át akar ja repet'Á ni, a’ Váradi Fő avagy V xé Kapitánytól az 
eddig bévett régi /////j'Éerintpetsétet kérvén , a’Váradi Var 
Éornbati Székin való két Affeffor, avagy a’ Notarius egyik\ Aj- 
[effondi, együtt tartozzék kimenni a’Nemes embernek inftan- 
tvxjára, az, obJerv'\Itatott ujus Íz érint aepofit0 [alai io, es ott azon 

‘ A/pfforok azon Hajdú Városnak ( a’honnan repet'úóx akarják ) 
Kapitánnyát vagy Hadnagyai ?v<///imlly a erette ; A Kapitány 
vagy Hadnagy tartozzék minden exceptio nélkül, mmdgyart 
azon Városnak Tanácsát öfcve-gyüjtvén, es ott a Nemes em­
bernek repetitus Jobbágyához való juski comprobkltatvan, ha 
hitesnek, avagy kezesnek találtatik lenni, eojaffotartozzanak 
megadni, fubpœna homagiali : Ha pedig de proprietate doc ed a 
Nemes ember, in biffanti tartozzék a7 Hadnagy, vagy Kapitány 
Eskütti vei együtt a’ dologban törvényt tenni,és lia comperiúx.%- 
tik az Aclormk jó igafsága a7 Jobbágyhoz, eojaffo kiadni ; ha 
pedig ki nem adnák, ez illyent-is eo cafu a7 Váradi Var tom :* ü Kan



ban törvénySzékire appetì at iobzv é \é n , a’ Hajdú Városok-is 
tartozzanak elbotsátani, és a’repetitus emberre, interimfub 
pœna homagn illius gondot vifelni : Melly Transmijfio a’ Vár 
Székin minden dilatio nélkül, ad inflantiam A  floris, három 
Éombati Széknek d^ráláfa alatt elő- vétefsék, és finaliter 
jdecidíútíifsék ; ha pedig a’ három Széknek durúSh alatt az A- 
florin pars elő nem vétetné, az In c auf am Attraflus inftantïvfx- 
ra vétefsék elő, és a’ mint az igafság, ’s azOr£ág törvénye ki- 
vánnya, a7 Transmifeiomk kivánsága £erint-ís vétefsék execu- 
/iöba ; ágy hogy tempore revifionis hujusmodi Transmijfionis, a’ 
Kapitány a’ Éombati Szék Ajfeffónx., az eddig oi?ferv2Litatott 
mód Éerint jó lelki-ifméretü, töryényhez értő Nemes embe- 
reket-is adhibeiIván, azokkal együtt revidcíllya a’ Transmiffiot : 
és ha megítélik, tartozzanak de fafto cumpœna homagii a’ re­
pet it üst megadni. A’ megadás után a’ vitelben pedig, a’ ma­
gok határáig olly fccuritasx. mutatván a’ Nemes embernek a’ 
megadott Jobbágynak elvitelében, hogyha abban a’ Nemes 
ember utcunque impedfÁtütnék , a’Hajdú Városbéliek eofaflo 
inpocna 200 florenmim Hungaricalium rmwáltaííanak. Melly 

pærA ta ’Fő és Vicé Váradi Kapitányok tartozzanak ̂ ////áltat­
ni defimplici fpplano.és a’ Nemes embert arról contenti Ini. Ha. 
pedig az illyen törvénnyel prof equi,Itatott Jobbágy, a’ törvén-* 
nyel vaióprojecutio és apprehenfio után utcunque transfiigiûnb 
Földes Ura keze és birodalma alól; akárhol találtathafsék-is, 
annakutánnaa’ Hajdú Városokon az ollyan Jobbágy ; de fafto 
a’Hajdú Városbeli TiÉtek azok ellen emanilet fententht lát­
ván, tartozzanak kiadni az ollyan Jobbágyokat de fimplici &  
plano, ( nifi tamen jttfium aliud aliquod legitimum ohfiflat im­
pedimentum ) Jub pœna ducentorum florenorum. Kiben hogy 
a’ Nemesfég jobb móddal progrediilhaÜon »tartozzanak a’ Haj­

dú Városbéli TiÉtek a’ Transmijfiot, és a’ Sentent n t  kiadni 
Székekről, valakik a’Nemesfég közzül ki- 

akarják váltani.
C c APPRO-



Ex Árt. 
Art. 1571. 

« 576-i 6 2Ç. 
i 6 16.

i 571.

APPROBATARUM CON-
s t i t u t i o n u m  REGNI TRAN-

S I L V A N I Æ ,  & P A R T I U M  H U N C f A l l I Æ  
EIDEM.  A N N E X A R U M

P A R S  Q J J  A R T A .
r i T V L V s  /. 

Törvények Proceííusiról.
A r t i c u l u s  I.

Ogy mindennemű bántódáfok, mellyek külömb- 
külömbféle törvénytelenfégekböl fzoktak mergft- 
ni, megorvofoltathaífanak, és kiki az ö igafságat 
jobbmódgyával ^ ^ á lh a íía , végeztetett, hogy 

a’Fejedelmek a’ Terminusoké. mindenik MsTiönak azo feokott 
idejekben kiÉolgáltafsák, és minden Varmegyeken, Székes 
helyeken, mind Erdélyben, ’s mind a’ Partiumbéi a "Törvé­
nyes Székek áltaífanak, valamelly kiváltképen való okok 
nemi/^&/iálván.

A r t i c u l u s  II.
VÍO ha rend Éerint való OtíavaUs Terminusok ennek előtte 

értendőnként bővebben ccicbf altatni ^rrwaltattak volt, 
úgymint az Erdélyi Nemesfégnek első 7 er mínusz kezaetöúüLL 
Reminifiere Vasárnap után való Hétfőn, és tartott Virág Va­
sárnapig ; második Terminus kezdetödött Szent Lukats napjá­
nak 8-dik napján, és tartott 30 napig Vasárnapok nélkül. A 
Székelyfégnek első Terminusa kezdetödött Vízkerekt után 
nyólczad nappal, és tartott 30 napokig ; második kezdetödött 
ÿuniusnak első napján, és durilt 30 napokig. A’ Partium- 
bei^knek-is első Terminusok kezdetödött Szent György nap­
jának 0 dik napján, ésitéltetett 25-töd napig ; második Ter­

minus-



minusok kezdetödött Decebemek első napján, e s t a i t  25-töd 
napig De annakutánna bizonyos okokra nézve az akkori 
vegezes megváltozván, Kendel tetett Hlyen formán, hogy az r . 
Erdélyi Nemesfegnek Terminus* kezdetödvén Sz.Lukáts nap- 
janak 8-dik-napjan, dm í llyon egy holnapig, Vasárnapon ki­
vin. A Szekelysegnek Terminusa kezdetödvén Vízkereízt 
nap után 8rezad napon, tartson három hétig, Vasárnapokon 
7 VU!, Hafonlókepen a’ Ptf>vi*«*bélieknek-is Terminusokkcz- 
t-etodven Karatson havának első napján, itéltefsékhárom hé­
tig Vasárnapokon kívül, mindenik a’ Vásár­
napok kitudódván.

Helyek pedig, ( a’ Fejedelmeknek eziránt való authori­
al es diJpofitw)dk fenn maradván ) az Erdélyi Nemesfegnek ,Ä'5'

Medgyejen vagy defterezén. A ’Székelyfégnek
vagy Marosvas arhelyt. A’ P<w*V//»bélieknek Kohsváratt lé-

badsagokbanállyon, a’ hová transfir'úni akarják azoknak ki- 
feolgaltatasat, a £ennt az Orfzág Gyiilését-is.
_ , A r t i c u l u s  III.
JYjrvel némelly Vármegyéknek ésSzékeknek FöTiÉteiUd- ! 619.

m t Ven’ g>'akrabban a’ Fejedelmek mellett
kellttiz nuilatmok, hogy a’ Caufansokmk a’ miatt-is fogyatko-
“ \ n ee fe^ ,do" I örvényes Székek «/^áltatnak, egyik
i o W ^ - e leí k° rhIazabotséttafsék, h o g y a z o k n a k ^ Ä
mplk’ t- ai ? f kekn?k c.eleN Itatáfa el ne múllyék, ha vaia­
meli) kivaltkepen való okok a’ Fejedelmeknek nem b á ln ak .

• . R T 1 c u L u s IV
I  pmL.rn!!, a^'IS gyakorta, hogy valamelly fiegény Nemes

ia v a f b T n h £ f f  “ T  C‘n í ?  d ik vagy Éemélyében, vág 
L m ő  "1 c ’ 1 cl!en 1 órvénvbéli proccßtist indítar 
vé u-rő 'i- ^  ncen Törvényt moveíX-is ellene, de a”ror 
venytevoka w m t  avagy nem ówállyák, avagy ha /í^ y á k -k

•- í 6 tf,

•  ’ - O J _____, .  '»

G c 2 faun-



fecundum juris ùgorem p f^ m fa tohüm m em ek ; 
mind a’ Törvény-látók ésPeiiok az o hivatalitokban bat 
ságosabban procûÆhaifanak ; ha azoknak akarrni renden levo
emberek turbatori lennének, puniantur p ix tacontenta Decreti. 
ha pedig vagy a’ Pereit, vagy a’ Törveny-teVot fenyegetnek,

in Írnia fl.2 0 0 . Hungarica hím
-veritate-,mindazákjda’ fenyegetöknek'állapattyat a Bírák igen 

Éorgalmatofon megvilgálván, a’ Decretm m k contine«te á h o z  
accommod'úlyik tfpœmt*

A r t i c u l u s  V.  
ir. a -t I T A  kik a’ más párton lakók közzül, az Erdélyi Diában Jo- 
^ .» V H f i ig o tb im a k , és abból Potentát patr'dimk, a ^ rm eg y e  

TiÉtei előtt tartozzanak törvényt allant, es azon Iifetckto 
vényt és executtoi-is azon Jófcágból, fervam de 
feokáltatni ; kinek a’ contïüa pars ha aufit temeratio refifhXnx 
akarna, a’Fejedelmek az A 3 ornak inflantiajara_, az executio- 
nak véghez vitelében, de kw hio Regalt profpictaÜyanak.

A  R T 1 C U S VI.  
r r , \  valakik lófcágokat a’ Pote törvénnyel keresv e 

* S‘ H ^ p e r b e n  lévén véle, az alatt az/» can fim  
vén azt hogy a’ Jófeág törvény Éennt 
túlni hagyná, vagy Ö maga-is Izant&andeldal p ^  
cafuazAäora’Jófeággalegyütt a kar tetelt-is kercshdle, 
TóÉággal együtt az-is nékimegiteltelsek.

A R T í c  u I. u s VII. .
A 'Caufalh levelek, ha Éintén

A  ben költenek-is, deharüt és r«^ultanak , es
éltenek-is vélek, helyesek, legyenek, es
yyáltallának. „

A r t i c u l u s  V ili.
. TLlegitimum Mandátumokkalfenki a’ tórvénynek

,55#- 1  n -n w á lly a ;  hanem a’Vármegyéknek Ifpani , &sSzekek
nekTiiu-oj törvényből kiment dolgokat, minden bántasz



ellenzés nélkül, mind Fijcus és egyebek Jófeágiban a’ Sententï- 
áknak Ser teste fzerint, tietek és hivatallyok tartáfa alatt, fzaba- 
doíon/;?/v?gálhafsák : ha pedig azUdvarbirák és Tifctvifelök Ex Art 
közzüí valamellyik, az Orfzágnak Conflit ut io\% ellen, az execu- Áh.16 .̂ 
ttot nem admittahú * az ollyan TifctvifelÖ a' maga Jóságáról, 
ratione non ob/ervationis Articulorum, Juris ordine profequ'útá- 
sék, és convinciItafsék, cum refuftone damnorum inpæna minoris 
Po.tentiœ/

A r t i c u l u s  IX.
Ï-ÎA  mikor törvényes Székeknek ^/^rálásánakidején, a’Ká- 15 

ptalanok, vagy egyéb legitimus Executordk execution. 
mennének-ki ; azzal fohol a’ törvényes Székek az Orfcágban 
tie /raÿ&Æàltaflanak* lé el ne bomollyanak ; az Executiókmk 
elég ideje vagyon Eütendö alatt, Reinediumn-is lehet a 'Refit- 
[citatio, nem köteleztetett a’ törvény feolgáltatásprivatus em­
ber dolgához.

A R T i c u t  u s X.
"VfOha a’ Törvénynek proce/fusvcoX való Conftitutiok az idők- 

^ nek külömb-külömb változásihoz képeit, fok rendben^- *0 9 - 
riáltattanak ; de ebből való abufusokíX. és inconvenientiSkat kö­
vetkezhetni látván az OrÉág, az akkori Fejedelem és Statusok 
tetfzéfekböl in armo 1Ó19. minémüproceßusokox az akkori idő­
nek állapattyához képeit, a’Caufansokmk, jobbaknak’s hafe- 
nofabbaknak ítéltek lenni, egy corpusbz redig'úúk, és hogy 
azokkal, tam in Tabula Regni Judiciaria, quiim Sedibus Comita­
tuum [ r  Sedium Siculicalium ac Saxonicalium, ubivis in Ditione 
Tranftlvanica, j)ro ftatutis Conjvetndinibus &  Legibus Regni él- 
lyenek, végezték, azokon kivül a’ Törvény proce ffusiïàl írott 
több Articulusok pro cajjatis i r  invatidatis tartaílának : úgy 
hogy valamelly cafusok, és azoknakproceffusi azokból és töb- 
bekböl-is kikedegettettek, és moílanitt béirattattak, ez mó­
dok terint alkalmaztatnak.



A r t z c u l u s  XI.
TV/f lvel azért legbővebben a’ brevis procefiusok feoktak agiti 1* 

tatui; Elsöben-is azok mellyek legyenek, az 1619-efe- 
tendöbéli Articulus ekképen declarellya : Cattfee quinque Caju- 
um , altuum Pot enfiar iorum Majorum çfi Minorum, Deliberati 
item Homicidii, Dotum, rerum Paraphernaliim, Quart alitiorum. 
Tutelarum, Bonorum mpignoratitiorum, Vinculorum &  Obii gu­
minum, Depofiiorum f r  Diffamationum, Falforu Delatorum,Repe­
titionis Lit er arum fir liter alili Inflrumentoru, quali ter cunque apud 
ín anus alienas exi flentium, nec non Jobbagionum, Ser vor um que 
fugitivorum , aliorum que in Articulis Regni Jup er inde editis spe­
cifici denotatorum.

A r t i c u l u s  XII. 
p Z ek et azért tifipecificdxx cafiusokix. , i« arbitrio Caufantium 
^  légyen, ha a’Táblán vagya’ Széken akarják profequ'ûm ; de 
a’ raelly r/wwákban perpetuitas bonorum kereftetik, és Privile- 
giumproduStio)a-iskívántatik, immediateTáblán; és a’ mellyek 
Notdconcerndmk, generális Diœtlm profeqinltaíTanak; a’ melly 
cafusok pedig nevezet izerint n%áltattanak valamellyik F0- 
r///»ra egyeneíen, ott-is profi qudzdIának, mint hogy az ollya- 
noknem hagyattattanak tsak arbitrium Caufantium.

A r t i c u l u s  XIII.
TJTA ki perefsét rationepranotatorum cafuum a’ Táblán akarja 
* A keresni ; elsőben a’ Terminusok előtte, Erdélyben nyól- 
czadnappal, a’ Partiumbm 15-töd nappal t o r n Evocatoriis 
legitime áltállá; holott mindá’ két fél öEve felelvén , ha 
azOiÉághakArticulusi és Decretami. ízerintúgy kívántatik, 

Ex Art. vagy ad literes, vagy ad hmanaTeftimma, második Termi- 
t c u 1' m ag  kibotsáttaíTanak, quo quidem termino adveniente, reportd- 

ván, ugyan akkortörvények légyen, es definitiva Sententia pro­
nuncia. Itatván , ulterioribus remediis denegatis exe^//áltaísék-is ; 
ha kik pedig wmobanhadgyák magokat, azokra per [non venie 
Sententia adafsék, de illyen móddal ; hogy az Inhibens azon kö-

( > \ \  . zelbik



zelbik Terminus,  ̂minden igafsagat, abjqtie ulteriori dilatione 
t a r t o z z é k produc Anï ; hogy modô prœmijsô törvénye lehelten ; 
melly második Terminusn-is-nz Inhi mellett, ha nem
pare'A , vegsö Sententia adaísék, és mindjáráft ulterioribus re­
mediis denegatis,ezen Sententi^ mÿ«àltafsék.

E A r t i c u l u s  - XIV.
Fellyebb megirtt Inhibitiáról pedig végeztetett ez-is ; hogy An
a mellyperes Táblán jelen vagyon, avagy in loco Sedis Tu- 1571

tketart* a’ 1 örvény Éolgáltatáfakor a’ Pereire ellen nem feól ' s u>' 
a vagy Procuratori, által nem felel, Peresfét faraÉtani akarván 
de azért o máffal perel, avagy ha nem perel-is, az ollyan 
bit m%\ ne elheífen ; ha valamiképen Inhibitiot venne, és Pe­
reire elleneim akarna véle, patvaron maradgyon; azokáért, 
hogy effele nyilván való tsalárdság a’Törvényben fenkinek 
megne engedtefsék : Ha kik pedig íz Inhibitm A  igazán akar­
nának elm, a mi végre a’régi jámborok Éerzettékvólt, éllye- 
nek úgy es a’ kennt igazán véle.

A r t i c u l u s  XV.
J \~ ^ W(l  ff. faf u^  ban, azokhoz Éámláltt pe-

. lberat£™Homicidwmbmperfonalitercomparezllya- a  
nak, valamikor afféle causik ^ á l t a t n a k ,  és az L i b i t i  is « T
^eik ,^  n ’ . nem ^ U y e b b  megí-ct mód ÉerintÉol- 
n  r  ^^/^altatvan mindazaltal az ollyan repentinus és 
Decretalis caßs, melly miatt femmi úton módon a’Törvény­
ié  nem mehetne ; mellyet a’Birák felette Éorgalmatofon meg- , .  „s 
vifgalvan, ha helyesnek ítéltetik, ollyankor ( omni tanun
ÉuMiRm femotis)az Alperes per

A r t i c u l u s  XVI. 
j-JA kik  pedig nemgondolván a’ c

liscomparition «málnának másokat, oily cajusban, melly 
perfona. is comparitiot nem kivánna, és az
nem compariiIna in prim a inßam ia, ’s ez okon per non venie

Seiiten-



202 /IP  PROB.  C O N S TIT.  R E G N I  ____
'Sententia a d a tta tn ék  e l l e n i  a z o lly a n  e llen
val, Inhibitmú ,avagy Novhiu ‘JudiciuíVÁWiXi m e lly  m e lle t t  an -
n a k u tá n n a  compavi Iván es ciocca lv a n , h o g y  nem perjonalis 
comparimi k iván n a  a’ causímk meritum* , in mortuo homagio 
convintilta fsék  a z  M oria  pars ; A n n a k o k á ért a ’ kikN otin , 
v a ° y  Quinque ca/ùsokon, v a g y  a z  Articulusbva íra to tt vala- 
m e lly Jpecialis ca/usokon k iv t i l , perfinalis perficutioia evoco, 1- 
n án ak  valak ik et, azok- ís in mortuo homagio f lw Ä ilta iT a n a k .  

A r t i c u l u s  XVII,

SZokott dolog az-is, hogy a’ per non veniî Sentent la után bèi- 
bitioi adgyanak az In caujam attraéíusnvk, úgy hogy, a ki. 

per non venit Sententihn maradott, a Sententia exequk Iái col el-  
tílthaíía az Afiort Inhibition, m e\\yuún Evocatio-is feokott 
lenni. Haazértaz.ztófomak, a’ ki a Sentential vitte, abL-n a 
Vármegyében, a’ ho\zexequS\x\i akarmenni, jófeaga nem vol­
na a7honnata ’Sententtimk exequ-ddxŝ ióX eltilthatnák m  Exe­
cutor ok vagy Káptalanok az /ic^ r t, maga vagy azon ember 
által, a7 ki a’ Sentent n i  az fc w ^ r o k n a k , vagy Káptalanok­
nak execution vi fei, az executiotóX eltilthaísak, nwalhaísak-is. 
Ha pedig az Inhibitiavû a7pars periclitans az execution nem ét­
kezhetnék , ü per non venit Sententiínzk exeeutiofinak Relato- 
fiáját a7 ifcgi/«ok vagy Káptalanok, 15-töd napig ki ne adhaf- 
sák; hogy a7 periclitans pars az InhibitiovvX odaérkezvén, az 
ö defeftutinik fegítheíTen. Ha pedig intra quindecim dies oda 
nem étkezhetik az Inhibition al, a7 Rei at orlili kiadhalsak, de azt- 
is a715-töd napot mindenkoriúclufive fiamlálván,

A  R T i c u L u s  XVIII.

EZekben a7 fipecific&ix. Em isekben eodem dieprociamationis 
ab fentibus, tantum fme onere, a’ verbalis Prohibitio egy feer 

megengedtetik ; mivel azért a7 Prohibit a tsak eodem die enged­
tetik-meg a7 brevis procejjusbtvn, annakokáért a Sentent/akat 
az ítélő Medereknél ha eodem die nem/w/V^állyák, másod na­
pon kiadhatty ák. ' rf ̂



A r t i c u l u s  XIX.
A ’Melly peres pediglen ezeket a’ fpecïfic'ûVL cajusdk&t Szé- 
 ̂ ken akarja projequzIni, abban illyen mód objervzltafsék ; 

hogy itt Erdélyben, mind pedig a’ Partiumbzn a’ citatiók Fő és 
Vicé Szolgabirák által ; a’ Székelyfégen pedig a’ Székeknek 
Eskiittei, vagy azok nem lévén, Nemes ember által, a’ T i£t 
petsétinek erejével legyenek ; Erdélyben 8-czad nappal, a’ 
Partiumhm 15-tÖd nappal a’ Székeknek napja előtt ; de a’ Bi • 
rák, vagy a5 kik által a’ citatio feokott ragáltatni, nem várván 
a’Széktől, tsak házoktól-is kimeheflenek citatiokïz ; a’ cita- 
/ionak pedig meritumét ,  cum brevi declaratione, megjelentsék 
az In can fám attraßusmk. Kik régi Salariumokkú legyenek ExArt 
contentusok, fubamiffione officii, hogy a’ Vármegyéken ésSzé- /i». 1Ő19. 
keken-is a’ procejjus , a’ Táblai procejfusokhoz accommodSkaS- 
sék , ott-is hakivánnák a’ Cau fans ok egyFer, ad liter as vagy 
ad humana te/limoni a kibotsáttaíTanak második Székig, és ak­
kor tőrvény pronunci*.ltafsék.

A r t i c u l u s  XX.
"LT A kik pedig a’ razziákban pro ft abilimento Juris fui Novum- i 59»- 

mal akarnának élni, Fab ad légyen ; de ante extraßionem 1 6 19 
Hierarum Tr an sml]fon alium : mert az után a’ Novum meg nem 
engedtetik ; azért, hogy a’ caufa a’ Nóvum mellett való min­
den procejjusxwú együtt meheíTen a’Táblára/zzzziorabb reviftoti.

A r t i c u l u s  XXI.
A 5 Novumvnú való procejjus pedig illyen formán obfcrv'úxaX-1 * 

fék ; a’ ki a’ per non venit Sentent ikprohibezlni akarja, an­
nak emanatid)zvxzn lévő közelbik Szék előtt tartozzékprohibe- 
álni, ’s az első Széken ad reddendam rationem prohibitionis com- 
parez Ini, akkor törvénye léFen ; melly ha nem tetFik, azután 1 6 
Nóvummal élhet, mert a’ prohibita nem excluddkyz a’ Novum- 
ot, de a’ Nóvum mellett olly kéFen kell lenni minden appara­
tu s ^  bizony ságival, hogy arról a’ Székről tsak az egy appel­
latio marad fenn, egyéb femminem. A’ ki pedig prohibits-

D d vai



Ex Art. 
An. >591. 

i 6 19. 
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1 638.

**tî.
I  6  KJ.

vai nem akar élni, éllyen Novumm*\ a’ per non venit Sententia 
ellen ; ’s mind Sententia, ’s mind Evocatio ellen contend*Ihat ’s 
excipiilhataz ollyan ; de plly kéfzen légyen a’ Novum mellett, 
hogy azután, annak-is tsak az egy appellatio marad fenn. A’ 
mi pedig exrefponfionibus partium YòvcNovumoX. illeti, mind a’ 
Decretummk ’s mindaz igaz ratiomk ellene láttatik lenni* 
hogy in prima inflantia ïit%tûgcontendi\\yonti citatio és aâver- 
fa parsv\*k allegatioja ellen valaki, abból kifáradván ad meritu 
kóllyon, deliberatiot vegyen ; azután iíméta’ Nóvum mellett, 
azonra rawrállyon, a’min egyizeráltal ment volt ; hanem ez 
a’ Novum : Auditis que partium ip far um novis propoßtionib us i r  
reJponfiS'y mikor így iratik, a’mellett a’ noviz*\6 félnek újabb 
allegatio)*mk kell lenni, melly ellen a’ más fél contend*lhat, 
excipi*\h*t ; de hogy a’ novizans fél az elébbeni allegatiok ellen 
való excipi*\*sï* recurr*ll'yon a’ Nóvum mellett, az femmiké- 
pen meg nem engedtetik.

A r t i c u l u s  XXII.
A Z  Alsóbb Székeken indíttatott ívmákban, ha ki új ítélet- 

^  tel akar élni, minekelötte a’ Transmifflo kiadatnék, annak- 
előtte élhet véle, a’ mint elébb-is megvagyon írva, és a’ Trans- 
miffiovrik kiadása előtt reform*ltaflon, mert a’ Tábláról reform*- 
tiora vifeáa nem botsáttatik, mivel a’ TransmiJ/tóhaz femmi 
nem ragad.

A r t i c u l u s  XXIII.

A* Novum cumgratiSk*xÁs mint a’ fimplex Nóvumok*^ mind 
a ’ két Cancellar ián legitime kiadni a’ Caufansokmk tartoz­

zanak.
A r t i c u l u s  XXIV.

A ’ Ki pedig Nemo ban hadgya magát, és per non vemt Sent en- 
ti*t viénekreá, az Aólorta’Sententi*u*k exequ*lásától el- 

tílttya , az In caufam attratfus a’ máfodik Székre minden bi­
zony ságival olly kéken légyen, hogy többkor ki nem botsát- 
tyák, hanem törvénye leien.



A r t i c u l u s  XXV.
TA/find ezekben pedig a’ Cafiisokbm az Appellatio k admit- 

/altailanak ; de a’ Quinque cafusokbm , és deliberatum 
Hoiiiicidiumdkbm, a’ pars conviti a fogva tartafsék, mind xl Ap­
pellation^ meglátásáig ; avagy elégedendő kezesfég alatt a * 
régi Articulusok. tartáía ízerint, ejbotsáttafsék. Ezen kiviil 
minden remediumok, prohibiták, vétúek.Procuratoria revo­
cation. , kikkel azon Székről a’ causvnzk difcuffto]  ̂ kimenne, 
tf/y^itóltatnak.

A r t i c u l u s  XXVI.
Vakorta a’ Caufansok proflabilimentojurium fuor um Eviäor- Ex Art. 
ra-is Éoktak fogni ; mellyben való procefJus-is illyen mò- An‘ l653* 

don objervialtafsék ; mivel bonojure kell az In caufam atrra-
(fenak Evitions fogni, azt ft atu alni, az Evocatio pedig egyé­
neién tsak az In cau/am attraäus ellen vagyon, mellyre képeit 
fzabad néki az ellen contendiIni, excipnìni, láda mentol tovább 
halafthattya az Eviäorra való fogását ; úgy mindazáltal, hogy 
a’mi az Eviäor merit alls allegation lehetne, ahoz az In cau­
fam attraäus ne nyúllyon , hanem intatte reférvíxllya xzEvi- 
tlorntk ; mert hogyha ahoz hozzá íz ól az In caufam attratlus, 
az után nem tartozik evinci Ini az Evittor. Hapedig az In cau­
fam attraäus femmit nem contend'd, nem excipid-is, hanem 
fimpliciter tsak Eviäor ra fog ; arról néki Prorogatala Sent enti- 
di ád a’ Szék, és így mindjárt letétetődik az Evocatoria, vagy 
Evocatioró.l való Relatoria, foha többé azt az Aäor nem tarto­
zik produca Ini, hanem más Széken vagy Táblán, tsak a’ Pro­
rogator ia Sententia mellé /w to á lta t ty a , ’s azt adgya-bé, a’ 
mellett kivánnya ftatinItatni az Evitlorx. : és így azután xzEvi- 
áor tsak de merito mvÿiàlhat, úgymint rationeprœfcriptionis 
calumniœ, egyebet nem.

A r t i c u l u s  XXVII. 
jPZekre nézve azért feükséges, hogy két vagy három nap ce- a». i6ig.

/^Váltaífanak a5 Székek, és d  per non venit Sententidkxi úgy a
Dd 2 azon



azon Székből a’ Nótáriusok kiadgyák , ha a’ periclitans benn 
nem tílttya ; e1 végre, hogyha az In canfani attrafius az Afiort 
az executiotői el-akarja tiltani, az első közelbik Székig verbali 
prohibitione tíltsa-el, tovább ne vontaíFa; mindazáltal afféle 
ióval való tiltása’ Nóvumot nem excludellya.

A R T i c u  L u  s XXVIII.
I )  Arait ember, ha mi pkent ü t  avagy kárt télien, Földes U- 
^  rától törvényt kérjenek felőle, ki továbbá való halogatás 
nélkül Törvény-Széket fém várván, egy Szolga biró előtt tar­
tozzék törvényt tenni 8-czad napra fiiftin ; Magyar O riágban 
15-tod napra, és minden bizonyságival revide'ûtiïsék, ha ott 
nem tetfzik a’ Törvény, Vármegyére apellilhaffon első Szék­
re , holott vége iakadgyon : Excipiiitztvin  a7 Minor pi lentik- 
boi emergi Itt causi k , mellyeknek yevifio)% az alsó Fontokról 
a’ Táblára nem botsáttatik Appellatio^, hanem ugyan ott de- 
^áltatik finaliter : de ha ott-is nem tetiik, a’ Fejedelem elei­
be botsáttafsék,mellyben több Juridicus proce(Jhs ne admittil- 
tafsék. Ha hol ti Dominus terreflris legitime requifitus, T  'òt- 
vényta’/tfvryfyáltt napra nem tenne, a Vármegyére £//áltaf- 

EAl  f8*a>fék, <fr cumfingulorum Jobbagionum homagüs, tartozzék újob- 
16 *9- ban Törvényt tenni a’ fellyül megírtt módok ierint. Ha ki 

akkor-is, contumacia du Bus törvényt nem tenne, máfodior- 
is a’ Székre exporti Iván, in a filone A fior um convinci ltafsék, és 
ulterioribus remediis denegatis exec titioni demandi ltafsék. 

A r t i c u l u s  XXIX.

E Zen parait ember felöl való Törvény kérésben végeztetett 
ez-is ; hogyha mikor, tempore impenfionis Judicii a’ bizony­

ságok, vagya’ helynek távul volta, vagy egyéb akadály miatt 
perfonaliter jelen nem lehetnek, a’ bizonyságban minden igaz 
Relatoriikvtik helye légyen, és acceptiltaffanak insudicio, 

A r t i c u l u s  XXX.
Ű Z  fellyül megírtt brevis p r  oc effusoti ìnchoi landò ^//rákban 

* **-' pedig, három helyes Exceptiokiúl több ne admitti ltafsék ;
egyéb-



egyébiránt ha kik helytelen Exceptiokit mgálnának, azoknak 
femmi erejek ne légyen.

A r t i c u l u s  XXXI.
TN longis cauf arum proceffibus, minden peres két prohibit m û  Ex Art. 

élhefen, egyik eodem diefimpliciter fine onere\ a’mafodik , Án' l6ì9' 
fimper cum onere.

A r t i c u l u s  XXXII. 
ly ìln d e z  Orfeágban 7s mind Magyar Orfeágnak ide tartozó ré- 

feeiben régi feokás ez ; hogy mikor a’ Törvények a ’per 
non venit Sentent iának utánna folyásában indulnak, és a7 Biro va- 
lamellyik félnek, az A&ormk, vagy az Inc auf am attra&usnik 
törvény feerint hitetitél, avagy Communisti, avagy Oculata An. 157t. 
revifioti botsáttya, és efeébe vévén a7 peres félnek valamel- 1 6 19 
lyike, a7 törvénynek fúlyosfágát el-akarja tiltani inhibit/oval: 
Végeztetett egyenlő akaratból, hogy ennekutanna, ha vala- 
melly fél ezeknek celebrí\isitó\ el-akarja az adverja par sót til­
tani , 8-czad nappal tíltsa-el a7 napnak előtte, mellyet a7 Biró 
Communisnak vagy Oculatinikprœfigilt volt ; ezt pedig a7 na­
pot mindenkor 'mchifive értvén. Ha pedig valaki annakután - 
na, a7 8-czad nap után inhibez.Ina, az Inhibitionik ereje ne légye.

A r t i c u l u s  XXXIÍI.
TsHOha a7 binaria Repulfionik a7 De eret umhin kemény bünte- 

téfe ^m /áltatott ; de még-is találtatnak némellyek, kik 1?97‘ 
ezzel-isnem gondolván, au fu temerario a7 Judiciaria Delibera­
tio ellen, két Repulfiot tenni méréfeelnek: kik ellen végeztetett, 
hogy a7 Birák törvényt feolgáltatván ad inftantia?n partis que- 
rulantis a7 Fejedelmek brachium regálét adgyanak, firjuxta te­
nores lit er arum Adjudicatoriarumexecutio feolgáltafsék.

A r t i c u l u s  XXXIV. 
lyTlvelhogy az Evocatoriíkhi, Adjudicatikbi és Relator iíkbí, 

vagy a’Mcílerektöl vagy az Executoroktól gyakran errorok 
eshetnek , á7 Caufansóknik nagy fogyatkozásokra ; tetfeett, 
hogy afféle errorok ad mftantiam partium az első Terminuson

Dd 3 . in Foro



in Foro contradictor io, ha feinten a’ béadott levelet a’ Metterei 
olvafta vólna-is , ha manifefle confisi, hogy a’Mefterektöl vagy 
az Executoroktói lett a’ vétek, corrigeltafsék ; ezen Articulus 

Ex Art. pedig a’ Vármegyék Székin-is mindenütt ob fervi Itafsék. Ha 
An. i6i). az Executor ok perfonaliter jelen léfenek, in facie Tabulae refor- 

mllyák: ha pedig jelen nem vólriának, mediantibus literis Prac­
ceptoriis légyen a’ reformatio. A7 Káptalanok és Conventek azö- 
képen ad liter as Pr acceptorias tartozzanak reform*. Ini.

A r t i c u l u s  XXXV.
\ T  Annak a’ per non venit Sententia knak kiadásában-is emenda- 

lásra való dolgok ; hogy azért a 'per non venit Sententiiák in 
longiscaufarumprocejfbus jómódon kikelheífenek, a7 Mederek 
ezen módot tartsák-meg ; a7 Magyar Orfeági caushkban fem- 
miképen operaion venit Sententia kát inclufive tized napig ki ne 
adgyák; hanem 14-diknapon, azt pedig a5 tíz napot nem d 
primo die Termini, hanem a dk proclamationis feámlállyák, és 
így tized nap múlva kiadhafsák, innét az következvén, hogy 
mikor a5 Terminus végében tsak tíz nap vagyon hátra, fenki le 

1619. Aßorfe In caufam attraßus abfolutionalét ne válthaífon. AzÖ- 
képen az Erdély Orfeági causakban-is 8 czad napig a’ Sententia- 
katkine adhafsák, hanem a primo die proclamationis ufque ad 
oßavum diem inclußve, ebből az következvén, hogy mikor 
tsak 8.nap vagyon hátra az Oäava végében, fenki annakutánna 
nitro citroque Peresfét ne feólíthaílá; mert a7 régi eleink a7 ratio­
nalis excufatiox. in Sententiis per non venit erre való tekintetben 
feerzették vòlt, hogy a7 feegények-is meg-ne nyomoríttaíTa- 
nak, kiknek uttyokban valami betegfégek, nyavalyájok tör­
ténnék, hanem mentségek lehettem Más az, hogy fém mi- 
képen, ha ezek jó módon meg-nem tartatnak, a7 Sententia le­
velekre proclawraúx. és extra ala tat nem irathatnak.

A r t i c u l u s  XXXVI. 
j j T elivel pedig a7 Divifio procefjusaban íbkaknak nyilván való 

 ̂ ■ igafságoknak megtartására a7felettébb való haladék miatt,
nem



hem kitstny injuriik láttatnak lenni ; tetfcett, hogy ennekután-
na inDivifionibus inter fratres é r  f r  or es carnales, patrueles é r  
matrueles fendis ,̂ az inhibitio ne admitti Icaísék ; Excipv&xtii- 
vána’ Szekelyfég, kik között minémü ujtis 0 /̂értfáltaísék a’Di- 
vifto dolgában, annak ÓVr/Vffében megvagyon írva.

A r t i c u l u s  XXXVII.
J-JA kinek Tutori vagy Prœdeceffoii  »wwáltak valami ívm át, 

es nem ö maga a’ Peres, méltó hogy ne incurrillyon inpæ- 
nam Calmnnm, ha fzintén duplex citatio lett vólna-is : mindaz- Ex 
aitai az adverfa parsunk, fáratsaga és expens'\\)% hogy hafzonta- ^  
lan ne légyen, cumpœna homagiali condefcendìWm causija, if­
in ét ? eint tólhafla perit; ha ki pedig vagy depóin Ini akarná ré­
gi feni, IziiQ.x.'óproce/fusix., vagy magáracondeJcend'A\%xx\\, affé­
lékben azelőtti mód tf£/m/áltafsék.
_ A r t i c u l u s  XXXVIII.
M i k o r  Törvényes Székek két Vármegyében egykerfmind Ä

rmwáltatnak, ha melly Caufansok per fonali s comparitio- * 5 
ra mnid két Székre citatusok volnának, egyik helyen dilatio 
adaisek nékik ; mivel mind két hellyen jelen nem lehetnek.

A r t i c u l u s  XXXIX.
^ ’Régi pereknek másra való ̂ állításában «^váltafsék illyé 

mód ; ha valaki valami régi pert másra akar fcálíítani, oi­
ly ant, a melly egynéhány efztendötöl fogva nem vòlt in Foro 
az ollyan litigans pars levél mellett Regiusok által tartozzék a’ 
Terminus előtt három hónappal certifcilm  azt az embert, a’ ki­
re akaiják fzállítani, zv/w brevi declaratione meriti caufiz ; és mi­
ben állott vólt-mega caufa , az hol már ö el-akarja kezdeni, 16 5 
hogy azt a pei t rea akarja ízállítani, kééülhéílen hozzá. Az II- 
l yen certificatoria ellen pedig fenki femmit ne mv/éálhaffon, 
hanem mindjárt mennyen tsak a5 certificano feérlnt való meri­
ta m i  a a caufa., ’s azután ob fér vi\[yik  utrinque a’ bökött procef 
Just, excepto á?, ha kit pofi tempus certific'úxúxiok.



A r t i c u l u s  XL.
Aït A /îïkor Terminusok celebri Itatnak, a7 mellyr/Wtfak in rationem 

1630. M Ftf ia g M x m * k  azokban-is haki a r á já t  újítani akarja , 
az ollyanoknak adafsék egy Novum cum gratia , es ////> mz/ií 
/>rö/£y//álhaífa ^wráját ; ha pedig femmit fém újíthat, afféle 
Caujansnzk cnmpœna Calumnia perpetuum fi lentium imponiX- 
tafsék.

A r t i c u l u s  XL!.
A  ’ Transmijfiok a7 Törvényes Széken adaífanak-ki mind a7 

^  két fél Peres jelen lévén, úgy hogy elolvasván a7 Notarius, 
havalamellyikfél valami defektust animadvertál, ugya-ott rejor- 
mltafsék ; úgy mindazáltal,hakitetfzik a7 Protocoiumhok hogy 
azelőtt azt, a7 mitzr/ömáltatni akar, allegiIta. Ha fzintén egy- 
gyik fél comparer 1-is, a7 máfik félnek injjantivflxz. ugyan kiad- 
gyák, excepto tarnen-, ha in publicis Regni negotiis léfzenaz, a’
ki nem comparez. 1.

A r t i c u l u s  XL1Í.
Ï-J A  melly Fife alis T ièt valakik ellen pot ent p a trû , azon
n  Tifetiben citiltafsék azon Úja parstól, azon Vármegyé­
nek Törvény-Székire, az hol a7potentia patrAizxÀk, ha addig 
Tifztiben perfijliX ; ha pedig ante  finalem decifionem cauße 'I ife- 

 ̂ tiböl kiállana, máfuváakarhová menne, nem obflilvan, ugyan 
49 azon Széken az hol movezXx.zx.ott és iwÄaltatott, úgy an ott de- 

n^áltafsék causi ja : és ha pœni n convincútztik, azon Varme­
gye Tifetei juxta leges a7 convinólus pót enfiar tusunk mind fi e mé­
ly én , 7s mind javain (nem a7 Fijcus én ) execution teheífenek az 
Executorok a7 Deliberatio Lerint. Ha pedigtiütiböl kimenne, 
a7 Ufapars a7 pot enfiar iust kereífe a7 kártételért juris ordine, 
vagy ott, az holperjonalis refident'nja vagyon, vagy ott, az hol 
más Tifi tét fog vifelni. Ha pedig azon potentiariusTi&twfc* 
lő refidentüxho volna, a7 ki ellen Sententia pronuniiiItatnék, 
ha valami javai találtatnak a7 Fijcus JóÉagaban, nyulhaífon. ahoz 

6 ^  az Executory úgy mindazonáltal, hogy a7 Fijcus Udvar-házaira 
ne mennyen. ^  R“



A r t i c u l u s  XLIII.
/^.Yüjések alattvaló Táblán indifferenter ezek a’ causik revi- 

dráltathatnak ; úgymint : Publicatiok, és minden helyek­
ből való Transmiffiok, Jobbágy és Szolga felkérések, és az Ar- 
ticulusokbzn fpecific'tixx. némelly cafusók.

A r t i c u l u s  XLIV. * 
CEmminémü caus'\ kát abfqtie merito tsak Exception al, ti per­

emptor iíkon kívül, az alsó Székről Táblára ne botsáífanak; 
hanem cum toto füo proce(fu, minden Törvény Éerint végbe 
ment Sentent iák ( ni fi legitimum aliquod ob ft iter it impedimenta) 

filò modo ö/>/m?áltatván botsáttaífanak-el
A r t i c u l u s  X L V .

JNprofécutionibus caujarum fenkinek kedvezés ne légyen, fe 
Mederektől, fe egyebektől; hanem a’Mederek a’ régi jó 

mód feennt, Sértésből itéllyenek, ebben fe Uraknak, fe egyéb 
Fő rendeknek nem kedvezvén, mind legénynek, boldognak, 
az igafság egyaránt dolgáltafsék, a’ Fejedelmek-is megtartat 
sák minden rendekkel demély-válogatás nélkül ; azoktól ki­
válva, a’ kiket magok lzükféges dolgaiban el-akarnának külde­
ni, azoknak pereket méltán elővegye ti Tábla : haladékot-is 
fenkinek egyébnek ne adgyon, hanem a7 kiknek a’ Tör­
vény helyt ád.

A r t i c u l u s  XLVI. 
pStenek néha illyen ca/usok-is , hogy némellyek azOrÉág- 

nakpublica Conftitutidi és Articulusi ellen proteftatiot tetté­
nek, teftimonialist~\s kivévén róla; hogy azért eziránt valami 
alkalmatlanság ne következzék, végeztetett, hogy a7 kik pro- 
teftíiIni akarnak, légyen ízabados ámbár; de az ollyan prote- 
ftatiókpublice legyenek, és elolvadadanak, hogy így confhk 
ván mind a7 Fejedelmeknél 7s mind az Orfeágnál, invigililhaf- 
fanak magok végezésére ; de ha feintén az Orizág Articulusi el­
len való Proteftatiókmegléfoiek-is, erötelenek legyenek; pri­
vát a per fontit közt való Protcftatiokzt ide nem értvén.

E e  r / r c / -

Ex Art 
An. 1 5 7 1 
i 5 9».
16 r<j. 

i  6 37.

163«.

i 576. 
i 6 19.

i 6 y}.



E x Art. 
An. i 6i6 
t 6 19.

i 630.

164*.

T  I T  V L V  S II.
Dilatiókról.

A r t i c u l u s  I.

Dilatiókról való parantsolatok, és Prorogatorum Mandatum~ 
ok a’ Caujansokmk injuri a jókra, és igafságoknak périclita- 

//ójáraneadattafíanak, excipiiIván azokat, a’ kik Fejedelmek 
vagy Orkág kolgálattyában foglalatofok ; sőt ha kik afféle fub- 
terfugiumokit keresnének magoknak, a’ Törvény tévők a hol ‘ 
a’ causiknak ^//áltatni kellene, jó lelkek-ifméreti fcerint ítél- 
lyék-meg, hogyha a’ Decretumhmjpeciflcúxx, vagy azonkívül 
méltó , ’s nem tsakprœtextualis okok forganak a’dologban, 
állhatnaké.meg avagy nem ? Özvegyeknek vai ó prorogat a pe­
dig a’ De eret um és végezéí'ek feerint helyben maradjon.

T  I T  V  L V  S IIL
Publicatiokról.

A r t i c u l u s  I. v

A’ Publicatuk a’ Decretum tartáfa fierint legyenek.- Elapsú 
anniverjario mind Gyűlések alatt, ’s mind 0 dlavalis termi­

nusoké ra^áltafíánakaz alább megirtt rendet mindazáltal ob~ 
ferviItatván; i 1 citatiokmk ̂ \gTerminus\ az eddig való ujus ke­
nnt ob ferviltaífanak in caufispublication'll, adrequifitmfe Contra-- 
difiorü, legtovább bis quindeni ra az Executor ok a’ Relatori! kát 
kiadni tartozzanak, sőt azontúl-is a’ párt megtartsák az Exe- 
cutorókóo. napok alatt, és megadván jutalmokat, tartozzanak 
kiadni : mellyet ha pretermini Inának, kerefsék Mandátummal, 
és ha úgy-is meg-nem adnák, ha életben lennének, ’$ tűz víz 
vagy gonok ember miatt történtt elveüéífel magokat hitele- 
fen meg nem menthetnék, büntetteífenek úgy, mint legiti­
mum Mandátumnak nem obtemperúói

Kpu~



T R  A N  S I L: Pars IV. T it. lì. m . 213 
A’ publici Itt causi knak elö-vétetését a7 DireBorók, ítélő 

Mederek, Prœfidcnsék, ne halogaísák alkahnatofságok avattat­
ván reá, és a’ degény Caufansdk&t neköltefsék, azont kí­
vánván magok kötelefségek-iő.

Intra amnverfiarium jüper produzione protefliIni nem tar­
toznak a’ Contradictor ók, avagy Ingerensék, és repleto amiver- 
furiò causi jókat ̂ W álhattyák /0/òro contradiBorio a’ nélkül-is.

A’ Publicatiok dolgából oo;/óráltatott Privilegium, és az 
arról «awwáltt Articulus megtartaísék ez után-is ; melly ekké- 
pen következik :

Mivel eddig a’ deficiilt emberek Jódágínak publication- 
ban fernrni bizonyos terminus nem obfir v ilm o tt;  Végezte­
tett, hogy ennekutánna mindenkor tsak dintén az ollyaiW<y£- 
fiáltt emberek jódága ///Â àltafsek, a’modani publicationak 
dokott proc effusa derint, a’ kik a’ public atiomk napjának előt­
te 3 2-eét'endök alatt deficii kanak ; a’ kik pedig a’ 3 2-edten- 
dök előtt deficiiltak, azoknak igafságok foha ne publiciltafsék 
azután Fifcus dámára; hanem a’ Fi/cus, vagy ha a’ Donatari- 
us léden, az procediliyon efféle Jódágoknak kerefésében longo 
jurisprocejjü. Hogy pedig a’ ContradiBorok, kik a’publicatiovűk. 
contradiciltanak, igaíságokat jobb módgyával producilhafsák, 
és ne kénderítteflenek minden Terminusokon indifferenter 
comp arei Ini, abban-is ennekutánna illyen mód obfierviXi^kék : 
A ’Gyűlések alatt indifferenter minden public atiok, mellyek- 
nek anniverfarius Terminusok eltölt, mv^áltaíTanak ; a’melly 
publicatiüknak pedig Terminusok a7 Gyűlésig el nem telik, Ter­
minusok alatt revideiltaíTanak. Az Erdélyi publicatiok az Er­
délyi Terminuson, a7 Magyar Ordág rédeinekpublicatio]ok a’ 
Magyar Orfcági Terminusok alatt ravVráltaíTanak.

T I  T  V L V s ív ,;

Adósí ágról.

Ex Art. 
An. 1649.

/4».



A r t i c  u l u s  I.
_ A Zadósfag dolgából valakinek mint vagyon az ö kötélé %  
An. 159Í. végezéfe, azon £erint legyen az eíegtétel-is ; egyebuant 

a’Városokon illyen mód tartafsék : hogyha valaki azó adoísat 
azelégtételre nem vihetné külömben, Biraja eleibe
idézze, annak Éokott rendi feerint, és hogyha az adofsag 
megvalóságQSodik, a’ Birák mindjárt elégtetek feolgakaflanak 
az adófságot kereső félnek: ebben pedig fern par vetel, fern 
egyéb lefeállításra, avagy halogatásra való út ne engedtelek ; 
hanemha a’ dologban valami olly homály volna , mellyen a 
Birák jó lelkek-ifméretiÉerint el nem igazodhatnának ; e tör­
ténetben , a’ dolognak megvilágosítására ’s bizonyítására 15- 
töd nap adattafsék , és akkor végsöképen eligazittaísek, com­
peri dque rei veritate, egyfeerlmind a’kereső fél meg-is elegit- 
telsék. Az elégtétel pedig nem valami hafeontalan és többire 

' 5 95' femmire kellő gaz marhábóllégyen, hanem az adósnak örök- 
fégén kivid ha találtatnak eziift, arany, és pénzbéli javai, bora 
és búzája, azokból légyen, mellyeknek-is elbetsüleserea be- 
tsiisök hittel legyenek köteleíék, kik akar akar 111 de­
fectu ha fogyatkozást tétnek, azon helybéli Tiktek előtt ex- 
íwálvána’ dolgot, mindjárt megitéllyek, es ha
comperiíltatik a’ vétség, in fi. 200 »»wwáltaflanak kulon-ku- 
lön, melly nek két réte a’ Biráké, harmada a’ panaklo fele le­
gyen ; injuper a’ mellyik félnek kárt tétnek, az ö igaztalan be- 
tsiijökkei, az-is rcfimd'útiPs&ii toties quoties : mellyek nem ta­
láltatván , avagy fel nem érvén az adósnak örökfégéböl legyen 
az elégtétel ; ha pedig az-is fel nem érné, Éemélyében-is meg- 
föuafsékazadós, melly igazításnak módgyáróla’ T átekhite- 

. le f  tefiimonialist-is adjanak. Hogyha pedig a’Birak az elegte-
! 607: telt-iselmúlatnák, vagy teftinemadnának, feaba- 

doson a’ káros ember, akárhol azon Városbéli vagy Falubeli 
embert areftíihifíbn,a’hova való Birak az elegtetelt elmu at
ták. Ez igazításnak módgya néz a’ külső rendekre, e g y e b u



rant a’Városoknak ésSzáfz Székes helyeknek lakosi, éllyenek 
a’magok eddig való Privilégiumokká magok között és törvé­
nyekkel , az hol tudnilik afféle dolgokról való régi és ez ideig 
megtartott Privilégiumok voltának, és vannak ; egyébiránt a’ 
Privilégiumok nélkül bétsufetatott abufusok ezen megírtt 
módhoz alkalmaztaffanak.

A r t i c u l u s  Ií .
CZáz forintban álló adófságnak kerefeti pediglen, minden Ex ÁrL 
^  megkülömböztetés nélkül, az Orfzágnak minden rendei An. i 
között, minden Exceptio,par vétel, Appellatio ( az egy Exmif 
/onkivül, az-is pedig tsak homályos dolgokban) és minden 
törvénybéii remediumok kivül megitéltefsék, és executiobi-is 
vétefsék, femmi haladékra való útak, módok, affélékben ne 
engedteffenek : a’ mint ennek egyéb procejjusi bövebben-is 
megirattattak a’ zálogokról való S e r i e Ezenkivül való 
dolgokban és adófságokban, a7 Vármegyék és Székelyfég ma­
radnak a7 Decretum és eddig obfervíkaxoxx. jó u/usok mellett.

r  /  T  V  L  V  s

* Jobbágyokról.
A r t i c u l u s  Î.

A 7 Melly Jobbágyok Mihály Vajda irvupt/ójától, 7s ab 1599.
akkori földes Utóknak földökről, és nevek alól elmentek, 

azoknak viiziza vitelekben illyen mód tartafsék : hogy a7 pro­
tendens Vármegyéken Szolgabiró által kereffe-fel a7 Jobbágyot 
felefégével, gyermekivel, 7s minden ingó javaival, és hogyha 
a7 Poffißt meg nem adgya, kinek földén lakott a’ megkérés­
nek idejéig (melly kérés akar £emély Éerint magától, akar 
Tiétartója, akar Birája, avagy Jobbágya által légyen) ^áltafsék 
a7 Vármegye Székire, Erdélyben nyólczad, a7 Partiumbm  
15-töd nappal a7 Szék előtt, és ott mind két fél , magok vagy 
Procuratorok által co/^/râllyanak, minden bizonyságokkal

Ee 3 együtt,



együtt, ha az In caujam attraBus nem akarván admitte Ini az 
ABormk bizonyságit, avagy bár meghallgatván-is, még-is 
bizonyságra kéredzik, Perefsét fáraktani akarja, elbotsáttaf- 
sék ugyan, de a’ következendő Széken, exclu fis omnibus juri­
dicis remediis, ulterioriqueproce(Jh non admijjò-, ha comprob'û- 
lya az ABor mindazt, hogy a’ felkérésnek idején, annál in­
kább ha az után-is hatalmában, és földén lett volna a’ felként 
Jobbágy, és hogy a’ fenn megírtt idő után1 ment volt el-is, fi- 
naliter megitéltefsék, cinn homagio &  pœna minoris pot enti dt, 
és executionidemandídtzfeék; ha pedig az első felkérés után az 
In caujam attraBus ekébe véizi az ABormk igafságát, és megki- 
nállya véle a5 következendő Széknek napja előtt, tartozzék 
elvenni fine pœna \ Ha ki e’ ca/usbinpernon venit convinc'úzz- 
tik, prohibitio avagy fimplex Nóvum mellett a’ következendő 
Széken finalis Sentent'fax. véken azon pœna alatt, mint fellyebb 
írva vagyon, poficxmijjiomm a’ min maradott volt.

Efléle Jobbágyoknak repetition Székelyfégröl, Szákság- . 
ról, Városokról ha léken, akar Tiétek által, ïkMprœceptnri- 
um Mandatum mellett, ’s ha nem r<r///7//áltatik modo prœmijso 
a’Jobbágy, Táblára ^Twáltaílanak, és akar OBavalis , akar 
Diœta alatt lejendÖ Táblánfinaliter ^ W /t’áltaílának, comperi- 
áltatván a’ Prœtendensnck igafsága, az In caujam attraBusok 
cum pœna fi. 200. Hungaricalium tartozzanak refiituì Ini ; úgy­
hogy, ha/raába iw//?rálnak, a1 conviBusokmk, nem a’ repe­
titus Jobbágynak javaiból légyen az executio. Ez móddal való 
kéretés és kiadáfa a Jobbágyoknak, Fogaras földén kivül, min­
den helyekre és PoJJeJ/òrokw fine di/erimine értetik.

Ide értetnek pedig mind az özvegy Jobbágy Akkonyok, 
és azoknak akarmi idejekori gyermeki és minden javai.

Ha melly Jobbágy Nfcmes Akkonyt vévén, annak örökfé- 
gében lakik, a’feleségétől kériék-fel ezen mód kerint.

Ha nem felefége örökfégén lakik, bizonyos Ura-is nin- 
tsen, nem-is megnemesíttetett kemély, mindazáltal kabad-

ság-



Ságban és Éabad helyen él ; Szolgabiró által admoneáltaíTaa’ 
Protendens a’ viÊÉa-menésre : ki ha nem tselekeÉi, azon Vár­
megye és Székbéli TiFtek vefsék elégedendő kezesfégalá, és 
a’ következendő Széken peremptorie itéllyék-meg, ’s nem ta­
láltatván méltó mentsége, adják kezébe a’ protendensnzk.

Ha pedig a’Jobbágy Fegödött Folgaságban volna felelet 
alatt, compernItatván a’ dolog, és eFtendeje eltelésének ide- 
je-is, a’ Éerint annak eltöltéfe után, tartozzék reftitiáIni mó­
dóntfupra. A7 hódolt Falukon lakó Jobbágyoknak felkéréfe ,
’s mind pedig megadáfa légyen a’ közönféges végezések Ée­
rint, az ollyan helyekről, a’ mellyekröl földes Uroknak felFol- 
gálnak, ’s nem távol lakó, éstsak fantz fizető emberek.

A.’ Török földére alá ment Jobbágyokat, Fejedelmeknek, 
avagy utánnok lévő Végbéli FöTiÉteknek hírekkel és con fen- Ex Art. 
///jókkal, ha mikor absque periculo, és valami egyéb nagy alkal- An' l6*3' 
matlanságoknak következéfe nélkül lehet, megengedtetik 
felhozattatáfok.

A’ melly Jobbágyelébbirefidentifyxz magától viÉÉa me­
gyén , nem tartozik a’ temporaneus Urának refliuAIni, hogyha 
örökösfége és hozzája való com petentias elébb való, ha Fin­
ten kezesek volnanak-is az ollyan rcdcz.Itt emberért, a’keze- 
fek addig ne pr^/zákaíFanak, hanem a’ Protendens, és a’ ke- 
zefeknek urai első következendő Székre rw/^/^állyanak, ésfí- 
nalis Deliberatiot vegyenek róla : ha comprob'x lhattya ti Profén* 
dens, hogy a’kezefek tudták légyen, hová való volt az ember, 
kötéfek Éerint lakollyanak; annál-is inkább, ha földes Utók­
nak hírekkel vctték-fel a’ kezefséget ; de ha a’ máfik fél contra- 
riumot bizonyíthat, hogy tudnillik nem Ura hírével vették 
légyen-fel a’ kezesféget, és annak felette iz-iseluce/ctiim, hogy 
a’ Jobbágy igazán oda való, a’ hová redeíl t , a’ kezefek abfolví 1- 
talfanak ; ti két idöbéli PoJJejJór ok pedig contend*.llyanak de pro­
prietate,, annak úttya és módgya Éerint ; nem projudicis,Iván 
egyébként a’ két félnek contmio)ok ti Poße/Jor igafságának,

" ■ fém



fém pedig a’ temporaneus prœtendensnek. Ezen egyenlő mód 
tartafsék a’ Fifcus jófeágiból elbújdofott, és reduci landò Jobbá­
gyoknak állapattyokban-isr

T i r  V L V s vi;

Szökött Jobbágyokról
A r t i c u l u s  I.

'VÍOhaa’ Jobbágyoknak redußio)ok felöl fellyebb-is annak Se- 
nmében vagyon emlekezet, fcükfégesnek ítéltetett mind- 

azáltal, hogy ez alább megírtt Cafusok, és azokban 'megírtt mo­
dalitások-^ ^m^áltaífanak, úgymint: A’melly Jobbágyok 
Mihály Vajda bejövetele előtt mentenek-el, és bújdoílanak-el 
örökös Uroknak földökről, azok longo litis procejju kerefteíTe- 
nek. Azután elment Jobbágyok pedig,per brevemprocejfum, 
a’ mint máfutt megvagy on írva ; de a’ mellyeket a’ végeze- 
fek fz érint Mandátummal f ia lta tn a k , prœtenfto)okï6\ való 
igafságok-is mellette légyen a’ Mandatummk, és a' melly he­
lyekről Mandátummal repeta,Itatnak a’ Jobbágyok, azon Natiok 
és helybéliek-is a’ Vármegyékről hafonló módon repetallyák 
elbújdofott Jobbágyokat.

A r t i c u l u s  II,
Ex Art. A Z Or£ágnak végezési, és azokban írott módok fcerint pe- 
An. itfao. n  djg fitgitivus Jobbágyok ( az egy Fogaras földi állapat ex- 
l 6iU fia lta tván ) mind Fejedelmek, Urak, Nemesek jófeágiból, 

Városokból, Aknákból, Záfclók alól, akarmellyik Nation lévök 
kozziil, Hajdúságrólkiadattaífanak; az Aknas Városi helyek- 

1 5 88- röl ZáÉlók alól, Hajdúságról és Székelyfégröl, o\\y Je curita shl 
adattaífanak kézhez, a’ megigértt vagy megnyertt Jobbágyok, 
hogy azoknak elvivöi meg-neháboríttaíTanak; alioquin az ol- 
lyanok, ember halálon, febhetéfen, magok férelmek és káro­
kon kivül-is, a’ patratorok a’ Decretalis pœnm convinci Itáliá­
nak, úgymint legitima &  definitiva Sententïix., avagy Regiust 
megháborító emberek. A r-



TR A N  S IL. Pars IV. Tit.VI.VH. 219 
A r t i c u l u s  III.

A ’ Fife ails Jófeágokból, Aknákból és egyéb helyekről, a’ Tifi- Ex Art.
tektöl n^rállyák a’Jobbágyot, az Articulus okban fpecifi- An̂ 

raltt módok £erínt, és a’ meg-nem adásért-is ugyan azonok 1 3 ' 
incurrillyanak pœnibz, ’s azon Sententia mellett akarholott-is 
exec utio peragi\li£sék.

A r t i c u l u s  IV.
A ’ Fugitivus, vagy akarmint elidegenedett Jobbágynak redu- 16 5®' 

c /̂ojában, annak gyermeki vagy ifjúi œtasz. femmit nem 
obftilti földes U racsán ak , egyirant r^/alhattya, és redu- 
íilhattyafpecificatis modis,

T 1 7  V  L v  's
Zálagról.

A r t i c u l u s  I.
A  ’ Minthogy egyebekben-is, úgy a’ Notoriusok jóéagi kö­

zött-is, ha olly Zalagos ré£ jófcágok találtatnak, mellyeket 
azon Po/fejforok-is impignoratitioy/^birtanak ; ha tempore exe- An. 1595- 
cutionis a’ verus Hœresek comprobillyák, avagy ante latam Sen­
tentiam in foro contradiäorio-is penes ingejfonis proteflationem de- 
poniivin , ha mivel tartoznak, reflitmSxüísék nékik eo fa&o.

A r t i c u l u s . II.
CZáz forintig való zalagnak állapattya igazodgyék in Sede infe­

riori : Abban Appellatio ne admittiìuFsék ; a’ kínálás pedig 
a’Êerint légyen ; hogy elsőben /olito more Szolgabiró által 
megkínáltatvan ti fim m iivû , ha fel nem venné, mindjárt a’ 
következendő Széken in facie Sedis deponiIlya a’ zalagot, ak- 
kor-is megkínálván véle; ha még-is nem leviIna. mint elég- Ex Art. 
ségefen confilo dologban , de condefcenfiovw femmit ne conten- a»- 

á̂lhaíTon az In caufam attraftus, hanem ad meritu m felelvén, 
ha kivánnyak a’ Peresek, bizonyságra botsattaílanak-ki.

A’ LiquidumDebitumok fcáz forintig mindenütt az Or£ág-
F f  ban

í



ban ’s a’ Partiumbm-ìs a’ Székeken, ezen megirtt brevis pro- 
Á  i6W.ceßus üerint âijudkûnSm tk, minden Exceptiok és Appellatmk 

kirekeÉtetvén ,• végeztetett.
T  I T  V L V S VIII. 

Szolgák állapattyáról.
A r t i  c u  l u s I. - 

\ 7'Alamelly kötelesSzolgaalkuváfa berint való idejét jámbo- 
* rúl el nem tölti, és butsú-vétlen Urát elhadgya, ha nem 

Nemes ember, úgy annál inkább , de ha Nemes-is, mindaz­
onáltal a’ kerefetnek mivóitához képed való elégféges refidenti- 
á)a nintsen, valakinek földén vagy keze alatt feltaláltatik, ce- 
refsék-fel, és ha meg nem adatik, ciráltafsék competens Forum- 
jára a’ meg-nem adó ; és ha meg-nem adhattya, cum pocna du­
centorum florenorum rejfdjudics.ltafsék. Ha pedig elegfeges u  - 
ftdenth jú Nemes emberiében, de bonis admonet ltafsék adre- 
grejjum ; ha Jobbágyi nem találtatnak, etiamperlonaiitcr, es 
ha mindjárt nem rede*1, citi ltafsék, ’s comperta prœtenfioûs ve­
ritate ß .  200.pŒivxvsX refiitiAltafsék ; es mindazokban a fel­
kérés, citatiò, proci/Jus és forum a’ berint légyen, valamint a’ 
fugitivus Jobbágyok felöl írva vagyon.

A’ melly Szolgák pedig Záblók alatt találtatnak, ha elég- 
féges refidentityúdk, hafonló képen magok bemelyekben proje- 
/̂/áltaíTanak Törvénnyel ; ha pedig nem Nemesek, vagy nem 

elégféges refidentnjúak, a’ Tibtektöl r^tfáltaffanak, es a 
megadásért azokprofeqinltaííanak.

A r t i c u l u s  II.

A5 Számadó Szolgák, ha a’ kezefségnek meritumot felérhető 
jóbágú és refident'ájú emberek nem lévén, másoknak ne­

vek és kotelesfégek alatt, azon fellyebb megírtt módok berint 
/ro/^áltaífanak, dea’ pm a  az inquifitio merit wrifihot alkal- 
maztafsék; ha pedig mások birodalma alatt vannak, vagy nem- 
is elégféges refidmtnfixú. 7 azoknak Uroktól kérette ífenek-fel,



és prof'i qu iti ta. ilari ak ezen módok feerint : annál-is inkább, ha 
nem Nemes emberek; exxiphWm a z t, ha kinek mint való 
obligatioja vagyon, a’ feerint-is légyen állapattya : Volenti enim 
non f it  injuria.

A r t i c u l u s  III.
A ’ Melly Szolgáknak, hadakozásnak vagy az had meghirdető- ^  

fő sé n e k  ideje alatt telnék-el efetendejek, Urokat akarattyok 
ellen el ne hagyhafsák mind az had lefeállásáig, azok-is elébbi 
feokott fizetéfeket igazán kijártatván ; mellyet ha ki tseleked- 
nék, mind a’ Záfelókalól, mind egyéb helyekről kiadni tar­
tozzanak, két Nemes feemély által való kézbe kéretésre, és ha 
ki megadni nem akarná, coJaäo , a5 Hadi Birák, Generálisok 
peremptorie re vi dei llyák, ha a’ Tifetek lennének meg-nem adói; 
ha pedig privatus emberek, Ifpánok és Kapitányok igazítsák- 
el, a’ dolog £w;?/;máltatván, ha mi kárt vagy expensit allegiX 
a’ Protendens, annak refiufiofivú itéltefsék vifefea, és adafsék 
kezébe-is minden egyébpœna nélkül : de ha az alsó rend Tife­
tek elöl Hadi Birák vagy Generálisok eleibe appellí\x.ixhék a' 
canja, és még-is fárafetatnék a’ Peres, ott a’ kárnak refiufidyx 
felett, cumprona homagiali adattafsék vife fea ; az Had promulgar 
láíá előtt elment Szolgának állapattya ide nem értetvén. Ha 
pedig az ekképen Urát elhagyott Szolga Nemes ember volna, 
magahivaíláa’ feolgaságmellé, és ha feabad akaráttya feerint 
nem redei\7 a’ Vármegye Záfelója alatt a’fellyebb megírtt mód 
feerint profequillya : és ha kívántatik, Generálist vagy Hadi 
Bírája'eleibe appellatiobi elbotsáttafsék, és ha comperiáítatik, 
cum pœna juperius fipe cificat a readjudicikilsék. ' ✓

r i r u L V s

Legitimum Mandátumokról
ésSententiákról.



A r t i c u l u s  I. <
Ex Art A ’ Legitimum Mandátumoké, és legitime emamSxx. Sen- 
^  x6\%. tenthkra, az Executorok kimenni tartozzanak, annak 
1 6 33- módgya és rendi feerint, megadván az ö feokott jutalmokat, 

és legitima exccutiokat per ágálni el nemúiafsák, feti Caufans­
oknak per ic litatio'f é ,  nagy károkra ne procrafthh llyák ; egyéb­
iránt ha Fife ali s ti dolog, ti Direäor-, ha pedig más rendbeli 
feemélyé, maga zz Exponens azollyan Executor okát evoc'tiíttii- 
sák, és a7 Diœta alatt való Táblán, avagy Ociavalis Terminus­
on profé qn'tiívan, coll at er alls attefiatiok mellett-is, ha egyébiránt 
legitimi m7/>/áltattanak, révidéiItaísék a’ caltfa, és legitimi con­
vìnca Itatván az ollyan contumax Executor, ha méltó mentsége 
nem léten , tífetitöl-is/jwáltafsék, ’s azonfe\\yn\fi.200. biin- 
tettefsék : Melly perben hogyha a’ Direftoragf 1, ti pœna ti Fi- 
feusé, avagy a’Tábla Biráié , mellynek két réfee a’Biráké ti 
Fifcus collatiofból.

Hogyha pedig a’ Peres olíy együgyű, és ti kerefetre elég­
telen volna, annak in/fant iá f é t i  Direfior-\s ti fellyüi megírtt 
mód fzérint competens Aálor leheífen.

Hafonlóképen a’ kik ti Legitimum Mandátumoknak nem 
6 obtemperhInak, avagy annak legitimum remedium nélkül refi- 

í c /*!' bálnának, az ollyanok ellen a’ Direäor, avagy privatus ember­
is procedi Ily on , az eddig való ufiis feerint, és az Execu torokat 
vivén-ki, a’ pcentit, w-az, f i  or. 200. excqu'a ltaíTanak rajtok, mel- 
lyet ha ki legitimo remedio obviaìm, in foro competenti, appella- 
tionequenonadmifia büntetödgyék törvény feerint, mellyböl-is 
mind ti Fifcusntik,, mind pedig a’ Peresnek avagy a’ Biráknak-is 
feokott réfeek kiadafsék.

Ellenben a’ kik illegitimum Mandátumot extrah'úntik-is , 
1 6 33* és élnek véle, a’mint felly ebb vagyon irva az Executor ok fe­

löl , azon módfeerint és a z o n s á n  awzw^áltaífanak. A’ kik 
máfokat méltatlan ^málnának, azok-is hafonlóképen.

E’kerefésnek és büntetésnek módgya indifferenter obfer-
váltafsék az Qrfeágban minden Status ok között, T l-



T  I  T V  L U S  X
Executiókról..

A r t i c u l u s  I.
À 5 Legitima executiok minden helyeken perag i\tÆ m k\ an­

nak violens turbatori a’ Decretummk tartáfa éerint izor- 
galmatofon megbiintetteffenek, azt imped'áló Mandátumok 
ne expediikzifamk, és az illegitimum Mandátumok nem obfii 1- 
ván az Executorok ne-is jubfiftillyanak azokra ; a’ Tiétek a5 
legitima execution kimenni tartozzanak házoktól-is, nem vár­
ván Vármegye exmi(jid)it6\, mivel afféle haladékok miatt gya­
kran pericliti\ni éokott aTra/m&/weknekigaíságok: úgyhogy 
midőn Sententia vagy Contra&us mellett kelletik lenni az execu- 
tionak, az Exponens maga avagy az Executorokprnetermitti\)ik 
a’ certificanot, Erdélyben 8-czad nappal, a’P ú im b a n  pedig 
15-töd nappal : a’ Tiétek az ö éokott falariumokkal megelé- 
gedgyenek, melly ordinarie bökött lenni fl. 12. - Az execution 
elégfégés egy Vicé Ifpán, és egy Fö Szolgabiró, és ezen mód ob- 

/máltaísékmind Erdélyben, 5s mind a’ Partiamban (a’kezes- 
íegállapattyaide nem értetvén, kiről annak jeriesfcben bővebb 
irás-is vagyon ) úgy mindazonáltal, hogy a’ legitimus Execu­
torok, úgymint kikre a’ Sententiik, legitimum executionale Man­
dátumok, Contraáusok, és többek effélék dirigiltatni éoktak , 
fignanter mind két Cane eliariSkon lévő hites Nótáriusoké ne 
excludi kaffanak.

A r t i c u l s  II.
A 5 Part iámban} a’melly helyeken félelmes az executiokmk 

peragiláfaTörök miatt, ollyanhelyekre illendőéámúma­
gokkal mennyének az Executorok, a5 dolognak mivolta és kí­
vánsága éerint; a’ hová pedig ugyan tellyefséggel nem volna 
bátorságom a’ menetel, úgymint iktatás, és más olly cafusok- 
ban, mellyek ekképen véghez vitethetnek; az Executorok 

' F f  3 aTalufi



a’ falui! Bírákat hivafsák-fel, a’ dolognak mivóltához képeit 
elégedendő izámúakon , és azok előtt, ’s azok által procedíl- 
lyanak az execntiobin.

T  I  T  V  L  >

Levelekről.
A r t i c u l u s  I. 

jLTA valamelly igaz véreknek jóságokról való levelei quali 
ter cunque elidegenedtenek volna ( törvényes úton kivid ) 

megértvén kiknél volnának, repetíItalia leveleit a’ Prüfen­
dem ; mellyeketha nem reftitu'Am az, a’ kinél volnának, evo- 
cáltaíTa akar 0  ól avails Terminusra, akar pedig a’ leveleket meg­
tartó embernek competens for//wjára, az holott tudnillik illen­
dő refident'Aja találtatik, vagy a’ dolognak-is meritumja kiván- 
nya, és ott juridice a’ Törvénynek Lökött rendi feerintprofi- 
qinIván, ha comprobaltatik, mind a’ leveleknek nála létele, fel- 
kéretéfe, meg nem adáfa, és hogy legitimi azoknak tartáfa 
nem ötét, hanem ró protendens Aólort inkább illetné, és ekké- 

Ex Art. penjuris ordine convinci Itatván , a1 felkéretésnek és meg nem 
i s ll9 adásnak idejétől fogva abból következett minden kárát az A- 
1 í  42- &ormk refundrdrii tartozzék : infuper ha a’ törvénytől rendelte- 

tettillendö időre a’ leveleket meg nem adná, avagy ha valami 
módonjurament umot ztenmlnának az In c au fám attraólusnrk, 
’s annak terminus á xr.juramentum át depóm. Ini prœtermitù lná, a’ 

pronunciò Itatott mód L érint, juxta contenta Decreti Part. z. Ti­
tulo 34. nem tsak Eviäormk, hanem egyfcerfmind Debitoníak- 
is itéltefsék, és vagy azt a’ jóLágot megkeresni és meghozni 
tartozzék, mellyet azokkal a’ levelekkel kellene az AÁormk 
megkeresni ; vagy ha nem jóLág kerefésére, hanem oltalma­
zására nézendök volnának a’levelek, evinci Ini tartozzék; 
mellyeknek akarmellyikét-is pofthabe'Avm , maga javaiból a’ 
levél tartónak, vigore ejusdem Sententiœ, az Executor ok tegye-



nek plenaria fatisfaSiox. ; ha pedig vagy Dotalisúk, vagy egyéb 
oliy Éemélyek lennének a’ leveleket megtartók, vagy azok­
nak elrekkentöi, égetöi, és akarmint-is elidegenítői, kiknek 
javokból contentumja nem lehetne az ABornak, avagy ha pofl 
pronunciai am Sententiam még-is contumaciter nem rejlituAnk a’ 
leveleket, fern pedig reflitutio)% felöl elégséges fidefifliox nem 
tenne, a7 mint egyéb némelly cafusokbzn, úgy ebben-is akar 
inforo contradiBorlo, akar pedig ha nem comparez.Ina, vagy e- 
gyébirántmbálni akarná, abfque legitimo remedio, etiam vigo­
re Sent entice az Execu torok által az ollyan contumax, vagy pere- 
feknek nem f  'atisfaci'Ai\zx.ó fzemély areftzltafsék, valameddig 
peresfével véget nem ér ; Efféle causzk pedig ha a’Vármegyé­
ken, vagy egyéb Székes helyeken indíttatnak, transmitte,ltaf- 
fanak Táblára. Nem értetik pedig e’ levél keresésnek mód- 
gya femmiben a’ Fifcus rékéröl, hanem tsak egyéb privatus 
emberekről.

A r t i c u l u s  II.
A ’ Leveleknek tranfumAvzxNA, hogy mind egyéb OBavalis 
 ̂ Terminusokon indifferenter, mind pedig Diœta alattvaló 

Táblán, midőn törvények cibáltatnak, tranfumAxÆzxizk> 
végeztetik.

A r t i c u l u s  III.
V é g ez te te tt  vòlt az-is, hogy a’ melly le velek a’Kendi litván 
* akkori Cancellarius kezénél lévő petsét alatt emaniltanak 

die i Februarii Anni 1610. ad reformandum béadattaífanak, ali- 
oquin eröteleneknek tartaífanak ; melly végezés moít-is hely­
ben hagyatik.
; A r t i c u l u s  IV.

A ’ Leveleknek btfxája a’ régi ufus és a’ Decretumbm, Articu- 
 ̂ ///íokban JpecificíItatott rendek fzerint légyen, a’ mint an­

nak Senesi ben ide alább fpecificAx.Wimk.

Ex Art. 
An. 1633*

A n . i 6ío .

T I T U -



E x Art. 
An. 1588. 
1 6 IT.
1 6 3 3 .

1 5 88. 
i  ̂33-

I 5 99.
t  650.

T I T V L V S

Miffilis Levelekről.
A r t i c u l u s  I.

A Affile Mandátumok] óéágnak elfoglalására a’ Cancellar n  kon 
neadattaífanak, fe Fiftus, fe egyebeknek rétekre ; ha kik 

ollyanokat í’x/r^álnának-is, Jóságoknak foglalásában erő- 
telenek legyenek ; azok-is pedig, kik ollyanokat £v/ra/;álná- 
nak, a’ é érint büntetőügyének, mint az illegitimumMandatum- 
okat extráin ló, és azokkal élő emberek : és így a’ Jóságoknak 
elfoglaláfa nem külömben, hanem a’ Törvénynek decifioyx 
után, avagy a’Jóé ágoknak és dolgoknak mivóltához képeíl 
az Oréágnak effélékről irott Conflitutioinak rendi és módgya 
éerint legyenek, 7s ne-is egyebek, hanem az Oréágnak legiti­
mus Exe cut on által.

Ha kik Mffilisfci Jóéágot foglalnának, intra revolutionem 
Anni comperiíXtitvin a’ Vármegyéken, avagy egyéb Székes he­
lyeken, mox é r  defaBo reflit iá  Itáliának, és in]up er a’ foglaló a’
.Vecretalispœnm convinciltafsék.

A7 Sequeftnmok-ìs tsak a’ Decretalis causikbm , és annak 
módgya éerint legyenek; Se que f t  er pedig ne a 'Fifealis T iétek, 
avagy egyebek, hanem a7 Vármegyéknek és Székeknek hites 
Tiétei legyenek : azok-is pedig tsak tiDecretummk tartáfa ée- 
rint manuteneiWyzk, minden kár tétel nélkül.

Az Executiokmk kreálásában a7 Miflile Mandátumok erő- 
telenek legyenek, afféle illegitimumokkú igyekezök, a7 feL 
lyebb megírtt módok éerint büntetteífenek.

T I T V L V S

Donatiókról. -n
A r t i c u l u s  I.

A ’ Donatiok a7 Decretum continenti^ ésOréág végezéfi, 7s a7 
■ • . régi



regi Királyok, fejedelmekidejekben, és Éokott Stillisi Êerint 
emani ltaifanakz nevezet Êerint az a 'claufeila: Salvo juve Fi fei, 
in perpetuum delei ltafsék, ésfemminémü Donatiokbm, Privile- 
giumokban ne i/^ráltafsék. Ezekkel ellenkezöképen ema- 
?áltt Donatiok cafa\tatnak ; sőt ha kiknek Donatioibm, Pri­
vilégium iban az a’ claufula, Salvo jure Fijci, iw/miltatott vól- 
na-is, prœJentzWzxi leveleket, ha tsak az lé£en fogyatkozáía 
az impetransnzk, to!ialtafsék, és a’ Éokott Ú/i/íwhoz újabb le­
vél adattafsék a5 Fejedelmektől Éámokra.

A R T  I c U  L U  S II.
A ’ Kiknek leveleik háborúság, tiiz, vagy egyéb Éerentsétlen- Ex Art.

íegek miatt elveftenek volna, ex debito Regiminis fui officio An.1609. 
tartozzanak a’ Fejedelmek Nova Donatiokzt adni, az ÓrÉágnak 
fok rendbéii Statutum, és a’régi Királyoknak-is Decretami Êe­
rint ; sőt mivel ollydolgok-is történnek, és történhetnek ez x 6 3í. 
után-is, hogy némellyeknek ha minden levelei nem-is, de Sta- 
tntio) okról való Relatoráik elveÉtek; haannakokáért, ti pericli­
tans Donat arius tefiimoniô vicinorum eff commet aneor um , tam 
Nobilium, quam honeflœfam& ignobilïù legitima Statutiofzi meg- 
bizonyithattya^ aílele JőÉág a’DonatariusvvA megmaradgyon; 
sőt ha afìele JóÉag Mihály Vajda béjöveteleután másnak con- 

/^rakatott vólna-is,?.’fejedelmektől, azollyan Donatione ßa\- 
iyon, hanem inkább a’ periclitans Donat arius nova Donatione 
mediante ro/Wáltaísek. Ha pedig valamelly JóÉágot olly rég­
től fogván bírt, hogy zz humana memor'ál excedzllya, és afféle 
JoÉagrol való levelei elveÉtek volna, megbizonyofodván hogy 
Aviticuw] a, és hogy légitimefnccedz\i h ter es lévén, in pacifico 
dominio bonorum v ólt, az ollyanJóÉág-is ne másnak, hanem a* 
verus hæresiiQk confcrz\izkék nova Donatiovzl ; ide nem értvén 
a deficiûi, és Fi feu si concerna landò JóÉágok állapattyát, a’ mint r 7* 
effélékről in Serie Publicationum irás vagyon.

A r t i c u l u s  III.
Í \  A ou? Donatiok ne idegeneknek, hanem a5 verusheeresok- 1 ** 4L

c g  nek, itfiï-



nek, és a’ kik in pacifica po[JeJfionë~ihonorum vannak , azoknak 
, confer'AxÆxAk.

A r t i c u l u s  IV.
A ’ Nova Donatiokmk állapattyában, hogy ha F ^ n a k , vagy 

i  l  másoknak azok ellen vzhmiprœtenfiojok vagyon, jure pro­
c e d i l i  tempore revìfionit úgy ^//íiáltaíTanak, mint.a Nova 
Donaûok megvifgálásának rendi és módgyaa Decretumbmeleg
világokon exprimezatvan vannak.

A r t i c u l u s  V.
A Zoknak a’ Királyoknak és Fejedelmeknek Donalioi allnat- 

nak tsak m eg, a’ kik legitimus Fejedelmek, és-az OrÉág­
nak régi fcabadságafcerint való válaktásából legitime fucced-A ta- 
nak. Nevezet kerintMihály Vajda, Baila György, es az ak­
kori idöbéli Commjfariusok ; hafonlóképen a’ Székely Mojíes 
Douatioi invalida ér viribus deftitutœ habeantur egyebekben ; 
hanem, mivel az Orkág hittel-is ajjecut'ûx.* volt őket, a melly 
Katonák a’ Mihály Vajda megveréíékor, mint tyrannus es illegi­
timus Fejedelem mellöl eladottak, azoknak kemelyekben ak­
kori igértetett Nemefí prorogativi jók moftan-is helyben há­
nyattatott ; sőt a’ harcz előtt azon Katonák közziil valóknak, 
a7 melly Jókágot Mihály Vajda adott volt, és birodalmúkban 
voltának, azok-is nálok megmaradgyanak, azokról[emanúxx 
Articulus okmk tartáíá kerint; mivel az Orkagnak oli y utolso 
vekedelmében forgo allapattyaban kolgaltak.

A n fr1 T r  TI T II S Ví

Orkágnak-is írott Törvényi kerint, több modgyok es hatal­
mok nem találtatik, hanem Első; ha melly Urnák v a g y  Nemes 
embernek magva kakadásán, annak Jókaga rede'ú ad Fiji unt 
Regium; melly deficiiXxx Jókágnak appr eh enfio coLatiojz-
ban e’ mód ob fer v iltafsék, hogy a7 Fifcus per DireBorem az Or- 
feág Törvénye kerint, a7 Jókágot legitime publiBAx.w^. esa



ContradiBordkzt evocíItatván, procedaltaíTon ellenek juris ordi­
ne in talibus ob fervavi fiolito ; ha a’ Törvény a’ Fifcusw ak iteli, 
per manus conferì lhattya, a’ kinek akarja: ha pedig azt nem 
várván a ' Donatarius, valamelly JóSágban celatum fus Regiumoz 
reménl lenni, és megkéri, S t a t u i r à  magát i  fiús Regfium- 
ban, és ha fenki ContradiBor nem találtatik, a5 JóSágot appre­
hends. lhattya ; de ha Contradi Bor ok találtatnak, eo faBo ced'\ Ini 
tartozik, és extra dominium kereíle, juris ordine a’ Jus Regium 
mellett. Máíbdik ; hogy ha melly JóSágot a’ Fifius per Notti 
infidelitatis alicujus, legitime tamen juvero juris ordine, pixta  
Jpecies Notiß, Decreto fig Regni Articulis exprejfas condemnati, 
ÚW/^wiával legitima executione mediante apprehendi és confieri 
valakinek ; úgy tudnillik, hogy azt a’ condemnat usz legitime ci­
t i l i c, és az OrSágnak Conflit ut io fi Serint, in Generalibus Regni 
Comitiis, juflo juris ordine exceffusi legitime comprobivm , 
úgyJ'ententiázták légyen-meg ; ( ide nem értvén a’ Decretum- 
ban jpecifidtz  egyéb cdfusokbùì emergfiIni Sokott Agáknak 
Jpeciesí]it ) e’ fellyebb megírtt dologban-is pedig az executio de 
bonis /eu juribus poffejfion arïis delinquentis conviBi, ïpjum folum 
proprie fig precise concernentibus légyen.

Ha valaki, non obfirvato hoc juris ordine, és nem Statutio 
által, hogy annak ContradiBor találkozhafsék, hanem ante Sta-  
tutionem legitimam mégyen-bé valamelly Jogágba, és vala­
melly hœrest exturbi , apprehendilya a’ JóSágot, és azután 
akarná magát S ta tu in m , ContradiBorok találkoznának, de 
a’ Donatarius contra vimcontradiBionis benne marad a’Jóság­
ban, pu&tendh Iván azt, hogy éti am ante emanationem Donationis 
in bonis ext i ter it, az ollyan Fot enti aria s, vagy mald fideipoffiefi 
for excludeItafsék, és azelébbeni Zömnek reftituíltafsék a’ Jó- 
Ság ; a’ Donatarius pedigprocedHyon Donatiovi extra dominir 
umjuxta contenta Decreti ; a’ki pedig a’ fenn megírtt mód Se­
rine extráin Itt Donatiojívi magát Statuinty^ContradiBio in-

Gg 2 terve-



Ex Art 
An. lói.

i 6 30

163,-.

terveniíIván annak m á k , a’ Donationak ereje in vigore marad- 
gyon, és a’ Contradiäiotjurh ordine proJequïWyz.

Harmadik rendbéli Collatiok lehetnek de bonis Fifcalibm, 
mellyekröl annak Serieslébenvagyon emlekezet.

T I T V L V S  XIV.
Székelyíegrol.

A r t i c u l u s  I.

A7 Székely Jobbágyok a5 Vármegyékről és egyéb helyekröl- 
is Mandat umó\dk$\. r^rraltaílanak, fub ptvna fl. 200. a fee- 

rint a’ külső Jobbágy ok-is a7 Székelyíégtöl, és Gyűlés alattvaló 
Táblákon, OBavalisTerminusokon, profeqaíhallanak. 

A r t i c u l u  s II.

A5 Székely fégen toll*Itatott a7 köz bötstsel való élés , hanem 
capitalis jummzvû éllyenek, pro communi decreto végez­

tetett.
A r t i c u l u s  III.

À 7 Székelyek Transmiffio)*. a’ Tábláról, vagy Gyűlésről, íe 
Communist^ íé Evi&orta ki ne botsattaísek, hanem magok 

Ftfr//?/z]okon éllyenek a7 C au fans ok. minden yew0^&/wokkal; â  
Táblán tsak finalis decifio légyen ; hozzá tévén azt is, hogy a7 
melly perek brevis procefjusox\ fundaltatnak, közöttök-is az 
j 6 19-eÉtendobéli drticulusokmk continent zajok keiínt dijudi- 
tfáltafsék ; mv/éáltatván a7 Divifio dolgában vaioproccjjus an­
nyi réfeben, hogy noha az 1619-efctendöbéli Articulus íierint 
abban az hihibitio nem Witóráltatnék, mindazonáltal a7 Szé­
kely régnek eddig való ufus% Éerint, a’ verbalis prohibitio ez- 
titán-is admittiltatik ; de úgy hogy habeatur pro Repulfme, és 
többkör azon egy dologban Repulfio ne légyen.

A r t i c u l u s  IV.

A7 Citatiók a7 Székely régen a7Székeknek esküttei, vagy azok 
nem találtatván, tsak privatus Nemes ember által-is, a’

TiÉt-
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Tifztnekmindazáltal petsétinek erejével legyenek, Retatovi- 
aktiak extrafliofi nélkül-is, Maros Széken kívül; úgyhogy 
in prima Sede párt vévén az ln caufamattraäus az AÚornzk pro- 
pofitidfabm , de proxima fubfequenti Sede, a’pár vétel mellett 
femmi except uh. de condefcenfione ne leheífenek ; hanem mind­
járt de mento izóllyanak, és tsak az ordinariusprocefjus obferv'ú- 
tafsék , és az ordinarium remediumok, úgymint elsőben cita- 
tiok, par vétel, exmi/Jio után Novum, Appellatio y a’ remediumok- 
ban pedig Contradidio, Inhibitio,Reputfio : Maros Széken pedig 
mivel ab antiquo Relatoriiwû fzoktak élni, ezután-is azon ufus- 
ban megtartatnak, és az Orfeágnak CoUftitutioja Ê érint, három 
helyes except m al élhetnek ; de a’ pár vétellel ök-is a’ Caufanso- 
kát ne fáraé feák, hanem az ordinarium remediumokkû legye* 
nek contentusok.

A r t i c u l u s  V.
A ’ Táblákra transmittiItatni Éokott causik a7 Székről első- Ex Art.
 ̂ ben derék Székre botsáttaílanak, és onnan a’ Táblára ; mel- A,i IÍ4°' 

lyet nemprœ/ti\vin, Táblára m^áltaflanak érette, és tanquam 
violatores Conßitutionum ft. 200. büntetteífenek érette, toties 
quoties, execntio)ok-\s pedig ufque ad decifionem az ollyan eau- 
iáknak ne lehelben.

T i l  V  L V S

Száfzságról.
A r t i c u l u s  I,

A/Tint a7 több M/Z/oknak, úgy a’ Szábságnak-is AppeUatiobz 
botsáttatott transmiffidpk, a7 Gyűlések alatt-ispromifcue 

rm^áltaílanak: a7 6érint az Od avails Termiiiusokon-is elő­
vételiének, és egyéb Táblát illető causik-is igaz Seriesfek 
feerint-
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T  I T  V L V S XVI.
AíMorok állapáttyáról.

A r t i c u l u s  I.
.V Art. A ’Táblai AjJèfJòrók, hogy mind elégféges illendő feámuak , 

f6 \6o<> t  ^ circiter ad mim. 12. ez Hazának Törvényihez értő, jó lel- 
1 5 7̂». kuifméretü emberek rendelteffenek a’ Fejedelmektől, a két 
\  5 M- ítélő Mederek és Prœfidens mellé, feüklegesképen kivántadk ; 
* 5517.' kik mindazonáltal az 1554-eiztendöbéli Articulus feerint-is, 

tsak magok költségeken feolgálni nem tartoznak. Annako- 
káértha mi pénzbéli proventus a’ Táblán Fi feus feámara cedi 1- 
na, az, feámokra conferìltaísék, és a’ Direktorok viíéllyenek 
gondot reá, hogy afféle proventusok igazán CCi/W ltaílanak; 
úgyhogy, a’ melly causik a’ Táblán Cibáltatnak , az onnét 
emani Itt Sententia feerint, a7 mita’ Biráknak Ítélnek, nem azo­
kat a7 Bírákat illetvén, a7 kik előtt inchoiItatott, hanem a7 kik 
előtt C ibáltatott, annál inkább a7 derekas^/tókinkábbára 
Táblán, mint lem Vármegyén iCwáltatván, akar per inchoa­
tionem , akar per deçifmem feakadgyon a7 Táblán vége ; abból 
lejendö proventus n  AJfèffòr okmk adminiftrilt^sék, hogyha a7 
d iá b a n  triumphans az executiokvx. nem azon Vármegyebéli 
Tifetek által /w /gáltattya, kik előtt inchoiItatott volt.

T  I T  V  L V  S XVII;

Fiícalis Direótorokról.
A r t i c u l u s  I.

, j7°, A ’ Fifcalis Direktorok mind Széken és Táblán-is benn ülhet-
 ̂ nek, Fifcalis causi kon kivül ; de mint a7 több Táblai AJJef

forok, hitelek legyenek az igaz Törvény-tételre ; tsak hogy a7
melly ^//iákban Bilik léfenek, azokban íoha Actorok ne leheí-
fenek, íem è contra; a7 Törvénybe olvasásra béadott leve-
lek-is pedig, Direktorok kezeibe ne adattaíTanak.

5 T I  TU-



T  I T  V  L V S
Káptalanokról.

A r t i c u l u s  I.
A Z Egyházi rendek ’s Papok kezéből a’ Káptalanok kivétet- Ex Art.

vén, azok helyébe az Or íz ág az akkori állapatoknak kivan- An- **57' 
ságafzerint, a’ mennyi Éámú fzemélyeket elégfégeseket itélt ; 5 7 * 
válafztott külső Secularis emberekből, és azoknak bizonyos fi­
zetést rendeltének a’ Fejedelmi Tárházból, hittel köteleztet- 
tenek hí vatally okban igazán való eljárásra, faradságoknak-is 
jutalmát el-/iw/7álták ; A7 modani állapatokhoz alkalmaztat­
ván annakokáért azoknak állapattyokat, végeztetett, hogy 
mivel a’ Fejedelmek fizetnek nékik, ugyan a7 Fejedelmek vá- 
laÉízanak és állaíTanak-is, mind Fejérvári, ’s mind Váradi Káp­
talanokba, és Kolos-Monodori Conventbe, jó lelki-ifin éré tü, és 
azon hivatalnak megfelelésére elégféges tudományú alkalma­
tos embereket, legalább három-három fzemélyekböl állókat, 
kiket a’ béállatáskor a’ több Capitularis Collegük előtt, egy ítélő 
Meder, avagy Cancellarius avagy Secret ariti s előtt, erős hittel 
k öte lezzen ek ^ fidelitatem, taciturnitatem, confirmationem, IJ73 ’ 
requifitionem, liter arum transumptionem, extradationem, legiti­
mam que executionem, kiknek a’ fzokott Káptalani petsetek-is 
kezekbe adattafTanak.

Ezeknek régen rendeltt és Eokott fízetéfek a’ Fejedel­
mektől igazán megadattafsék, mind hogy a’ hivatalnak inkább 
megfelclheífenek ; mind pedig hogy rendek fzerint való betsii- 
letek nediminuúttásék; mivelhogyök-is, a’ leveleknek taxiii- 15 7». 
ban, a’ régi limitatiohox alkalmaztatnak és meghatároztatok ; 160 9’ 
mellyrol annak Seriesáben bizonyos Írások találtatnak, kik mel­
lől ne-is w ^állyanak, fiub amiffione honoris fir officiorum.

Authöritások légyen pedig minden legitima executiokm; \  
mindazonáltal nem excludi Itatván mellölök és kivullöttök-is,

a’do-



a’ dolognak mivóltához és eddig objèrvaìtatott ufiishoz képeft, 
egyéb legitimus Executorók-is ; de ök-is meggondollyák hi- 
vatallyokat, és azon kivid való dolgokba magokat ne elegyí­
tsék, fe affélékre ne eröltetteffenek.

A’ Protoco/umok a’ Káptalanokba béadattaffanak. Petsé- 
• telni fólia tsak egy Káptalan-is más Colájának híre cs prœjen- 
' /iája nélkül ne méréfellyen ; a’ petsét-is köz helyen, nem tsak 

egyiknél confervaltafsék, mz\[y-ìsjyranientuni)oknak Series fé- 
ben légyen ; és az egy Procuratoria Conflitutioo kivid femmí 
egyéb fa/fiókat tsak egy közziilök ne recipiallyon ; Statutiokat 
és külső Executiokat penes Regium /invitálhatnak. A’ melly 
Káptalanokban pedig eddig más tifasial éltének, a’ f/érint per- 
^áltatott dolgok in vigore hagyattatnak ; ez után valók a’ 
végezéfekhez alkalmaztaffanak.

T I T U L U S  XIX.

Procuratorokról.
A r t i c u l u s  I.

<JOk Éegény igyefogyott Nemesfég, és egyéb rendek fogyat- 
koznak-meg a5 miatt igazságokban, hogy valamelly Tekin­

tetes es ertekes ember mind maga mellé attrahaIván a’ Procu- 
r a torokat, a’máfik fél vagy tellyeíséggel deßitualtatik Procu­
rator nélkül, avagy ha Éintén a’ Törvény-tévö Birák Prókátort 
az ollyan megfogyatkozott Caujans mellé adnak-is, a’mint­
hogy adni tartoznak-is ; de impofitive lévén, és kéímletlen-is 
a5dologhoz, úgy-is périclita 1 a’ Éegény Caujans. Akarván 
annakokáért ezt-is megorvosolni, végeztetett ; hogy fenki 
egy causa ban több Procuratori, hanem tsak legfellyebb kettőt 
foglalhaffon maga mellé : Tilalmaztatik pedig az ollyan collii- 
fio-ïs, hogy valaki a’ Procurat óvókat maga mellé a’ kettőn kivid 
fel-nem állathatván, úgy végezne, hogy ellene ne levalíya- 
nak causakat, avagy inkább kötelesek lévén alattomban benn



iillyenek, és egyfcerfmind Birák, ’s még ártalmasban ^gálók- 
is legyenek, Jub eadem pœna. A7 hol pedig a7 Bírák a7 Peres­
nek egyiigyüíegére és fogyatkozására nézve Prókátort rendel­
nének a7 Perlő ember mellé , tartozzanak ugyan felvenni, és 

fincere agûm Juh pœna homagii, dea7 Peres-is tartozzék fárad­
ságának érdemlett jutalmát megadni.

A r t i c u l u s  II.
M in d  a7 régi kokás és a’ Decretum, mind pedig a7 kőzőnféges 

igaíság-is úgy kívánván , valaki magát Procuratoryxmk 
hivatallyára adgya, és causi kát ágálni akar, a7 Táblai ítélő Me- 
fterek és Praefidens előtt, valamint a7 Bírák az igazán való ítélet 
tételre, úgy a7 Procur a tor ok-is Principálisoktól rájok bízatott 
causxknxk nem/vWálására, másokkal nem cclludalasra, és a7 
causknak decifioyxig, tehetsége feerint igaz finceritasíal vaiópro- 
r//rálására hittel legyenek kötelefek, kiilömben Jub ami filone ho­
noris fohól ne ^álhaífanak.

Illetlen exaáiokva és fízetésre-is a7 Caufimsokat ne kén- 
kerítsék, és ha melly Canjans a7 Procura toroknak képtelen kí­
vánságok miatt meg-nem alkhatván , Prókátorból megfogyat­
koznék ; exponálván panafcfiát, és denominálván az ollyan Pró­
kátort a7 Bi rák előtt, a7 holott causa ját akarná inchoa Ini, azon 
Birák confcientiose limitallyák-el, mitsoda íizetéft érdemeljen 
érette a7 Prókátor, és akkor megintvén, tartozzék azon fize- 
téfértigafságoson procura\n\ ; és hogyha még-is contumaciter 
nem engedne a7 Birák impofitioyxnak-\s0 ugyan ott in facie Sedis 
eo fa  fio Imnágiamnak pœmyxn maradgyon.

A R T i c u L u s  III.
J-JA  valamelly Prókátor kőtelesfége ellen el nem járna híven 

a’ felvett causayxbanPrìncipahsanak-, avagyAdverfarius- 
ával valamelly praetextus alatt colluda Ina, igafságát prodúnx 
idő előtt ; a7 Fifcalis Direáor procedallyon az ollyan ellen, és 
bűntetödgyék mint hitit kötelesfégét megkegö ember.

Ha pedig Principálisának leveleit elvekti, (excipiaIván
Hh vaia-



vaiami feerentsétlen cafusi) vagy Adverfariusivû való collafìo 
miatt a’ Caujans kárt vallami, kereffe fins modìs Procurators 
kárát.

A r t i c u l u s  IV.
A 5 Procuratoria Confiti utiok mindenütt it z Orizágnak reiz ei- 
 ̂ ben, Fo és Vicé Tiéteknek, Notariusókmk, Cancellaris- 

táknak , kik fpecialiter arra exmitt'útatnak, hafonlóképen Vá­
rói! rendeknek a’ Bilik előtt lőtt hit fzerint való refcriptumok- 
ra, mind két Cancel!avÁwk és Káptalanokból-is megadaííanak.

T  I T  H L V  S XX.
Jus Ligatum felöl.

A r t i c u l u s  Ï.

Mind eredetire nézve (holott in anno 1594. ezHazanak 1 e- 
kintetes nagy Rendekből álló néhány lzámú hafznos fiai es 

tagjai indián causa, non citati ncque legitime convidi, ölettette- 
nek-meg, és //riíúltattanak életekkel együtt magok éspofle- 
vitások minden javoktól ) mind következéfére nézve ( mel­
lyel prœcludiItatott az igaz //nm ektől és SucceJJovoktól, hogy 
törvényfzerint-is igafságos pr£tenfio)ok2& ne prejeqtnIhatnak ) 
fókáknak melly káros, de közönfégefen keferyes, és minden 
kereÉtyén Nemzetek között irtózáffal hallhatandó terminus 
folyamodott légyene’ megvetett kútfőből, azoknak a'tör- 
vénytelen megöletett nagy Rendeknek halálok után, úgymint 
a’ 'Jus Ligatumrwk nevezeti ; tomorúan érezvén boldog em- 

• lekezetii eleink-is, annakutánna in Anno 160%. a’ több dol­
gai között, ebben ditséretestselekedetii Idösbik Rákóczi Sig- 
mond, akkori Méltoságos Erdélyi Fejedelem idejében az ed­
dig rabságban avagy kötélben tartatott igafságnak, tabados 
úttyát nyitották volt; melly noha kevés ideig vólt-is ugyan 
procejjushm, de ugyan akkori idobéli Méltoságos Fejedelem 
alatt, az Ortágnak Statasi vévén étekbe, hogy a’ megalunni

látta-



áttatott tűznek üikrája a’ Hazának felháborodásával kezdene 
lijabb lángot vetn i, kénfzeríttettenek azért ifmét azon eléb- 
beni karba állatni, ’s tovább való menetelét újabban meg­
határozni.

Noha pedig mégtsak nevezetinek-is irtózásával, mind­
azonáltal propter bonum pacis, unionem que ac concordiam Regni­
colarum , nem külömben mint amneftvxba ment dolgot, nem 
úgy az elsöíiöri adinvennlt kegyetlen terminust, mint a’ má- 
fodizorimeghatározást, örökösképen loco amnefiiœ, ezután va­
ló idökre-is helyben hagyni végeztük : illy declaration^ hoz­
zá tételével ; hogy Jus LigatumnSk még tsak nevezeti-is, ezen 
kivül fzegény Hazánk és Nemzetünk közzül, etiamJuh anathe­
mate exclud'fí Itatva légyen in perpetuum ; sőt, kit Iften fent Fi­
áért minden kerefetyén Fejedelmektől és Orfcágoktól, ’s mi tö- 
lünk-is, és pofteritasmktóX távoztaífon, de ollyan cafuskm, 

minden rendek etiam abbomagio fidelitatis, &  obedientiœ 
Principibus debita, abjolutusók legyenek.

Lim itatio redemptionis Literarum in utraque
Suce Celfitudinis Principalis Cancellala, nec-non Capitu­
lis ac Conventibus in Regno Tranlilvaniæ, & Partibus 
Hungariæ eidem annexis, & mandato ejusdem Celiitudi- 
nisPrincipalis (falvô tamen ejusdem judicio, Domino- 
rumq; Coniiliariorum confenfu permanente) confcripta.

Tro literis i qm ad inflantium Ftfii pertinent, &
emanari debent, in quibuscunque negotiis &  cafibus, nullam 
refolutìonem Alavi (tri Protono tarli accipere debent.

Attefiatoria Simplex Tranfilvamca - - den. 24.
At t eft at or ì a Simplex in partibus Hungária - fi. 1.
Attefiatoria cum declaratione - den. 24.
Procuratoria Simplex tam in Tranfdvania, quam in Partibus 

Hungariæ - d. 24.
H h 2 Pro-



Procuratoria ad reficriptum - - - fi- l -
Procuratoria ad Inflanti am - - - d- 24,

H oc a d d ito  3 q u o d  p ro  labore ,  T feß im om is C a p itu ­
lorum Scribarum, aut Nobilium ad unumquemq\ dum 

' pro fingulisperflmis d. 12. preterea vidualia adminiflrentur. 
Pneceptoria pro recipienda Procurat oria confi i tut i one fl. 1.
Liter# Evocatori# vel Admonitori# - - •> f l . i .
L it er# Ju dici ales -, - - - - d. 12.
Pr#ceptoria fine Evocatione - - - d. 24.
Pr deceptori a cum Evocatione - - //• 1.
Novum Judicium, five Simplex, five cum Inhibitione fl. 1. 
Novum cum gratia - - - fl- 12.
Inhibitio - - - - fi' i-
Repetitor ia Jobbagumis - - - ~ fl- i-
Liter# Requifitori# - - - - - / 2 4 .

, Diviftonalis - - ; ■ i -
Pr#ceptoriafup er met ali re ambulatione - fl. 1.
Liter# Fa/fionales - ~ - fl' l -
Liter#P rote flator i# - - - fl. 1.
Liter# Prohibitori# cum declaratione - - fi. 1.
Liter# Plenipotentiales - - - ,  fl> 1.
Liter# Revifionales - - - d. 24,
Liter#RetraBationales - - - fl- 1.
Pr#ceptoriafiuper Transmijfione Canfarum - fl. 1.,
TeflimonialisJuper depofitione Caufie - y?. 1.
Refufcitatoria Jent enti# - - - fl. 1.
Liter# Executionales - - - fl. 1.
Conflitutio Curatoris. - - fl. 1.
Ex pe ditori# five Quietantionales - - fl. 1.
Pro Tranfumptis liter arum, tam cor am Judicibus Regni ordina­

riis, qu am cor amperfonis Capitularibus pro primo folio f l.i. 
pro reliquis fingulis - - d. 24.

Pro-



Pro paribus lit er arum in Judicio flendis flolutìo eadem.
Per finis Capitularibus vel Conventualibus pro requisirne lite- 

rarum - - - f l% I#

Adjudicatoriæ coram Regni judicibus
emanatæ.

Prorogatola pro adducendis Eviftoribus - f i } -  
Communis inquifitio - - - f l  ^
TelßimcnialisfupercondefcenfioneCaufie - f l .  i .
pur ament alis tertio, vel flextofle - - fl,
Juramént alis decimofecundo, vigefimo quinto, vel quinqu ageß- 

mofle - - - - fl. <5.
Jur ament alis flup er metalireambulatione - fl.6.
Sententia ratione nonrcflitutionis Jobbagionis fugitivi, five per 

non venit, /m' e* rcjponfionibus partium , //ii cum poena Arti­
culari adjudicata fuerit. - -

Sine poena - - - - fl. 3.
Sententia per non venit ratione aliorum negotiorum, » ii adhuc 

pur i dic a remedia fequi poffunt - - fl. 3.
Sent enti a finalis infla flo Maj or is Potenti#, Debiti, &  aliorum fi- 

milium Caflium. - - - fl. 12.
Sententiafinalis in fla Sto Minoris Potenti# concernent: fl. 6.
Sententia ßuper reobtentione Poffejfionum, Bonorum, Jurium

pojjejfionariorum, i« qua nec Inhibitio, necRepulfio, nec Re­
vocatio Procuratoria, w / alius aliquis proce(Jus Juridicus 
amplius fequi poteß, defeffione una, duabus, /rii/zj,-z/e/ qua­
tuor, uflqne ad decem - - - fl. 3.

A dec em 11 fque adviginti - - # 1 2 .
A vigintiufque ad quinquaginta - f l  20.
^  quinquaginta nfque ad centum, Ttf/ amplius, ß  etiam centena­

rium numerum aliquoties excefferit in toto flolvuntur fl. 40.
Caß ellum integrum cum per tinentiis - - // .5 0 .
Sententia Abfilutionalis in flaSlo Minoris Potenti#fOebiti^ Dotum,

Hh 3 »c re-



24o A P  PROB.  C O N  S T  IT. R E G NI _________
ac rcrum paraphernalium &  aliorum fimìlìum fi. 3.

Sententia Abjolutionalis in faBo Major is Potentine fi. ó.

Taxas literarum Donatipnalium, Infcriptio-
nalium, Confenfualium, Privilegiorum, eornmque Con­
firmationum, nec-non Armalium, Primipilarium, Exem- 
ptionalium, Prorogatoriamm^ hisque fimilium, Suæ Cel- 
iitudinis Principalis Dominorumque Confiliariorum ju­
dicio humilimèiùbmiiìmus.

APPROBATARUM CON-
S T I T U T I O N U M  REGNI T R A N -

S I L V A  NI  Æ, & P A R T I U M  H U N G A R I Æ  
E I D E M  A N N E X A R U M

P A R S  QJJ I N T  A.
Continens inß Seriem Vubhcorum EAiciorum.

Aknák állapattyáról.
E d i c t u m  I.

Pftop Székelyfégen lévő Darabantságnak-is, az Aknákról 
An. i6$i. A házok Éükfégére való Só adás ufque ad bene pla- 

T  ~ ‘ ‘ ^  ' ' ‘^  citum Principum, rendeltetett, prdfliWm  ök-is
az Aknákhoz való ta x it , a5 Éerint mint a’ több 

Székelyek.
E d i c t u m  II.

An. IC99. A ’ Só hordó Éekeres emberektől ajándék, vagy egyéb exaBi- 
16 33- I  X öt venni a’ Kamara Ifpánok ne mérééellyenek éabad aka- 

rattyokon kívül, Juh párna fl. 200. Azon proce/Jus objèrv'û tat- 
ván, mint a5 tartozó Sónak meg-nem adásáról íratott.

Ex Art



17Gyéb rendbéliek-is, defignanter a’ Partiumhéli Só hordó ize- ex Art.
keres emberek a’ Harminczadosoktól illetlen exaBiókkú ne An• 4̂3- 

terhelteíTenek ; és czédula pénzért Sót rajtok ne mgállyanak. 16 37' 
A’ melly Harminczadosok pedig ez ellen tselekednének, obfer- 
^áltafsék ellenek az Orfzág Statuitimi és ízabadsága ellen tsele- 
kedo Harminczadosokról irott Articulus, ugyan ott fpecific'útt 
proceffusívű és/raájával, mellyröl annak Sértésé ben vagyon 
emlekezet.

A’Váradgyai Portásra Fifcus tárnára Sót tallito Szeke- l 6 ,s 
resek-is Vám-adáftól immunisok legyenek ; sót egyéb rendbéli­
ek-is, ha a’ hídon által nem mennek.

E d i c t u m  IV.
A ’ Szamos és Maros vizén való gátok miatt, hogyha a’ Sónak * 

ízállításában akadályok lennének , azoknak (U/Válásokra 1 3 ’ 
CommiJJartusok rendelteíTenek, és igazításba vétetteíTenek.

E d i c t u m  V.
À ’ Sónak ez Orízágból való kihordáfa, ez ideig való tifiis te - 1 s 89- 

rint, ízabados egyéb helyeken-is, de fignantera* Körös út- 
tyán - is.

Botos és egyéb Göböly marhát
hajtó emberekről.

E d i c t u m  VI.
A Kar Fifeusnak, akar Uraknak, és egyéb embereknek göböly 

és egyébféle tsoport marhákat hajtván, ha tilalmas helyek­
ben károkat és egyéb hatalmaskodásokat és infoientiákat tsele- 
keiznek, mint nem Urok akarattyából tselekedett dolgokért 
a’ fereg marhában kár ne tétefsék, békével botsáttafsék ; ha­
nem a’ mellettek lévő ’s kárt tétetett Béres legényeket, és e- 
gyébféle embereket, és azoknak marhájokat tfír/?álják,’sa’ kárt 
avagy egyéb vétket megláttatván, a’ dolog megbizonyosod­

ván,



van, azokon vegyenek fatisfatfiot, és büntetödgyenek érde­
mek Ferint : a’ derék marha mellett mindazáltal azoknak 
gondviíélésére-is embert hagy van, egy Éámú embernél több 
lévén a’ marhák mellett.

E d i c t u m  VII.
FJÉzmákat, Sót, és egyéb terheket Fijcus vagy mások fzámá- 

ra hordozó, avagy abból viFFa menő Szekeresek-is, kik 
vagy tilalmas helyekben való károkat, kafz.áltt és boglya £é- 
náknak megbántását, kerteknek levágását, égetését, és több 
injolentiiküt-is Éoktak tselekedni, sőt a5 káros emberekre ugya 
infurg^lni-is ; affélék-is ezen fellyebb megírtt mód Ferint bűn­
tettedének, és akarmelly rendbéliek-is, ha ellenkeznének, Tol­
vaj kiáltásokra a’ károsoknak in fürgém  a5 Faluk tartozzanak, 
és az elégtételig my?álni-is,a’tselekedetnek mivóltához képeit.

E d i c t u m  Vili.
FlAfonlóképen, ha Nemesíég határán hatalmasul tartanák és 

jártatnák, akar Fejedelmeknek, Uraknak, és egyéb ren­
deknek marháit,és nem lehetne ereje és módgya a’ PoJJeflor nak 
abban,hogy a’ Decretimi tartáfa Ferint^mv&lna ellenek, ezen 
fellyebb megírtt módnak elkövetésével-is Fabados légyen.

Bujdosó és lézzegö emberek
felől.

E D I C T U M IX.
Ffmeretlen, Uratlan, ez OrFágban bujdosó és lézzegö embe­

rek, kiváltképen a’ kik úttyokat jámborul nem continu*lják, 
hanem a’ FegényCégen élődnek, annál inkább ha lopnak, a5 Fe- 
gényféget zaklattyák, vagy egyéb infoienti*kát tselekeF nek, 
fenkitöl fém mi úti hiteles, avagy bizonyság levelek nem lévén, 
gyanúság lehet nem igaz járatbéli voltokról, affélék megfogat- 
taílanak Fabadofon, tsak privatus Nemes emberektöl-is, an­
nál inkább Vármegyéi, Várakbéli, Vároíi, és ZáFlók alatt lévő

Tik.-
\



Tiétektől, sőt tsak Faluíi Biráktól-is, mindazáltal éemélyek- 
ben való febhetés és verés tagiás nélkül, hogyha magokat meg- 
adgyák, és javokban való megkárosítás nélkül, és ha magokat 
igaz járatbélieknek lenni elhitethetik, békével botsáttaífanak 
minden kár nélkül ; ha pedig nem, a’ Tiétek detinezlvím bün- 
tefsék törvénnyel érdemek éerint ; ha tudva elbotsátaná va­
laki, Dirctfor által m élta tván , fi. 200. büntettefsék, in foro 
competenti. De ha páráét falu helyeken areflSk'XÚk afféle em- Ex Art. 
ber, haladék nélkül közelebb való Tiétekhez, vagy azok nem An,l6lV' 
találtatván, értelmes betsíiletes emberekhezvitettefsékexa- 
menxQ : és kiki jól megláífa, hogy afféle dolgokkal ne tftoaljon, 
és valamelly igaz járásbéli embert, kiváltképen Nemes em­
bert meg ne/z/r/Záljon, ha kárát ésbúvátnem akarja vallani.

E d i c t u m  X.
T_JA kik refi dent ta nélkül való, és tsak jövö-menö tsavargó 

embereket, köteles éolgaság nélkül, Fejedelem vagy Vár­
megyéknek, Váraknak és Székeknek Fö Tiéteinek hírek nél­
kül hátok megett tártnak és lappangtatnak, kikugyan-is nem 
egyebet hanem ló lopáít, foétogatáíl, és egyéb roé dolgokra 
való alkalmatofságot lesnek; megtudván a’ Tiétek kéreísék 
kézhez; és hanem adgya, avagy az elött-is hírekké nem tette, 
akarmellyik tselekedetért-is ci/áltaífanak a’Tiétektől Várme­
gyére avagy Székes helyekre, ésegyéeri exmißio által a’ dolog 
megbizonyosodván, minden tovább való procejfus és remedi- 
/////on kivül fl. 2oo.C0/zi?b/ráltaíianak : hafonlóképen a’ Záélók 
alatt-is, ha a’Hadnagyok és Kapitányok afféléket lappangtat- 
nának, kik nem Íratott és fizetett Katonák, toties quoties a’ do­
log megtudatik, a’ Generálisok végére menvén, hó pénzeket 
amitti llyák az ollyan Tiétvifelök.

Dézmákról.
E d i c t u m  XT.

A > Dézmások per abufum magoktól találtt éegényfég terhe- 15 s9.
I i  re, a*
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rè, a’Fi/mnak-isfemini hafcnára való egyéb ^ /^ o k a t  lete­
gyenek, nevezet fierint, a’ mellyetök feoktakhíni, kereíityén 
pénznek, áfzok pénznek, penna kévének, penna bornak ; né- 
kiek való gazdálkodáson kívül, tyúk, kenyér, fii feerfeám, avagy
azok helyén pénzt Fedni.

- E d i c t u m  XII.

A’ Melly Éabados emberek, kik vagy fegyverekkel, vagy lö­
vök hátán, vagy egyéb Udvari folgaságnakhivatallyában, 

Páütorságokban, Biróság vifelésben vannak, hogy a’ Dézmá- 
fokaz ollyanokon egy-egy forintot, és egyéb exa&iokit vegye­
nek, ro/iáltafsék /;/ perpetuum : holott a’ földes Urok-is afféle 
rendbéli embereknek kedvezni iioktak Dézmájok dolgából- 
Ha pedig, megvéfei a’ földes Ura, Fabadságában áll, mert aren­
da üzetéifel véFi-mega’ FifcustóX fok helyeken.

E d i c t u m  XIII.

A’ Dézmások magoknak külön mező páFtorságot ne tulaj­
donítsanak, a’ talus Bilik hivatallya lévén inkább az; mind­

azonáltal az arra rendeltetett emberek kötelefek legyenek af­
féléből a’ Dézmáífal egyet érteni, és ha valamelly gabonában, - 
vagy Fölöben kártétel esnék, egyező értelemből törvény 
íz érint biintefsék : és mind a’ Fegényfégnek, mind a’ Fifius- 
nak, ( holott a’ kár közös :) refundiItafsék.

E d i c t u m  XIV.
/  Imit*Iva légyen, mikor, mennyi lóval, és Feméllyel men- 

nyen-ki a’ Dézmás, és meddig-is contimáMyz kun lukasát a’ 
Fegényfégen, gazdálkodás-is mimódon légyen rajtok.

E d i c t u m  XV.
A ’ Dézmáláshoz kezdésért, határ felFabadításért, a’Fegény- 

^  léget ne fanczoltafsák.
E d i c t u m  XVI.

T TA mi illetlen exceffusoYíX. a’ Dézmások tselekeFnek, affé- 
^  lékről a’ Tűiteknek utánnok czirkálni, felölök inquiri Itat­
ni Fabados légyen ; az inquifitiox. Fő és Vice ArendatoroYn^k,

vagy



vagy Fejedelmeknek küldeni ; sőt hogy ha a’dolog haladékot 
nem ízenvedhetne, Éemélyekben-is őket arefljûtûtn'h és hírré 
tévén, a mit a’ Fejedelmek, avagy Fö és Vicé Armdatorok 
fognak parantsolni, a’ ízerint^w^állyanak vélek, és érdemek 
Éerint megbüntetteífenek,

Debreczeni dolgokról.
E d i c t u m  XVII.

A ’ Só hordó tekerek eleibe ki ne mennyének a’ Debrecze- 
niek, és fém kün fém benn Savókat elfoglalni, azzal annak 

eladását megakadékoztatni, vagy a1 legénységnek kedve ’s 
akarattya ellen ott lerakatni ne méréfeellyenek ; hanem mind 
Éekeréítöl, mind aprónként eladni Savókat, ha el nem adhat­
nák, a’hová elakarják vinni, Éabadofon megengedgyék, Jub 
pæna flor enor um 200.

Ötvös Mederekről.
E D i T c u M XVIII.

9 I 'Öbb Meiler emberek között,az Ötvesek mivelvén drágább 
^  muteràkból, tapafctaltatik nagy fraudulentia közöttök va­

lókban, nevezet Éerint egyikből, hogy a’ jó ezüílöt igen meg- 
feokták veÉtegetni, roÉÉúl és rufnyáúl-is miveinek ; Maiik­
ból, hogy akarmelly müben-is az arra ki adatott aranyat a’ fel­
méréskor belé nem tudgyák ; Harmadkor, hogy akar kitsíny 
quantitàsban, akar mentöl nagyobb kiterjettségben legyen a* 
mii, de gyakorta két-két aranyat extorquez Inak a’ miveltetö 
embereken; mellyben mellyÉemlátomád való fraus latit'û- 
lyon, akarki inegitélheti, noha tsak mi ideig-is nem tart ara- 
nyazások ; Annakokáért a’ Czéh Medereknek és Városok Bi- x 
ráinak erre légyen Éorgalmatos gondgyok, és orvosollyák 
meg-is , á’ műnek girájától-is pedig nem többet, hanem a li­
mitatio éerint való fizeted vegyenek, és a’ miveltetö embe-
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reket-ishofzfeashaladékokkal ne várakoztafsák; egyébiránt a' 
miveltetö ember panafet tévén a’Biráknak, mindjárált a’ panar­
lo embert contentiltafsák, a’ tsalárdiil mivelö embert pedig 
büntefsék/'. 100. toties quoties ; mellynek harmada a’panafeló 
emberé , két ré£e a’ Biráké és Czéhé légyen. Ha pedig a’ Bí­
rák és Gzéh Mederek elmúlatnák, a’ panaizló ember izabados 
légyen véle, ha maga vagy a’ Fifcalis Dire Bornak tévén inftan- 
/iát, ?miltattya-is Táblára, ’s compcrikItatván a’ dolog, azon 
Tifitele//. 200. convinci hallanak : mellynek-is harmad réfee a? 
panatilo félé légyen, két réfee Fifcusé.

Enyediekröl.
E d i c t u m  XIX.

A Z Enyed Városbéliek, valamelly abufüsbói két-két pénzt 
^  Éoktak volt venni minden egy-egy köböl gabonáért, mel- 
lyet városokba eladni vittenek, a1 legénységnek nagy fo­
gyatkozására: melly a’ mint régen ^//áltatott, úgyezután-is 
nem admittiltatik.

Fejérvári dolgokról.
E d i c t u m  XX.

TCTjérváratt a’ kerítéfen belola’ kinek háza vagy on,a’ helynek 
állapattyához illendő módon tartozzék megépíteni, azelőt­

ti Articulusok feerint; egyébiránt-is, de bizonyos idő termin'*. 1- 
tatvánarraa’Tifitektöl, valakinek dalmával fedett háza, tövis- 
fes, és veÉÉökkel fontt kerti találtatik, a’ rendeltt idő után 
levonattafsék és elhordattafsék ; máfodfior-is terminustzdvm  
néki, hafonlóképen büntettefsék, harmadkor pediglen házát 
tellyefséggel amitti llya.

E d i c t u m  XXI.
/^\R £ág Gyűlésén, Fejedelem Udvara népén és azokon kivül, 

kiket a7 Fejedelmek hivatnak, ez Orfeágbéli emberek köz- 
zül, fenkinek Fejérváratt Eállás ne adattafsék, hogy annyival

inkább



mkább az Orfeágbéli emberek kénfeerítteífenek házakat tsinál- 
tatni, vagy pedig fizetésért magoknak feállást fogadni.

Faluk birodalmának módjáról.
E d i c  t u m  XXII.

"NJEm kevés bántódása vagyon eziránt-is a’ Nemesfégnek 9 
hogy némellyek Jobbágyi, in praejudicium Dominorum ter- 

reflriummákoknak obiig*llyákJobbágyságra magokat, melly 
miatt a’ Patronusnzk nem tsakJobbágyának feemélyéhez, ha­
nem örökfégéhez vûà juJJa-is más idegenre transfert.ltatik; 
némellyeknek örökfégek megmarad ugyan, de a’Jobbágy az 
Urának injur'ájára helyéből kibontakozván, más Patronus föl­
dére költözik által, a’honnét Törvény feerint-is nemm///cál- 
tathatik : Némellyek vifeont a’ Jobbágynak fiú ágon levő defe- 
àusan dfundushoz való m infáperthm tiikzt ab alieniInak ; né­
mellyek végezetre feölöbéli örökfégeket leányoknak adván, 
abból hálandó Dézmát-is a’ Dominus TerrefirisùA elidegení­
tik ; melly abufusnak /ö/Zálásáért, végeztetett, hogy a’ melly 
Patronusokmk effélékből, vagy ehez hafon ló dolgokból emer- 
gáltt bántódások vagy on,ez illyen Falu vagy Város lakofit, nem 
per modum citationis * hogy abból contentiok, condefcenfw k, és 
egyéb proce/Jusdk  ̂következhetnének, admoneÁtaksák; ha­
nem tsak hogy a jövendő Orfeag Gyűlésére comparez.Ini tar­
tozzanak , és ha miről Privilégiumod extí 1, produci Ini tartoz­
zanak, hogy akkor leheífen deliberatio felölök.

Fiícale bonumokról.
E  D í T c  u  M XXIII.

A  Bihari » I satari, PüspökiNemesfeg a’ Fifcusfeámára^w- 
, tra fiúsok feerint, öt-öt forintot adgyanak, parafet fundusow 

lakáfokért de mivel parafet funduson laknak, arról a’ feegény- 
féget a’ közönféges tereh vilelésben, hogy fegítsék, méltó do­
log i holott azon helyekre parafetsag telepednék 5 haöknem
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laknának rajta : ha kik pedig ehez nem akarnák tartani mago­
kat, megengedtetett, elmehetnek onnét.

A’ melly Nemes ember Fife ali s Jóságban lakván, parlag­
ból fcölöt akar építeni, elsőben talállya-meg a’ Prœfetfust, vagy 
a’ Fi/cusmk azon helyben való Udvarbiráját, ki a’ helyet meg­
látván és megbetsiiltetvén, ha a’ Fife us Jobbágyi nem akarják 
mi vélni, annakutánna azon Nemes ember fzabadofon birhaíFa , 
a’ Dézmát a’ Fíjcusmk kiadván belőle.

Hadi állapatokról.
E d i c t u m  XXÍV;

T_T Adakozásnak idején Nemes embereknek hazaira, major- 
jira, Pap és Schóla házakra a’hadak ne Eallíttaflanak, Juh 

pœmfl. 200. egyébiránt-is Iílenes es Haza javara es fcabadsa- 
gára nézendő, és állapatokhoz alkalmaztatott EdiciumoXi adat- 
taífanak-ki, áorgalmatoson ohferváltaífanak-is.

A’ Jefuitai Szerzetnek kire-
kcfztetésének módjáról és okáról.

E d i c t u m  XXV.

A ’Jefuitai Szerzetbélieknek az Orfcág Confiítutm ellen talál- 
kozhatott Fäutovindk. engedelem adatott, mind addig vaio 

ezen dologbéli tselekedetekröl, míglen nem voltak
w/iwtáltatva a’ JefuitaiSzerzetbéliek kimenetelek felól ; azutan 
való tselekedetekért, a’ Fejedelmek páriájában és feabadsa- 
gokbanáll, akarják-éprofequiAm Törvénnyel, avagy nem; az 
admonitio pedig vòlt die ii'Jan. 1652.

jófü Vidékiről.
U E D  I c  T u  M XXVI.

TOfii vidékire fenkinek Jobbágyibé-nefogadtatnak, és haol-
I lvan találtatnék, az Ifpánok, éá Vármegye Ti 6 tei jub am bo­
ne officiorum reá mennyeitek, és reft'ttukllyák, comperialtatvan 
elüttök a’ dolog, absque ulteriori
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Ingyen gazdálkodásról.
E D i c  T u M XXVII.

AT  Alakiknél Fejedelmek Specialis Salvus Conduáusok arról 
'  nincsen, ingyen való gazdálkodásra fenkit nekénkerítse- 

nek ; mellyel ha valaki tselekednék, a7 helynek Patronusa a’ 
tselekedot, ha Nemes ember léken, evődItalia, ha akarja Szé­
kes helyre vagy Táblára, akar Gyűlés alatt, akar Oäavalis 
Terminuson, és convinciltztvin fl- 200. büntettefsék, a7 kár- 
nak-is refufidfoiïX : ez illyen canja, a7 Vármegyékről Appella- 
tiokd. fe botsáttafsék , Exmijßon kivül pedig, egyéb remedium 
ne-is admit fa Itafsék.

Ha refidentlitlanNemes ember, Urak, vagy fö rendekizol- 
gai, a7 falu felkelvén, kemélyeknek megfértések, és megkáro- 
sítafok nélkül, ha magokat megadgyák, fogják-meg, és vi­
gyék Tikt kezéhez, a7 ki törvényt láttatván, és a7 dolog meg- 
bizonyofodván, a7 kárt r^/Wáltaífa, 7s magokat pedig díjok le­
tételével válthafsák-meg.

Ha Zákló alatt való fizetett rend, avagy egyéb udvari Sol- 
gák, ezen mód kerint megfogattatván, ha közel léknek, vi­
gyék Kapitányok vagy Generálisok kezekhez ; ha pedig a7 Fe­
jedelmek közel léknek, Udvarhoz vigyék fogva, és ezen mód 
kerint bűntettedének.

Ha pedig Fifcalis Várakhoz, vagy Fejedelmek egyéb Jó- 
kágihoz tartozó Szabadosok, vagy egyéb rendek léknek, meg- 
fogattatván azok-is, Prœfefîus kezéhez vagy Udvarhoz kül - 
dettefiének, a7 hafonló büntettetésre. * Kivévén azt, ha kére- 
més kerint magok jóakarattyokból, nem rajtok élődn'i akaró , 
hanem úttyokat jámborul continui ló embereknek valami em- 
berféggel akarnak lenni, kiváltképen ha comperiiltatik, hogy 
a7 Haza vagy Fejedelmek dolgaiban járnak.

Mindázáltal kállás adádál, és a7 Falujokban vagy Város­
okban feltalálhat andó, ember és marha élés, és egyéb kűkléges



gazdálkodásai illendő árron, pénzért, -a’ Szállóknak tartozza­
nak, az ezen dologban fenn megírtt poena alatt ésproccjjus 
Éerint.

Boros Jenei dolgokról.
E d i c t u m  XXVIII.

'j A/Tlnémii feiikféges dolog légyen akarmelly Respublicakban ,
* d. 1  Városokban , és Tiiztvifelok között-is a’ jó rend-tartás, 

és minden dolgoknak helyes és Éép egy értelemmel való jó 
karba állatása , nem fcükfégesazt fok Éóval exagger'úú-, meg- 
miitattya tsak ama5 kisfint ént Mskz-is :

Concordia res pa rva  cr e (cunt; dì (cor did maxima dH ab unt nr.
Úgyis vagyon, mert a’ mellylakosok között (akar'Tar­

tományok, Respublicak, akar Városok legyenek azok ) eggyes- 
fég, egy értelem, és jó rend-tartás vagyon, akarmelly ellenke­
ző időknek háborús ÊélveÊei ellen-is bátorságosbak és erösb- 
bek üoktak az ollyanok a’ megmaradásra lenni ; Ellenben pe­
dig a’ hol egyenetlen fég, és rendeletien zűrzavaros állapat va­
gyon, ott nem izokott femmi jó nevelkedni, hanem napon­
ként romlás és elfordulás Eokott következni.

Értvén azért a’Jenei Végházban-is némelly dolgokban, 
a’ kiilömb-külömb rendbéli lakosoknak nem egyenlő voltok 
miatt, ottan-ottan egyenetlenfégeket történni, és abból na­
ponként nagy obb-nagy óbb alkalmatlanságot lármázni: Hogy 
ez illyenböl nagyobb inconvenienti*.k neközetkeznének, ezen 
dolog Éükfégesnek Ítéltetett volt, még ezelőtt való időkben 
betsületesTanáts rendek eleibe támafetatni, kikkel való egy 
értelemből, annak a’ £ép Végháznak békefséges megmara­
dásának , és abból a’közönféges jónak.is akarván conjuh Ini, 
minekelötte erről derekasabborÂ^iàkat tettek volna,fcükfé- 
gesnek Ítéltetett ez alább megírtt Articulusok at, a5 Boros Jenei 
Végházban lakó mindé Tifetvifelöknek, mind Nemes és Szol­
gáló rendeknek pro perpetuo Statuto elejekbe adni és rendelni.



Elokör : Hogy a7 Vice Ifpán a7 Kapitánnyal a’ közönféges 
jóban egyet értsenek, a' Fejedelmek és a’ kegény Hazának 
kolgálattyában, és annak a’ helynek megmaradására nézendő 
dolgokban.

Máfodkor : Ha valami olly bizonyos hírei érkeznek a’ 
Kapitánynak, mellyre derekafon infurgúmok kell, ollyankor 
dobot iittetvén, vagy trombitát futatván a7 Kapitány, a7 Ne- 
mesfég-is in iüocafu tartozzék mennél jobb kerrel lehet, a7 Fe­
jedelmek ésOrkág kolgálattyára, a7közönféges jóra és meg­
maradásra felülni, és egy kívvel lélekkel a7 köz jónak a’ fize­
tett néppel együtt kolgálni ; de minden aprólékos dologra, 
■úgymint, tíz hűk tsavargóra né kell feliilniek, mertugyan-isné 
tartoznak mindenkor azon terhet vifelni, mint a7 fizetett nép.

Harmadkor • Mivelhogy mindenütt, 7s ott-isJenőben, 
a7gonofsagban igen elmerültek az emberek, annak r o m lá ­
sában pediglen, kiváltképen abban a7 helyben, más mód obfir- 
ráltatik ezután, tudnillik: minthogy a7 Kapitány az elébbi 
kokás fi érint a7 Várost kerülted, ha valamelly olly publicus 
malefactor inflagranti comperi*,ltatik, a'Kapitány megfogathas- 
lá, és virrattig detent ioh*.n lévén, haNemesember, vagy Ne­
mesember kolgája léken a7 malefatfor, virradva a7 Kapitány 
adgya a7 Vicé Iípán kezébe, és az Ifpán longus procefjustz. az 
elébbi kokás kerint affélét ne botsáífon, hanem az alább meg- 
írtt rövid procejjusíál törvényt láttákon reája, és co;?/?áIván a7 
malefaciam, mindjáráíl executiot-is téteífen, minden kedvezés 
és halogatás nélkül illyen modalitástal : hogy valaki gyilkos- 
fágban, ember febhetés, verekedés, vagdalkozás, fegyver vo­
nás , és kerítésen belöl való lopás, kántkándékkal való gyú- 
laktás, tiltott időben való lövöldözés, Tik tek ellen vai 6 in fur- 
reâio , 7s azoknak mint a7 mi méltóságunkat reprcefint'úó ke- 
mélyeknek, illendő betsületeknek, és azokon kivül-is , ki- 
nek-kinek rendi kerint való betsületeknek, érdemlett mód 
kerint meg-nem adása, a7 végezéseknek, kiadott Editfumok-
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nak nem obtempeÆlása, és nein effe Buz.,lasa ; házaknak, pin- 
ezeknek, hóitoknak felverese, et ka kai támadás, kiáltozás, es 
több efféle kerítésen belől efendö ezégéres vétkeknek tseleke- 
detiben ^ /w W áltathatnak, az ollyanokat minden fcemély 
válogatás nélkül, mind a’ Várbéli Tifetvifelö emberek, ’s mind 
a’ Vicéiípán megfoghaffa fmplicitcr, nem admitti Iván abban 
femmi except tot és remediumox. : kik ellen való Törvényeknek 
difiujfiofibzxi illyen procc/Jusnak kell obfervïItatni :

Hogyha a’ vétkes megfogattathatik, avagy kézbe adatta­
tili, a5 melly Ti£t kezénél találtat! kienni, az tartozzék ad ter­
tium Trövényt feolgáltatni felöle, ’s akkor cid oBavum bizony­
ságra 6'^wi/rál tat ván , tartozzék a’bizonyságoknak azon Tei - 
minusou való formálásakor ad meritum megfelelni, ugyan ak­
kor mindjárt Jententiít-is pronunci*Itatván az illyenek ellen r > 
egyfeeradquindenam Novum adattaísek, de ezen kivid aiinak- 
utánna íemminémü remedium nem ^wim/áltatvan, a pronun- 
mlandó Jenteuti a , debit £ etiam exe cationi demanddsxevŜ Os. In­
terim a’ vétkes vagy detentio, vagy jó kezesfeg alatt tartafsék, 
juxta qualitatem deliéit. Aprólékos exception ak hely ne adat- 
tafsék ; ha pedig valamelly Nemes ember koigája volna a’ la­
tor, az, Nemes házhoz fcaladván-bé, kézhez nem adnak <3? 
fimplicem requifitionem diBorum Officialium, ezen fenn megirtt 
procefjus kerint tartozzék elö-allatni azon Nemes embei, Juh 
pœna in Articulis Regni, ßgnanter An. Articulo 2. cxpiej- 
fa. Idegen kiilsö embert pedig tartozzanak egyatallyában kéz­
hez adni : Kiket ha kik contumacia duBi kézhez neny adnának, 
ezen proceJJush\ a’megnevezett Articulusbiu denot&lxxpaen&n. 
maradgyanak, toties quoties, valakik ez ellen tselekedni me- 
rékelnek

Ha kiket pedig a’ Város örzöi, ’s kerülői éjtfcakának ide­
jén a’ Nemesek közzül ( kik vagy más ember házára mennek, 
vagy másokat megvagdalnak, in loco deliBi deprehenddíwfc- ) 
megtalálnának fogni, kalodába vinni, és éjjel ott hálatván,

másod
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m â s ô d n à ^ l p S ë S b e  adnak, a’ fellyebbdenotûttmodah- 
tas kerint; ha az illyeneket érdemlett büntetés nélkül azTl“ 
pánok elbotsâtani attenti Inak ; avagy a' kik az Hlyen maleja- 
r?örokat, az őrzőkre reájok támadván elkabaditanakj ez 11 ye­
nek közzül-is valakik azö 1 iktek alatt találtatnak, érdéin ett 
büntetésiéi meg-nem büntetnék, és ebben el-is nem járnának, 
fine refpeâuperfonarum eo faäo amitúWy^k tikteket.

Negyedker: Ha éjtkaka vagy nappal, valamelly utczan 
olly riadás esnék valamelly nwlefador miatt, kiki a maga )avâ_ 
ránézve abban azmtzában tartozzék felkelni, es akarmifele 
ember légyen a’ műlefador, megfoghafsak, es a Tiktekne 
kezekbe adhaísák ; ha pedig a’l a t o r  valamelly Nemes ember 
házáhozbékalad, a5 Tikteknek adgyanakhut felöle, es úgy 
a’ fellyebb megírtt modalitás ohfèvváltatik e dologban.

Ötödkör : T a k a r o d ó  harangozás után, a’ Kerülőkön kí­
vül fenki fegyverrel ne járjon ; hanem ha a Fö einbeiek köz- 
zül valaki olly baráttyánál vagy jó-akarójanál való mulatasa- 
ban, vagy egyéb dologban eltalálván késni, az olly ember 
lámpásnál mennyen házához ; mert egyébiránt, ha lámpás 
nélkül valaki fegyverrel éjtkaka talaltatik, abban az elebbeni 
jó rendtartás obferuáltatik ez után-is, úgymint megfogattatik, 
és virratig kalodában tartatik.

Hatodkor: M i n t h o g y  vannak olly Nemes emberek, kik 
elég értékesek, még-is annak a’ Véghaznak közönfeges kiik- 
fégére lovat nem tartanak, abban ezután illyen mod objerval- 
taísék ; Hogy a’Nemes emberek, a kiknek eitekek vagyon 
reá, lovat tartsanak, és annak a7 helynek közönfeges kukfege 
mellett feliillyenek ; a’ kik pedig ebbe ezutan-is vikkalkodna- 
nak , <iz Iípán meghirdetvén köztök ; ha még-is lovat nem 
akarna tartani, az ollyan Nemes ember elsőbben/7. 6-tal ; ma- 
fodkor 12-vel} harmadkor 24-forinttal büntetödik-meg. A 
kiknek pedig arra való értekek nintsen, hogy ‘lovat taithaífa- 
nak, az ollyan emberek, kablyát, puskát, és jó gyalog em-
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bernek vaio fegyvert tartsanak. À’ kik pedig az ollyak köz- 
ziil aztmeg-nem tartanák, elsőben 2-forinttal; másodkor 
4-gyel ; harmadkor 6-forinttal büntetödnek-meg. Ezeknek 
pedig muítrálására és meglátogatására, bizonyos Commi]]art- 
usdk botsáttatnak efetendönként.

Hetedker : Másutt lakos Föés Nemes emberek jókágolo 
nak quantitasíx% nézve tartsanak kolgákat Jenőben az Orkág 
Articulusíwxk continent íz érint. Ennek pedig obfirvh lásá- 
ra, és in officio contininYism , a1 Kapitány vifellyen gondot. 
Ott való űzetett Katonát, és refidentns Nemes embert, ez­
után ne engedgyen tartani; mivel a'Nemes ember és fizetett 
Katona azon kivül-is tartozik maga kabadsága mellett felül­
ni , ’s abban a’ helyben kolgálni : a’ kik moft efféle fzolgák ta- 
láltatnak-is , azok isletéteífenek mindjáráít.

Nyólczadkor : A’ Kapitány a’ Nemes ember jókágában, 
fémpetsétivel, fém egyébképen, femminémü Törvénybéli 
dolgot ne igazgaífon, annyival inkább a’ Nemes ember jófeá- 
gira prœfidïumoï. ne küldgyön, és meg-ne fogaífa; mert efféle 
igazgatás a’ Vicé Ifpánnak és Szolgabiráknak incumbi 1 : meg­
maradván mindazonáltal mindenekben, a’ Végbéli Kapitá­
nyoknak az ö régi authoritasok, és az ö tűitekhez, vigyázá- 
fokhoz, gondvifelésekhez tartozó dolgokban való régi ufiisok.

Kilenczedker; Mivel azelőtti Kapitányok idejében-is , 
Jenöben-is a’ kólts alatt a’Város kerítésén belől efett/wtatfiák, 
diffamatiok és egyéb aprólékos dolgok , a’ Vár Szombati Szé­
kin ^-/Váltattak, tam exparte Nobilium, quam alterius cujusvis 

Jlatus hominum ibidem degentium ; tartozzanak minden ott la­
kos rendek ebböl-is magokat az 1641-ektendöbéli Articulus- 
okhoz tartani, a’régi ufus és a’ Kapitányoknak author it ások in 
vigore maradván, és a’ kerítésen belől akarmelly rendtől tör- 
téntt dolgokat Szombati Széken tí^i^áltaífanak.

Tizedker: Szükfégesnek láttatik az-is, hogy enneku- 
tánna a’ Nemes Vármegye Tifitei külömben bé ne vegyenek

fenkit



fen kit a’ Nemesfég közzé, ’s béfe írják, hanem ha elsőben, 
vagy Armatisial, vagy egyébképen való helyes, &  fide dignis 
teftimomis humanis, vei literatibus fiujficienter doccz.llya nemes- 
fégét ; valakik pedig nemesfégeket nem zfocrálhattyák, tartoz­
zanak a’ Kapitánytól depeudeüm, fuccefiìvis fiemper temporibus  ̂
’s a’ Kapitány tifzti és authoritash alatt legyenek.

TizennegyedÉer: A’ Város Palánkinak, ’s Város Híd- 
gyainak megtsinálása és építése melly Éükféges légyen a’ kö­
zön féges jóra nézve, nem Éükfég^c/drálnunk. Tetízett az­
ért Tanátsul egyenlő értelemből, hogy Hidakat, Palánkot, a’ 
Nemesfég közziil a1 ki tsinálni nem akarja az ö réfeét-, a’ ré­
gi bévett jó rendtartás Éerint, a’ Kapitány éllyen authoritasi- 
vai, ’s kiildgyön-ki mindjárt az ollyannak jóságára, ’s hajtaf- 
fa-bé jóÉágát, ’s tsináltaffa-meg azzal.

Jobbágyokról.
E d  i c t  u m XXIX.

TVfOha az elbújdosott Jobbágyoknak vi é é  a-vi telek és adások 
^ felöl generálit a sbm  végezése ext'ú a’Nemes OrÉágnak ; 

mindazáltal ez-is, hogy a’ Gyalog Záízlók alól-is a’Jobbágyok 
/r/ZitaáltaíIanak ; és interea temporis házok népe otthon lak­
ván, földes Urokat állapattyok Éerint ízolgálni tartozzanak, 
a’ Éerint a’ Kapu-Éám után való adót-is réÉek Éerint megadni.

Idegen ésjövevény embe­
rekről.

E d i c t u m  XXX.
COhűl e’Birodalomban, mások /»/«mjával, tíz, tizenkét na- 

pos, két ’s három hetes Éolgálatu Éabadságra fenki embe­
reket ne gyűjtsön.

Idegen Katonák felöl.
E d i c t u m  XXXI.

Kk 3 Ka-

Ex Art. 
An. 1 6 1 9 .  
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Ex Art. ÍZ  Atonák és egyéb vitézlö rend, avagy Szabadosok, hatalma- 
'Aa. 1650-“ " súl fenkinek földéről Jobbágyokat elvinni ne méréfeellye- 

nek; kik ha ollyakat tselekednének, és vélek bírhatnak, fea- 
badoson megfoghafsák, és vagy a7 Fejedelmek Udvarába, vagy 
utánnok valóFöTiéteknek kezekhez ldildgyék, érdemek fee- 
rint való kemény büntetésre; ha penig vélek nem bírnának, 
require Itatván a’Fejedelmeket felöle, avagy a7 hatalmaskodók- 
nakFöTifeteit, megfogattaífanak, és mint Orfeág Statútum  
ellen tselekedök, úgy büntetteífenek, az elvitt Jobbágyok fm - 
pliciter reftitiáltaffanak, ’s ha mi károkat tettenek, refunds 1- 
taíTanak.

Kővár vidé ki Jobbágyokról.
E d i c t u m  XXXII.

T^Övár vidékiröl-is a’Jobbágyok kiadattalfanak, mint egyéb 
1 helyekröl-is mindeniinnét, az egy Fogaras földén kivid :

Ellenben az onnan elbújdosott Jobbágyok-is rcftituíltaíTanak 
modo in Articulis exprefsò.

Káráníébes.
E d i c t u m  XXXin.

16 31. A ’ Káránfebesiek a’ Só vitel és hordás dolgából a’ régi jó ujus 
16 50. / 1  £erint milyenek, és a’ Fijcalis proventusok-\s közöttük e- 

gyéb úton ne neveltedének, feabadságoknak és Privilégium- 
oknakprœjudicium)aval, hanem a’ mint eddig, ezután-is ab­
ban tartaíiának.

Latrok büntetéséről.
E d i c t u m  XXXIV.

*5^ A ' LelkezödéíTel való feitkozódások ellen obfirvbltafsék az 
 ̂ i ó 19-efetendobéli Articulus, melly feórúl feóra így követ­

kezik : A7 lélekkel való éktelen feitkozódás-is, mivel illyen 
feörnyen eláradott, noha elég Conflitutio vagyon eddig-is felö­

le;



le, mindazonáltal látván, hogy az emberek attól meg-nem 
£ unnék ; Végeztük, hogy mindenütt.igen megtiltanának 
minden rendek között. És hogy inkább elkokhaífanak róla, 
Nemes ember valamennyifeer elmondgya, egy-egy forintot 
vegyenek tőle : Szolgát és ParaÉt embert a’kézi kalodába te­
gyenek, és délig otttartafsék. Pia pedigmeg-akarja magátvál­
tani, 2$-öt-öt pénzzel válthaíTa-ki, totjes quoties elmondgya. 
Mellyre minden Városokon, Falukon a5 Birák eskiitt Polgári­
val együtt vifellyenek Éorgalmatos gondot, és £emély-válo- 
gatás, ’s kedvezés nélkül minden rendeken exigillyák, és az 
Egyházfiaknak adafsék, a’ fellyíil megírtt mód feerint. A’ Ne­
mes embereken a’ Vicé Ifyánok és Király-Birák exeqiMyik. 
De tartozzanak a’Falus Birák hitek fzerint erre £ámot tartani,
és az Ifpánoknak megmondani. Urak, Fö emberek, magok 

fületekért tartozzanak lelkek kötelesíégek alatt, mindenbetsületekért
alattok valókkal ezt a’ végezést megtartani, és a’fellyül megírtt 
büntetést exequi Itatni, és oda a’ hová rendelterett, converti Ini.

Limitatiókról.
E d i c t u m  XXXV.

| 7 ’ Modani Gyűlés alatt nem lehetvén újabb igazításba véte- 
^  le a’ Limitatiok állapattyának , dijferiItatott más alkal- 
matosb időre, addiglan pedig hagyattattak helyben ezelőtti 
Limitatiok, mellyekre Injpeäoroklegyenek, mind Vármegyé­
ken, Székelyfégen, Száfzságon és Városokon, és egyéb helye- 
ken-is, a’helyeknek Fö Tifeteikötelesfégek ízerint, mellyröl 
Fejedelem parantsolati menvén-ki, mindenütt/mwr/gáltaíTa- 
nak, sőt eddig-is minden helyeknek első egybe gyülekezeti- 
ben ezen Conflitutiomk vigorival, hogy mindenek ahoz alkal-  ̂
maztafsák magokat, végeztetett. Melly hogy rw/álhaíTon 
az embereknél, exemplarok-is nyomtattaíTanak.

Méz-



Méznek, Viaíznak vételének,
és eladásának módgya.

E d  i c t  u  m  XXXIV. 
j y f  Aga majorságából provennitt mézét, viafeát, minden Ne­

mes ember az Orizágból-is a’ hová akarja , minden Har- 
minczad nélkül mind maga kiviheíle és küldhefíe, mind pedig­
len , ha idegen akarmelly embernek eladgya-is, a’Harmincz- 
adokról írott 5-dik Articulus Ferint adván Teffìmomalìsx. mel­
a t e   ̂békével elbotsáttafsék; az OrFágban pedig annál in­
kább Fabadoson árúlhaílá mindenütt, adhaíla és veheíle-is akár­
ki a5 Nemes rendektől. ParaFt embertöl-is a7 Nemes ember 
maga háza Fiikfégére és nem kereskedésre Fabadoson vehes- 
fen; de egyébiránt kereskedésre való mézet és viaéat ez Őr­
iz agban fenki Fedni és venni, annál inkább kivinni ne méréFel- 
lyen Fejedelmekengedelmek nélkül, mivel azzal való keres­
kedés moftan Fi/cus Fámára re/m;áltatott; alioquiű bakik az 
ellen im itálnának , a7 Fife a lis Tiíztviíelök a7 Székre ^//áltat­
ván, első Székről bizonyságra egyFer kibotsáttatván, második 

£ A t Széken fln aliter decidüitásék. dolgok : és comperi a rei veritate, 
An. 161 tilalom ellen vett vagy adott marhának duplurrim convinc'ú-

taílának, és ulteriori termino denegato , omnibusque juridicis re­
mediis.exclußs , executions peragßltafsék, két réíze Fifcus fiá­
imra, harmada Kiexecutoroké légyen.

Más OrFágból pedig, a7 minthogy íoha közön fégesvége- 
» 6 49. z ŝ megtiltva nem-is volt, hogy mind méz, viaF, barom, 

és egyébféle mindé marhák és eFközök, az OrFágnak nagyobb 
bőségéért Fabadoson béhozattafíanak, /olatis de jure/olvendis, 
vegeztetett- A7Fegényköíség-is ne kénf.eríttefsék arra, hogy 
magának megtartani való, vagy egyébiránt nem eladó méhét 
felverje, vagy felvertt, és el nem adó, hanem maga Fiikfégé- 
re megtartani akaró mézét és via Fát kedve ellen eladgya ;

egyéb-



egyébiránt-isa’ feegényfégetnefantzoltafsák a’ méz gyűjtök, 
vagy egyéb arra rendeltetett emberek ; mellyet ha tseleked- 
nénekrefidenfm emberek, Formit)okov\profiquí\tz{kmk\ ha 
pedig refldenthúm , PrœfeBus vagy más eíöttök járó Tiétek  
előtt, kiktől dependents jók vagyon, azon mód é érint profèquû- 
taífanak, és convinci Itáliának, mint fellyebb írva vagyon a ’ 
tilalom ellen mézet és viadzatfiedök felöl.

A’ méznek veffur'%jával-is a’ Vármegyebéli £egény fég ne 
terheltefsék , hanem annak bizonyos rendi légyen, a5 Fijcalis 
Városok, SzáÉság és egyebek , honnat gyűjtött m ézet, kik 
és meddig, £ állítsák.

Nyom követésről.
E D i c T u M XXXVII.

X_TA Falukon és Városokon kiviil £állván-meg, marhája el- 
vé£ valakinek, és'nyomátfelvévén, a’ Falubélieknek-is- 

hírt tévén (a5 kik tartozzanak-is kimenni, és a’.nyomot a’ ká­
rosfal együtt követni) ha azon határról ki nem vihetik, annál 
inkább megölve azon határban talállyák, tartozzanak káráról 
contenti Ini a’káros embert, a’nyomra, avagy megöletett mar­
hára reá eskü vén , és ezen fellyül a’ T..f:ek-is fl. T 2. biintes- 
fék-is a’Falut ; haa’ latrot ki nem adhattyák, ésmeg-nenv bi- 
zonyíthattyák, hogy nem Falujokbéli lett volna ; Ha pedig a’ 
nyomot a; Falura vihetik-bé, vagy a’ marhát a’ Faluban talál- 
lyák-meg, aT kárnak megfizetésén kivid, ha a’ latrot kézhez 
nem adgyák, flór. 40. k*r /̂/állyanak raj tok a5 Tifitek : melly 
nyomnak ekképen való követésében, ha Ti£tet vagy Nemes 
embert köz-bironak nem találhat a’ káros ember hamarjá­
ban, közel való akarmelly Falubéli két hites embert-is köz- 
birónak híhat; de a’ hitnek feladására ok-vetetlen Tifetet, 
vagy azt nem kaphatván, két Nemes embert tartozzék híni. 
Ila pedig az elvefiett marha, fém annak nyoma a’ Falun és ha­
táron nem akad-meg, magok határokról kikövetvén a’ nyo-
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a<5o A P P R O  B.COALS’ T I T  R E G N I __
m o t ,  a’káros emberrel együtt, vagy a káros emberi el együtt 
eltévedvén, és a’ Falubéliek-is hittel adván-ki határokból, 
azon Falubeliek eo fatto abfolutusolegyenek.

E’ Cafiubxa, a’ Kerített és Mező Városok annyiban exci- 
«iáltatnak, hogyha a’ nyom a’ Városba, vagy a’ Kerített Vá- 

Ex A,t. fosoknak határiba vitetik-bé, tartozzanak a’ bevitt marhat 
A,.,6,7. felkeresni 5 vagy »’latrot megfogni, vagya’ káros embert

' tent'úav. de a’külső határokbéli nyom felvetelevel,követellek 
éskiadálTal nem tartoznak. Ha holpediga’ Városokon, vagy 
azoknak hóftátibá a’ Fejedelmeknek fizetett Hadai lévén 
tóVoan, az elyefiett marhának nyomaoda vitetnék, azoknak 
EÍöttök-járói nem-tsak megengedgyék afféle marhának meg- 
kerefését Mállásokon, de hogy affélékből következhető alkal­
matlanság eltávozódgyék, a’ Hadnagy vagy maga kimennyen, 
vagy tartozzék a’ kerpsö ember mellé fegitseget adni, s ha a 
marha Katona keze ’s neve alatt találtatik, nem a’ Gazda, vagy 
Város hanem a’ Szálló fizeffen ; de ellenben, ha a’ Gazda tud­
ta afféle idegen marhának oda vitelét, ’s meg-nem jelentette , 
eayiránt büntetödgyék. A’ fellyebb inegírtt mód kennt pe­
dig, a’ melly Falunak határára a’nyom által adatik, azon Falu- 
béliek-is tartozzanak ugyan kimenni, és a’ káros emberrel 
együtt a’ nyomot követni, ’s ha a Falujokba vitetik-be a 
nyom, ezen mód Merint bűntettedének ; de ha a’Falun kiviil 
tévék tetik-el a’ nyom , annál inkább határokról ha kiadathatik, 
fém mivel nem tartoznak, hanem a’ káros ember, vagy ezen 
mód fierint köveffe elébb-elébb a’ nyomot, vagy egy eb utón 
keréffe kárát ; és ha a’ kárt elakarja távoztatm, jobb vagy Falu- 
ban va<*y Városokban benn Éállani, vagy mezőre kallvan ma* 
gára vigyázni. És ekképen minden helyek, az OrÉágnak re­
gi végezési feerint, a’ benn való végezések, vígyázások által,
’s a’m en n yire  érkeznek magok határokotvis, jó gondviieles- 
feltartaffanak: hogy így vétek nélkül ne károsodgyanak az
emberek, a’ kin való és idegen gonoÉ-tevök aitai cortentt do-

loffert.



logérc. Ha pedig határokon nem tsak nyom a, hanem maga 
találratik a’ nyúzott marha, ugyan az árrát fizeíTe-meg a Fa­
lu, vagy m egesküdgyenek, hogy nem köztök való tselekedte.

Melly mód indifferenter minden helyeken obfiTi^altaisek, 
minden tovább vúóprocejjusob es remediumoV cv^A/^áltatyan.

A ’ melly helyeken pedig Sokadalmok feoktak lenni, a So- 
kadalmok idején e lv e te tt marhákat fém nyom ozni, fém m eg­
fizetni nem tartoznak ; ezen az úton hafonlóképen Generalis 
Gyűlések és 0  él ava lis Terminusok celebri lasa alatt .való idők­
ben és helyekben-is, hanem kerefte(Tenek fuis moais.

Orofzok, Oláhok,Muntyánok-
rólysesyéb ncból álló lézzegó emberek felöl. .

E d i c t u m  XXXVIII. ^

AZ idegen Uradan és lézzegö embereknek megfogásokról, Ex Art. 
Szolgaságra, vagy Jobbágyságra örököskepen való kente-  ̂ö ^  

ríttetésekröl a5 Generális Articulusókbzvi világos iras vagyon, 
mellyeknek ne obférvzlói Jubjace'nInak az Articularis peerinak,
tetízett mindazonáltal eziránt ugyan^ri/zrálni a pœnit, úgy­
mint //. 200. nevezet fcerint p ed ig , hogy az Ortágban lezze- 
gö O rotok, Oláhok, Muntyánok, és egyebek a’ fenn m egneve­
zett Articuluswéktartása tér in t, megfogattaílanak, es meg- 
kötelezteíTenek ; ha kik alfeleknek kedveznének tudva, niél- 
tó iíiaz ok nélkül meg-nem köteleztetnek, aamoneé.ltatvan a 
T iíztektöl, ha ugyan contumaciter poflbabedXwàk, comperta tei 
ventate mox <fcp dejaélo a’ T it /e k  het-ket ßa z forintot exequoitzi- 
fának. rajtok.

E d i c t u m  XXXIX.
TJJUnyad Vármegyében feleségek után Nem es^/W /zíon lakó 1<514.

M untyánoka’Nemesfégnek fzíne alatt lopást, gyilkosíá- 
g o t, és egyéb ezégéres vétkeket tselekedven, hogy az 1624- 
e íz ten dobén a’ lator Oláh Papoknak megfogásáról írott Artica-
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lus feerint, ha kiknek magoknak elégedendő zálogjok nem ta- 
láltatik, comperta rei ventate jr*/?áltaíTanak, avagy kezesfég 
alá vettetheífenek, végeztetett.

E d i c t u m  , XL.
Ex Art. y fö r é n y  Vármegyébe jö tt, és ott megmarháfodottMuntyá- 
An. 1 6 4 3 . no}c ĵ a akarnak m en n i, avagy v ite tn i, harmad réfe 

marhájokkal botsáfsák-el, két réfeét megtartván a’földes IJrok.

' , Örizésröl.
E ó i  c T u m  XLI.

TV^Tlnd a’ Vármegyéken és egyéb helyeken éjjeli és nappali 
őrzés ob/erváltaísék inviolabiliter, az egyházi Nemesíég-is 

abból magát ki ne vonnya ; a5 m ellyet pedig ha vagy egyházi 
N em es emberek, vagy egyebek elmúlatnák, comperta rei veri­
tate a’ Tifetek fl. 12. exequeWymSk rajtok, toties quoties.

Oláh Papokról.
E d i c  t  u m XLII.

T_T0 1 ottrnég a7 refidentntlan Nem es feemélyeket-is fok doh 
" gokban, sőt némelly cafiisdkbzn nagyobb rendeket-is, 

^r^álnak ; annyival inkább az Oláh Papokat, kiknek őr-gazda­
ságok, vagy egyéb czégéres vétekben való életek felöl bizo­
nyos fufpicio vagyon, a’ Tifetek megfoghafsák, és a’ dolognak 
m ivóltához képeit, vagy areflumbm tartsák, vagy jó kezes­
fég alá vefsék , inquires Itatván felölök, törvény feerint igazi t- 
tsák-el dolgokat ; de T örvény előtt meg-ne károsítsák.

E d i c t u m  XLIII.
À  ’ Melly Oláhok az előtti rofe feokások feerint, tolvaj módon 

ragadnak-el felefégeket magoknak, magok halállal bűntet­
tedének, ha a’leányzó vagy afefeonyember-is nem con fent iklt, 
avagy azoknak Attyok vagy Ahnyok, a’ kiknek incumbislt;- ha 
pedig azoknak con/enfusok járult, díjokon változzanak, melly 
dij a’ földes Urnák adasfék, az hol a’ hatalmat tselekedték ; a’

Tife-
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TiÊtek-is fl. 12. exigíllÿanak; a’ több complicesok pedig díjo- 
kon változzanak a’ T iétektől.

Ha melly N em es ember afféle dolgokban patrocina. Ina a 
Oláh Papoknak, a T iétek  törvénnyel profeqinWyak  ̂az illegiti 
mim divortiumok pedig invigorofnmok legyenek.

Oláhokról.
E d i c t u m  XLIV.

'“F'Erhes éekerek m ellett menőkön vagy viééa jövőkön, Ke- 
reskedö rendeken, Páétorokon, Molnárokon, Szabadoso­

kon, Birákon, Kortsomárosokon, és egyéb Udvarbéli Szolgá­
kon , vagy Urokat fegyverekkel éolgáló em bereken, latrok 
kergetéfére,vagy megfogattattaknak őrzésére,keresésére menő 
embereken kiviil, egyéb rendbéli Oláhság puskávaltegezzek  
karddal, palloffal, tsákánnyal, dárdával, és egyéb fegyverekkel Ex ' 
járni ne mérélzellyen ; hanemha valamelly káros ember lééen , ”'c 
és annál Ura Teflimonialisp. találtatik : egyébiránt a’ Falukon 1 6 s 
és határokon a’ falusi Bírák megfogni tartozzanak, és lia com­
peri*. ltatik, nem a’ fenn megírtt rendbéliek közziil valónak len­
ni, meg-ne fanczoltafsák,///^^ű?;w/. 12. hanem T ié t  kézhez 
küldgyék mind fegyverestől : a’ T iétek-is pedig ne tö b b e t, 
hanem tsak fegyvereket vegyék -el, és úgy botsáfsák-el, ha 
comperMwxik egyébiránt igaz járásbéli és jámbor embernek l 6s° 
lenni. Zur/ÿiàltatnak mindazonáltal ebből a’ hódoltságnak 
lakosi.

Oláhfalviak.
E d i c t u m  XLV.

A  Z Oláhfalviak Privilégiumok a’ mennyi réében nem inva- 
/i^áltatott-is, mindazáltal úgy tartafsék az-is m eg, hogy a’ 

Fifiusnak tartozó éolgálatot ez  után-is/>ra/?állyák.

Papok
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Papok vagy Prédikátori redek. 

E d i c t u m  XLVI.
FA ’Jóízágtal^pnemes em berek, kiknek Jobbágyok-is nem  

fize th et, az Egyházi rendeknek való fizetésből magokat 
ki ne vonnyák, és ha ki nem töb bet, mint egy Parafit ember 
tartozzék fizetni, Juh pœna fi. 12.

Ha melly Nem es ember Prédikátori renddel akar pert in- 
Art. dítani, ha kivánnyák, tartozzék kezest állatni arról, hogy az 
653- interlocutorie efett birságbólfatisflaciA ; úgy mindazáltal, hogy 

a’ Prédikátori rendek-is Seculare Forumow perelvén, hafonló- 
képen tartozzanak kezest állatni.

Paraízt emberekről
■ E d i c t u m  XLVIÎ.

161%. T Ovak tartáfa, azokon való járás, a’Parafitságnak megenged- 
_ t e t ik ,  hogy mások által azoktól nem prim.Itatnak, fém pe­
digérette meg-nem büntettetnek, állván a’ földes Uroknak 
éabadságokban, ha lovat vagy egyéb vonó marhákat enged­
nek tartaníok Jobbágyoknak.

/V Száfiság pedig , mivel poílálkodni fiokott, hogy né- 
mellyFalubéliek közzülöka’lovak tartását fiokásokon kivid el­
hagy ván,tsak ökröket tartsanak,azzal más fcegény Falunak po- 
ftálkodásbéli terhét elvifelhetetlenül nevellyék, meg-ne en- 
gedtefsék ; alioquin a’ T ifitek ellen léfeen animadverfio, ha jól 
nem dijpoiA Inak felöle , fid? pœna Articulari f l  200.

Parafct ember és Béres fiolga, pofitó ruhát, nadrágot,tsis- 
s°‘ mát, dupla és forintos fiiveget; gyólts inget vifelni femmiké- 

pen ne méréfiellyen.
N em es házakban lakó Parafit ’s egyéb Seller emberek , 

3°- ha a’ Városnak vagy Falunak határát a’ N em es üléshez tarto­
zó pertinente kon kivid , vagy magok nem coh llyák, vagymar- 
hájokat azon nem legeltetik, a’ Város vagy Falu közzé külön 
fiolgálattal és contribution A nem tartoznak. Po-
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Potenti ákról.
E d  i c t  u  m  XLVIII .

A ’ Fejedelmek olly Prœfèôlusok'àt íw^itaállyanak, kikzála- Ex Art 
^QsHaza fiaiból állók legyenek, és úgy-is circumfirib'ú- A,í-16* 

V<üsé^tt/jorilaso¥,TTogy Nemesfég, ’s minden rendeknek 
izabadsága, és az Orfiágnak Törvénye általok meg nebántas- 
fék, ’s annak ártalmára való abfiluta authoritas ne adattafsék.

Ráczok felöl.
E d i c t u m  XLIX.

A ’Ráczoknak ez OrÉágban való béfiármazáfok, ésjöheté- I 5 83.
fék, bizonyos rcjpetfusokból ennekelötte való időkben m8*- 

circumfcribíItatott volt; moftan-is annakokáért ufque ad bene­
placitum Principum ac Regnicolarum megengedtetik ; úgy­
hogy az Orfiágnak egyéb rendéinek ne prœjudicxllyanak fem- 
mmiben ; és hogy az Orfeágnak Törvényéhez tartsák és alkal­
maztalak magokat mindenekben. és mint egyéb idegen ’s 
jövevény emberek felöl való végezési az Orfiágnak vannak, 
ezek-is abban tartaífanak-meg.

Réz dolgáról.
E D i c  T u  M L.

A ’ Réznek ezOrfzágból való kivitele, abból közönféges Érik-  ̂  ̂
séget nemz, de ellenben megtíltáfa-is a’ közönféges fzabad- 1 

sággalellenkezik; Végeztetett annakokáért, hogy külomben 
ki ne vitettefsék, hanemha árosa ez OrÉágban nem találtat­
nék ; sőt ha más idegen ember megvenné, vagy kiildené-is ki, 
de értéfekre lévén ez Orfeági embereknek, akar helyében, akar 
úttyában-is letévén az árrát, a’ mint megvette, mindjárt fia- 
badofon megtarthaffa, magának refervílhaífa, a’ rézért con- 
tent'ûvm  a’ kivinnie akaró embert.

A’ Réz Bányáknak gondvifelöje-ís, a’ Haza fiainak requi-
j ïtio-



Ex Art. 
An. 16új.

fitio)okra ízokottárrán tartozzék adni elégedendő rezet, távoz- 
tatvan minden ü.mespr£textust, mellyben a’ kiviendö embe­
reknek adhatná jutalmaíTabban ; alioquin ad inftantiam qucru- 

41lantiam a’ Prœfèftus ̂ /Váltatván, és a’ dolog comperi*.Itatván , 
fi. 200. pœnki\convinc'ûx&feék\ mellynekh armada a’ R ^esé, 
két réíze Fifeusé légyen : de ha a’ megbántódott ember maga 
akarja, profeqtá,llya, azon gond vi félő refidentiás lévén , inforo 
competenti ; ha refdentnx.hu, kereífe Tiízti úgy mint Prœfe- 
ä im  előtt. '

Religiókra nézendő dolgokról.
E d i c t  u  m LI.

À ’Nevezetes Innepeknek, mellyek a’ három Sátorosoknak 
mondatnak, úgymint; Karátsoni, Húsvéti, Piinkőíli In- 

nep napoknak megiìletéfek , Illeni Éolgálattal való eltökélek , 
mint Iílennek nevezetes jótéteményinek emlekezetire ren­
deltetett napok, annál inkább a’ Vasárnapi innep napok-is, 
hogy innepi fcenteléfiel tölteíTenek-el, méltó dolog ; annak- 
okáért azokon a’ napokon fenki, fe maga, fe fzolgai, lem elke­
rülhető és rabotás tnunkára ne kénízerítteífenek ; menyekezöi 
Iakadalmakne celebri Itáliának, útra indúláfok elmúlhatatlan 
okoknak kén íze rí té fe kívül ne legyenek; vásárok, annál inkább 
fokadalmok azokon ne legyenek , és fel ne ízabadíttafiának; 
a5 kortsomákon lévő ezégérek bévétefienek, és a’ dellyeíli 
prédikációnak végéig bor ivó emberek a’ kortsoma házakhoz 
béne botsáttaíTanak ; házokhoz mindazonáltal a’ lakos embe­
reknek , és Mállásokra idegen embereknek-is, illendő módon 
bort adhatnak : Valakik pedig ezek ellen tselekednének, Ne­
mesembereken ó-forintot, Para ízt embereken 2-forintot exe- 
qiÁllyanak a’ Vármegyék, Székek, és Városbéli Tifetek, toties 
quoties ; mellynek harmada az Executor oké légyen, két rétét 
pedig tárnán hadgyák, ésadgyák azon Városokon vagy Fa­
lukon lévő Egyháziaknak kezekbe ; melly jövedelmetskét

azon



azon helybéli Templom vagy Schola építésére fordítsanak , és 
femmi külső prophanus u ftm a, juh pœna fi. 200. ne mérééel- 
lyenek költeni, fe Egyházfiak, fe Bírák, és egyéb rendek.

Egyházfiakat pedig mind Városokon, Falukon, jó lelki- 
ifméretii, hiteles, és zálagos embereket confittilillyanak.

Szölö-éedéfek-is azinnep napokon megtíltatnak,//^ pœ- 
na fi. 12. mellyeknek-is cxigz láfa, mind pedig n]us& a ’ éerint 
légyen.

Székelyfégröl.
E d i c t u m  LII.

IV/TldÖn Czirkálásra akarnak menni, a’Székelyfégen lévő 
Székeken, elsőben Törvényes Széket, avagy arra való 

közönféges Gyűlést hirdeíTenek a’ Fő Tiétek, és úgy indúllya- 
naka’ Válaétottakkalegyütt, hit éerint az embereket meg- 
feleltefsék, valakiket kiadnak nyilván való és halált érdemlő 
bűnnel, halállal-is büntetteífenek, érdemek ésazO réág vé- 
gezéfi éerint, a’ Tiétek egyéb rendbélieket-is , ha a’ földes 
Urok meg-nem büntette, érdemek éerint azokat-is megbün- 
tqfsék ; a’ halállal büntetett embereknek, feleíégeknek, gyer­
mekeknek rééeket kiadgyák; mindeneknek előtte pedig a? 
károsokat content'ú\ySk\ abból ha mi marad, úgy vehetnek réét 
magoknak ; Parázna bírságot fel-ne vegyenek, hanem a’ fca- Ex ArL 
bad éemélyek egymáíl vagy elvegyék, vagy ha azt nem akar- »̂.1619. 
jak, pelengéren megveretteffenek ; de ha egymáft elvééik , 
meg-ne veretteffenek, hanem Ekkléíiát köveffenek. Or bír­
ságot , vagy azoknak egyéb biintetését-is, az Oréágnak affé­
lékről való közönféges végezéíi éerint tselekedgyenek ; ha- 
íbnlóképen egyéb vétkeknek nemeivel valóbüntetésekben-is : 
magok authoritasokhól pedig, a’ közönféges éabadság ellen 
való tilálmazásokat, a’minémüek tánczolásért, mufikálásért, 
éokott helyekben való vad fogásért való tilalmakat, és abból 
következő büntetéseket, ’s többhafonlódolgokat, közönfé-

Mm ges /



ges ConjHtutio nélkül, a7 Fö és Vîcé TiÉtekne tselekedgyenek, 
Jubpœna ducentorumflorenorum.

A’Tißteknek, és egyéb vélek járó ízemélyeknek a7izo~.
Ex'Art. kott újítson kivül, ne toúllyanak a’ czirkálásnak idején-is.

Máfok marhájában kárt tehető efzközökkel, törökkel, tsö- 
vekkel, kaptákkal vadáfeni olly helyeken, a7 hol kártól félhető , 
a7 mint eddig-is tilalmas volt, úgy ennekutánna-is, mind Vár­
megyéken, Székelyíégen, és egyéb helyeken-is tilalmas lé­
gyen , úgyhogy, fém Ti Étek, fém más privatus ember, más­
nak kárára és injurhjára fel-ne izabadítsa, Jubpœna fi. 12. ac re-' 
fuftonis dámnl.

E  D i T c  u  M LIÍI.
1 s8** A ’ Czirkíílásban való executiok dolgában, az egyéb ott való 

rendek-is, a7 Székely Nemesfégnek Articulusihoz alkal- 
maztafsák magokat.

E d i c t u m  LIV.
Au. 1̂ 49. A 5 Gyilkofságnak cafitskban azt a7 régenten bejött, 7s keref- 

^ ty én fég h ez  nem illendő fzokás, melly miatt a7 hóit tett fok 
ideig-is föld ízinén tartatott, úgymint a7 melly mondatott te- 
témre való hívásnak, és ugyan akkor való hit feladásnak, azért 
való fízetéífel együtt, vifeonta7 melly halál újításnak hívatta- 
tik ; mind ezek a7 Székelyfég közziil inperpetuum toihItatnak.

E d i c t u m  LV.
A’: Gyűlésekre válafztatott embereknek költségekre a7 Lófe-i 5 97-

i 6 21. jek, és egyéb rendek-is az eddig o^ruáltatott njhsok íze*
rint contribuì Ini tartozzanak.

E d i c t u m  LV!.
1Í07. A 7 Maros Széki Székely Darabantok Görgény Várához való 

 ̂ fzolgálattól cvimltattak, és a7 több Székelyek közzé azon
feabadsággal incorporiItattak.

E d i c t u m  LVII. 
i6o9. A ’ Székelyeknek midőn felkelletik ülni, ne a7 Vármegyén, 

* *  fe a7 Száízságon, hanem a7 magok földén gyülekezzenek,
> excipi-

-
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excipnWm, a’fcükíegnek mivóltáhozképeft, a’ Fejedelmeknek 
affélékről való parantsolattyokat, alioquin a’ Tiétek objcrmlta£ 
sák Juhpœna fl. 200.

E d i c t u m  LVIII.
À ’ Vice Király-Birák a’ Székely fegen hadi expeditioból hon 
■ maradhatnak.

E d i c t u m  LIX.
A ’ Hadban éolgáló Székelyíég békefséges időben való poffál- 
 ̂ kodásra ne éröltettefsék , hanem a’ Tiétek rendellyenek 

bizonyos és arra alkalmatos £ emélyeket, fepom\van egyébpri­
vatus refpeto o k a t, kik mind Fejedelmekhez , mind pedig a’ 
fiomééd Or£ágokra a’ £íikféges dolgokban poítálkodgyanak.

E d i c t u m  LX.
CZent Mihályfalvi Vitézló rend, az Aranyas Székiekkel, Ex Art. 
^  egyenlő állapatban és tereh vifelésben rendeltetett. An‘162 ■

E d i c t u m  LXI.
A ’MarosSzékiek a1 czirkálásnak idején, a’ magok eddig való 

"'\ufifsokbanhagÿattattak; fellyebb való tereh vffeléffel ne 
o/^ráitaffanak.

E d i c t u m  LXII. 
f^Ratuitus labormkkreálásától a’Székelység immunisszté- 16 3®* 

tetett, a’ mint az Oréágnak egyéb Statasi-is kiilömben or­
dinarti nem tartoznak ; hanemha mikor valamelly extraordi­
narius cafitsbm , iisdem Statibus confintientïbus, közönféges 
Or£ág végezéséből történnék.

E d i c t u m  LXIII.
T U lnt egyebek, úgy a’ Székelyek-is, ha mikor extra Regnum 16 3®* 

Fejedelmek, vagy a’ Flaza éolgálattyában kiildettetnek, 
elégedendő költség adafsék nékik, a’ £olgálathoz és úthoz ké­
pei? ; ide nem értvén a’ rend £erint Oláh Oréágokra, vagy má- 
íúvá való poffálkodást, küldözést, vagy hírek tudására, vigyá- 
zásrá a’ Tiétektől expedii Itatni £okott embereket.



I

E d i c t u m  LXÏV.
ÇXRdinariï a’ Székely fég Fejérváratt Gyalogot állatni nem tar­

tozik, fém Só fzállításra, vagy egyéb tereh viíélésre ne kén- 
feerítteíTenek.

E d i c t u m  LXV.
\ x6Árt' A  ’ Vér birság dolgából a’ Székelyfég Tifiti előttperellyen * 
1 3+' £s a> Tifetek-is az////« fzerint birságollyák

E d i c t u m  LXVL 
Övevény, idegen, feliér emberek, kik fém Záklók alatt va­
lók, fém bizonyos földes Urok nintsen, ha magokat Job ­

bágyul kötik valakinek, az ollyanokat fém Vármegyéken, fém 
Székelyfégen a’ Fifcus másnak ne conferìllya ; az impetrans- 
nak-isabbéli impetratioja tanquam finiflre expofita erőtelen lé­
gyen ; bujdosó, Uratlan, Záéló alá-is nem tartozó embereket 
pedig, a’ Fifcus confer*Ihat, a’ kinek akarja.

E d i c t u m  LXVII.
A ’Székelyfég közziil, kik Fejedelmeknek vagy máfoknak 

An.i6n. Eolgálattyára adgyák magokat, hon való közöníéges te­
reh vifeléstöl im m unis^  legyenek.

E d i c t u m LXVÍíI.
, c 39 A Zemberi emlékezettől fogva, mindenkor Parochialis fun- 

^  dusmk tartatott helyeken lakó emberek, ha lem ZáÉló a- 
latt valók, de jure Regni, fém egyébiránt mzsokprœtenfo]* alatt 
lévők, Falu közzé való fzolgálattal nem tartoznak ; de az 
egyéb akarmi módon biratottfundusokvók a’Falubéliekkel egy- 
iránt tartoznak.

E d  i c t  u  m LXIX. 
í6 40. T JDvarhely Városán boroknak, és feekereknek való által vi- 
16 53- V' v ŝe & hordása fenkitöl ne impediiltafsék, azzal máské­

pen nem abut*W*x\ ; Ugyan ott kiknek földök vagy rétek Fifcus 
Eámára applic'úwxxak vòlt, ha eddig nem C ibáltattak , con- 
tentatio, vagy a’földeknek ’s réteknek reftitutio]* igértetik.



E d i c t u m  LXX.
A ’ Ló-kötö helyek dolgából maradjon-meg eddig val6 ufits, 

* *melly az vòlt, hogyazollyan helyeken a’ hadban íz olgáló 
Izabad emberek feoktak lovakat tartani ; úgy mindazonáltal 
hogy a’ fzegényíeget-is ne rekefckék-ki a’ Falu közönféges ha­
tárának élésétől

E d i c t u m  LXXI.
A 5 Fifi'usmk Székelyfégen lévő Jobbágyi-is mindenekben a* 
 ̂ Szék Törvényihez alkalmaztafsák magokat.

E d i c t u m  LXXII. 
l_JÁrom Széken Málnás nevű Falu határán az Olt vizén való 

híd tartást, ezután-is azok continuúlyvk, kik ennekelötte, 
folutis de jure Jolvendis.

E d i c t u m  LXXIII.
A ’Só Aknai Kamara Ifpánok, Kamara Prœfe fiúsok, és Har- 

minczadosokhoz tartózandókkal, vagy magokkal, ratio- 
ne hereditatum, ha melly causik Wöz^áltatnak, a’ Szék Törvé­
nyéhez alkalmaztaílanak, és mind Proceffusok , mind pedig 
Appellatiok a’ízerint ö/y^záltaffanak.

E d i c t u m  LXXIV.
A ’Zetelakiak, és két Oláhfalviak, Törvények dolgából a’ 

Széktől dependeiWyzmk, és elöttök agiti landò causi jókat 
a’derékSzékre-iselbotsáfsák , a’ Fifiusmk-is a’ mivel tartoz­
nak , prœlFxllyák, [tib pcena fi. 200.

. E d i c t u m  LXXV.
1639-eÉtendöbéli Edifiumoko^/m>áltatni végeztetnek-

Száfzságról.
E d i c t u m  LXXVL 

A ’ Lézzegö, tsavargóés bujdosó Eegényféget fanczoltató, 
és egyéb infoienti*,kát tselekedö embereknek megfogások, 

büntetések felöl, az Orfzágnak közönféges afféle emberekről 
való végezési obferví ltaffanak a’ Szákságon-is.

Mm 3 Edi-

Rx Art. 
Ait 1643.

16 4t.
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F D I C T U M LXXVII.

A ’Sálzság között páfetorkodó, vagy egyébiránt igaz kézi 
munkájúkkal élő külső embereknek Jobbágyit, fe czirká- 

lásnak idején", íb egyébkor ártatlanul, és a’ 1 örvény úttya ki­
vid, fç a’ Tiktek, fe utánnok lévök ne fanczoltafsáíc és tax i 1- 
lyák , az eddig némelly helyeken követettabufus fcerint; 

E d i c t u m  LXXVIIL

Száfzság nem terheltetik, fziikfég 
Pénz nélkül való borok elfoglalása ne légyen ; sőt midőn bor 

i 6 49. vételre a’ Fife alls Tifkek kimennek, kéíz pénzzel contenti ltaf- 
fanak, ’s az értendőnként lenni ízokott Lïmitatïo Êerint, a’ 
bornak árra megadafsék, az egy Fejérvárra vett borokon kivid.

E d i c t u m  LXXIX.
A 5 Tifztektöl megfogatott Latrokat detention bévenni, és 

megtartani, el-fem botsátani azoknak akarattyok nélkül , 
tartozzanak, fub poén a in Articulis generalibus e x p r e ß mind 
Száfc ’s mind egyéb Városok,

E d i c t u m  LXXX. 
i 637. \ 7Ízaknát SzelefteSzékből, a’régiufusfzerint tartozzanak fe- 

gíteni munkások adásával, és nem a’több Regius fundusiàì.
E d i c t u m  LXXXI.

A ’ Poftálkodásnakállapattya, mind a’ Nemesfégnek, mind 
pedig a’ Szegény fégnek könnyebfégéért, hogy egy bizo­

nyos karba állattafsék, végeztetett.

Sidókról.
E d i c t u m  LXXXIÍ.

A ’ Sidóknak ezOrfeágban való Éabados kereskedések, és az 
egy Fejérváratt lakhatáfok-is fellériil megengedtetett : 

tsakhogy a’ Városok privilégiummá') fém pedig egyéb ren­
deknek ne /ra/Wirállyanak.

Szol-



Szolgák állapattyáról.
E d i c t u  m  LXXXIII.

A ’ Szolgáknak tsalárdsága es erköltstelenfége miatt fókák 
fzoktak megkárosodni, csj egyébiránt-is injuri áltatni. Hogy 

azért a7 jámborul fcolgált embereknek állapattyok megifmér- 
tefsék a’gonofc Éemélyektöl, végeztetett, hogy a’ melly Szol­
ga az ö feegödségének idejét jámborul eltöltötte, elbútsúzván 
Urától, Teftimonialist vegyen abbéli igafságáról, azUra-is adni 
tartozzék,ha valami egyéb igazításra való akadállyá a’dologban 
nintsen. Hapediglen Ura igaz ok nélkül denegalná azt tőle , 
azon Vármegyebéli, Székbéli Tifzt vagy Nemes ember által, 
Városokon pedig Polgár ember által requiri Italia Urát, ós ha 
úgy-is nem akarná, azok tartozzanak adni Teß'momalist igaf­
ságáról, és ekképen légyen hiteles járáfa : alioquin ha illy Te- 

f t  moni alisi nem lenne, refidentnüm-, vagy nem Nemes em­
ber lévén , akarmelly Tifetektöl-is megfogattafsék, és mind 
addig tartafsék, míglen dolgát el-nem igazíttya.

Ha ki pedig minden hiteles bizonyság nélkül afféle Szol­
gát fogadna, annak elébbi Ura, hogyha tőle ideje ésfcegöd- Ex Art. 
sége eltőltéfe kivül ment-el, az ide alább megirtt mód fzerint An• *59*« 
?*^/áItaífa ; de ha ektendejét eltöltötte-is, mindazáltal ha 
Urát betsteleniil, annál inkább megkárosítva hagyta,el, a’ ki­
nél feltalállya, mint iROzfufpelhis embert, kezébe kéretvén, 
ha nem adgya, comperií\z2X.v'm vétkes tselekedeti, cum pœna 
hmagiali readjudiczltzísék, és a’ tselekedett véteknek mivolta 
fcerint, a’ tselekedőnek-is ugyan akkor pœna i;^/gáltafsék ; 
hogyha pedig méltatlanul patvarkodott, cum pœna hóm agi ali 
abfahÂltafsék a’ kézbe kértt Szolga.

E d i c t u m  LXXXIV.
À ’Melly Szolga feegödőtt idejét jámborul kitölti, ’s annak 

1 ^U^contenúXm nem akarná, a’ Tifeteket requiri Iván, azok An. i t f 9. 

ndmoneï llyák, és a’ dolognak vóltaképen végére men vén , ha 1 s ft-
coínpe-



compenÁinúk ignzprœtenjioji, és 
nem akarná, tartozzanak Urának javaibólfatisj'aSiot tenni a’ 
Tiíztek, magok fáratságának jutalmát-is megvenni  ̂: úgy 
mindazáltal, hogy ha kár tétét, vagy egyéb méltó okát nem 
comprobi.lhatná az Exponensnek Ura.

Salvus Conduétusokról.
E d i c t u m  LXXXV.

ILTOgy mind a’ feegény köfség, ’s mind pedig egyéb rendbe­
li emberek, a’ magok dolgokban járó avagy küldöző embe­

rektől ne terhelteíTenek, ’s azonközbe pedig a’ Fejedelmek és 
Háza dolgaiban való vigyázások és tudósítások meg-neakade- 
koztaflának, végeztetett, hogy a’ Fejedelmek után való egyéb 
rendbeli, ’s kiváltképen pedig a’ fzomfzéd Orfzágok felöl való 
feélybéli Fo Tüzteknél, Fejedelmek Salvus Condii Bus\, #avagy 
czímeri legyenek, a’hol a' Fejedelmekkükfégesnek lenni íté­
lik, hogy az állapatoknak és dolgoknak kívánságok izerint, a 
Fejedelmeket, és a’ kiket illik, tempeflive tudósíthaílanak ; mel- 
lyekkel azok-is tartozó kötelefségek Éerint, fe ne abuúllya- 
nak, fa magok privatumára ne fordítsák.

Taíná diákról.
E d i c t u m  LXXXVI.

Ex Art. 'Afnád Városának Privilégiuma, mind pedig az ott való 
Ait 1609. X i\Temesfégnek pr&rogativwfì, in quantum rite &  legitime 

39 ' funt emanatile, legibus que regni non cont variantur, Domino que t cr~ 
reftrinon prfijudicant, helyben hagyattattanak.

Torca Városa.
E d i c t u m  LXXXVI!.

A Z  OTordai Város, a’ régi háborúságos időkben igen el- 
1 pufetúlván,és mind eddig-is magoknak épüléft nem vehet­

vén , végeztetett, hogy valakiknél arról való Specialis Salvus
Con-



Condii cius, vagy Fejedelem czímere nem léÈen, fe pofta ló és 
fee kér adattal, fe ingyen való gazdálkodáflal ne tartozzanak;
Város Birájának házára ne feállyanak ; mindazonáltal illendő 
éállás rendeléífel, pénzekért való gazdálkodáflal az úton-járók- 
nak tartozzanak. Az ott lakos Só vágók a’ Városbélieket az 
Aranyásón lévő hídaknak tsinálásában, jég menéskor, és aJ 
vizen együtt való oltalmazásban íegéllyék, Tó és Malom gá­
tok ’s útaktsinálását, Város örizését, a’ végi ujiis feerint egy- 
iránt vifellyéka’ Városiakkal : A’ Törvény dolgából-is a’ Vá­
ros Birájától hallgaflanak.

Taplocza nevű helyről.
E d i c t u m  LXXXVIII.

ANno 16 2 6. Articulo 15. concludi Itatott, hogy T  aplocza il- 
lyen okkal és Conditio alatt maradgyon helyben, hogy ferri­

mi tolvajlás, or gazdaság, lopás köztök ne találtafsék, és ha va­
lami gonoÉtévök, tolvajok, és orvok köztök, vagy határokban 
történnének lenni, tartozzanak mindjáráfl megfogni, és Ifpán ^  
kezébe adni; Ha pedig azok olly felesen volnának, hogy a1 
Falubéliek vélek nem bírnának, mindjáráfl; hírré tegyék ; a’ 
tolvajokat pedig az idő alatt másuvá ne igazítsák; alioquin ha 
ez ellen tselekedni compern\v^vmk, a’ Falu onnét elpufltíttaf- 
fék, és a’ lakosi-is érdemek jzerint megbüntetteflenek.

Várad és több Véghelyekröl.
E d i c t u m  LXXXIX.

\Thvxárzfignanter, mintázOrEágnak ollyanderekasBáftyá- An. 1593 
* jára , de sőt több Véghelyeire-is azOrfeágnak, és a’ benn * 57*- 

lévő Várakra, azokban lévő PrœfidiumoVvb, hogy a’ Fejedel­
mek flovgalmatos gondot vifelvén, ha mikor azoknak építések 
/cwtf/w/áltatik, hogy olly emberekre-is bizattafsék a’ költség, 
a’ kik nem másra, hanem tsak arra convertillyák, végeztetett,

N  n ügy



Ex Art. 
An. í 6c i .

i 6 30.

1 6 36

úgy hogy építő Mefter, ki ti gratuitus lábon percipik\ly% erogú 
lya, rendeltefsék, és annak fizetéfe-is kífcolgáltafsék.

Vámokról
E d i c t u m  XG.

A ’ Melly Szekereken akarmelly Ür, vagy Nemesíég ízámára 
 ̂ való élést, avagy akarmi terhet viíélnek, akar magok Job­

bágyiból, ’s akar idegenekből álló affélé Szekeres emberektől ■> 
fém menő, fém vilzÉa térő úttyokban Vámot exigíIni ne mé- 
réfeellyenek ; melly hogy bizonyosabb légyen, az ollyan Sze­
keres embereknél bizonyos és hiteles Teßimonia/is légyen ; 
melly elle ha ki tselekednék, eofatto azon helynek Tifetvifelöi 
fi. 12. exequíllyanak rajta ; halonlóképen ha hamis czédulával 
élnének, azok-is azon/^án maradgyanak, eofatto, és exig'ú- 
tafsék-is rajtok, comperta tamen rei ventate. A’ kik Fife us  ̂íz á-
mára való élést vagy dézmát vifelnek és ^állítanak, azok-is fe 
Váradgyai, feBalásfalvi hidakon, fe egyebütt Vám adáífal ne 
tartozzanak.

E d i c t u m  XCI.
A ’ Kiké a’ Vámok jövedelme, azok tartsák a’ hidakat, és 

egyéb fciikféges tòltéfeket, mások pedig arra ne erölteífe- 
nek ; és ha kik feabad akarattyokból fegítenének requifitio)oktz 
a’ Vámnak Poffèjforiniky Vám adáífal ne tartozzanak.

A’ Vám adó helyeken-is pedig, az elébbi nfus felett való 
feokatlan Vám adáífal ne terhelteífenek, és a7 melly hely eken 
ez előtt a’ Vámok publicis Conßitutionibus tollit Itattak, magok 
author it ásókból felállatni ne méréfeellyék, fùbpænafl. 200. fi-  
gnanter az Aranyai Vám-is tolhitatott.

E d i c t u m  XCII.
1 3 lkában, KézdiVásárhelyt, Zágonban, fignanterez helye- 

ken-is Vám adáífal a’ Nemesfég nem tartozik, Tordán-is 
a’ fzerint ; fe pedig Nemesség Éámára való tereh hordozó Sze­
kereseken Vám ne vétefsék.

. \  Az új



Az új Tordai hídon mind Kolosi fzekerek, és egyebek-is Ex Artm 
Vamot adgyanak, ha által járnak rajta. A’ feerint az O Tordai Au. 1633. 
hídon-is ; egyébiránt a’ Kolosiaknak Vám nem adásról való 
Privilégiumok, más helyeken helyben maradgyon.

A’ Lampérti Vám azoktól vétefsék-meg tsak, kik azon 
határra reá mennek ; más Falu határára pedig a’ Szekeresek­
nek eleibe ne mennyének; alioquin az ellen tselekedo Nemes 
ember ewáltafsék: Ha pedig Jobbágya tselekedi, Törvény 
kéretteísék reája ; és juxta pœnam Articulorum biintetteísék.

A1 Tsútsi Vámot biró Dominus terre/ìris, a’ Fejedelem 
méltóságos feemélye előtt Vámjáról való igafságát producúm 1<5 
tartozzék,és ott vétefsék igazításba, ha méltán exig'út&t-é Vá­
mot, avagy nem. 1

V ásárok állapatty áról.
E D I T C U M XCIII.

A ’ Vásárokon fok rend kivid való exaBiok ^jmr^áltatnak a’
 ̂ bévijendö és eladandó marháktól, mellyek miatt mind a’ 

Szegénység terhelődik, mind pedig fok rendbéli emberek 
megfogyatkoznak : Végeztetett annakokáért, hogy az elei- 1 6 
töl fogván való ujiis fcerint, az egy Vásári Vámot megadván 
egyéb idoben-is, de kiváltképen Vásároknak és Sokadalmok- 
nak idejében, fém mi exaBiovû a’fzegényfég ne terheltefsék ; 
bévijendö marhájokat fzabadoson adhafsák azoknak, kik meg­
venni akarják; ’s hogy valaki többire feleízeg árrán kérvén, 
azzal más megvévöt elrekeíztheífen; vagy-hogy el-nem ad­
hatván marháját, kivinni ne engedgyék, lerakatni fe kénfze- 
rítsék. Az Orizágban elkelő moneti kon, hogy marháját adhaf- 
fa minden rend, annak módgya feerint vákhaífa-is, azoknak 
megkülömböztetéfe nélkül, megengedtefsék, fid? poena du­
centorumflor enor um per InJpeBores Limitationum exigenda.

E d i c t u m  XCIV. 
bfi Fejedelmek fzámára való vásárlások, Portai és egyéb mi- 16 3°*

N n 2 vekre



vekre valóezüftés arany adás, a’ Tárházakból adminißrüt&l- 
fék, annak feokott rendi feerint.

Váradról.
E d i c t u m  XCV. 

txAn. A ’ Váradi Városi rendó s Fejedelmek Compulforium Manda* 
im. iíJio. tumfai megeskünni tartozzanak, a’ éerint az ott való Bí­

rák és Polgárok-is.
E d i c t u m  XCVI.

* ih A  ’ Váradi Városban lévő sáros útzákat, és azokban lévő gá-
tokát illy móddal töltsék, hogy a’ Nemesfégharmad ré- 

feét a7 Vitézlö renddel együtt, két réfzét a Városi rend tsinál- 
lya : ’s mivel közönféges jó, a’ Váradi Kapitány elintézvén, a’ 
mi a’ Czéhekre háramlik, építsék ök-is.

E d i c t u m  XCVII.
* 6 40. A  ’ Váradi Kovátsok úgy W«/?mlkodgyanak, hogy a’ Vár és

Város az ö munkájok miatt meg-ne fogyatkozzék me- 
fterfég éerint való fzolgálattyokban ; alioquin magok léének 
okai Frivilegiumdkmk megfértödésének. Mindazonáltal So- 
kadalmaknak feabadidején, mindKováts, és egyéb Mefterek 
mivei másunnét-is béhozattaífanak.

E d i c t u m  XCVIII. 
r 6 40. A ’ Váradi Sefsionatus Nemes emberek a’ Város közzé juxta  

* deliberationem Tabula Principalis in Anno 1638. emanatam 
adót adni tartozzanak, arról emamtex. deliberatio £ érint, melly 
cum omnibus circumflantiis declarzlvz vagyon ; melly ezután- 
is obférm ltafsék Jub poena ibidem expreß a. Hafonlóképen az
1048-eÉtendöbéli arról írott Articulus-is objervïltafsék.

A’ melly Controverfiaipeàig-, az akkori kibotsátott Com- 
1 6 5 3 . mi/Jariusok által köztök ennekelötte réfe fzerint compìanílxx- 

tott ; arról való igazítás ennekutánna-is o^rráltafsék inviola­
biliter, te. mivel az egyenetlenfég köztök máig-is tellyefséggel 
nem/fialtatott ; hogyannakhátra maradott rééének eligazí­

tására.

■



tására a7 Fejedelmektől bizonyos Commijfariusok rendelteffe- 
nek, kik előtt a’ köztök ennyi időtől fogván fenn forgó egye- 
netlenfégnek vege Éakadgyon, végeztetett.

E d i c t u m  XCIX.
’ Váradi Vár árka ásáfa miatt, a’ kiknek házok elefett vagy F'* Árt- 
elefnék, károknak refitftdymSk modalitása felöl az OrÉág ‘ 

és a’ Fejedelem; hogy deliberi Ini fognak, igértetett.

Vasról.
E d i c t u m  C.

L JO gya’ Vasnak ujusíà ez Orfcágban bővebb leheífen, fenki 16 % 
külömben kivinni ne méréfcellye, végeztetett ; hanem- 1635. 

ha femminémü helyben , fém Városokon el-nem kelne igaz 
árrán, és arról elégféges Teflimonialisíi lenne, Jübpæna amíjfio- 
nis mercium.

Zaránd Vármegyei dolgokról.
E d i c t u m  CL

J Enö Várának építéfére rendeltetett és ÉakaÉtatott Zaránd 16 i i .  
Vármegyének alsó járáfa, és annak idejében lenni Éokott 

gratuitus labor oda/yr^//áltafsék. A7 Éerint azö Vármegyének 
adaja-is a’Jenei Prœfidiummk intertentio]ín converti Itatott.

Zaránd Vérmegyében,a’ Éegényfég közt való Dézmálás- 
nak módgya, a7 régi 6okás Éerint obferv'útixnx végeztetett.

Zaránd Vármegyében, a7 Éerint másutt-is,Uroktól manu- 
m itti Itatott emberek, orökfégekröl adót adni tartozzanak a’ 
feegényfég közzé, ha nem Nobilitatusok, a7 Éerint mint az 
adóknak Serie síé ben vagyon.

E d i c t u m  CI I .  
jCEjérvármegyében Oláh Rákos, és Aranyas Széken Hidas 
* nevű Faluknak controverfi'iban forgó határoknak eligazítta- 
tására egy illendő bizonyos napra, Hufeár Péter,Bethlen János,
Lázár György,Torma Péter, a7Fejérvári egyik Káptalan Bár-

N n  3 dilit-



28o _  A P P R O B. C O N  S T  IT. R E G N I  &c. 
di litván, és a’Kolos-Monoitori Convent Pálfi litván kibotsáttatr 
nak , úgymint erre deputatus Commi fiariusok, hogy adfaciem 
loci litigio f ikimennyenek, és ott mind a’ két félnek igafságát 
megértvén, exhibits.it difeuffo alá vévén, igazítsák finaliter ügy­
el a' dolgot, hogy az egyenetlenfég köztök megteünnyék.

E' , D i c T *u M C III.
pA rajd  és Sófalva nevű Faluk között lévén fenn régtől fogva 

határ végett controversa, hogy az erötlenbb az erösebtöl 
preeterjus fip œqnum el ne nyomattafsék, végeztetett, hogy 
egy bizonyos napon egyik ítélő Meiler Lázár György, az Ud­
varhely Széki Tifctekkel kimennyen, és mind két félnek igaf­

ságát elő kívánván, a’ két Falunak határát egymástól 
fipam llya, hogy így e’ controverfia-is köztök 

végképen/ö/^ál tafsé k.

C O N C L U S I O .

OS itaque, qui nihil prius potius que habemus, quam 
Ditiones noflras Legibus fip Statutis aeque ac armis 
regere fip defendere, accepto tali Conflit titionum Syfie- 
mate, votisque ac Supplicationibus Dominorum Regni­

colarum benevole exauditis, cum opus illud nihil nifi antiquis fip 
recentioribus Decretis, & 'Juribus con/onum experiamur, fp  rem 
earum cum Legibus fip Sancitis prioribus, fip recepta Confetti di­
ne,methodo licet diversa, ujui quippe ac commodationi,contineat', non 
potuimus non illi affentiri, imo quoad omnes continentias, Articu­
los, fip punóla, ratas, gratas, fip accepta habent es,pro Dominis Re­
gnicolis f p  eorum pofteris univerfts valituras acceptavimus, appro­
bavimus, gp confirmavimus, promittentes nos benigne , omnia in 
illis contenta tam nos ip/os ob fervar e, quiun per alios obfervarija­
cere : prout acceptamus, approbamus, fip confirmamus, harum no- 
flr arum chirographo fpfigiUô noflrô munitarum vigore, fiptefti- 
moniò liter arum mediante. Datum in Civitate noilra Alba Ju­

lia ,



li ì , die decima quinta Martii, Anno Domini Mille firn ô Sexcente- 
itmo Quinqiiageiimo Tertio, Principatus vero notòri Quinto. 
Spe flabilibus, Magnificis, Generofis ac Egregiis, Stephano Haiìer de 
Halier ki), KükiiÜóienf. Fr ancifCo Ré dei de Kis Ré de, Maramarofiens. 
Stephano Seré di de Górt són ; Arcis f r  Preefidü noflri Szatbmarienfis 
Capitarne Supremo,f r  Kr a fina ac Szolnok mediocris -Johanne Kemény, 
de Gy ero-Monofior, Exercitium no ft rorum Camp e fi rium Generali, 
Confinario, Anice no ft ree, tfc f r  Di ft ri Bus Fogarafienfis Capita- 
neo Supremo, Decimarum Vhnverfarum Arendatore etiam Supremo , 
&  Alben fis Tr anfi.lv ani ce ; ( <///i /;/ adornando ifi hoc opereplurimus fu ­
it ) Fr ancifico Bethlen de Keresd, Anice noftree Magiftro Supremo, f r  
diäi Albenfis Trdnfilvanice ; Stephano Sulyok de Szopor, Théfaurario 
noftro, f r  Küküllöienfis ; Acacio Bart sai de nagy Bart sa , D i­
f i  ri flu um Karanfebefienfis frLugofienfis Bano, in Judiciis Locnmtcnen- 
tc noftro, fr3 Hunyadién fis ; Gabriele Haller, de dt fl a Haller ko, Ar­
cis f r  Pr cefi dìi no ft ri Boros Jeiieienfis Capit aneo Supremo, frdeZ a- 
riihd, Comitatuum honores tenentibus. Item ThomaBa/Ja de Zabola, 
Trium Sedium Siculicalium, Szepfi, Kézdi, f r  Orbai : ac Stephano 
Pet ki de Kiralyh alma, Sedium itidem Siculic alium Csík , Gyergyó, 
f r  Kâfi.on, Capit aneis Supremis, Confi Hariis nòftris, operis prcet cicli 
Examinatoribus, CenJoribus f r  Approbatoribus ; Item Johanne Beth­
len, de difla Keresd, Comite Supremo Comitatus Tor den fi s ; Georgio 
Vitéz de Bikallya ; Fr ancifico Orbán de Lengyel falva  ; Petro Torma 
de G ir ót h', f r  Stephano Szentpáli, de Homoród Szent Pál, Tabuké 
noftree Judiciarice Afjéfjoribtis, Magiftro Georgio Lázár, de Gyalaku- 
ta, Protonotariö noftro ; Stephano Vir ginás de Várad, in Partibus Han­
gar ice, Regno noflro Tranfilvanice annexis, f r  Martine Sárpát adii de 
eadem , in memorato Regno noftro Tranfilvanice Caufiarum FiJcaHum 
Dire floribus ; neenon Stephano Kör oft, Michaile Károlyi, de difla 
Várad \ f r  Fr ancif co Farkas, de Bögöz ; Priidentibus item f r  Cir­
cumfpeflis Johanne Rayzner, Civitatis noßree f r  Se dis Saxonicalis Ci- 

binienfis' Confiule, ac Johanne Literato, Civitatis etiam noftree 
Biftricienfis Syndico, colleflionem Articulorum induft rie 

operantibus.



Negotiorum , quae in hoc Volum ine occurrunt,
cum fummaria eorum denotatione , pro majori usûs facili­

tate , ordine alphabetico digeftus.
L it era P. ubique Partem i T. Tituli A. Articu; F Sol. F. E difi um denotando.

A.
A Brugbányai Nem esíegnek, a’ Várm egye Széki competens fórum a. P. 3.T . itf.

A. i . F. 104
Adósságoknak megvételében való brev is proce [fus. P.4. T-4- A. 1. F. 214
Adóíságnak kcreíeti melly Fáz forin to t nem Jiiperï fan n á l breviorb . ib. A. 2.F. 21 5 
Aknát nyitni fub  pœ n a  fi. 200. tilalmas -, Maga határán lévő fò t a’ Patronus' sjob - 

bágyi m int élhetik. * . P. 3. T - i j .  A . i ,F . io j
Aknákról Nemes lakosoknak házok Fükfégére elégedendő Só adattaísék, azért való 

fizetés. Rentá ló Kamara Iípánok ellen pœna. P. 3. T . 1 5. A. 2. F. i o 3
Aknákról való Só Fállításra, Vármegyék, SzáFság, Székelyfég, ne kénFerítteísék.

P .3 .T .1 5 . A .3 .F .104
Arad Vármegye Zaránd Vármegyéhez incorporiltatik, P. 3. T .72. A. r. F. 167
Árváknak abalien íltaxott jóFágokm int ríw/Ai’ráltaísék, kik háborúságban boly- 

gottak, vagy elleníégtöl v itettek  vólna-ef. P. 3. T .27. A. 1. F. 118
A ranyat ezüftöt Plikben, ’s m üvekben nem forgott « /á r iá k b a n ,  kivinni fub  pœ na  

fi. 200. ér am i filone hujusmodi m ateria  in terd ic i ltatik ; azután tudódván- 
m eg , azok ellen procefius. - P.2. T.16. A .i, F, 71

Aranyat, Ezüftöt m űben lévőt Haza fiai, ’s Extraneusok  m int vehetnek-meg , és 
vihetnek-ki. - P.2. T.16. A-2.lF.7a
Arany, Tallér, Dutka, ’s egyéb jó monetali váltáfa, helyes ratiokbói felFabadíttatik, 

A ’ Harminczadosoknak a’ m ellett bizonyos vigyázásim pom katìk . P. 2. T i 6.
A. 3. F, 7 3

Aranyáé Oláhok, Czigányok, por aranyokat mi fizetéséit tartoznak Fifcus Fámára 
adni. M ásoknak adni tilalmas : Akarmelly folyó vizekben keresni Fabados.

P-2. T .jő .  A. 4. F.73
AranyáFás, maga határán ’s vizeiben, bjzonyos conditiokkal, kinek-kinek Fabados.

P.2. T . ió . A. 4. F. 74
AranyáFó rendek az arany váltókkal neveket fcliraísák, s^ rá lly an ak . ibid. 72 
A ranyEzüft m atériát, jó monetat váfaFtásra, ’s tWálásra nem Fabad kivinni, a’Fe­

jedelm eknek V álaFtó s Pénz-verő házak találtatván 5 a ’ F erin t íemmiféle 
kíntset kitakarítani, - - P.2. T  ló. A .5. F.7 j

Aren dákról való Regeßrum ok  Káptalanokba béadattaílának, a’ honnan k ik i / ;  0 fi,
min-



m indenkor kiveheiîè, Árendát, Dézmát nem  fizető helyek, azután fém tartoznak.
P .J .T .2 . A .I .F .7 8

Á rendaéedök hittel mire kö teleztetnek , hivatalokban m in t járjanak fu b p œ n a f i.io o ,
P. 3. T .4 . A  2. F. 84.

Árenda Adm iniflratio)án ak 7Vr«*/»«>i,Sz.György, Sz.M árton napjai. P. 3.! .4.A.3.F.85 
Árenda nélkül a ’ Dézmákhoz nyúlok ellen procefifus éspeena. A ’ T ié te k  ellen-is, kik 

az ExecutioX recusilnik. - P, 3. T-4-A.4. F.8$
Á renda’s egyéb Adó éedök tié tekben  reften járván, a’ fö T ié te k  abajgaísák, törvénnyel 

meg-is bünteísók. - - - P. 3. I .4- A. 5. F. 86
Árendás Falukban Papok Q uártix  bírván, a három Q uartixól fizefisék a ’ Patronusok  az 

Á rendát; Árenda alatt, a ’m ellyhelyek nem  voltak, az u tá n ié ; Á rendáspuéta helye­
ket, ha kik colilják, tartozzanak az Árendát megfizetnirólok. P. 3. T .4 . A .6. F-86 

Árendának a’ P artiu m  ban l im it i  láfia Commiffdriu so lí által légyen, ’s úgy, ha a ’ Véghá­
zaknak káros nem  lééen  ; Azonban a ’ éegényfég a ’ Dézmának távolyról éállításával 
ne bántaísék, tsak hafonló jóD ézm át éállíttaflanak a ’ Patronusok , akárhonnan. P. 3̂

T-4- A.7. F.87'
A refti Irti Nemest, ’s javait-is, fu b  poena D ecre ta li; Jobbágyot, ’s akarmi re fiden tiis em­

bert,////; pœ nafi. 100.proh ib itu m  ; Azon p œ n inak Executió).proc. P. 3,T. 11 A. 1 .F.9 $ 
dirigálásokban való megkülömböztetések, ’s Cajusok , mellyekben a’ Nem es em bert-is 

megfoghatni. - P.3. T . ï r .  A.2. R  97
Arcfiikfflnx refidentiis N em est találván ifméretienfég m ia tt, m it kövedének a’ T ié ­

tek. - - - - - P-3- T  i i. A .3. F.97
ArmalisX.dk m int procedi llyanak A rm alisok p u b lic i Itatásában, P. 3. T .7 . A. 1. F .9 1
A rm alis t Urok manumijfiojok nélkül cpctrabilók ellen proceffus, ’s ollyan A rm alisok  

caffalusxxusk. - - ? .r P.3. T .7  A.2. F.91
A rticu lusok  Írásakor P r a fidens , Itelo M efterek parX adgyanak m indennek p ro  f l . i .  Az 

után Káptalanokba adgyák. - - - P .3 .T 1 2 . A .r. F98
Árúitatásban talál tarandole ellen D ecretalis poena  ; Proccjfusibzn p ro  meliore effe qua- 

iifìcatio. - - P.2. T .7 . A .i, F.47
Árúitatásban im p in g i Itt refidentiixkxn Nemes , T örvény  előtt űfoi»ráltathatik. P. 2.

T-7- A .2. F.48
Árúltatáfialmásokat vádolok, ’s meg-nem bizonyítók, Talion convinc . P .2 T 7 A .  3.F.48 
Árúltatáífid , ’s egyéb N o ti t illető vétekkel vámoltatott re fidentiis N e m e st, T ö rvény  

előtt megfogó, sjavait elfoglaló, in N otam  incurrü. P.2. T .7 . A.4. F.48
Árúltatálial vámoltatott Evocatus com pareilni nem  akaró, elm enni igyekező Személy, 

certis modis //ny?áltathatik. - - P.2. T .7 . A. 5. F'.48
A J]cff or ok  a’ Táblán hány éámmal, ésm itsodapro v ifio x ú  tartaflanak, Táblai JFifcus Ri­

m ira  cedilo proventus éám okra járjon. - P.4. T . 16. A. r.F .2  32
A ttyokat ’s Annyokat nem  betsülö fiák ellen proceffus, poena. P. 3. T .48. A. 1. F. 1 5 t

Editiorumfub A.
Aknákról Szék el y fégi Darabantságnak Só adattaísék , durante P rin cip im i beneplacito.

P. 5. E r . F. 240 
O o Aknakor»



I N D E X  R E R U M  II O C
Aknákon Só hordó Szekeresektől ajándék ne exigi\uSsékt fubpfi. 200. P.5.E.2. F.24» 
Aknákról Só hordó Szekeresektől ezédula pénzért Só ne w igaltaísék a ’ Harminczado- 

kon, ftibpoena //. 200.proceflus. - - P .5. E .3. F.241
Aknákról Só hordó Szekerektől a’ Váradgyai hídon V ám  nei’.vi^áltafsék ; másoktól-is, 

kik a ’ hídon által nem  mennek. -  w P- 5- E. 3. F. 241.
Aknákról való Só ^állításban a’Szamoson, M aroson lévő Gátokon akadályok lehetvén, 

Commiflariusok által refiificütsSsék. - - P 5. E 4. F.241
Aknákról a ’ Só hordás, a ’ m in t más utakon, úgy a’ Körös űttyán-is êabados. P. 5- E. j.-

F. 241
B.

B Anyáknak, mindenféléknek coláltatások, bizonyos móddal felEabadíttatik. AhoZ 
értő m áíunnan béjövö rendek AjfecuriItatnak. - P. 2. T . 9. A. 1. F. 5 5

Belényes vidéki vas-kohoz, Réz bányához az öl-fa vágás continuiltafsék, fub poena cunt 
circumßantifs. -  P .2 .T .9 . A. 3. F.58

Belényes Városa Taxíval, Bor harminczaddal nem  tartozik; Egyéb immunitasa , ’sfcol- 
gálattya. - P. 3. T.Ő9. A. r. F. i (55

Békés Vármegyében és több hódolt helyeken pcrag'úm&ó legitima Executioknakwö- 
dalitas*. - -  - . P .3 .T .7 1 . A .1.F.1Ó 7

B eêtcrczén fellyüla’ M oldovához foglaltatott darab határ, azO réág határához reappi/- 
fáltaísélt. -  - - - . P .3 .T .8 3 . A.1.F.19C*

Boros Jenőbe híreket bevinni a’ hódoltsági Ncmes&zfub poena fl.100. tartozik. P. 3.
T .19 . A. 18. F .i 11

Boros Jenő  környül a’ kik jóságokat bírnak, juxta quantitatem bonorum ottben lova- 
fokat tartsanak; Azoknak clrendcléfe. AfogVi^álóknak poénül. P * 3 I  A. i.F . 16 j

Boros Jeneiek Dézm át gabonájokból ne adgyanak. ibid

Editiorum fub B.
Botos legényeknek büntetéfek módgya, kik hajtandó tsoport m arhákkal, úttyokban 

valakiknek károkat tétetnének. - • P 5. E.6. F.241
Boros J enei Végházban való alkalmatlanságoknak complan'àìàix, Edifíumok. P. 5. E. 7-

8. F.242. íéqu.
Bújdosó, lézzegö, és tsakélödö vagus emberek, teflimonialisok nem  lévén , igaz já­

ratbéli voltokról, dVí/*eál tathatnak certis modis, akar kitöl, I i£ t kézhez adattatván , 
ha az vétkesnek talállya, Jiib fl. 200. el-ne botsáííi. P.$. E.9. K 248

Bújdosó, lézzegö, tsavargó, helytelen köteles Éolgaság nélkül valókat, valakinek háta- 
m eget tartani Juh poena f l  200. tilalmas : ZáÉlók alatt-is, ha ollyakat Kapitányok, 
Hadnagyok lappangtatnának, ^a?»ája. - • P.5. E.10.F.243

c.
C'Ausak abfque merito, tsak Exceptioval, a ’ Peremptor iákon kivül de Sedibus inferii 

ribus-, a ’ Táblára nebotsáttaflanak. - - P.4. JT. 1. Ai4 4 .F .2 ii
Causák Series ê e r in tÍtéltedének abfqueperfonarum diferetione. P.4 T . i-A.45 F .2 1 1 
C savargók, kóborlók, Eegényfégen é lödök , m inden ú ton  m ódon megfogattaílanak,



V O L U M I N E  C O N
fub pœnafl. $00. Kiben a ’ T ié tek n ek  m inden ajfißcntiival legyenek m ind Faluk, 
Egyházhelyi Nemesek fub pœna. -  - P. 3. T-49- A. 1. F. 152

Csavargók, T örök  földére tsatázókha refidcntiások,per Dire florem profiquiitzSinik , 
Refdentihtkmok Kapitányoktól bűnte ttedének ; H ajdú T ié tek tő l fub Capitum 
ér bonorum amijjione Váradra viteílének ; Et fub libertatum amiíjtone kergetted- 
fenek. - ,  .  .  P. 3. T .49 . A.2. F -i 52

Czigányok Vajdasága, Vallon Pcter után, in perpetuum ta lá lta to tt. P. 3.T. 5S.A.1.F. r 59 
Collateralis attcßatiok-isßiXnik in certis caßbus. P. 3. T  47. A. 17. F. 149
Collegiuinkoi Bethlen Gábor Fejedelemtől /^ á l ta to t t  fl. 20000-röl való O réág afccu- 

ratiojz helyben hagyatik. ' - - P.i. T .ro . A .1.F .13
Collegium helyeinek Kolosvár és Fejérvár rendeltetik. P. 1. T . 1 o.A.2. F. 18
Collegjumnzk éükféges vòlta, ha kettő nem  lehetne-is, de valamellyik helybéli m ^á lta í-  

lék hováhamarébb. . . .  P.i. T .io .A .2 .F .I8
Collegiumba. tudós Profé f f  or ok hozattaílanak : haénoson  tan ító  jó M ederek tartaílanak

P .i. T . io .  A, 3. F.19
CollegiinnbéA Profé (forok, ’s Infpc flor ok affecuratioja , ahoz manutencikx jóéágokban 

való m egtartattatások felöl, ’s azoknak Fife alita At m int értsék, declaratio. P. 1«
.  ̂ T.io. A. j. F.20

Kollégiumunk igazgatására, ahoz való bonumokmk adminiflrfúúvz haéjnos lnfpeflorok 
állattaíTanak. ,  P.i. T , 10, A. 3. F.20

fzirkálásokról v ide  u b i Vármegyék.

D.
r \E á k i tudományban Jobbágy gyermekeket megakadékoztatók ellen vaiopcena. P.r.

t~ u . . . . .  T ó .  A .r .F .1 3
L)ebieczenbol 1Ő25. előtt oda m en t Jobbágyokat kiadni nem ta rto zn ak , azután valók 

Itiadattatasoknakproceffusa. - .  p. ^ J  6 A. 1. F. 1 ó<
Dézmával Nemes fbmmi javaiból, Gabonáiból maga határáról, a’ m in t ezédula pénzzel-is 

nem tartozik , páráé t földet élven-is. - P 2 T  ro A 1 F 59
Dézmapromifuè, ne  válogatva a ’ javából vétcfsék, íém m i újítása’ m ellett ne introdu- 

raltafsek. T " " P.2. T io .  A .i. F59
Uezmaba ju to tt m inden marháknak legumináknak előállításának ideje Sz.M árton nap 

 ̂ után két hét ; azután lehető kárt a ’ Dézmások fizetik. P .2. T .ro .  A .2. F .59
Dezrnak tsép lésétől, tséplö réében tized mérés adafsék. P .2. T .io .  A. 3. F.óo

ezma ól való Quártfok a Száé Papoknak, a ’m int a’ rcftitutiotoX fogva e.*7£'áltatott, 
azon U us ob fervi ltafsékm ind azok és Fi f u s  rééeirö l, kikről Regcflrumok tsinál- 
ta anas.; A Dézmásoknak inßruftiok adaílának ; Káptalanokba tétedének ; on­
nan adgyák-kimindennek. - - P .2 .T .ro . A.4.F.Ó0

F ife a le .

Qczmája a’ Bárányoknak, Ccronenßbusb- Biftricienfibus azTgéÉÉzfeágon
OO 2 f j ß g f



F ifcu s tárnárapcrctpi&tofàsk. - - P.2. T . io. A.<5. F .ó /
Dézmások rcßdcntiás zálagos emberek legyenek, m inémü in flru fiioval botsáttaflanak- 

k ia ’Dézmára. - - " 1> 2 T . í i .  A. i. F .ő i
Dézmától exem ptus földekről, m int Fabados a gabonát m indjárt elhordahi, a közön* 

féges feléabadúlás előtt. - - P. 3. T . $. A . i . F .8 1
Dézmát adni tartozzanak az Oláhok-is Erdélyben m indenből; P artiu m ban m orta Pa- 

trónusok Fabadságárahagyatik. - * P -3- F  $. A.2. F.88
D eFni JóFág Jenőben való lovas tartástól m in t imm unis -, a’ Patronusok a Várra m in t 

tartozzanak gondot viíelni. - - P. 3. I  Ó7. A. 1. F. > 64
D ire tto rok , Székeken s Táblákon m int ü lhetnek ben. P.4- T A 7. A.a. F.2 3 2
D onatiok a’ régi Stilus Ferin t  em andkaílamk : C laujula , Salvo J u re  P ife i S a l t a t i l i , 

kikben/»/éráltatott volna, rí/ó/7»áltaflának. P-4 - r .  1 }■ A. i. P.227
D on a tiok tsak ss leg itim u s  Fejedelmektől valóky?álnak ; M ihály Vajdától adatot- 
tak-is, és m egveretésekor a’ kiknek N o b ilita tisk adattak. P.4. 1  -13. A.5. F.228 

D onatiok* legitim us Fejedelmektől hány utakon Foktak föfl/éráítatni ; az olly^ő- 
»/////oknak apprehcnfioyábm  való m odalitás. - _ P.x. T i  3- A.6. F 228

D onatarius contra v im  co n tra d ittionis benne maradván a’ Jóságban, ante Statutionem  
leg itim am  menvén-bé , e,ar///?Fáltaísek, procedat ex tra  dotninium  I bid. A. ő.k .228 

iáktól m in t vehetik-ki a’ harc sok joFágokat ; kártételek reßujioyxriak , nálok le­
vő levelek, #£/z/if »áltatott joFágok nr/^erálásának módgya dotalitium okovsXv- 
vül v ú ó ju f ipratend&vxRy ([uid ? P. 3. 1 .25. A. 1. F . 115 íeq.-

Editforum fub D.
Debreczenick a’ Sósoknak íávokat minden képen eladni, ’s másuvá-is kivin ni fu b p œ n a  

fi. 200. megengedgyék. - . * P-5 ^'2t 5
Dézmások, kereFtyén pénznek, penna kevenek, penna bornak, azok pénznek s a t.

rari hálásától fuperfedei llyanak. - - , 1 'V'£ i43
Dézmások a’ mcllv H- 1. ’s egyéb exafíiokat Foktak venni fegyverekkel tolgalo Faba- 

dos em bereken, V á l ta to t t  inperpetuum. - P .ÿ  E. i 2. F .244
Dézmásokkal a’ falufi tsöFök megegyezvén , gabona , Fölökbenkarókról, törvénnyel 

vegyenek fatisfa&iot, Fifcus és a’ káros ré trő l. - P. 5- E. 13. F.244
Dézmások m ennyi magokkal, lovakkal, ’s m iném ü gazdálkodások legyen, meddig con­

ti ntáWyik a’ dézmálást, lim itálva légyen. - P- 5- E -18. F.244
Dézmáláshoz kezdésért, határ felFabadításért, ne  húzzanak vonnyanak. P.4.E. 1 5.F 244 
Dézmások exccßusokaxtselekedvén, inquifitio, areflatio Fabados. • P.5. E.2Ő. F.244

E.

£Ccle/tai régi P aroch ialis proventusokax. kilt eltartanak, procejfus.pœna. P. i. J  -S- 
J 0 A .1 .F .1 1

E ccleßdi P aroch ialis proven tusokat in cafu  etiam  vacan tia  m in iß  eri a lis másuvá
convertálniprohibitum. " " —E * - T $ .  A .I . T i  I

Bccleßaßicum bomrnsk foglalói, 3 nem  reßitttilói <tVßnpmcJ/us}p<cna- Y . i . i  ■ 5-
A .i- r r . i i

£í-f/r-



Ëçchfak ri/fifálásának idején a’ éegényfég ne taváltafsék. P. r . T . $. A. 2; F. r 2
Eccleßakbcb IdilÖmbozÖ vallása Papok, egymás liivatallyába magokat ne avafsák ; Vi* 

//Válásokban az ufusi obferviWyík.  ̂ P. 1. T . 5. A. 3. F. 12
Eccleßaßicusdk a ’Székelyfégcn külső örökféget bírván, a’ Falubeliekkel közönféges do­

logban egyet értsenek, egyébként ne tfg^rayáltaílának. P. r . T 5 . A. 3. F. 12 
Ecclejiafticusók ellenkező Religio)í\ êem élyeket copuMìm, dhortiáIni ne mérééellye- 

nekJub pœna. Sőt azon egy vallásű Papok-is, quo modo. P r .  T . 5. A.4. F. 12
Eccle/ìafticusokat megbántok ellen való proccffus es pœna. P. i .T . 5. A. 5. F. 1 3
Ecclcfiafticusók másokat megbántván, azon pœna. P. 1. T . 5. A. 5. F. 12
Ecclcfiaßicusok m ellett lappangók, jobbágyságot kerülök ellen , kik tanulásnak pra­

te xtu.ávA here módgyára cinének , proccffus P. 1. T.ő. A. t . F. 1 3
Ecclefákhoz ingatlan jókat örökösön légi Ini, Fijcus vagy Succe/for kárával, interdici.

tátik, » - - P .i. T .ő . A .2.F .15
Ecclcfiafticusók ösrölálló, 'sacquirilt javok dcvo/utioja in  cafu dcfefiús eorum, Várm e­

gyéken, Székelyíegcn, és Városokon m int. P .i. T.ő. A.2.F.1 5
Enyedi Kaftélyban a' lakos Nemességnek kamara helyek in tézteílenek, arra deflinaItt 

Commißartus ok aitai. * - P. 3.T.Ő0. A .i. F. iő o
Enyedi Nemes és Városi rendek között való Controvcrfia már ^fiz/áltatván, ’s Kápta­

lanba adatván, utrinquc ahoz tartsák m agokat,/«£  pœna fi. 500. P. 3.T.60.A.2.F.i<5o 
Enyeden ’s több M ező Városokon való Exemptio ’s Nobilitatio caveaItatik. ibid.
Executioban procedá\ó Nem es m egölettetvén, Gyilkosa a’T ié tek tő l törvénnyel bün- 

tettçfsék, ha megbékélt vólna-is a ’ {érelmesekkel. P. 3. T .44. A. 1. F. 13 5

Edi&orum fitb  E .
Enyediek piaczán extorquez Ini £oko tt köböl pénz i f  #áltátik. P.5. E.19. F.24Ő

F.
Í^A luknak néhány réére  való határi, juxta numerum Sejfionum oétaflanak a Po ffeß 

forokközött. u - • - P. 3. T .29. A .i. F. i 19
Fejedelmek ëem élyek ’s méltóságok ellen, a’ Haza kárára, Conjurat lókat, conjpiratio- 

kát tselckedök ellen proccffus és pœna. - P.2. T .7 . A.6. F.44
Fejedelmek magoktól hadakozásra való okokat ne adgyanak , Inaugurutiojokkon Con* 

ditiojokhoz tartván magokat. - - P .2. T .4 . A .i. F.46
Fejedelmek a’ Libera Elcflio éerin t válaétatván , azoknak prafcribáXimdó Conditiok 

az időnek alkalmatoíságitól hordóztatnak. P. 2. T . 1. A. 1. F. 21
Fejedelem Rákóczi Sigmondb Nága Conditiói jurament urnában lév én , Jurament urna* 

nak tenora. - - - P.2. T . ì .  A .1.F .21
Fejedelem BáthoriGábor ö Felfége Juramentuma. P .2. T . 1. A .2. F .22

Conditioi. - * * - P.2. T . i .A .2. F .23
Fejedelem Bethlen Gábor ö Felfége Conditiói. »• P 2 .T .1 .A .3 . F.2Ç
Fejedelem A Êêony Catharïna öFelfége Conditiói. k P.2. T . i .  A-4.F.2Ő
Fejedelem IdösbikRákóczi György öNaga Conditiói. - P.2. T . 1. A. 5. F.28
Fejedelm ekben való immatura «tas ad Articulum An, 1Ó07. retegiKatik, azon confir-

ì /»alta-



»aitatile ; Mindazáltal arduis caußs id exigentibus y Rákóczi Ferencz ö Napa vá- 
aktatik ; öNága Jurament urna, 's a’ Statusok homagiuma-ïs,mint es mikor. P.2,

rj-\ ^ ^  p
Fejedelem Rákóczi Ferencz öNága gyermeki ideje alatt való guberuátisn ak módivá ‘a’ 

> Regimentek apprehendáXísaig. - - P 2 T  i A 7 F ,
Fejedelem Rákóczi Ferencz öNága Conditioi. - P.2. f .  r. A.n. F. I t

öNágaáltala Regimentek felvételére, és Juramentumtak letételére rendeítt 
1 “ ■ m m P 2. X -A p

o Naga mellé rendeltetett Gubernator, ’s annak Conditioi. P.2, T. 1. A. 7. F.ir" 
0 Naga mellé renddtt Gubernátortak holta történvén, más válaktaísék mindjárt.

° ^cálhaísák taImas tanats a^kat Gubernátort Tanátstsal ndmoneaXlyák , ósamo*

ö Naga gyermeki ideje alatt, ha ki hadat fogadna, Gubernátor a’Tanáístú/e'lokht2- 
talla : kiknek parantsolattyára tartozik mindé rend felülni ; Ez illy parantsolatokat 
gubernátor CancellariushX vágyott lévő Tanátsokkal fubfcribkXXyot. P.2. T.r.

ö Näga ’s Gubernatorközöttvaló mutua relatiok, ’s quid in caßi vhlationh condì- 
tionum. - . .  _ P 2 T  i A I F

Gubernatores Statusok között reciprocum Juramentum. P. 2. T. 2. A. 11 F'44
°  a§a me"ctt a Gubernatores I anátsok J'ußcntatioyaOv&ag kozönícges jövedelmé­

ből legyen. - . P.2. T .i A I4 F
Fejedelmek hűségére homagiumoXexx. praftaIni tartoznak minden rendek , fúbpcena 

kordtbaí °mnium honorum » küIön kenyeres gazdaságban Éállók-is hú£ eétendös

Fejedelmeket törvénytelen oknélkül való tanátslók, in notam perpetua infidelitatis 
incurrunt. - . . „ P 2 Í 3  Ai  F4«

Fejérvármegyében Törvény Székek, Gyűlések c^ráltaíTanak, a’fölfpánokha jelen 
nem lehetnenek-is  ̂ - P.3.T.59. A i. t i  60

eJ er vari Pojjeffo) ok Affec uratio)a házok ’s örökfegek dominium)a dolgában; Házok 
építésére a T iétektöl adigáXtafíatalc ; A’ Városnak £ükíéges építcfecontinuáXtaf-

v ., , „  , - - - P.2.T.14.A.1.F.Ő8
rejervaratt Nemes házhoz £aladott lator kiadafsék fubpœna fi. 500. A’ Ti£tek-is tar­

tozzanak reá menni. - . . P.2.T.I4. A 2 F ín
Fifcale bonumok recuperkXtaíTataXz, mellyekpofi An. 1588. eladattak’; Érdemeseknél 

levők, es kik pénzt adtak volna a’ köz jóra, inJcribáhaíYatak, és a’ recuperatio 
_ depofitis deponendisXégyet. - - P.2. T.8. A.1.F40

ijcalc bonumoXíy mellyek ab An. 1615. inferiba Itattak, a’ Donatiok continentia ira ha­
gyathatnak , Azoknak Eabados zálagos eladások ; De örökben nem confcraXtathat-

Fifcalis jóéágok fixálásakor, ha ki nem rcflituaXta a manumiffusokl.lvagymátu- 
- , r  va telepittetteket, azoknak árrok deßa/calodika f'ummahóX. ibid.
tíjcale bonumok közzül, ha kinek az Orüágconferák Mihály Vajda ki verésekor, con*

tentatili-



H O C  V O L U M I N E  C O N T E N T A R U M .y
tent atto nélkül el-ne vétefsék,hanem  rebelli lt azután az oily DonatariusÜ.ilT.V

A. i .  F.5®
P i  f ia le  bonumok nevezet ée rin t E x  A rt. Anni 1615. ibid.

F  i f  cale bonumok Poffefiónnak érdcmefségek vifgálása, penes Principes é r  Confi/iarios ; 
illy Jóéágok, proventusok, absque p ra fcrip tion is interventu  , r^iwaltathaflànak;

P .2 .T .8 .A .I. F.51
Fifcale bonumok, àózm ik , p roven tu sok , m ellyekante Annum  1588. adattak vó lna-el, 

ne recuperi Itáliának i ha mellyet recuperi Itale vólna-is, re ftitiá  ltailànak. ibid.
Fifcale bonumok, Várak, mellyek in Anno 1Ő50. F  i f  cali soknak Írattak, ratum  legyen  

's azon módon rov^rá lta thaflanak . - P.2. T .r .  A. 3 .F.5 2
Fiscus és valamelly P ofé fó ro k  között in Anno 1 <5 50, és 1Ő51. valamelly jóságban de  

F ifca lita te  Controverf'a maradván fe n n , utrinque azok végett procejfus. P.2. T .8 .
A. 3.F.52

Fifcus kezébe epio quomodo deven iilandò jóéágok, ( a’m egírtt F ifca lisokon  kivü l) 
m ind in  ju re  perennali y ’s m ind egyébkint a’ Fejedelmektől eladathatnak. P. 2.

T .8 . A.4. F.5 3
F ifcus valamelly jóságban la ti t i lo  ju s s i t ,  eo ju rid ico  procc[fu keresheti, m in t más p r i -  

f y v a t u s  Ncmesfég egyik a ’ máíiktól ; elnyervén-is illyek F  i f  cali soknak nem  ta rta t­
nak, cladhaísák pcrennaliter-is. - - P.2. T .8. A-5- F .54

F ife ale bonumok a kik aitai usque a d  An. i d i  5. recupcraltattik, AJJecuratio)ok. P. 2.
T .8 . A.6. F. 54

F ifca lis jóságban, a’ mclly Nemesfégnek éem élyekre ’s örökfégekre nézendő dolo-ok. 
Bethlen Fejedelem idejében helyben hagyattak , moft-is ratific'Atatnvk ; ab An. 
16 3 r . telepedtek-is, kik ez ideig m egtartattak , produH iota  nem  k én ée rítte tn ek , 
e x c ip ii Itatván a ’ Váradi jóéágban lakó Nemesfcg. P. 2 .T . 8. A. 7. F.54

F ifca lis  Jobbágyok, Czirkálás, törvényesÉxecutiok, Fejedelmek 's Vármegyék éükíé- 
gét illető E xpensik  dolgából Varmegyék T iF te i ju risd iB io )ok  alól ki nem  vétet­
e k -   ̂ - - *■ - P.2. T .8. A .8. F.54

F ifca lis Várakba éükfegkorán Fejedelmek Prafidium inakcollocilisoknak m odalitása  : 
F iscalis  Várak Poffcjfon, ’s azokban lévő T ié te k , P rafid iu m ok, a d  fid e lita tem  
P rin cip im i, oda r ö»/W iálandók fécuritasíxa, defendenda, conservanda f o r t  a lit ia  
fo'C. hittel köteleztelíének fiib  g ra v ip œ n a . - P. 2. T . 13. A. i . F  ő 7

Fogaras V á ra ’s Tartom ánya állapattya régi P r iv i legium iban m arad, exceptis ju x ta  
A rticulos regni excip iendis: Cathàrina  Fejedelem A ééonynak  nomine dotis Fáz 
ezer forintban o^Z/fráitatott vo lt; Azután 1034-ben Idosbik Rákóczi György Ke­
gyelmés U runknak ö Nagának, nyólezvan ezer forint f im m ib a n , mitsoda móddal 
obligi\x.a az Oréág. - - - P .2 .T .1 5. A .i. F.70

FogatáS íöldéröl elm ent ’s redciXm akaró Jobbágyok v iééa  botsáttaílanak-, A ’kik nem  
akarnának-is, ju x ta  A rt. An. 1Ő48. reduciltathúíTanak. P.2. T .25. A.2. F.71

EdiBorum fub F.
Fejérváratt a’ kerítésen belöl éalmával fedett házát, és tövisfes Sövény kertét, ad cer­

tum terminum, kiki refomilni tartozik fub poena P. 5. E, 20. F. 246
Fejér-



Fejcrváratt O réág Gyűlése alatt-is kiknek adafsék éállás , kiknek ne? ki nek-kinek lé-» 
v. gyen vagy háza, vagy pénzért fogadott éálláfa. - P.5. E.21. F.246
Fi fia li s jogágban Nem es ember barlangból éö lö t akarván ép íten i, qux fint primtim 

pYamitUnda. - P .ç .E .a j. F .2 4 Í

G.

Görögöknek, örm ényeknek, Ráczoknak, Bolgároknak, Dalmatáknak, mitsodaCW- 
ditiokkal engedtetik-meg a’kereskedés, járás-kelés. P .3 .T .52. A .r.F .r 55

A ’ kik vélek perlenének, pro ce f i us, - - ibid.
Gyűlések alatt való Táblán m it so da Causali éok tak  revidei Itatni. P4. T . r. A.43. F. 2 1 1

H  Ada E x p ed iti ókra m inden Nemes rendek felülni tartozzanak a ’ Fejedelmek pa- 
rantsolatira. - - - P, 3. T . 19. A. r . F. 1 '06

Hadi E xpeditiokra  fel-nem ülök, rendcltt időkben jelen nem  lévök ellen, m in t anim ad« 
vertallyanak a’ T ié tek . - - - P. 3.T . 19. A .2. F. 106

Hadi E xpcd itiok  ban generális M ull rákról, Strásálásokról, Tsatázásokról, V ár Mállások­
ról, contum aciter magokat abfentadók , in perpetu a  am/fsione omnium bonorum 
viobilium  : Im m obilium  vero perennali afiim atione media?ite redimendorum-, conk 
vincuntur, - - P. 3. T . 19. A. 3.F .rod

Hadi E xpeditiora  való lovas állatáíTal, m iném ü Re li fiák  ncbántaílanak. P. 3. T . 19. A. 5.
Föl. 108

Hadi E xped itiora lovas állatáíTal tartoznak a’ Fejedelmeknek akarmclly éolgai, jósá­
goknak quant itasa  éerin t, a’ Vármegyék Záélói alá. P. 3. T . 19, A.6. F. I o 8

Hadi Expeditiora  a’kilóval nein comparez.Ihat, gyalog éerben tartozik jelen lenni jó 
kerü lette l, - - /  r P. 3 ,T ,i9 . A.7. F. 108

Hadi E xpeditiora  mitsoda rendbéli Nemes éojgák tartoznak Sóldost állatni, s mitsodá- 
fok nem  : M ellybena’ T ié tek n ek  mire kell vigyázniok. P. 3. T . 19. A .8.F. 108 

Hadi E xpeditiora  jófeágok quantitasa  éerin t, jó Sóldost állatni tartoznak, más biroda­
lomban lakó Urak, Fo rendek ; M elly Sóldosok adfidelita tem  hittel legyenek kö­
telesek. - - P. b T , r 9. A. i o. F. 109

Hadi Expeditiora  Városi rend között lakó Nemesfég, külső jóéágiról, felényiröl tarto ­
zik Sóldost á llatn i, nyugodalmas lévén a’ városi lakás. P. 3,T. r 9. A. 1 r . F. 109 

Hadi E xpeditiora  midőn nem  perfonaliter  kell m enni, Sóldosokat hány-hány Kapuról, 
’s Gyalogokat-is a ’ é e rin t, m int kell állatni. P. 3. T . 19. A. 12. F. 110

Hadi E xpeditiókat Záéló alatt másokon po ten tia l, vagy egyéb in juriai p a trA ó  Nem es 
eli en, proccfius. - P- 3- T .19. A. 13. F. í 10

Hadi Expedi t/okban, a’ Száéságról két nevezetes éem ély legalább, continue jelen lé­
gyen a’Fejedelmek mellett.  ̂ P, 3. T . 19. A. 14. F. 11 ©

Hadi Expeditiora-, ki mellyik Vármegyében való lakó helyéről akar fe lü ln i, éabados ;
Sóldosit-is kiki együtt állaíla. - P. 3- T . 19. A. 1 j, F. 111

Hadi Expeditiokban  Sóldos Gyalogját kiki a Záéló alatt jártaífa, imide-amodane^//?/77- 
Æàllya. - * - - P .3 .T .19 .A .1Ő T .111

Hadi



H adi Expeditio alatt kinek fia, vagy Sóldosfa elcfik , máfi: nem  tartozik azon Expedi­
tio végéig állatni. - - - P. 3. T . 19. A. 17- F. 1 \ 1

Hadi Expedition alatt, a’hódoltsági Nemesfég-is, vagy viritimíclüWy'ón , vagya’ Vég- 
helyekbe bemen vén, o tt éolgállyon. - P. 3-. T . ï 9. A. 18. F. 111

Hadi per fonali.; infúrrcBio kor,kiki érteke ée rin t tiétcfségesen igyekezzék felülni, Con* 
tórium ot tsclekcdök ellen a’ T ié te k  animadvcrtíWymik. P. 3. T . r 9. A.4 Im  07 

Hadi éolgálatra inhabilis N em esek éem élyek helyett ’s jóságokról Sóldosokat állas- 
íanak. - P. 3. T , 19. A 9. F. 109

H ajdú Városok, ’s Éabadságok 3 hűségre ’s éolgálatra hittel kötcíeztefienek , gyakran 
megmuftráltaílanak, s Rcgcftrumokbéada/sék. P. 3. T .8ő. A .1 .F .192

H ajdú Városok a’moílaniakonkivül ne ülteílenek , M itsoda Conditiokkd. éabados va­
lakinek maga földére ollyan éabados embereket telepíteni. P. 3. T .8ó. A.2.F. 192 

H ajdú Kapitányoknak ’s lakosoknak, T örök  közzé m enni, küldözni, irogatni, Convcn- 
ticulumokz.\ tenni, Juh amifsionc capitum &  confijcatione bonorum, tilalmas, ibid.

A. 3. F. 193
Hajdúság magok territóriumokon kivül, jóéágot,/uW ///w okat bírván, azon jurisd:Bio- 

vii kell birniok, m in t más N em es Patronus ok. Areftatiok dolgából az A)ticulus- 
okhoz tartoznak magokat accommodílni. - - ibid. A.4. F. 19 3

Hajdú Városokról az Erdélyi birodalombéli Jobbágyok m int refiituiItatnak, ibid. A. $.
F. 194. & /eq.

Halas-tókbéli halakban kártevő lopok ellen pœna. P. 3. T . 3 6. A. 1. F. 127
Hamis pénzzel tudva élők in Not am incurrunt. - P. 2. T . 55. A. 2. F. 1 57
Harangok re cupo iXisinik pro cefi usi, mellyek altarmint, és akarmclly időben, abalic- 

»altattak vólnà/ - r P. 3. T .24. A .i. F .i 14
Harminczadoknak helyei leiratnak, újabb helyek Harminczadlásra valók ne rendelteí- 

fenek. - - P.2. T .r  2. A .i. F.Ő2
Harminczadokon való VcBigalok authentice Káptalanokba adaílanak; Harmincza- 

dosok InftruBioi az O réág végezéfihez accommodáltaflanak. P.2. T . 12. A .2 F.ői 
Harminczadosok, OréágStatutumi ’s Haza éabadsága ellen, privatus em bert károsít- 

ván-meg, in]>cena fi. 200. convincuntur \ kötelei ségek ellen impingi Iván , Dire- 
Borok profeqiáWyik, ubi &  guoproccjju. P.2 T .1 2 . A. 3.F.Ó2

Harminczaddal nem  tartoznak, intra limites Regni, egy helyből másba járó-kclö Ke­
reskedők. Vámmal-is Nemes ember majorságabéli javaiból, m ellyeket pénzen ne 
éed e tt : Paraétság-is, Urok egyetmáísát hordozván , vagy Urok Éolgálattyában 
j á r v á n , / / ^  cadcm pœna. - - P.2. T . i  2. A.4. F. 6 \

Harminczaddal, Vám m al nem  tartozik, a’ki M agyar Oréági házához innen belöl, 
avagy onnan ide-bé valóhoz, akarmi féle jókat hozat és vitet. ibid. F. 64

Harminczadosok ezédula pénzzel a’ éegényíéget a’ ki nem  vijendöm arháktól -, A ’ Ke­
reskedő rendet-is êokatlan ExaBiokkú ne terhellyék. A ’melly marhától egyéer 
megharminczadolnak, akkor el-nem adhatván, többéör arról Harm inczadot ne. 
vegyenek fitb pœna eadem fi. 200. -  - ibid. F. 6$

Harminczaddal nem tartozó N em es embernek majorságiból álló marháinak kihajtatá- 
sában, javainak eladásában, modalitás. Fraudulcntiíx patriiok  e llenproceffus,pœ-

P p na. Frau-



s  _

na. Fraudulentus paraFt eilen pro ce [fu s. - F .2 .T . i 2. A.$. F .6$
Harminezadokat el-Fökök ellen vaio procefjus éspœna P,2. T . 12.A. 9. F. 6^
Harminczadokhoz tartozó Volgáknak tolvaj kiáltásokra , hivatallyokat néző dologban

fubpœnafi. 200. íegítséggel legyenek a’ Faluk lakolí. P.2. T ,i2 . A .7.¥.66
Harm inczadokhoz tartozó Femélyekre támadó Nemesek ésParaFtok ellen való proccfi 

fits éspæna. -  P.2. í  .12. A.8. F.Ó7
Harminczaddal tartoznak, kik a’ M oldovai vagy Havasalföldi határban, vagya’Silben 

legeltetik, és akarm int eladgyák mar háj okát, fub pœna. P.2. T .12. A.9. B.67
Hidalt, töltések, útak, jól megtsinálva tartaílanak Baluk határin, fub pœna ft. 12. Privi- 

legiumos Városokon fub pœna fl. 200. - P. 3. T . 3 8. A. 1. F. 1 28
Hidakat, töltéseket, gátoltat ; Vám ot biró Poffcflbrok jó gondvifeléiîèl tartsák fub pœ~ 

nafl. 12. Privilégiumom V  árosok f ib  pœna fi. 200, P. 3. T . 3 9. A , 1. F. 12 8
H óit teilclt m inden helyekről Fabadoson el vitetni cngedtertcnck. P. 3. T .56. A .k F . i 58 
H ordók m iatt a’ Bor vevőknek ha mi tsalatkozások léFen, abban vaió J at i sfa fìio moda- 

Utassá.ról. - P ,3.7  .48. A. 1. F. 190
H uF tna Vidéke Zaránd Vármegyéhez incorporiItatik. P.3. T .73. A .i. F .107
H u F t Vára cumpertinentiis GroíTBcthlcn Irtván ö Nagysága maradékinál ötven ezer 

aranyban. - - P .3 .T .74 , A .iL A ótf

EdiBorumJub H.
Hadakozásnak idején erős E di dl uniók adattaflanak-ki -, Nemes házakra, majorokra, Pa­

pok ’s Schóla házakra ne Fállíttaílanak, fub pœnafl. 200. P.5. F .24. F.24S
Hatalmasul valaki határán jártatván akárkik lábos marhájokat, m int rcfiflallyon a’ káros.

P.5. E.8. F.242
H unyad Vármegyében, FclefégekNemes/áW /zriróI, lopárt, gyilkoí’ságot, segyéb vét­

keket patr&o paraFt M untyánok > zálagjok nem  találtatván, <zn?/?áltathartának.
P.5.E. 39. ¥.261

i .  &  J . .................................
Jcfuitdi Szerzet kirekcFtctéséneltm ódgya, ’sokai ; s arról való régi Articulusokndk 

confírmálása. - - « ■ P .i.T .2 . A .i. F.7
Jcfuiták kirekeFtetésének újítása, ’s azok Fautori ellen vaió pœna. P. 1, T . 3. A. 1.Pép 
Jcfuita Szerzeten lévő Papot tartani nem  Fabad, juh pœna Nota infidelitatis. P. i.

T . 3. A .2. F .i©
Illye Várának m inden állapattya v m ellyet a’ Fejedelmek magokhoz vehetnek, más co~ 

aqualis jóFágot adván perennali jure érette. P. 3- T.Ő2. A. 2. F. 162
íngyen való gazdálkodás penitustolláItato tt m inden helyeken. P<3< T .28. A .i. F„i 19 
Infcriptios jóFág állapattyában, quoad Dot ali stas obfervatio. ' P. 3. T . 2 5. A. i . F. 1 1 5

&  feq.
Jobbágy AFFonyok Leányok, Iftenesen való férjhez menetelekben földes U roktól ne  

iw /^ iá lta ífönak  fub pœna fi. 100. Kik Fők ve tselekednék, eadem pœna. M egholt 
Jobbágy res mobili síben n R elitta  harmados. Jobbágy gyermekek állapattya. P. 3.

T .30. A .i. F .i i $ 
Jobbít-



Jobbágyok a Várakban m in t m7/>iáltaflanak, feleíscgek féêkekre kiadafïïmak, fub pee-
f . . ^  200; , ,  - - P.3. T .3 1 . A .i. F .I2 I
Jobbágyok Nobilitatio)ók> leik Urok manumiffox nélkül cxtrahiitxttdt volna , invali*
T ** '  - ‘ P .3 .T .3 1 .A .2 .F .ra i
Jobbágyok Záélók alá menvén , felesegek otthon  földes Uroknak való éo lgálato t, ’s 

egyéb tereh viféleftpraflillyanak. - P.3. T . 3 r. A. 3. F, r 21
Jobbágy kérés, reducíiís, hódolt helyekre nem kfJM & ltathatik. P. 3. T .31 . A .4 .F .l2 t 
Jobbágyok Erdélyből k ilö k v é n , azután Erdélyi birodalomban kapattathatván m inde­

nekkel arefti\tathatnak. - .  P. 3. T . 31. A.5. F. 121
Jobbágyok Záélók alól, Prafidiumokhói, éoko tt idej eket eltöltve, certi s.modi s, féêkek­

re viééa^ botsáttaflanak. - . P. 3. T . 31. A .6. F. 12 r
Jobbágyok féêkekre reduci Itatván , bújdosások alatt adójokat a’ kik fizették, azoknak 

min t tartoznak rcfundilni. - P. 3. T . 31. A .7, F. 122
Jobbágyok, kik ante Annum r Ő40. Fekete-tóra telepedtek, el-nem vitethetnek 3

Az után oda m entek fubpœna fi. r 00. kiadattaífanak. P. 3. T . 3 r. A.8. F. r 22 
Jobbágyok, kik ab anno 1599. aufugiiltak, Székelységröl, Száéságról,Városokról,mind 

i  ié tek  által s mind Mandatnm\m\\ repedItathatnak ; Jobbágy aêêonyok-is , 
gyermekek-is ; Jobbágy, Nemes aêêo n y t ha vééen. Szabad helyen ha találtatik. 
Szolgaságban lia talál tátik Ha I örök földén léêen. Rc/tdcntiàyàua. ha v iêêa  mé- 
gyen, s ezillyenekért való kezefség dolgában, procefjusdk. P.4. T . 5. A. 1. F .215 

Jobbágyok, kik ante Annum 1599. aufugii\tdkdongolïtisprocefjukerefteflenek , Repe­
titorium m ellett igaíság-is jelen légyen. A honnan Mandatummű r^ ítfá lta tnak  , 
azok-is m ásunnan úgy re/ítfáltathafsák, - P.4 . T.6. A .1. F .218

Jobbágyok indifferenter minden helyekről kiadaflanak. ibid. A.2. F. 218
Jobbágyoka Fife alts jóéágokban a ’ I iétektöl rcpetiltaflanak , ’sm eg-nem  adásért-is 

azok incunillvanakprenáha. - .  ibid, A. 3. F .2 19
J  obbágy redutfiojában gyermeki ifjúi at as nem  obfti1. ibid. A.4. F. 2 r 9
Joéágokról tartozzanak praftí\sú a más birodalomban lakok, valamit á végezések ée- 

r in t ,  a 'benn  lak o so k /reá ln ak . r P.3. T .4 r . A .i. F .i  30
Jóéágok foglalása tsak Sentcntiiv al, ’s legitimus Exccutorok által légyen. P .4 .T .22.
r.. I , . A . I .F .2 2 Ő.

, Jövevény k r ó m e m b e r e k  m in t rm /iáltaíTának az indigenik közzé, és m int promo- 
wáltaílanak T ié tek re . - - P .3. T.4T. A .i. F .i 30

Jövevény idegen, uratlan, páráé t vagus embereket, kiki tartozik megkezcsíteni, ’s job- 
bágygyá tenni. v - .  _ P. 3-T 4 r. A .i. F. 131

Judaiz an sok ellen proceffus ’s pœna. - P. r. T . i .  A. 4. F .io
Jus Ligatumndk még tsak nevezeti-is adfubfcquentia tempora in perpetuimi tolMuxùk 

™explodiltatik. - - - P.4. T . 20. A .i. F.2 35

r Editiorum fub I. & J.
Inncp n ap oknak folennis celebríAiü confirnnkmtnzk, azokon való minden dolgok , pro- 

phanattokprohibci\tVLX.naik : Kortsomállás mint. • P.5. E.5 r. F.2<55
jfi’Juita Szerzetbéliek Fautorinak engcdelem adatott xd Admonitioig,m elly die 11. Ja-

Pp



nuariiIÔÎ2. volt. Doazucail való. Fejedelm eknekgratm rz hagyatott. P.s.E.25 
3 F. 248

Ingyen gazdálkodtatás a’ Éegcnysc'gen, [uh pan a fl- Fo s N em es
rend ; Udvari Éolgák : Wijialis Éabadosok ellen ha luk tselekedudc, kulomb-ku-
lom bproccfíusokfpœnrAt. - m  ̂ f  jra^

Jobbágyságnak éem élyekre , tírökfegekre nézendő abahcnatiokbmcmcrgûinàodtfc- 
rentúk, igazításra O réág Gyűlésére re/erí itatnak bizonyos móddal. 1 f o ì ^ y

Jobbágyok gyalog Z á ró it alól reftitmltaflanak, interim feleícgek o tthon  éolgálatot, adó
írzetéíípì~ttfià\\yanak. * " " . . A ~“.ßß

Jobbágyot nz tizenkét napod, két vagy három heted, masok injunajayal gyűjten i/»*-
bibe-iltitik “ - - P.5. £  30. F.255

Jobbágyokat*ha mclly Katonák, V itézlö rendek, Szabadosok, akarkiföldéről hatalma-
sűl e l v i n n i f a l n á n a k proceflus, pœna. -

Jobbágyok, kik a ’Kővári jóságba transfugiAxxk volna, megadaííanak ; A m int az oda 
valók-is másun nan. fervatis de jure feriandis. , }■ $■ h. . 2 5 6

Jófii vidékére, ha kinek Jobbágyi m é l t a t n á n a k ,  a V arm egye T ié t  vjub amijßtonc of­
ficiorum reá men vén, rcfiitu&Wjík. , - í I . j .E .a

K. : ‘ . T
K Alugerek Szerzet! reprobiItatik és e*y>/Wáltatik. P. 3. T- 5 3 • A. 1. F. í,

Káptalanoknak tié tek , mellyre k ö te le z z e n e k ;  Regen ren d e ltt fizetések igazan 
m eLdafsék ; Légitima Executiokvx authorit ások ; Hivatallyokon kívül ne hág­
janak, ’s másoktólíé kénéerítteíTenek. - P-4-T-18. A. 1. F. 2 33

Kapu-éám után való adó, in Anno 1545. tsakÄ *. do. vo lt: azutan nevelkedett fellyebb
f d l  “ 1 . 3 • 1 • 2. -A.. I . r . 7 o

Kapu-fiám után való adótól immunis fenkijóéáganem  le h e t , ntfifingulan Principum 
orati a ad certum tempus relaxaretur. - p - 3■ T .2 . A. 2. h . 79

Kapu-fiámra in Anno 1608. tíz-tíz ember oétatván, ha hol azt a éam ot meghaladta vol­
na a’ éeo-ényfég , a’ többit fegítse. - , ,  ? 79

Kanu-éámról elhullott embereknek,a’ kik élik ha tarokat, ̂ ?Vf/?állyák adojokat-is; avagy 
maga a’ Patronus, ha közre nem  botsáttya a’ földet. Lefeállított helyekre újonnan 
telepedettek ó-eétendeig, m int immunisok. Manumiffusok adót /;?4/jfallyanak , 
fundusok exemptu sok nem  lévén. -  -  £ -3v 1.2 A.4. F.79

Kapu-éám után való adóval, pu é ta  helyektől, fenla nem  tartozik ; lovason  levők ma-
radéki után, m int jár az adó. - - t ’T í  f®

Kanu-éám és Rovás alól elm enteken , m in t vétefsek-meg az adó ; A hódoltságon le­
vő Éegcnység fél adót adgyon. - ; ;P-3- T-2v A.d.F.81

Kapu-éám után való adót, a’ honnan adfuos termmos admntiflrúm elm ulatnak , pro-
ceffus os pœna. - , f /r u' ‘ c  a • 7 1 k t/

Kapu-éám után valóadóra a’ megégett örökségnek P o ß f in ,  három eétendeignc ken-
éerítteílek. - " “ „ \2, \ ,

Kapu-éám okról való purum Regeftrumok Vármegyek petsetek alatt, Kaptalanokba^be-
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adattaflinak , ’sn ii végre. -  - P. 3. T .2. A.9.F.S2

Kapu-fiám után való Adófiedök hitesek legyenek, es mire. P. 3. T.2.A. r 0.F.82
Kapu-fiam után való adónak felvetése pro Anno 1Ő5 3. P. 3. T.2.A. 1 1.F.8 3
Kapu-fiám után való fegítscg, a ’ Végházak, is Confi antinapoli Házépítésére. P. 3. T .2.

A.12.F.83
Káránfebesiek Privilégiumok. Hátzokon-is V ám ot adni nem  tartoznak. P. 3. T .6 3.

A .i r. F.1Ő2
Káromkodó fiitkozódók, és minden czégéres vétkesek, pro deli florum exigentia, ked­

vezés nélkül m egbüntctteíícnek. - - P. 3.T.47. A.22. F. 150
Kén csőnek kercséíe, és kéfiíthetéíe felfiabadíttatik, Fi fiúsnak adván-bé fizetéfért : kik 

másuvá adnák, azok ellenproceffus éspœna. P2. T .9. A .2. F.5A &  íeq.
K íntset találván valaki, harmadát FifiusnkadminifirzFyx P. 3. T . 54. A. r. F. r 56
Kereskedés certis j'ub condit ioni bus {c\&sbxá\xx. t̂k. P. 3 .T . 51. A. i. F, 154
Kereskedő rendeknek m int adatik Salvus Condufius a’Canccllarikn. P3. T . i4 .A .i. F ,99 
Kezosíég dolgában minémii dolgokra kell vigyázni, ’smegvifgálni. P. 3.T. 1 i.A. 2. F.97 
Kézdi-Vásárhelynek, Torjának, Sepli Sz.GyÖrgynek, Illyeíalvának, Privilégiumok 

mennyiben cop/zrwáltatnak. - - P. 3, T . 7 8. A. 1. F. 17 8
Kis Marjaiak Privilégiuma a’ Harm inczad dolgán helyben hagyatik. Harminczadbéli 

htdultum Fejedelemgratikjában áll. P ;3-T .7o. A. 1 .F .ióő
Kortsomálás juxta quantitatem portionum limití\t?Ssék ; a’ki rendit meg-nem tartya, 

pœnéiyx à'c. Fijĉ us jofiâgitrçn-is ezen mód, Parafitoknak a ’ Nemesek ellen ; Egy­
házi rendeknek a’ Patronus ellen kortsom át kezdeni prohibition , pœna. P. 3.

T.32. À i. F.122
EdìBorum fub K.

Kárán febei! ek Só vitel és hordás dolgából régi ///p.iokban hagyatnak ; Fiscalis proven­
tuj-is köztök nem  augcdkzúk. - - P. 5. E. 3 3. F.2 56

L.
I Atroknak re/k^^álásokban, kikereséfekben, büntetésekben a’ Tifitele fiorgalmato- 

ion eljárjanak ; Mcg/epZepziáztattaknak gratiít adni, m egíinczoltatni, elbotsá- 
• tani, Juh pœna fi. 500.prohibitum. - - P, 3.T.47. A. r. F. 140

Latrokat czirkálásidején kivül fiabados a’T ié tek n ek  megfogni, ’s érdemek é e rin tb ü n - 
tetn i, certis jub modis obfirvandis. Parafit embert-is fufipiciota privatus Nemes 
mintfogja-meg. - - - P .3-T.47.A .3. F .r42

Latrok párt-tartó inak , O rv gazdáknak kikereféfekben , ’s büntetésekben való m ód : 
A ’ Falufi lakoíok-is tartoznak megfogm f i  b pœna *, ha kik abban impediálnák, a ’ 
pœna azokra íbtdűl. Hódoltsági ; Faluk ebből excipiálutvín, P. 3. T .47. A.4.F. 14 3 

Latrot a’ megfogó Falubéliek el-találván fialafitani, intra quindenam tartoznak megfog­
ni, T i  fit kézhez adni, fub pœna fi. 200. M ások adván kezekhez , ’s úgy botsá- 
tanák-el, />ö?pája fi. 500. - - P. 3, T .47 . A .5 .^147

Latrok kergetéfekre, megfogásokra, tolvaj kiáltásra, harang félen-verésére tartoznak in- 
Júrgá. Ini m in d en ü tt,/p £  pœna fi. 200. - » P. 3. T .47. A .6. F. i 44
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Latrok, főrendek hatok mcgó vonván magokat, a ’ T ié te k  keretesére tartoznak kiadni 
fub pcena fi. 500. Kiket udvarokon kivül éabadoson megfoghaííanak , ’s több pro* 

,  Cf^ usok' , - " P .3 .T .4 7 . A .7 .F .1 4 4
Latrok között a’ Felelök m int O rv gazdák excguilt& flknák : A ’mclly Falu illyeket fo­

gadna, cum fi. loo. büntetödgyék. — - P. 3.T .47 . A .8. F. 145
Latrok büntetésében a ’ T iéteknek a ’ Fi feni is gondvifelök-is a/Jiftcntiix al legyenek i 

Egyházi NemeíTég-is , fu b  pcena / / .1 2 . - ' P. 3. T .47. A.9. F. 14ö
Latroknak, erdőn mezön lappangóknak gazdálkodni tilalmas ; Sötkergetni, a ’ hová 

illik, hírt tenni felölök, megfogni fub pcena fi. 500. tartoznak m indenütt. Biró ne­
glig i Iván, harmad magávalfelkaróztaísék. P. 3. T .47 . A .io. F. 14Ő

Latorral confntií ló Nem es pari pcena puniatur. Nemes embernek a ’ megfogott la­
tro t (implicitcr elbotsátani juh fi. 200. tilalmas. P. 3. T . 3 7. A. 11. F. 14Ó

L atro t exeqttiItatni más Vármegyékbéji T iétek-is tartoznak, más helyek,Vármegyék, 
Székekbéli T ié tek n ek  hit ée rin t való rcfriptumoktvi. P. 3. T .49. A. 12. F. 147 

Lator ezégéreseknek T ié te k  information nélkül gratia  ne adaísék. P. 3. T .47 . A. 14.
F. 147

Latrok akármin emu F ifca lis  T ié te k  al att, és egyéb hivatalokbéli állapatra adván-is ma­
gokat, m in t tf? íy?áltaííinak és bűntettedének. P. 3. T .47. A. 1 5. F , i 47

Latrokattöm löczökbe bévenni m indenütt tartozzanak: ha kikelbotsátanák a’béadók 
hírek nélkül, procejfu s és pcena. - - P. 3. T .47. A. 16. F. 148

Lator jóéágtalan Nemes, a’T ié te k tő l a d  in fla n tia m  la fa p a r t i s  c a p t iv i l ta th i f lc k ,p ro -  
eejfus,pcena. C olla tera lis A ttc ß a tio - \s  fte t. - P. 3.T.47.A. r 7. F .r49

Latrot, idegent, Jobbágyát, udvara népe közzül valót, maga földén megfogatván valaki, 
f e r v a t is  de ju r e  fe r v a n d is  e x cq u iltathattya-is. P. 3. T.47. A. 19. F. 1 50

L e g it im a  ExecutioXuiX a’ T ié te k , i l le g itim u m  M andatum ókrun Q m  fù b f / l i lv in ,  E x - 
m i/fio  nélkül-is//?77zgállyanak, c e r tif ìc a tio  p r  a m i t t i  Itatván a' Contraditis avagy 
S en ten tia  mellett. S a la r iu m o k , fl. 12. P.4. T .io .A .i  F .22 3

L e g it im a  E xccu tiokrx  a’ T örök  m iatt a’ hová nem bátorságos m enn i, a’Falué Birak 
hivattaílanak-fel elégíéges éámmal. - ibid. A .2. F .22 3

Levelek rep e tilk sin x k  ’s m e g k e r e í é t i n e k P . 4 .  T . 1 r . A. r. F ,224 
Levelek m ind T erm inu sok , ŝ m ind D ia tik  alatt í>vi7?//máltathatnak. ibid. A.2. F .z z j  
Levelek, m ellyeká d ie  1. Febr. An. ió io . Kendi Iftván CanccUariusniX lévő petsét alatt 

kőitek, ca /fa ltx ttx k  . . .  ibid. A .3.F .225
Levelek ta x a 'n  a’ l im i ta t io  éerin t ex ig a ltx ísék . - ibid. A.4. F.225
Levelek ta x a in a k  l im ita t io n .  - - - F. 237
Levelei kiknek háborúság ’s tűz  m iatt elveétenek, N o va  D on a tiok  adaflànak : S ta tu - 

/■/őjokról való R clatoriakix. kik a m i t t i lták, teß im o n iö  v ic in oru m  állathattyák hely­
be fogyatkozásokat : Olly R ela to ria  nélkül való, M ihály Vajda béjövetele után» 

^ ha conferàItatott vólna-is, no fta\)on  : A ’ hum ana m em óriá t cxcedaW in  dom ìn i- 
urna, s confi a lván  igaz hares vòlta, .N o va  D o n a tio  megadaísék. P.4. T .i 3. A. r.

F. 227
L iber Raronatusúg  m indenütt V á l ta to t t  excepto Fogaras. P. 3. T . 18. A. r. F. 106  
L iquidum  debitum vnk  éáz forintig valónakproccf  'ussx P,4. T .7. A .2. F .2 19

Lopok,



Lopok, Orvok ellen valóproceffus  éspœ n a . «• P. j, T .47. A.2. F. 14®
Lopok, Orv-gazdák, Felelök Nemesek lévén,proceffus. P. 3. T .47. A. 13. F. 147
Lopok, Orvok exqua\txtwÁn7 javokból a károsok contentà\xÆ eaak  : Azután a’T ié te k  

jutalmokat kivé ven, a’ többi a’ földes Uroknak marad. P. 3. T .47. A. 18. F. 149 
Lugofiak Hátzolu vámtól im m u n isok, 's ufusók. - P. 3. T.Ő4. A .i. F. 162

Edittorum Jub L.
LelkezödéíTcl való éitkozódások j u x t a  A rticu lu m  A n n i 1619. fu b  p œ n a  p ro h ib c ilta tru k .

P. 5. E. 34. F 256
Limitálása az adásra vévésre való dolgoknak, más időre halaétato tt ; addig pedig az e- 

löttick hagyattak helyben. InJpcHo) ok. - - P.5. E. 35. F.257

M.
M  Almok e r ig a  Fisában való d ifferen tia  k p r i v a tu  sq \ü içzc> tt a D e cr e t unira referá  Itat­

nak : Közönféges kárban pedig proceffus,azt tu r f f im i  ellen pœ n a . P. 3. T.40.A. r.
Föl. 129

M anum iffusok  adótpr^flalvÀ  tartoznak, fu n d u so k ex em p tio h a n  r e la x a tio b i nem iévén.
P. 3. T .2. A.4. F.79

Máramarosban-is a’ L ib er  B aronata  ss ig  to lli Itatott. A ’ Czirkálás-is, m in t másutt, p e r - 
^•áltaísék, fu b  p œ n a  fi. 200. M ellyet ha a’ T ié tö k  magok vagy mások jóéágiban 

\  kedvezésből negligálnának, eadem pœ na. P. 3. T .75. A. 1. F.168
M értékekben, Vékáidban, Köblökben való egyenlőség ; és hova honnan adaífanak-ki.

P .3. T .45. A .i. F .i  35
Mives em bereknek, Czéheknek P riv ilé g iu m o k  mitsoda c o n d it io n a l  tartatnak-incg.

. P-3- T .85. A .i. F .io r
M i/p  le M a n d á tu m o k  jóéágok foglalására ne adatta/îànak : Ollyanokat e x tr a h i  ini pro-, 

h ib itu m  ju b  p œ n a  f i\ 200. Jóéágok foglalása Scnten t'áxzl lehelten : Azon kivül 
foglaltt jóéág in tra  A nn i revolu tionem  rc f iitu a lta û k , ’s a ’ foglaló in  p œ n a  D ecre­
ta l i  con vin citu r. - P.4. T .12. A .i. F.22Ő

M i [fili a  M a n d a ta  E x ccu tio k  tu rb a lis ib a n  f in t  in v i  g  oro f a ,  a c  hu ju sm odi illeg itim o ru m  
f tu d io fi, in  fo r .  200. con vin can tu r. - - ibid. A-eod. F   ̂2<5

M oldova, Havasalföldé, 's Erdélynek több éom ééd  Oréágokkal való Confœ deratio)a
doIga- , “ - P .2 .T .0 . A .r.F .4 7

Munitio veflnraft a Fifcalis Várakban, a’ T ié te k  rendeljék. P. 3. T .ő . A.7. F.90 
M uftiikon kiki jó éerrel fegyverrel tartozzék jelen len n i, ’s m indenkor jó kééféggel 

lenni. Contrarium facientium pœna. *■ P. 3. T . 20. A-1. F. 112

Edi florum Jub M.
M ézét, V iaééát, maga majorságában valót, Nemes ember éabadoson adhattya: A zO r- 

éágból-is bizonyos T cfiim on ia lis  m ellett kiküldheti. Páráét embertől vehet háza 
éukíégére. De külöm ben kereskedvén véle valaki, az oli y al; ellen p ro céd a s  és 
t*™ ' - • P.5. E.3Ő. F.258.

Mézet,



M ézet, ViaÉat, Barmot,minden marhát, eéközöket, behozni más OrÉágokról, f o lu t i f  
de ju r e  fo lven d is , Éabados : A ’ Éegényféget maga Éámára tartandó Mézének, F i-  
fe u s  Éámára adására, Magának rendeltt méheinck felverésére, ha kénÉerítenék a’ 
mézgiijtök-, proceffus  és p a n a  ellenek. Vefiuraya-is mint légyen a’ gyűjtött 
méznek. - " P-s. E. 3d. F.258

N.
N Emes ember coram  com peten te J u d ic e  tartozik törvényt állani. P.5. T .<5A. r.F.89 

Nemes ember pofta-ló adállál, gazdálkodásai nem tartozik.  ̂ p. 3. T .6. A.2. F.89 
Nemes ember nonnifi le g itim e  citatus-, ér coirvi f t  us a r e f la k a tk a û k , károsíttathatik ja- 

vaiban-is. - • P. 3- 1 <5. A.2. P.89
Nemes ember kénÉerítésböl nem tartozik íenkit Éolgálni. P. 3. T.d. A.4. F.90
Nemes ember hadi E x p e d it io n  felülni, tsak a’Fejedelmek parantsolattyára tartózik.

P. 3. T .6. A. 5. F.9*
Ncmeíi prarog  a t  ívd ) okban, a’ F ifcu s  jóÉágiban lakók-is megtartanának, az A >ticu/ns- 

okbéli accom m odatiók  Écrint. P. 3- I'.d. A.d.F.9®
Nemcíség, ’s annak jóÉága-is femmi ve  f i  u r á n  ne kénÉerítteísék : M ikor L ifc a lis  vá­

rakba m u n iti okát vifenek, a 1 iÉtek rendeljék vcòlurajokat. P. 3. 1 .6. A .7. F.90 
Nemes embernél lopott marha találtatván, a marha , és nem maga areJ l a ltaf ély, sa' 

végett való proceffus. - P. 3. '1 .11. A. r . 1 .9 5
Nemes ember gyilkofságot^/jM ván, ellene való proceffus. P. 3 /I 47. A.20. F .i 50
N o v a  D o n a tio k  a’ veru s  h íre se k n e k  confie r&nűanak.. P.4. 1 .13. A. 3. P. 127
N o va  D o n a ti okban  kiknek m ip ra te n ß o jo k  lehet, ju r e  proceda  Iván, a’ D ecretum  con ti- 

nentia ja  Éerint discutiálxafsék. - " ibid. A.4. F. 128
Nos paráznák és nötelenek ellen valópœ na. P. 3. T .47- A -2 r. F .I 50
Nyomásokról külső marhákat behajtani Éabados : Egy öreg marhának vaksága dey. 2.

apró marhának den. 1. to tie s  quoties. - P. 3. T . 3 3. A. r . F. 12 3
Nyomásról béhajtott marhától ki többet ex ig a  Ina, pœ na  ja ,y?, r 2. ibid. F. 124
Nyomásról kik behajtani nem  engednék marhájokat, pœ na  ja m in or p o te n t ia  , mellyet 

a ’ T iÉ tek mindjárt cxcquáWyanak. - - ibid. F. 124
N yom  követés helyett való újonnan rendeltt proceffus. D ep o ftu m a  t valakinek ha ki elő 

nem  adhatná, proceffus. -  _ P. 3. T . 34. A. 1.F . 12^

Ediftorum fub N.
Nyomát mintkell követni elveÉett marhájának, úttyában Falun vagy Városon kivül 

Éállván-meg valaki ; mint lehetnek ah folu tusok  azon határnak P offe/Jòri a kártól: 
K erített’s M ező Városok ebben mennyiben külömböztetnek-meg 3 V itézlönép  
lévén Városokban, ha azoknál találtatik, ’s ha a’Gazda-isconfcntiensnek  találta- 
tika’ Katonával ; ProçeJJusok. Kibenmitsodaidőkc x c ip iá \tatnak. P.5. E. 37, l̂,,-i J9

o .

OLáh V ladikáh  állatásábS,’s azoknak tiÉtcket illető P ra fcr ip tu m o k . P. r .T . 8. A. 1 .F 1 d
Oláh Papok más OrÉágból jövén-bé, meg-c^/»i«általTanak. P. 1. 1 - 8. A .2. F*17

Oláh Papok h o n o rá riu m m á  tartoznak a n n u a tim  íöldcs Uroknak. ibid. A. 3 • F.* 7
Oláh



Oláh Papok fiai megházafodván, vagy külön kenyerén lévén, re^e/áltaPanak; Apjokm el- 
lett-is megfogattathaííanak : Ap jóktól külön lévén, akarmi idős korokban, rep c til-  
tathaííanak. - - ,  - ibid. F. r 7

Oláh Papok büntetélb , kik ok nélkül d iv o r t i iInának ; vagy más vallásokon lévöket > 
vagy elragattakat <krc. copu li Inának.  ̂ - P. 1. T . 8. A. 4. F. 17

Oláhság Magyar N ationale  ne p r a fe r ib i llyon ; És hogy azö innepeken ne légyen éaba- 
dos vélek dolgoztatni, abban ionXüt im ped iO m  ne mérééeljen. P. 1. T .9 . At i.F. 18 

Oláhfalviaknak, hogy a’ Szék törvényétől függjenek, im pon i Itatik. P. 3.T.79.A. r.F. 1 73 
O réágH ázainak,]ó iz ig m a k p ro p r ie ta so V .azO réágnak m egtartatik -, Égyébiéle jóéágok 

co lla tio ja a ’ Fejedelmek a u th o rita six iX x ig y iú k . P.2. T .5 . A .r. F.4Ö
O réágnak éóló levelek a ’ StatusoXáeiX com m u n iciltaflânak P .2 .T .5 . A.2. F.4Ö
O réág Gyiiléíi Sz. György napban celcbriXtiftxniXe ; Kire R ega lism i hivattatott fö ren­

dek fu b p œ n a  fi. 200. jelen legyenek m ind végig. Arra válaétattak , az elm enetelt 
ten u i Iván, cadetti pcena. A zt nem  ex eq u i ló T ié te k  in  duplo  : M elly éükfégre 
m indenek Jóéági, SeJJionatusi Nemeíség-is con tr ibu ii. P. 3. T . 17. A. 1» F. 1 o 5

Edi&orum Juh O.
Oláh Papok kiknek O rv gazdaságok, s egyéb latorságok felöl bizonyos fufpiciova- 

gyon, a ’T ié te k  által tf?y/?áltathaííának. - - P.5. F.42.F.2Ö2
Oláhok tolvaj módon ragadván-el felefégeket, azoknak, és azok A ttyoknak confènfùsok 

nélkül, halállal bűnte ttedének ; confènfùsok. ha járú it, díjokon változzanak a’ föl­
des U rtó l, ki ellen a hatalm at tötték. - - P.5.E.43. F.2^2

Oláh Papok illegitimum divortiumot tselekedvén invigorofum legyen. ibid.
Oláhságnak, exceptis excipiendis Officialibus, mindenféle fegyver vifelés interdiciXti-

" . " ’ * " P -5 E.44. F,2Ő3
Ulanralviak Privilegiumi, p rafli\\in  FifcusmXe való éolgálattyokat, tartatik-meg. P 5.

P  ̂  ̂ F 26^
Oláh Rákos és hidas nevű Faluk határinak igazítására, Commiffariusok d en o m in a titi.
" * k 'r  j - r *  ^ 5* E ro2 - F ‘279
Önzésből 1 gondvifelés, Vármegyéken és m inden helyeken, m inden rendektől continu- 

altalsek osfupportiXtiïséXefùbpœnafi. 12. - - P. 5. E.41. F.2Ó2
O roé, Oláh, M untyán, s egyéb nemből álló, uratlan lézzegö emberek, éolgaságra, vaoy 
.. Jobbágyságra kötelezteflcnek, ju h pœnafl. 200.m indenütt. P.5.E. 38. F.2<5r
Ötvös M ederek fraudulentiija cohibcátitxk fiibpcetia fi~.ioo. P.4. E 18. F.24^
O 1 orda Városa immunità sí ; Só-vágók a ’ Biráktól h a llg a tn ak  és függjenek T örvé­

nyek dolgából. .  - P%  E.87. F.2 74
P.

T )  A raét népek Urok Fámára való egyetmásokat, terheket, magok majorságából való 
javokat, egy helyből másba hordozván , H arm inczado t, V ám ot ne e x ig illy in O c  
rajtok (u bpcena ff-.ioo. Külömben-is V ám ot a ’ éegcnyfégtöl, mikor Urok éoloá-

V. r,GrttyÍban jámak; - - - P- 2. T . I 2. A.4 . F .ó 3
a * emberek ellen procejfus, kik a ’harminczadlás dolgában fraudulent ü t commit-

rtlnanak: - - - - P.2. T .IO . A.j.F.<54
Q^q P áráét



Páráét embert p r iv a tu s  Nemes c m b c t  fiiJf/iciorx  mint foghat-meg. P. 3.T.47.A. 3. F. r4 i  
Paraétság Dézmát adni, aitarmi földéböl-is tartozik - P. 2. T . 1 o. A. 1. F. 5 9
Páráitoknál lopott marhák találtatván, a rc f li Itathatnak. P. 3- T .80.A .4.F.1S1
Ft nz veretesben való m o d a litá so k , in tcrd iB um ole. - P*3* F*S5. A.1.F.1

Hamis pénzzel tudva élők N o ta m  incurrunt. - ibiidem. F. i *7
ötvösök kik afféle formákat metéenének, - - _ íb id ^ ^ . F .i 57

P o te n tia r iu s  o c c u p a ta  ok ellen való proccJJ'us an te  annuale revolu tione v . 3. 1 8.Ai.F.9a 
Potentiale cs v io len tu m  c one am bitim ele, Mihály Vajda, Báfta György, és a Ném et Cow/- 

v i i f fa r iu tok idejekbéliek dolgait, mikor 's mint igazította-el az Oriág. Mincmü- 
ekW f u tu r a  tem p o ra  in te r d ic il ta tr r k . De ha len ni történnének, p ro c . ib.A.2 F.9 3 

P o te n tá t  p a tr i \ 6  F iJca lis  T ié tek  ellen való proccJJ'us, P-4-'J • 1 A 4 1. F. 21 •
P o te n t/altról v id e  P a r t i s Ti tul i  i. A r tic u lis  $. & c . ff x o á  
P o te n tá t  p  a t  r-Ao Páráét emberröl-is azon T itu lus alatt. ? . . . . . .

Procuratori kettőnél többet maga mellé « í í r ^ á ln i  prohibitum , s azokon kívül ma­
fokkal alattomban való coUu/toJ'ubpœna homagii. P-4-T 19. A. r . F.2 34

Procurato, ok hittel m itsodadolgokra legyenek kötelesek, ltülöm ben/«^ amijjioneho- 
norisneagi Ihafíanak : Illetlen kívánságok halenne, ad inflanti (imp a it mm-x Bí­
rált //w/rállyák-el fizetetteket. - - > J .4 .1  .19. A. 3. F.235

Procuratore>k kötelefségelt ellen impingi Iván, pœnija : Principali/sának* leveleit ha
e lv e é te n é , proccjfus. - -  -

Procuratori-ile ad refo iptum m indenünnen kiadaíTanak. »bid. A.x .1 jyo
Proferititi ole alól valakik per publica Regni Jufragui ehberûtxttàk , azoknak marade- 

ki-is in perpetuum abjólutusolenxle tartaílanak. /fo m ek -is  legitime nem  convm- 
rá ita to tt Elejéknek jóéágok kereíetitöl el-ne rckciteílcnelt. P. 3. 1 .9.A. I .r 94 

Proícrititui avagy levitimi conviBus foglyoknak éabadúlásokban, ha ltilt idegen nem-
zecekhez « V o l n á n a k .  - -  . „

Protefiatiok mellyel! az Ö téig Articulunellen léének , . i .A ^ö.k 21: t
Publicatiole Gyűlések alatt, ’s Terminusokon revideiltaflanak ; Azokról való Rclatoi /ak 

kiadaíTanak: Elő venni a’ Tábla ne halogaíTa. P i á l n i  nem  tartoznak a Contra­
di Bor ole. Arról valóPrivilcgialis Articulus. P 4 . T . 3. A .I. r .2 1 2  cH eq.

Editiorum  fitb  P .
Papok ’£ Predicatori rendeknek való fizetésből, jóéágtalan Nemefeknek-is magokat ki­

vonni interdiBum,Juhpœnafi. 12. - - T-r. i / ^ i  " 4 ,2> ?
P áráét népnek, ló vagy egyébféle vonó marhának tartáfa, a földesUroknak authouta- 

soltra ’s difpofltio)olem hagyatik. D e a’Száéság poftálltodásra lovat tartson, Juh pœ- 
A  -  -  -  P  < E .4 7 .  F ^ 0 4

n a  f f . 1 0 0 .  -  . r  ■ .. ' U c - J
Paraétnalt, Béresnek, p ó é tó  ruhát, nadrágot, tsizm át, dupla forintos süveget, gyolts in­

get vifelni W i t ó l t a t i k .  - - r f j y  ibid h. 264
Páráét és Sellér emberek Nem es házban lakván, Falu közonfeges földet nem  colà Ivan, 

m arhájokat nyomásokon nem jártatván, éolgálattal ’s adóval Falu közzé nem  tar­
toznak. - - m - ‘ * ' . IUIU. • "

Pottálkodásnalt állapattya egy bizonyos jó karban állattafsék. P. 5. E. 31. P  ̂ 2



Predicatori rendekkel pertakarván movea Ini valaki, avagy Predi cat or N em es ember­
rel, in eo caju ki miről állaílon kezest. - - P. 5. E 4 6. F.2Ő4

Prefettusoknak authoritások úgy circumfcribiXtaúck, hogy a’N em eíI Eabadság, ’s Or- 
T örvényei általok meg-nc bántaflanak. - P. 5. E.48. F.26$

O .
Quartirozás bókcfséges időben m indenü tt todáltatik: V itézlö rend  tartáfa ad Fife alia 

bona ér Oppida jó dif  ciplina alá relegi ltatik. Nemes és Parochialis házakra, M a­
jorokra, M almokra, Sebőidkra, IípotályokraEállaniprohibitumfubpœ7ia. P. 3.

T .2 I . A .i .F .i  i  3
Quaitiroztatafaa7 V itézlö rendnek tollí Itatván, és a ’Fejedelmek m ellett való tartáfa, 

vagy ad Fi fia li a Oppida Vr/pfálcatván, pénzeken éli yenek : A T ié te k - is  pénzre 
elégedendő élést Eolgáltaílanak m indenüvé. P. 3. T .22 . A. 1. F. 113

R.
TyE&pta négy Rcligyokpro receptis hagyatnak. -  P .r. T .r .  A .2. F. 1

Í v  Recepta három Religion lévő Ecclefikk Püspökök á lta l, a ’ Romai Catholica pedig 
Erdélyben Vicarius által igazgattaííanak. - P . i .T . i .  A. 9. F .<5

Ecclv/ùn proventu sok, Parochialis régi örökfégek, m iném üek maradnak helyben, ’s 
m iqém üek admittáltatnak. - - P .r. T . r. A .ro. F .5

Religio ban in Articulis fidei nem Eabad fenkinek Innovation tenni, Jubpœna Note in­
fidelitatis. - - - - P .r. T .r .  A. 3. F .2

Rítusokban pedig reformaIni, változtatás tenni, qua modalitate. ibid. F .2
Religio dolgában, kinek-kinek Fent írásból vett opiniojának megjelentésénelcmódgya. 

Contrariumo t tselckedök m ind Ecclcfiaflicusok, m ind Secularisok e llenprocejfus 
óspeena. - -  * - ïbid. F. a

Ezen dologért convitti! sok párt-tartói ellen vúópcena. - ibid. F.2
Ezen dologért convittusokndt, perfiverálván tselekcdetekben, binaria gratia  nem  

adatile. ,  ibid. F. 2
Religi óban külömbözö lakosok között, egy T em plom  lévén, mitsoda mod ali ta fiai en­

gedtetik az a’ major pars Éámára. - - P. 1. T . 1. A .7.F.5
Re ligi ójára kénéeríteni valakinek alatta valóit; azoknak Tem plom okat elfoglalni; el­

lenkező valláséi Papotreájok vinni, fubpcenafi.zoo. nem  êabados. P. 1. T . 1. A.8.F.5 
Romano-Catholicus Haza fiai, m iném ü Papokat ’s Barátokat tarthatnak  magok m ellett, 

’s mi modalitással. - P. 1. T . r .  A.5. F.4
Romano-Catholicusoknak Religio jók Exercitiuma, derekas Templomok, Claftromok, ’s 

a’ Tövisi Tcjjiplom állapattya. - - P .r. T .l. A .$. F .4
Kolosvárra az Orthodoxus Evangelicus Predicatoroknak introduttiojok confirmé\ta- 

tik. Az O Várbéli és Farkas-útzai Templo?n Collegium helyével,’s a ’Dési öreg Tem­
plom , azon Orthodoxus Evangelicusoknút hagyatik. P. r . T . r . A.6 F. 5

Romanb-Catholicus Papoknak m iném ü exercitiumokra Eabados bém enni Kolosvárra ,
P .r. T .r  A .i r. F .5

Vasárnapok, ’s három nevezetes Innepek, folenniter cdebr'Ättä. P. r . T-1. A. r 2. F. 7
Q .q  2 Editto-



Editiorum fnb R.
Ráczoknak ez Oréágba valóbééármazások certis modis admitti\txûk. P. 5.E.49.F.26$ 
Réznek ez Qréágból való kivitele êabados : De a’ Háza fiainak a külsőktől, pénzek lé­

té  vén, m indenütt êabados magokhoz venni j A ’ Réz-bányai Gondvifelök-is a ’ 
lakosoknak pénzekért Rezet adni tartozzanak,/«^ pœna fi. 200. Exccutioyibappro- 
ccfjus. “ J * ■ 4 R 5- E-S°- k.2<5 $

s.
Szabadosokat, Darabantokat, ’s Udvarbéli éolgákat a’ Dézmások ne fanczoltaíTanak, 

Dézma adásra 11c kénêeritsenek. - - P. 3. T .4 . A.7. F.87
Száéságon-is az ingyen való gazdálkodás íö//áltatott , Kire refidentii s Nemes kénéerít- 

vén őket, a Székbéli T ié te k  , avagy D ire flór proféqualván, egy Ëxmijjto adat­
ván finalster decidis ltatik: Collat er al is rítt e fiati ok-\s adm/íZaltatn ak \ pœniyx fi. 20® 
Szállás adáílal, pénzért való gazdálkodásai, ök-is tartóznák fub eadem pœna. Kik 
méltatlan fogdosnának, törvénnyel ^válnának , in pœna talionis convinciltxtnxk. 
Nem esen történvén, êabados kereícti, hol: p. 3.T.80. A. r. F. i78.é?Aeq.

Száé Natiomk fundusRcgiustòì elbújdosottjobbágyi, féékekre v iééa  akarván m enni,
elbotsáttallanak. “ “

Rcgius[induson Vármegyei T ié te k  neczirkállyanak. Jurisdiftto)ok alatt való czir- 
kálásra menvén-is, femmi cxattiokkú a’ éegényíéget ne bántsák, ibid. A.2.F. r 80 

Száé és Magyar V árosokon,a fentent'áz tá to tt latrok, in loco deli fii találtatottak, lopott 
marhákkal találtato ttparaétok, areftiltathaflànaR. ibid. A.4. F. 181

Száéságról Appellatiobx bo tsátta to tt Causik, m ind Gyűlések, Terminusok alatt revi- 
^ráltaílának. “ g " P- 4 T -I  S-ffi -R 2 31

Salétrom ot az Oréágból kiiktatni prohibitum Jiibpœna fi. 200. Annak főzésében való 
modalitását, m ind Fi (eus ’s Patrona sok réééröl. P. 3. T 4 0 . À. 1. F. 1 5 3

Salvus ConduHus nélkül a’ Hazából k i ’s béjárás, irogatás, küldözés, m itsodaC W /í/ok- 
kal engedtetik-meg -, m indD eáki tudomány tanulására, s egyéb tiéteíséges vé­
gekre bvekezöknek, Kereskedő rendeknek, m intadatik-m eg a SalvtisConduHus,

P. 3. T .I4 .  A .i. F.99. d^fieq-
Számadó Szolgák a’ kezei ségnek merit um)ix. adequilo jóéágúak nem  lévén, s hamá- 

fok birodalmok alatt találtatnak, procejfus. * 4 p  11°
Szék Városa eddig való állapattyában marad - P. 3- [ 6  $■ A. I . r . i  6 \
Székelységen Kapitányokat a ’Fejedelmek p rafidi Inak , Fő Király-Birákat pedig a Szé­

kek êabados válaétások éerin t. - -  ̂ P. 3.T.7Ő. A .i. F . i ő í
Székely NatiobbXiek immunitásokban megtartaílanak , törvénytelen Executtokkxi ne 

a pgr/ítiáltaííanak. Haláéat, madaráéat, vadáéat. P- 3- T.7Ő. A 2. r. 1Ő9
Székely fégi Ló-füségis örokségit azon^.T albirja, m int a’Nemesícg.P. 3.T.7Ó.A. 3.F. 1Ó9 
Székely Darabantságot, köz rendet háborgatok ellen a’ T ié te k  tf/A/?áljanak -, és in pœna.

Minorispotent'u convinciltxttxnxk: - “ P. 3. T .76 . A-4-P-IŐ9
Székelyfég ’s egyéb rendek, az Oláh O réágok határira való irruptioktcX magokat meg- 

tartóztafsák, fub pœna fi. 100. - ■
Széhelységen lévő Aknák-is Fifius éámára valók i honnan mindazonáltal So adaisele



êiikségekre. - P. j. T.7Ö. A.6. F .r y
Székelységen a ’ R eg iu m  es h a red ita r iu m  ju s n a k  devolutici)*, m int: ibid. A. 7. F. 170
Székelységen Nemes, Lótü, Darabant, a d  q u a sv is  neccjfitatcs oily kéêcn légyen, meg 

ne fogyatkozzék a’ Haza é'olgáláttyában ; Szolgák , lovas áilattáílal úgy tartozza­
nak, m in ta ’ Vármegyéken való Nemeíség: - ibid. A.8. F. 171

Székelységen a ’ tetém re való hívás, o tt való hit feladás, azért való fizetés, halál újítás- 
íal együtt, in p e rp e tu u m  toll* Itatott. - - ibid. A .9. F. 171

Székelységi Jobbágyoknak Urok ?nam m ijfio)o\i nélkül adatott A rm a li so k  c a /s í  ták és m - 
validix.dk  legyenek. - ibid. A. 1 o. F. 171

Székelységi Folgáló rendeket \ m int pcrluftfdSxx. és Íratott vòlt Generale R ege f i rum ban  
in An. ló )  5. Idosbik Rákóczi György idvezültU iunköN ága, és minémü E d il lu m - 
o t adottvólt-ki a’ íbkpanaéolkocfásoknak/fialtatásokra: ibid. A. 1 2. F. 172

Székelység mitsoda Cafusokban  hi vattatik dired ie  Táblára \ Más Caju sokban  ha ki com - 
peten s F óru m áta nem híná, in fi. 200. convincaItatik : ibid. A .i 3. F.r 74

N Széllel y segen pyoccjfiusban  lévő jófiág íemmiképen ne fcqucftr*  ltaísék: ibi: A. I4 .F .1 74
Székelységen femmiféle ember Dézmával F ijcu s  fiám ára nem  tartozik- ibi: A. 1 5. F .174 
Székely-földi jobbágyoktól örökíéget vásárolni in t er d i  H um  fü b  fi. fi. 500. ib.A .ió.F.175 
Széj<elyfcgcn a ’ Vitézlö rendtöl-is az 1 550-béli 29. A rt. ée rin t m in t légyen éabados 

örökícget venni, azonkívülpcenája fi. 500. - ibid. A. i<5. F. 175
I -Az Aranyas-Székiek m inden fcabadságokban megtartatni ígértetnek : ib. A. 17.F. i>5  

Székclységröl elm ent hadba éolgálók, m indennünnS viéfiabotsáttaífimak. ib.A. r 8.F 17 <5 
Székel ység-is a’ nyom dolgából, a ’ közönséges vége zésre igazíttatik: A d d itò  \ A ’ Szély- 

béliek békövethetik az Oláh OrFágokra-is c e r tis  m odis : ibid. A. 19. F. 176
Székelységi Nemeíség és \  itézlö rend-is hadi E x p ed itio k ra , M ufirákra jelen légyen fu b  

g r a v i pcena: Sufi)ágálván itt-is a betegekről való Articulus'- ibid.A.20. P. 177 
Székelység azü láhO réág i írtakban lévő erölségetskckrejólprovidedfjO m  ib.A.2i.F. 177 
Székely Jobbágyok M an dátu m m al nyv/áltaíhinak, ju h  pcena fi. 200. A ’ Székclységröl- 

is a é e r in t a’ külső helyekre: - - P.4. 7 \  14. A .1.F.230
Székelységen toU a lta to tt a köz bots ; A ’ C a p ita lisa i való élés p ro  com m uni decreto  vé­

geztetett : /  - - ibid: A .2. F.2 30
Székelyek T ransm i (fid)* fe Com m unista , fe E v i  flórra , a ’ Tábláról ki-nem botsáttatik, 

rcm edium okkal az alsó I  orum on  kell é ln ij D ivifioban  a verb a lis  p r o h ib it io  p r o  
rcpuljjonc a d m it t i tu r  : - ibid: A. 3 .F .2ro

Székelységen való I örvények proccfi'usa, C ita tio , P a r  vétel, E x m i/fio, N ovu m , A p p e l­
la tio . J u r id ic a  rem edia-. C ontradiH io, In h ib itio , Repulfio. Maros-Szék R elato- 
m vai él. 5 Három helyes E x cep tio . : - ibid. A.4.F.2 30

Székelységen a Transm ijfioba m enő Causali elsőben a’ derék Székre, onnan a Táblá­
ra botsattafíanak : - - - ibid. A. ç F 2 31

Sententiali és le g itim u m  M an dátu m ok  E xecu tioyát ha Iák recu sódnak, in a m i filone ofilcio- 
r u m ^  fi. 200. convincuntur : Kiben a D irc f io i -is com petens A H or lehet. L e g it i ­
m um  M and a t unióknak  nem  obtem pera  lói, il le g itim u m  M a n dá tu m oka t ex trah á ­
lók,  s azokkal elök : M ásokat m éltatlan evocálók-is, omnes in fi. 200. convincun- 
fHr' - - P.4. T .9 .A .I .F .2 2 I

CLq Ì ’ Seque»



Sequeßrumdk Dccrctalìs Causi.khan áltatnak: P.4. T .12 . A .i. F .226
Szolgákidejek eltöltéíeelőtt U rokat elhagyván, Jubpœna fi. 200. rí/?iz//ál tartanak : H a 

Nemes emberek. H aZ áélókalatt találtatnak. H a rcjtdcntiísok, s ha nem-is, pro- 
ceffusok ellenek - 4 P .4 T .8. A. 1 .k. r 20

Szolgák’, had kihirdetésének alatta telvén eé tciidejek , U rokat kedve ellen ha elhagy­
nák a ’ had leéállásáig, proccjfus : 4 '  ibid. A.43< F .aa r

EdïBorumfub S.
Száésága’ Portálkodásra lovat tartson /«^pœna fi. 200. * - P.5.E.47. F.264
Száéságon-is a ’ lézzegök, legénységet fanczoltatók megfogattartanak, sérdem ek é e rin t

bűntettedének. - “ “ " , F,'2.?,1
Száéságon páétorkodó külső Jobbágy emberek ne íanczoltaíianak a Szak lik te k to l ,

P.$. E .77 .F .272
Száéságon-is az ingyen Quartir, Fejedelmek lovai tartáía, pénz nélkül való Kor íoglalás, 

/•o/7áltatik : Borok ^állításában való mód : - - P.5. E.79.T.272
Száé és egyéb Városokra-is tartozzanak a’ latrokat bévinniJubpœna: P 5.E.79- ^-272 
Salvus Condu fiúsok avagy Porta czímerek legyenek a’SzélybéliT ifiteknél P. 5 E. 8 5.F2 74 
Székelységen való Czirkálásnak módgyáról InfiruHio : m i t ő l /n ^ c ’áltatnaká I létek: 

f ° P.5. E.52. F.2Ó7
Székelységi Czirkáláíi E xecu tiok  dolgában, arról való A rticu lu so k m  rí/váltatnak több

o tt való Rendck-is : - “ " -261
Székelységen a’ te tem re való hívás, akkori való hit feladás, halai újítás &c. mperpetuini

to l l i  Itatnak: - “ k * * ,  54j F' f í 8
Szekereseknek büntetések módgya, kik akarmi terhet hordozván utty okban akarkíJc- 

n e k ’s akar m int károkat tselekednének : - *■  ̂ P-5- P '7,‘. p 2 42
Székelységen mind Ló-fők 's egyebek tartoznak cov tr ib u á ln ia G yü ló sre  menő követek­

nek- - - P.5.E.55.F.2Ó8
Székely Darabantok Maros-Széken, a’Görgény Várában való éolgálattól Im m unisok : 

1 P.5. E.5Ő. F.2Ő8
Székelységnek fel-kelletvén ü ln i ,  magok földén gyülekezzenek jubpœna fi. 200.

; P.5.E157. F.2(5#
Székelységi VicéKirály-Birák hadakból hon hagyatnak p :5?‘ p'2^9
Székelységen a ’ poftálkodásra bizonyos éem élyeket állaimnak a T ié tek : 1 .5 T .5 9 b .2 0 9  
Szentmihályfalviak Aranyas-Székkel incorporatusok- " P:/- ^ ;ö°- * -2Ö?
Székelységen a M aros Székiek a’czirkálás dolgában «/«jókba hagyatnak: 1. 5.E.61 .b.eod. 
Székely sé^ gratuitus labor k reá lá sá tó l immumsm int egyéb SítfíKjok-is: P.5.E.Ö2.F.2Ö9 
Székely fő rendeknek, extra Regnum küldetvén,költségadaísék éittyokra:P. 5. E.6 3.P .eo. 
Székelység Fejérvárrá Gyalog állítáflal, ’s Só éálh tártál nem  tartozik: I \  5. E. ö4 . F .27o 
Székelységen a’ vér birságból való per, az u/us ée rin t :  ̂ P. 5. E.Ö5. F.270
Székelységen ésVármegyéken-is, jövevény emberek Jobbágyul adván magokat akarlu- 

nek-is, Fijcustól mákoknak ne fo«/éráltaílanak : P.5. E.őő. F.27®
Székelységen a’ k iltéolgálatra adgyák m agokat, azzal az o tthon  való közönségestereh 

viíeléftölnem  immunisok. -  - P.$. E.Ő7. F.eod.



Székelyscgen-is Parochialis fundu sokioífalu közzé éolgálattal nem  tartoznak: P.5.E.ÖS.
F. eodem.

Szekereknek, Boroknak Udvarhelyen való által-vivéfe neimpediilttSP. P. 5. E .69 F.270 
Székely U dvarhelyt kiknek földök a ’ V  árhoz appl'tci Itato tt v ò lt, content atto. ibid.
Székclységen a ’ Ló-kötö helyek dolgából a’ régi ujiis: - P. 5. E.70. F.2 7 r
Székelységcn lévő Jobbágyi a ’ F(/?«.rnak,a’Szék törvényétől függjenek: P.5. E .7 i.F .eod , 

Három-Széken a ’ Málnáfi híd tartáfa, azok m ellett m arad, kik az e lő tt tartották:
P-5- E.72.F.eod.

Székelységi Só Aknai T ié tek k e l ha mi per indái örökség dolgában, a’Székhez tartoznak 
magokat alkalmaztatni : - - P.5. Ë.7 3.F. eod.

Székclységen a ’ Zetelakiak, és két Oláhfalviak a ’ Széktől függjenek -, F/fcusnak a ’ mivel 
tartoznak, prafiíllyi. fub pœna fi. 200. - P.5. E.74. F. eod.

Székclységen az 16 3 9-eétendöbéli E diftum i confirmsXtz.tndk: P. 5. E. 7 5. F. eod.
Szelelte Székből Vizaknának íegítéfc a’régi ujüsé e rin t : P.5. E.80.F.272
Szegődött éolgák eétendejeket jámborul e ltö ltvén , TefllmörúaHslA botsáttaííának-el 

Ü roktól : Alloquin akarmelly T iétek tö l-is megfogattathaííanak. M ásokhoz állván 
pedig a’nélkü l, m intrr/étfáltathaííának: - - P.5.E.8 5.F.27 j

Szegődött Volgák jámborul éolgálván , ’s fizctéíck tí'm ^áltatván , a’T ié te k  contenti 1- 
taísák: - - * P.5. E.84. F.eod.

Sidóknak F ej ér váratt való lakW á to k . ’s korrskedefek : P. 5. E. 8 2. F. 2 7 2

T.
T ié te k  hivatalnokban el-nem járvánahimadvertíltalsók ellenek: P. 3. T .42. A. 2.

E. 1 31
T iétek  igaz E x ecu tio k  éolgáltatásában fu b  amiffionc officiorum  eljárjanak : P. 3. T .43.

A. i . F. 133
Törvényes Székek mentöl gyakrabban mindenütt rf/^ráltaíTának : ibidem.
Törts-várának m inden állapattya 1 ó 51 be m int hagyato tt/«7? perennali* Braííiiaknál:
_  . .  P. 3-T .82. A .i. F .I84
1 Örts-van jóéág minden Fifcalis és Vármegye közzé való contributioeól immunis :

ibid. F. i  r 8
T űtorság dolga a’Decretumn igazíttatik : P. 3. T . 2d. A .i. F .u s

Index Procefeûs Ju rid ic i.
Terminusok é o k o ttidejelvben m indenik N ation i  kiéolgáltaílanak : P.4. T . 1. A. r . F. 195 
Terminuséi celebriàsm i rendeltt idei s éoko tt helyei, mcllyeket a’ Fejedelmek az i- 

döknek hordozásokhoz képeit m egváltoztathatnák, m in t az O réág Gyülésinek-is 
helyeit: * * ibid. A.2. F. i 9<5.

Törvényes Székek celebrdlzsiot egyik F o T ié tU d v a rtó l elbotsáttafsék: ibid.A. 3.F.197 
1  örvény tévőket, pereseket fenyegetők in pœna fl. 200. Azoknak pedig Turbatori in 

pœna Decretali ^«w ^álta flanak  : ibid. A.4. F. 197
Potentiae.patralsin e ’ birodalombéli jóéágokból a ’ más párton lakók, T örvény  és cxe- 

futio azon jóéágokból éolgáltafsék et lám cum brachio Regali ibid. A. 5. F. 193
Q j l  4 Poterb



Potentiariustôi profiau&hatvin valamelly jókág, ha abban azalatt puktítád  ten n e , a’ 
kár tétel-is a’ jósággal sizAßornak megitéltefsék : ibid. A .6. F. eod.

Törvénybeli levelek ha illegitimus F ei edelmek idejekben koltek-is, y?álnak in judicio ,
ibid.A. 7. F. 198

T q ïv érïyproceffusx ne remoríltaísék il/egitimum Mandátumokkal ; A ’ Sententi*k m in­
d enü tt tUTy/záltalíának. ’s Fißalis T ik tektöl-is ne impcdhitûlmxk, Juhpæna Mi­
noris Pot entice &  refu/mnis damnorum : ■ - - ibid. A.7.F. 198

T örvényes Székek c<?/e£rálásában, legitima Executioktx való k im enetelek, fém mi ob- 
flaculumsA ne leheflenek : - - ibid: A.9. b. 199

Törvények proceffusbbxn a’ melly Articulusok 1019-ben egybe kedegettettek , ’s az 
u tán  valók-is moll: anncfiéXtattak ,properpctuis Statutis maradnak: ib: .A. 1 o.k. 199 

T örvények  Procefjusxban pro brevibus mellyek értetteflenek : ibid: A i 1.K22*
B revise két in arbitrio Caufantium v agyon, Táblán vagy Széken move* llyák-6. A 

melly CVz#. f ákbxnproduHioprivilcgiorum kívántatik, azt 1 áblán : ’s a melly Nó­
tát illet, Diatirx profiquíiXyék: - - ibid: A. 12. j \ 2 10

Brevisekbon a’ Táblaiproceffus : Evocatoriis evoca.Itafsék az In Caufam AttraBus ;
Exmifjio következendő terminusig ; akkorfinalis Sententia : Ncmcban hagyván 
magát, ’s az inhibitio m ellett íe m compar e'úvzxxfinalis Sententia, ib. A. 1 3. F.. io o  

Inhibition al akarván élni valaki per non comparationem, azonban ö máíTal pero n i ta­
láltatván, in pæna calumnia corrvincitw'- ~ ibid. A. 14 .1*. 291

Quinque Ca/il sok és deliberatum homicidiumok per finali s compavitior kivannak, exce­
ptis cafìbus Decretalibus. - " " ibwjf A. i 5.-F. 201

Perfona/is comparitioux hívni oily Cafitsb% melly perfinalis comparitiot nem  kívánna, 
fubpæna mortui homagiiprohibitum. > ibid A. 16 .I .2  01.

Per non venit Sententianxk inhibe olásának módgya, s az ABornxk jókága nem lévén 
azon Vármegyében, a’ honnan certificaltatni kellene, de A7ovo judicio az Execu- 
torok rránx.procedx\)xnxk. , - ' ibid. A. 17. F .202

Brevisekberí, proc/amationis die abfintibus fine onere, a verbalis prohibitio megenged- 
tetik Sentcntiak eodem die n em prohibeeXtdtvAXx, másod nap kiadhattyák a/. Ítélő 
M ederek : - - > . ibid. A. 18. F .202

Brcvisekbcxx az Alsó Székeken való proceffus : Citati ok m in t -, Azokon való proccfjus- 
ok-is a’ Táblaihoz/7reow7«Oí/áitadanak : ibid. A. 19T .203

Brevi so kben Nóvummal élni ante ExtraBioncm Transm ifflona Hum lehet : ibid.
A, 20. F.203

Novummű való élésnek módgya és proceffus* : t  ̂ ibid. A .21. F.203
NovummÚ való élés az Alíobb Fórumokon a Transmi/fio kiadatasa előtt lehet \ A 7 c- 

forma\tmées-\s \ a ’ Tábláról nem  remittaXtatván arra-is: ibid. A.22. b .204
Nóvumok m ind cum gratia , s m ind fimplicitcr ex utrisque Cancellariis extradentur ;

ibid. A .2 3. F.24*
Nemoban ki hadgya magát, a’ Sententi amsk cxcquaYxdxx.o\ eltiltván az ABort, kéken 

légyen bizony sági vai ad futuram :  ̂ ibid. A. 24. b. 24«
Appellatiok m ind ezekben admitti Itatnak ; D e in quinque Cafibus homicidiis pars 

conviBa fogva tartatik , vagy megkezesíttetik : ibid. A .25. F.205
EviBor*



Év/flórra, való fogásnak modalitása., ’s annak procejfussa : ibid. A. 2(5. F.205
A ’ Székek két vagy három nap celcbraltaftanak in F or is inferior/bus : Per non venit Sen­

tent iák azon Székekből íciadattaflanak : ibid. A .27. F.205
PotentiatpatraXb páráét emberek ellen vaióproceffus : ibid. A.28. F.20Ó
Para étok  ellen való Caufakbsh. bizonyításban jó Relatoriak ftaXnak \ ibid. A.29. F.20 6
Brevi sekbon három helyes Exceptioknál több ne admittákaisck : ibid. A. 30. F.cod.
Longis Caujarum inprocefjtbus k é tprohibitiovvX élhetni : ibid. A. 31. F.207
Communi stóX, Oculat ától, Juramenti depofitiotoX, az Inhibitio ante 0 flavum leh e t,

azokra a’ Birótól rendeJtt nap előtt, azután nem  : ibid. A. 32. F.eod.
Adjudicatak, binaria repulfione non obflante, vel cum brachii Regalis adhibitione exe­

cution'/ demandentur'. - ibid. A. 3 3. F.207
Levelekben efendö erro; o k , ha az Executiok M cílc rek , avagy Káptalanok áital léé- 

nek , reförm'útafíknak: - ibid. A. 34. F.207
Per non venit Sentent iák kiadásába a’ M efterek mitsoda m ódot tartsanak : ib. A. 3 5.F.208 
Divi/lókban, inter f  at res ér Jár or es carnales, Inhibitio non admittitur : ib. A. 3 6. F. 20 8 
T u to ri vagy Pradecefiori által moveíItt Caújakban, ha duplex Citatioyx compcrialta- 

tik-is valakinek, poenam calumnia non incurrit : ibid. A. 37. F. 209
T örvény  Szék egyéersm ind két Vármegyében celebra Itatván, ha ki m indenikre/ 0 / 0 -  

nalts comparitiora volna citatus, egyikben dilat/o legyen : ibid. A. 38. F.209
Régi pernek másra való éállításában m ód ésprocc/Jus : ibid. A. 39. F.209.
Novum cum gratia , a’ Fifcus rééérol való Caujdkban-\s a’ Caufansoknxk megadatik : 

Kiknek, ha nem  novizi Ihatnak -, cum pœna calumnia perpetuum fii entium impo/iiX- 
tatik. : <■ - ibid. A.40. F.200

Törvényes Székeken ldaílanak-ki a’ Transmijfidk, ’s reformatiok azokban a par sok in- 
ftantiavex m in t lehetnek : * * ibid. A.41. F.210

Törvényekben való dilatiok ha adatnának-is, a ’ T örvény  ventili Íja, admittaXanàók le- 
hetnek-é, ncm-é : Prorogatik az özvegyeknek megadaflának : P.4. T . 2.F.212

EdtBorum fub T.
Taplocza minémü ConditiokkaX hagyattatott helyben : P.y. E.88. F  275
Tafnád Városának Privilégiuma in quantum hagyatott helyben : P.5. E.86. F.274

V é r  U.
V Ammal Nemes ember, maga majorságából való javait hordoztatván, nem tartozik :

P.2. T .12. A 4. F.Ő3.
Vámok ^//áltatnak, valahol az utak hidakkal, töltésekkel, gátakkal nem  tartatnak ; mi- 

ném üek meglátására Oculatorok deJlinaXtatnak : P. 3. T . 39. A .2. F. 129
V ám  adáílal Nemeíség fe éem elyétöl, fe jovaitól, exceptis excipiendis, nem  tartozik ;

ha ki abban UdáIná, pceni)aft. 200. P. 3. T . 39. A. 3 F 129
Várakat, Kaftélyokat, Végházakhoz közel építeni nem  éabados: P. 3. T . 3. A. 1. F.8 3
Vármegyéken, Székeken, Vég-házakban a ’ T ié te k  hoééas halogatás n él kél helybe 

állattaflanak. Kikre zálagos Haza-fiaipromoveiítaíTanak : P. 3. T.42. A .r. F. 131
Vármegyéken í ö  és Viezé lípánok azon Vármegyei zálagosok légyenek ; Főket, a m in t

egyéb



egyéb Fö Tiéceket-is, a’ Fejedelmek halogatás nélkül helybe állafsák :
Viczé Iípánokat, Szolga birákat, a ’ Fö I ipán ok Vármegye Confinfiùsivû :
Viczéségnek ti feti Fölfpánság -vacantia jában m egéüm k :
Vármegyék T ié te in ek  éolcott fizetések megjárjon : P. 3. T .4  3. A. r. F. r 3 j

Vármegyék Viczé Iípáni, Szolgabirái, Notáriuísi é rtendőnkén t bútsűzni tartozzanak;
T ié tekben  a’ éegénységhez kegyesek legyenek : P. 3. T .4 3. A.2. F .i 34

Vármegyék T ié te i jurisdifîio)ok  kiterjedéséig, m inden hivataljojcat illető dolgokba éa- 
badosonprocedalhaflhnak : - P. 3. T .4  3. A. 3. F. 134

Vármegyék Perceptori Notariussi hadba m enni nem  tartoznak : Szolgabirákban hon-is 
hagyattaílanak: El-is viteílének bennek : P. 3. T .4 3. A.4. F. 134

V árm egyékben, Székekben a ’ T ié te k  czirkálásokat, legalább három eétendöben 
agaljanák: - - P .3. T.4Ő. A .i. F .i 3Ő.

Vármegyéknek egyik Fö Iípánnya Erdélyben a ’ czirkáláson jelen igyekezzék lenn i:
P. 3. T.4Ő. A.2. F .i 3Ő

Vármegyék Gyüléfiböl legyen a’ czirkálásra való kibotsátás, T ié te k  mellé való éemé-.
lyeknek, Éléseknek elrendelése : P. 3. T.4Ő. A. 3. F.'i 36

A ’ czirkálástól fenici jóéágit ki nem  foghattya, (  exceptis Bonis A r cium  Fog aras &  Kő­
vár J  fiiib pœna f  $00. Fificus T ié tc in  m in t exequaltâfsék azon pœna : P. 3.

T . 46. A. 4. F. 117
Vármegyék T ié te i  Fogarasi ’s Kővári jóéágokba bé nem  m envén, a ’Kapitányok vigyék 

végbe a’ czirkáláft, s latrok büntetését : P. 2, 1  .46. A. 5. F. 1*7
Vármegyén lévő jóéágiban a’ Száé Patronusoknak , mellycket cum  ju re  Regio b írnak, 

azon álíapattal ; HétBirák jóéági félékben pedig, az 1Ó51 eétendöben lőtt decla­
ratio ée rin t a’ czirkálás dolga. P. 3. T.4Ő. A.ő. F\ 13 8

Vármegyéken való jóéágoktól a’ Törtsvári jóéág m ennyiben külömböztetik-meg.
Czirkálás állapattya, ’s latrok buntetése-is ott m in t : P. 3 .T.4Ő. A.ő. F. 13 8

Vármegyéken a ’ kik jóéágokat magok megezirkálják, a’ latrokat az Articulusok ée rin t 
m egbüntetik , az ollyanokat a ’T ié te k  ne czirkálják : P. 3. T.4Ő. A.7. F .i 39

Váradi Fificalis jóéágban lakóNemefség, ('emelpro Temper Excmptio)okxó\ producerit 
tartoznak: - - P. 37-T-őó. A. i . F . iőj

Váradi kortsomálás continué a’ lakosoké : ibid. A. 2. F. 103
Városokban a’ Fejedelmek, Udvarok népekkel, O réág népe, fizetett vitézlö rend , ’s a- 

zoknalc T ié tv ife lö i, az időknek kívánsága éerin t recipiiItáliának, benn lakhaííá- 
nak, Kapukat, Báflyákat, Czejtházakat egyiránt őrizzenek , fub pcena Nota infide- 
litatis, ami/Jtone que omnium immunitatum : P. 3. T . 8 1. A. i. F. 1 8 1

Városokon akarmclly Natiobók Regnicolik házakat veheflének m ind örökárron, ’s m ind 
zálagosképen, Pun fio Secundo : ibid. F. 182.
Házok a’ kiknek nem  lehetne-is, illendő fizetésért éállások adaíTanak , ’szü k ség  
idején m inden javokkal recipiihallanak, óltalmaztaflanak, ki s bé-botsáttaíkmak, 
Pun fio Tértié : - , ibid. F. 18 3

Városbeliek’ azon Punflumok ellen impingiIván, ha kiknek Vármegyén jóéágok va­
gyon, eo faflo amittiljík : A ’ leiknek nints, pœna p r  ami fifa : ibid. F. 18 3

Vasár-



Vasárnapok cs a’ 3 nevezetes Innepek folennitèr celebraltaflanak: P .i. T .r .  A .I2 . F.7
Udvarhely városának régi Privilegium  a m ennyibe confirmi ltatik : P. 3 .T .  7 7. A. 1 .F. r 7 7 
Vie űr tus nöteleri Pap*is leheflen, válaFtván a nösök-is: P. r . T . 7. A. 1. F  15
Uj Calcndariom ez OrFágban-is dzrc/>táltatott : - P- 3. T . 13. A r F 08
U jkereFtyériek m efteríegeketexerceálhaísák, de m iveket a’ Haza fiai e lő tt eladni, fub  

p œ n a fi. 200.prohibitum ; - v - P. 3. T .6 1 . A . 1. F. i ő i
U) Tordaiak P rivilég ium ok, Folgálattyok, T örvények  P. 3. T .6 1 . A. 1. F  161
Unióról mellyik eFtendökben concludáltak a ’ Statusok, és az 16 3 o-eFtendöben böveb-

. b e n V ,  " , " . " • " P .3 .T .1 .A .1 .F .75
Uniora, való jurament urna a’ Regnicoli knak : - - ibidem

f Religiok Fabados excrcitiuma. 1
j Ha ki megbántatik, Femélyében , j

UmonakConditioi «j jóFágiban, Fabadságiban ; V» P .3 .T .I.A .I. F. 75-78
j Delatoresfa l fi, Executores illegi ti- j
L mi, Not am incurrunt : J

Utakat, mcllyek bévágatttatak, fenkinek k inyitn i nem  Fabados, fubpœna Nota infida 
lìtatis: - P .3. T . 37. A .I. F .127

Editiorumfub V. g*r U.
Vám*adáfiál nem tartoznak Nemesek Fámára való tereh hordozáftól, fem m enett fém 

viFFa jő vett Tefiimonialis lévén nálok : F i f  eus Fámára való tereh hordozáííól-i s 
fem együtt fem m áfu tt: - ,  - F  ço F 276

V ám ok jövedelme a’ kiké, azok tartsák a ’ hidakat, ha kik fegítenek tsinálni kérésekre 
Vámmá! ne tartozzanak : Szokatlan vám ne exigáltafsck ; V á l t a to t t  vámok fel 
ne al/attaíhnak fub pœ na fi. 200. - - P <  E o i  F  1

Vám  adáíTal a ’ Nemeíség, fem annak Fámára való terhes Fekerek nem 'tartoznak’ A ;
Rikai, Kezdi-Vásárhelyi, 2 ágoni,Tordai hídákon-is,fem egyébütt: P. ç.E.02 F.eod 

Vammal tartoznak Kolosiak, ’s egyéb helybéliek , midőn által járnak ázó és új T ordai- 
hidakon. Lam pérti vám tsak azon határrá menőkön véteísék-mco- • ihíH 

Vamdi ,o£ágban Kihar, Tsatár, Pufpoki Nemes lakosi Fijbus & mára a m affUso k £ c  
ira t  a m u a tm ß .^ A m -,  sközönfégeü te teh  vifelésben a ’£egény% et L t - i
tartoznak. Kulomben maíuva való Fabados elmenetelek engedtetik. P 5 E 2 1

V aradra ’s több Vég-házakra és Prafdiumokra való Forgalmatosgondvifelés Fükfeíe^ 
epiteseknek continuiláfa : - - P  < F c f g S

Varadi Városiak Corripui forium Mandátumokra f a t  calm tartozzanak: P. è F o !  vV n l 
Varadon levo sáros útzáknak, gátoknak töltéfi m i móddal legyenek • P c E nJ F n i  
Váradi Kovátsok ha meg-nem felelnek a ’ V ár és Város F ü k lg in ek ,' magok l a i  P, 

legtumok íérelmének ; Sokadalmok idején m inden mi vek beviteliének F ab ad o l"

V áradiSe/JjőnatusNemeíség, az i<538-béli Táblai deliberatio Ferint, ta rl Ù k l m r ì b t  
aim a Varofiak kozze ; Frröl való i<54 8-béli lő tt Articulus'is in virore m arad- 
Azután le tt igazitas-is obferváItatni : Abban igazítatlan m aradott réF végbe vitet­

ni ren.



IND EX RERUM HOC VOLUM. CONTENT.
ni rendeltetik  : - - - P.5.E.98. F. eod,

Váradi V ár árka m iatt elefett, és eleiendö házakért vai0 contentatìo dolgában deliberati• 
igértetik : - - - - P.ç. E.99. F.279

Vásárokon, vásári vámon kivül való éokatlan Ex a fii ok prohibc'Auàtn+k J'ub pœn fi. 200. 
Fele è: cg árron kérő áros, más kérőt, az eladó marha mellöl el-ne rekekthejíen :

P .5.E .93.F.277
Vásárlások Fifc'us éámára, Portai mivekhez való arany ezüftadás, a’Tárházbóllégyen:

P.5.E.94. F.cod.
Vasnak az Oréágból való kivitele, qua mod alit ate probib ci ltatik- P. 5. E. 100. P. 27 9 
Udvarhely-Székben Parajd és Sófalva között határ végett való Controverfiknuk compia- 

wálására, Confwifiifiiusok defiiná.Itatnak. - P. 5. E. ro 3.F.280
Uton-járóknak a’ lakosok éállás-adállal, pénzekért való gazdálkodásai, a ’minek helyek­

ben Eerit tehetik , m indenütt tartoznak fubpœna: P.5. E27. F .249
z ,

Z Álagos jóságok a’ Notóriusak közt ha találtatnak, depofitis deponendis, a’ verus hœ~ 
m e k n e k  rc/?i^áltafíának : - - P.4. V.7. A. 1.F.219

Zálacok dolgában, mellyck £áz forintig valók, Appellatio ne admittiItafsék : Megkíná- - 
fásnak  módgya : Liquidum debitumok Eáz forintig azon m ódE erin t dejudicxItál­

iának : - - - ’ ibid. A. ?.. IL2 19

Edläorumfub Z.
Zörény Vármegyében megmarhásodott M untyánok, v iêêa  akarván menni, marhabok­

nak két rékét a’ Patronusok magoknak tartsák : - P. 5. E. 40. F. 2^2
Zárán di Alsó-járás, s gratuitus labor Jenő  Várának építésére -, Azon Vármegyei adó , 

az o tt való Pra fidium tartására rendelte te tt ; Azon Vármegyében a’ Dézmálásnak 
módgya ; Manumijjusók adóval tartoznak, ott-is, máíutt-is. P. 5. E. 1 o 1 ,F.279
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